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LINNEFORSl(AREN EWALD ÄHRLING 

ETT HUNDRAÅRSMINNE 

N ÄR SVENSKA LINNE-SÄLLSKAPET I DESSA DAGAR -
under sitt tjugonde verksamhetsår - kan inviga sitt Linnemuseum 
och därmed ser ett av de mål, det från begynnelsen föresatt sig, 
uppnått, vänder sig blicken mot nya uppgifter. Att dessa främst 

måste gälla en allt mera fördjupad forskning i Linnes liv och vetenskapliga 
verksamhet, ligger i öppen dag. En oundgänglig förutsättning för denna 
forskning är, att Linnes egen skriftliga kvarlåtenskap i allt vidsträcktare 
grad göres bekant och genom kritiska upplagor tillgänglig. Linnean So­
cietys rika skatter äro alltjämt otillräckligt kända. Publiceringen av Linnes 
brevväxling, vars betydelse för kännedomen om sjuttonhundratalets natur­
historia icke kan överskattas och varav fortsättningen otåligt avvaktas av 
forskare världen r.unt, har alltför länge fått ligga nere. 

I detta läge må vi dröja inför namnet på en av dem, som mest verk­
samt bidragit att göra Linnes skrifter tillgängliga. Hundra år hava den 
I 8 september detta år förflutit sedan EWALD ÄHRLING såg dagens ljus i 
Stockholm. Sida vid sida med THORE FRIES' lyser hans namn med klar 

I-3766, Sv. Linne-Sä/lsk. A,sskr. XX. 
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glans på Linneforskningens blad. Den anspråkslöse läroverkskollegan i 
Arboga kunde, när han den 5 april I 888, endast något mer än 50-årig, slu­
tade sina dagar, se tillbaka på en vägrödjargärning, utförd under trånga 
villkor, som vi ej kunna ägna nog tacksamhet och beundran. 

Han hade tidig t tag it Linnestudiet till s in livsuppgift , och han. genom­
förde den med en energi, som imponerar så mycket mera, som han måste 
sakna stödet av det livliga intresse, som i våra dagar ägnas allt, som 
sammanhänger med Linnes namn. Att hava bidragit att väcka detta in­
tresse måste i hög grad räknas EWALD ÄIIRLING till förtjänst. 

R edan i Ä HRLINGS g radualavhandlin g , Studier i den L imu'anska nomen­
c!aturen oclt S}'7lOnymiken, I 872, betonas vikten av att uppspåra möjligen 
ännu bevarade Linneanska handskrifter. Följande år utgav han den med 
de Scheringssonska manuskripten till Uppsala Universitetsbibliotek komna 
Flora Dalekarlica, och i ett nytt akademiskt specimen I 87 8 behandlade 
han kritiskt Några au de i Sverige befintliga Linnianska lzandsl.:riftenza. 
Med besöke t i L ondon r88r började ÄIIRLINGS betydelsefulla studier av 
de hos Linnean Society förvarade handskrifterna. 

Om man nu tänker tillbaka och erinrar sig, vad av Linnes produktion 
före ÄIJRLIXGS tid låg fördolt i handskriftssamlingarnas gömmor, ser man 
bäst betydelsen av hans insats. Man må betänka, att den underba ra Lapp­
landsresan då fa nns t illgängli g bl ott i en av J. E. SMITH I 8 I I utgiven 
engelsk översättning, a tt de övriga »ungdomsresorna », D alaresan, I ter ad 
fodinas, Iter ad exteros, överhuvud aldrig publicerats, lika litet som Flora 
Dalekarlica och flertalet övriga botaniska ungdomsarbeten. A v Linnes 
brevväxling med utländska lärde hade väl åtskilligt i olika publikationer 
sett dagen , men av hans brev till svenskar endast helt obetydligt. 

Som en av ÄHRLINGS fö rnämsta insatser får man betrakta, att han var 
den förste , som skaffade sig en ingående kännedom om Linnes i London 
förvarade handskrifter och brevväxling. Ett av resultaten av hans där 
med otrolig flit utförda arbete blev den förteckning över Carl von Linnes 
brevväxling, som utkom 1885. Endast den som själ v ingående sysslat med 
denn a mäktiga brevsamling, num era ordn ad och bunden i 19 s tora folio­
band, kan göra sig en föreställning om de svårighe ter arbetet måste er­
bjudit vid denna tid, då breven förvarades i buntar och då det gällde att 
tillika identifiera de talrika brevskrivarna. Till förteckningen över breven 
till Linne har endast föga varit att tillägga. Att den kännedom ÄIIRLIKG 

kunde förskaffa sig om Linnes egna över hela världen spridda bre v endast 
blev fragmentarisk, säger sig själv. Som helhet ha r dock denna fö rteck­
ning varit ett ytterst viktigt hjälpmedel för Linneforskningen och ej minst 
vid förberedandet av den stora brevpublikationen. 

Ett lika talande bevis för ÄIIRLINGS flit och ihärdighet utgör editionen 
av de nämnda ungdomsarbetena, som 1888~89 utgåvos genom Vetenskaps-
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akademien med anslag av statsmedel under titeln Carl vou Limz/s uug­
domsskrijlt'r 1-2. Sitt rika vetande har han här - liksom i brevpublika­
tionen Carl von Li1Zncs svcnska arbeten 1-2: I. 1878- 79 - nedlagt i 
innehållsrika noter. Man måste endast beklaga att döden kom emellan och 
hindrade honom att själv lägga hand vid tryckningen av mer än de sju 
första arken av Ungdomsskrifterna. Att därför en nyedering så små­
ningom blir behövlig - av Lapplandsresan har den skett genom TIIORE 

FRIE~ 1913 - minskar ej den förste utgivarens förtjänst. 
ÄTIRLlNG efterlämnade vid sin bortgång även en mycket stor samling 

avskrifter till Linnes biografi, som nu förvaras i Vetenskapsakademiens bi­
bliotek. Om han också ej hann själv bearbeta detta material för en Linne­
monografi, som han måhända hoppats, har det kommit senare forskare till 
mycket gagn, bland annat Tnnrrn FRTES, då han skänkte oss sin monu­
mentala Linneskildring. 

I osjälviskt, brinnande intresse för sin uppgift framstår EW.\Ln ÄHR­

u:-;-c; som en föresyn för varje Linncforskare. 

ARVTl> HJ. UGCLA . 



ASSESSOR GÖRAN ROTH1\1AN 
LEVNADSTECKNING 

A\' 

EMIL HEDLUKD 

I SVENSKA LINKtSÄLLSKAPETS ÅRSSKRIFT, ÅRGÅNG 19, 
h~r -~-ag tecknat en minnesruna över provinsialläkaren _och lektorn i 
Vax10 J<>ll.\:'\ STE:\"SSOK ROTI-Dl.\K, som bekant LINNES larare och den 
som ledde honom in på den bana, som senare skaffade honom \'ärlds­

rykte. Denne Rothman visade i hela sin livsföring ett stort jämnmått i 
sin karaktär och en utpräglad målmedvetenhet, men hos flera medlemmar 
av hans släkt, sådan denna framträdde på 16- och I 700-talen, finnes ett 
drag av strids- och äventyrslystnad och en ostadighet i lynnet, som 
hindrade dem att koncentrera sig på ett visst levnadsmål. Som en typisk 
representant för detta släktdrag kan nämnas en farbror till ovannämnde 
Rothman, amiralitetsläkaren JOHAN Snrnsso::-;- RoTl-L\1.-\N, hos vilken lyn­
nets stridbarhet och äventyrslust slå ut i full blomma. Redan under sin 
Uppsalatid känd för sina bittra stridigheter med konsistorium, lämnade 
han i vredesmod detta lärosäte, utbildade sig sedan till kemist i England, 
men drevs snart av sitt oroliga lynne ut på vidlyftiga och äventyrliga re­
sor i hela västra Europa. Begåvad och lärd långt utom sitt läkaryrkes 
gränser - han var bland annat enligt professor ROBF.RG »en stor hebrxus » 
- utnämndes han 1679 till amiralitetsläkaretjänsten i Karlskrona och slu­
tade där sina dagar 1695. 

Bland Johan Stensson Rothmans söner framträdde detta lynnesdrag 
ganska utpräglat, i synnerhet hos de två äldre i första giftet födda. Den 
äldste, JOTL\:\" Ln>nG, synes ha,·a varit en verklig bohemnatur. Under 
sin studenttid vistades han omväxlande i Uppsala och Lund, utan att detta 
resulterade i någon examen, företog därefter långvariga utländska resor, 
under vilka han bl. a. studerade botanik för professor SAL:V;\(;Es i Mont­
pellier, samt hamnade slutligen i Lund som lektionsgivare och fick där 
ännu 1791 understöd ur universitetets fattigkassa. 
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Hans två år yngre broder, JM~OR G.-\BKIEL, studerade i Uppsala, men 
avlade ej någon examen, kom sedan till England och gifte sig där, men 
återvände slutligen till Sverige och slog sig på skriftställeri i mösspartiets 
tjänst. Han utmärkte sig genom sin skarpa, hänsynslösa penna och fick 
såsom belöning för sina politiska smädeskriverier plats som föreståndare vid 
Handels balanskontoret. År l 769, då hattpartiet kom till makten, rymde han ur 
landet, antagligen av fruktan för efterräkningar, men återkom snart till Stock­
holm, där han försörjde sig med tidningsskriverier till sin år 1772 timade död. 

En helt annan och vackrare bild ger sonen i andra giftet, den blide 
och allmänt avhållne GöR,\::-. RnTIDIA:S-, men även hans personlighet äger 
ett drag av oro och bristande målmedvetenhet. Han är läkare utan att 
vara intresserad av praktiken samt botaniker utan att göra sin begåvning 
i någon högre grad gällande. Han är vidare oklanderlig ämbetsman i 
Collegium Medicum och slutligen skriftställare samt i synnerhet översättare 
a,· rang. Han irrar, kanske mest driven av yttre omständigheter, men 
säkerligen även av sitt sinnes obeständighet och karaktärens vekhet, från 
det ena arbetsfältet till det andra och står, då han vid trettionio års ålder 
avlider, långt från en tryggad existens. 

Hans skiftesrika bana lockar emellertid till ett försök att skildra hans 
liv och gärningar, och med stöd av olika källor vill jag i det följande ge 
en så åskådlig bild därav som det varit mig möjligt . 

Angående Göran' Rothmans härstamning hänvisar jag till · min levnads­
teckning över hans fader i föregående årgång av årsskriften samt nämner 
endast här, att han var född d. 30 nov . 1739 på Huseby. 

Om hans skolgång i Växiö är intet känt; troligen skötte han sig bra 
och fick tydligen som handsekreterare hjälpa sin blinde fader, varom en 
till Collegium Medicum år r 7 54 ingiven skrivelse bär vittne. Denna, som 
är undertecknad »J. Rothman (manu filii) », röjer med sin oövade handstil 
skolynglingen och kan, då de äldre bröderna sedan länge varit utflugna 
ur boet, ej vara skriven av någon annan. 

Under sin Uppsalatid ådagalade han stor flit och begåvning samt upp­
gives hava varit »mäst älskad och mäst aktad bland sina kamrater».2 Till sitt 

' Han skrev sig själv, åtminstone under en Yiss period av sitt liv, ( ;eorg, under ,·ilkct 

namn han sålunda är inskriven i Smlllands nation i l'ppsala. 
0 Uttrycket st&r bl. a. att läsa i Biographiskt Lexikon, men härstammar fr ån Cr.. GARTZ 

i hans minnestal över assessor Göran Rothman, hiillet i Utile Dulci I 785. Detta tal, till vilket 

jag serlan [hcrkornmer, har tydligen varit den källa, ur vilken flera av Kothmans lernadsteck­

nare hiirntat sitt Yetandc om hans liv och karaktärsegcnskaper. Talet , som höll s endast sju t\ r 

efter Rothman s död och är tryckt i Stockholm I 788, l,ordc ju vara ett särdeles tillförlitligt 

dokument. S3.som sfHlanl kan det dock ej betraktas, enär det dels innehåller en del rent fe]. 

aktiga uppgifLer, dels iir sil syulstigt och l,lomstersmyckal, att man har sv,,rt att sä tta full till­

tro till skildringen. Förnekas kan dock icke, alt trots panegyristens överdrifter ur ,Jenna 

framträder en ganska klar bild av en ädel och högt begiva,! personlighet. 
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studiemål valde han läkarevetenskapen, men studerade därjämte kemi, 
fysik och de andra filosofiska vetenskaperna så grundligt, att han, som in­
skrevs vid universitetet d. 30 nov. r 7 57, redan å r l 760 blev filosofie 
kandidat och 1761 fil. magister efter att samma år pro ex ercitio hava dispu­
terat De expectora tione peripneumonicoru m och pro gradu De orig in e oleo­
rum In vegetabilibus. Å r l 763 erhöll han medicine doktorsvärdi gheten 
efter att under Linnes prcesidium hava disputerat De Raphania. 

Om R othmans Uppsalatid finnes i övrigt ej mycket att förmäla. An­
föras bör dock följande utdrag ur et t brev r från Linne till hans gamle 

lärare assesso r J. Rothman, daterat Uppsala d. 13 febr . 17 59: »U nga Ro th­
man tyckes arta sig rät t väl och va ra ti ll sinnelage t mycket böj eli g , som 
fägnar mig. Får jag le va och han kommer in, skall jag betala gammal 
skuld så fo rt jag hinner .» Vad detta löfte innebar och hur det fö rverk­
ligades, är mig emellertid obekant. 2 

I detta sammanhang torde följ ande L innes brev 3 t ill Göran Rothman, 
daterat Uppsala d . r4 okt. 1770, lämpligen böra återges: 

» Adle och höglärde Herr Doctor ! 
Hela I 4 dagar har jag liggat till sängs och nu intet förmår. Wåh lin 4 har 

intet emot H err Doctorn utan mot mig obytt. Alla som jag kunnat göra gott 
--- -

' Bergii avskr iftssaml., bd 17, K. V. A. Tryckt av ÄHRLING i L i11 nis Sv. arb. , h. 5, s. 1. 

2 Troligen avses Göran, då Linne säger på tal om fadern i en av självb iografi erna (Brit. Mus., 

Egert. '.\fSS . 2037) : »hans son är Joh. J ac. (!) Rothman Med: Doet. som ej !'tngradc det fadren ticnt 

Linna:um». O m man finge sätta tro till H. J. VoLTE:\IATS handskriyna »Anecdoter ti ll 18 seklets 

historia», V, s . 67 ff. (i Cpps. Cniv.bibl. sign N 947), vari han med J. G. RcnmrAN (Görans 

halvbroder) som sagesman berättar en del historier från Linnes hem, skulle dennes löften ej varit 

mycket att l ita till. Linne skall enligt Jakob Gabriel hava lovat hans far »att taga honom i 

sitt hus i Cppsala samt h ålla honom såsom ege t barn och göra hon om till så stor Botanicus, 

som han sjä lv va r " . Linn e höll cm ellcr ticl detta löfte mycket dåligt. Tog till en börj an ej alls 

han cl om honom , som för fa ttigdoms skull måste taga kondi tion hos [prof. And.] BERCII, där han 

var i 1 '/, år under sv,1ra omständigheter. 1743 flyttade Rothman från Berch, därtill ö,ertalad 

av Linne, som erbjöd honom alt fl\ mat, kammare och allt som beh övdes. Under 6 , eckor 

lät Linne honom dock leva på egna pengar, ti lls Rothman tvang honom att uppfylla sitt löfte, 

vilket han emellertid säges hava gjort på ett mycket ofullständigt sätt. De skvallerh istorier, 

som i fort sättn ingen b erättas från L innes familjeli v, har jag i de tta sa mmanhan g ingen anled­

n ing att ing& pft. F rån J akob Gabriel kan man ej vänta annat än en tendentiös skildring, och 

Voltemat har säkerligen ej sovra t materialet til l sina anekdoter. J fr G. S\'A:-SFELI >T , Posten, 

1768-1769 och dess författa re. Ak. avh. Cpps. 1937, s. 413-1 4. 

Denne Vol temat var född I 722 eller 23 (,ol ika uppgifter i II0FllE RGs Biogr. handlexikon 

och i Nord. Familjebok). llan utmärkte sig i Cppsala som histo riker, blev docen t, erhöll pro­

fessors titel genom hat tparti ets infly tand e, utnämndes till prins K AR LS informator, lagman och 

slutligen kammarråd . Dog under pågående rik sdag i Stockholm 17 65, il fi han som ivrig mössa 

deltog i ett sammanträde i sekreta u tskottet. 

Hans ombyte av politisk trosbekännelse ökar ej tilliten till hans uppgifter. 
3 Bergi i avsk riftssaml. bel 17, K. V. A. 
4 Hiinned avses säkerligen AN DERS MAGN CS \YÅHLIK, f. 1731, som d. 30 mars 175 7 blev 

med. cl:r i Uppsala. Hovrättsmedikus i Jönköping 1757 och assessor i Coll. Med. 1765 . llöd 

1797. (SACKLEN.) 
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Då han var här skaffade jag honom den bästa Condition 
Då han var näsvis och vederbörande ville icke hava 

honom till promotionen, drog jag honom fram, äntligen pnesiderade även pro 
gradu för honom. Han har aldrig betalt mig prresidium för ännu. Nog ser 
Herr Doctorn huru han drager sina argument på sned. Cupit videri. Jag 
orkar intet mer hjälpa Eder, Gör som Herr Doctorcn behagar.» 

Det synes av detta brev, som om Rothman i någon form anhållit om 
Linnes hjälp. Gissningsvis vågar jag antyda, att Linnes utlåtelse över 

\NAHLl~ sammanhänger med deras olika uppfattning om dragsjukans (ergo­

tismens} upphov. Linne ansåg, som bekant, att förfarandet av frön från 
åkerrättikan (Raphanus Raphanistrum) framkallade denna sjukdom, som 

han därföre benämnde Raphania, under det att \Våhlin vid denna tidpunkt' 

höll på med utfodringsförsök, som utvisade att dessa frön, ehuru utspisade 
i stor myckenhet till både kreatur och människor, ej åstadkomma några 

sjukliga symptom. Som Rothman I 763 disputerat pro gradu under Linne 

med avhandlingen De Raphania, kan man möjligen förmoda, att han med 
kännedom om vVåhlins försök förfrågat sig hos sin lärofader, om och huru 

Wåhlins kätterska åsikter lämpligen borde bemötas. 

ROTHMAN I STOCKHOLM TILL 1773. 

Sedan Rothman lämnat Uppsala, praktiserade han en tid i Stockholm, 

men synes ej hava varit särskilt intresserad av sin praktik .2 Däremot 
fortsatte han nitiskt sina undersökningar i fysiken och bevistade träget 

prof. \NILCKES 3 så enskilda som offentliga föreläsningar, uppvaktade dess­

utom vid Lazarettet i Stockholm samt nyttjade undervisningen vid Thea­
trum anatomicum och artis obstetric;e professionen därstädes. 

Angående Rothmans verksamhet åren närmast efter överflyttningen till 

Stockholm har hans ovannämnda minnestalare följande att förtälja: 4 

' Jfr min biografi över Johan Stensson Rothman i årg. 1936, s. 108 ff. samt slutet av denna 

uppsats. \V},HLIN S skrift Om den i Sm,tland gängse dragsjukan utkom 1771 (tr. i Vet.-Akad. 

Hand!. , vol. 3 2). 
2 En!. en an teckning av prof. J. G. A CREL skall han ej stort hava befattat sig med ut­

övning av lälrnrevetenskapen, utan tycktes mest danad till annat. (SACKLEN). 
3 \\' ILCKE, JOHAN CARL, f. 1732 i Wi smar. Kom t. Stockholm 1739, sed an fadern ut­

nämnts till pastor i Tyska kyrkan. Stud. i l'ppsala I 7 49, fil. mag. i Rostock I 7 5 7. Framstå­

ende fysiker och professor Thamianus 1770. Ledamot av Vetenskapsaka,l. och dess ständige 

sekreterare 1784. Död 1796. 
4 Såsom prov på GA1nz' i våra öron föga smakliga skrivsätt samt för att påvisa, huru 

missvisande hans data och övriga påståenden i m~nga fall äro, anför jag delvis ordagrant, 

vad han i detta avseende har att meddela, samt beriktigar sedan genom utdrag ur Coll. Med. 

ocl, Commercc Collegii protokoll hans lämn ade uppgifter. SEiväl SACKLE:-; som förff. i Biogm­

phiskt lexikon, Smålands nation i Cppsa!a och Nordisl, Fami[jebok harn tagit Gartz' uppgifter 

för goda och utan försök till kontroll återgivit dem. Endast OTTO E. A. HJELT, Svenska och 

finska medicinaluerkcts historia, har i de delar, som han yttrar sig om, nämligen karantäns­

läkarebeställningen r 770, Himnat riktiga uppgifter. 
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)) Rothman anförtroddes att år 17 6 5 på publique kostnad resa till Åland att 
foga anstalter till en farsots hämmande, som i flera år derstädes varit gångbar, 
vilken ålagda skyldighet han på det bästa till Kungl. Collegii och landsortens 
nöje fullgjorde. Ilen förnöjelsen en befälhavare känner, att utur faran hava 
räddat en trupp lämnad i fiendens hilnder, kan ej vara så stor, som då en hel 
landsort med gHlttiga ansikten och tacksamma hjilrtan erkänna sin frälsning och 
erkänna sin beskyddare. Han hade cletta nöje, som verkade förmännens bifall 
och aktning, ett nöje så mycket mera honom eget, som det ensamt ,·ar frukten 
a,· hans bemödanden. Genom sin bekantskap med avlidne och hos oss högt 
älskade . .\rchiater Hoffman' biträdde han honom i protokollets förande i Coll. 
l\Ied. från 1766-1 7 7 3, som var Kungl. Coll. Med. ledamöter så mycket fagne­
sammare, som de då hade Rothman sig ilnnu närmare. År 1 7 7 o lile" den 
älskade Rothman av Coll. Med. utsedd och efter Kungl. l\Iaj:ts nftdig.i stad­
fästelse antagen att som Medicus hava inseende vid det karantänshus, som i 
Stockholms skären till avböjande av pestsmitta skulle inrättas, uti vilken medi­
cinska gren han var synnerligen bevandrad. Alla de sysslor, honom blevo an­
förtrodda, utrilttade han på ett sätt, som fnlleligen svarade emot deras önskan 
och stärkte allmänhetens förtroende, som han med en trägen praktik befanns 
ha va vunnit.» 

Gartz nämner vidare, att Rothman I 769 blev föreslagen att förestå 
provincialmedici-vikariatet i Växiö under assessor \\'LCKELGRENS sjuklighet, 
vilket han dock ej kom att mottaga, och att han I 77 I var uppförd på 
förslag till lektors- och medici-tjänsten i Växiö efter Wickelgren. Roth­
man var mycket hågad för denna befordran, men befanns vara mera nödig 
i Stockholm, så att en annan härtill av Kungl. Maj:t blev utsedd . 

Vacl nu först Ålandsresan beträffar så företogs den ej I 76 5, utan först 
följande år, då Coll. Med. på begäran av överhovpredikanten J. GRL1i\" ,FRUS, 

som i en inlaga av den 22 aug. I 766 anmäl te, att en svår farsot utbrutit 
i Finströms socken på Åland, beslöt att ditsända Göran Rothman, som 
därtill förklarade sig villig. Rothman skulle försedd med meclikamenter 
genast begiva sig till orten. Avresan skedde också omedelbart, och han 
ankom cl. 28 aug. till Åland, där han uppehöll sig till d. 23 sept. Strax 
efter hemkomsten inlämnar han till Coll. Med. ett ödmjukt memorial, varav 
framgår, att sjukdomen, som i tio års 1 id varit gängse i flera socknar, under 
augusti månad fått starkare spridning och angripit folket utan skillnad på 
ålder eller kön, så att ofta hela hushåll och stundom hela byar insjuknat 
och knappast någon var övrig att sköta de sjuka. Den grasserar värst i 
augusti och september samt efter väderlekens beskaffenhet även i en del 
av oktober. Efter torra och heta somrar är sjukdomen svårare och all­
männare, och anser Rothman detta bero på, att när de många i landet 
befintliga träsken och insjöarna uttorka samt osunda dunster utur dem upp­
stiga, flera människor mot hösten bli angripna. Stormar och hårda väder, 

'HUFF:ITAN, ANTON, f. 1739. Sekreterare i Coll. Med. 1764, med. <lr i L'. ppsa\a 1765, 

livmedicus 1773, vice prreses i Coll. Med. 1781. Avled 1782. (SACKI.EN.) 
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för vilka landet är så utsatt, kunna ej annat än förvärra de sjukas tillstånd. 
Stor dödlighet har följt i sjukdomens spår, och enligt prost-tabellerna hava 
under dessa år över 600 personer bortryckts. Sjukdomen var hos de 
hårdast angripna en » H;-emitrit.ea' eller den arten av exacerberande febrar, 
som går under namn av Uppsalafeber» .2 Men efter varje patients olika 
konstitution varierade sjukdomen, så att där funnos snart sagt alla typer 
av både exacerberande och intermitterande febrar, och en stor del hade 
endast en simpel tertian. 3 Långsamma quartaner 3 voro ock mycket gängse, 
och de ära där på landet endemiska för ovan anförda orsakers skull. En 
båtsman hade därstädes varit besvärad av quartan i tio års tid, och den 
hade nu på slutet degenererat till vattusot. Hos de svårast ansatta be­
gyntes sjukdomen med frosskakningar och uppkastning, varpå följde hetta, 
törst och huvudvärk. Febern continuerade sedan beständigt med oren 
tunga, spänningar i underlivet, ömhet under bröstbenet, värk i hela krop­
pen samt yrsel hos många. Febern blev starkare om aftnarna, utom det 
att den även varannan eller var dag exacerberade, och hos somliga be­
gyntes svår paroxysm med ny uppkastning. :Kågra kvinnfolk, som hade 
• menstrua ve! suppressa ve! male ordinata >.. , fingo ock i början någon blod­
kräkning eller näsblod. Stor matthet och värk i hela kroppen var det 
man mest klagade över. Sjukdomen fortsatte efter omständigheterna i 14 

dagar, 3 veckor och ofta däröver, utan någon tydlig kris . Sedan febern 
äntligen småningom gått över, besvärades patienten ännu länge av makt­
löshet, och många fingo efteråt en ordinär frossa. Under den långsamma 
tillfriskningen inställde sig gemenligen en oedematös svullnad i hela krop­
pen, särskilt hos kvinnor. Bland svårare lämningar efter sjukdomen kan 
ock räknas en >- förskämd mage och colik ,,• , som ofta länge plågar dem 
som genomgått sjukdomen. 

För dem som bli\'it åderlåtna gick det långsammast med krafternas 
återfående. »I allmänhet har sjukdomen i år icke varit så häftig och dö-

' En malariaform. 

' Angående Uppsalafeberns riilta natur råder rätt stor ovisshet. Jag till l't ter mig att i detta 

samband citera prof. 0. Ilu1.T, som i Nord. Med. Arkiv, 1913, avd. II, ~:o 14 ang3.en.le 

denna sjukdom omförmiiler följande: •·Vacl ,läremot elen av Linne 1757 skildrade Febris l'.pp· 

saliensis beträffar, s:l. synes dess natur tYivelaktig. Själv håller Linne den för samma sjukdom, 

som under föregående år h:irskade i t ·ppsala, och som än Yisade sig mera elakartad me,I pe• 

tcchier, än med stomachala symptom lik en Febris mescnterica. (En!. lJult var de föregfi. 

ende :\rens sjukdom tydligen en tarmtyfus.) Feberförloppet syn<'S understundom harn ,·arit 

intermitterancle med ,lagliga eller Yarannan dag påkommande exacerbationer. :\fan fr3.gar sig, 

0111 icke Linne hiir under namnet l '. ppsalafeber sammanfört såviil 11:icktyfus, som tarmtyfus och 

malaria .... l -ppsalafebcrn är för iivrigt en beteckning, som man icke siillan möter i elen iildre 

litteraturen, men över vars rätta betydelse man förblir oviss, s& !:inge icke en noggrannare be­

skrivning av symptom och förlopp liimnar hållpunkter för sjukdomens bedömande. » 
:; Olika former av frossa. 
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dande som förra åren; åtminstone hade jag fägnaden, att av alla dem jag 
med råd och medicin biträdde, ej en enda under mitt vistande där på lan­
det <lödde, ehuru åtskilliga före min ankomst av farsoten blivit bortryckta.» 

Rothmans beskrivning på Ålandsfarsotens symptom lämnar väl knap­
past något tvivel om att denna varit en malaria, ehuruväl de rubbningar 
i magens och tarmens funktioner, som han omnämner som följder av sjuk­
domen, tyckas dominera mer än vanligen är fallet. Däremot kan man 
sätta i fråga, om Ålandsepidemien varit identisk med Uppsalafebern. Roth­
man bör ju visserligen under sin vistelse i Uppsala från 1754 till 1763 ha 
trätt i beröring med denna sjukdom, och själv hyser han ju inte någon 
tvekan om att de båda sjukdomarna äro av samma art, men ovisst är om 
han under sin studietid fått en sådan inblick i Uppsalafeberns natur, att 
han med säkerhet kan konstatera, att de båda sjukdomarnas symptom i 
så hög grad sammanfalla, att även Uppsalafebern kan betecknas som en 
malaria . 

Jag vill med det ovanstående hava sagt, att Rothmans berättelse ej 
helt kan anses hava löst den s . k. Uppsalafeberns gåta, men att den givet­
vis lämnar ett beaktansvärt bidrag till att skingra det dunkel, som omger 
denna sjukdom. 

Rothmans berättelse fortsätter med omnämnande av de läkemedel , som 
han tagit i bruk. Därav framgår, att han först använt laxer- och kräk­
medel samt senare svettdrivande medel såsom campher eller Mixtura sim­
plex: och »hos de mest behövande ett sparsamt bruk av china >. Kuren av­
slutades med en för folket lätt tillgänglig dekokt av sötblomster, enbär 
och malört. 

Hans iakttagelse, att sjuka, som blivit åderlåtna, hade svårare att åter­
hämta sina krafter, vittnar i denna de ohejdade åderlåtningarnas tid om 
ett klart och oförvillat omdöme. 

Sitt memorial avslutar han sålunda: "Allmogen, som var ganska glad 
att få både vård och medikamenter för intet, helst uti en landsort, som 
på begge delarna lider så stor brist, tyckte sig ej nog kunna prisa denna 
Coll. Med. milda omvårdnad om deras välfärd. » 

Att R.othmans verksamhet blev uppskattad på platsen framgår av föl­
jande utdrag ur en skrivelse av 27 sept. till Collegium Medicum från 
kyrkoherden i Finströms och Geta församling D .\:.\"lEL B .-\CKl\L\C\ : >> Doktor 
Rothman ankom d. 28 sistledne Augusti och han blev dagligen anlitad av 
flera om råd och hjälp för deras sjuka. Hans skicklighet och oförtruten­
het att vårda sina patienter gav honom den hugnad att se dem återställda 
till hälsan och sjukdomen aYstannad, innan han avreste d . 23 Sept. Dok­
tor Rothmans förtjänst emot landet lärer ständigt ihågkommas. » 

Rothmans resekostnader jämte dagtraktamente uppgingo enligt inlämnad 
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räkning till 406 [466 ?] d. kmt, som betalades av Coll. Med. ur mineral­
\'attensfonden. 1 

Angående den karantänsläkarebefattning, till vilken Rothman enligt 
Gartz' utsago av Coll. l\Ied. år I 770 blev föreslagen och efter K. Maj :ts 
nådiga stadfästelse antagen, hava såväl Coll. Med. som Commerce Collegii 
protokoll mycket att förmäla. Som dessa äro alltför vidlyftiga att ingå­
ende refereras, måste jag åtnöja mig med att lämna en summarisk redo­
görelse för därmed förknippade omständigheter. 

Som pesten utbrutit i Östersjöländerna, kom 1770 på tal att upprätta 
karantänsanstalter såväl i Stockholms skärgård som på andra ställen i riket. 
Med anledning härav uppkallades d. ',t. 1770 till Coll. Med. sig i Stock­
holm uppehållande läkare och tillfrågades, om de ville åtaga sig befatt­
ningen som karantänsläkare. Av de närvarande förklarade sig Rothman 
jämte två andra villiga, och underhandlingar inleddes med dem om deras 
fordringar. Det av de.m begärda arvodet, 300 d. smt i månaden och fria 
resor, fann Collegium för högt, men då försök att pruta misslyckades, an­
mäldes för Commerce Colleg., att tre läkare kunnat anskaffas och deras 
lönepre tentioner. Någon K. stadfästelse på detta förslag erhölls ej, lika 
litet som någon utnämning företogs. I stället vidtogo omständliga för­
handlingar om, dels var karantänsanstalterna skulle förläggas, dels huru 
de nödvändiga byggnaderna skulle vara beskaffade. Det framgår ej fullt 
tydligt av mig tillgängliga handlingar, huru många karantänsanstalter som 
upprättades, men under sommaren 1771 torde dock en sådan vid Korsö 
(vid Sandhamnsinloppet) tagits i bruk, dock utan att någon läkare anställ­
des vare sig vid denna anstalt eller annorstädes i riket, och år 1772 i 
nov . förklarades all karantän för uppbörd. 

Det arvode, som de föreslagna karantänsläkarna betingat sig, kunde 
under sådana omständigheter ej utgå med det begärda beloppet. Trots 
flera påstötningar i Coll. Med. med förklaring, att de dels haft en del ut­
gifter för sin ekipering som blivande karantänsläkare, dels under vänte­
tiden känt sig bundna och ej kunnat åtaga sig annat uppdrag, samt trots 
Collegii ansträngningar att hos Commerce Colleg. få klart besked, erhölls 
något sådant ej förrän i aug. 1771, då Commerce Colleg. förordade, att 
ett arvode av 600 d. kmt i ett för allt måtte utgå till en och var av de 
tre läkarne, vilket förslag K. l\iaj:t stadfäste den 2 6,\ 1772. - Sådan var 
alltså historien om Rothman som karantänsläkare. 

Gartz' uppgift angående vikariatet i Växiö är så till vida oriktig, som 

' En s?tclan fond tycks vcrkli;;cn hava funnits och använts fö r olika ändam'.il. Orn, HJEJ.T 

omnämner i sin Svenska och F inska ?lleclicinalverkcts historia, r, sid. 99. att Coll. ~led. ,l. 
6/1 I 7 56 begärde hin åt en assessor och att detta heviljades genom ett K. brev av d. ' 9 s. 3., 
vilket föreskrev, all lönen skulle utgF, "av de till medicinalverkcts upphjälpancle ansl:igna me,lcl 

eller av den för utländska mineralvattens försäljande samlade fonden •" . 



12 EMIL HEDLUND 

frågan ej uppkom 1769 utan först 1770, då Rothman den 2/ , uppkallades 
i Coll. Med. och förklarade sig villig att åtaga sig detta, men samtidigt 
tillkännagav, att han först om 5 a 6 veckor kunde företaga resan. Vad 
det var som då upptog hans tid är mig obekant. 

När så provinsialläkaresysslan i Växiö genom dr 'Nickelgrens den 4/, 
I 77 I timade död blev ledig, anmälde sig sju läkare, Rothman inbeg ripen, 
hos landshövdingen såsom sökande till platsen. Innan ärendet korn under 
Coll. Med. omprövning, hade såväl landshövdingen som konsistorium i sär­
skilda skrivelser vänt sig till Konungen. Dessa skrivelser har jag ej kun­
nat återfinna, men K. Maj:ts svar å dessa är mycket upplysande och av 
ett visst intresse, varföre jag av de nästan likalydande skrivelserna in ex­
tenso återger det till landshövding RAAB ställda, såsom varande det ut­
förligaste. 

Det K. brevet, utfärdat den 24/ 4 1771, är av följande lydelse: 

» Uti skrivelse av den r 9 Febr. sistledne haven I väl gjort underdånig för­
frågan, huruvida, ibland sökandena till den efter Assessor Wickelgren lediga 
provincialmedici beställningen uti Edert län, de, vi lka äro födda inom Växiö 
stift, böra framföre andra, som där icke hava sin födelseort, anses berättigade 
till fö rsteget, i anseende därtill, att Logices och Physiccs lectors sysslan vid 
Växiö gymnasium, vilken, efter vad i gemen om beneficia ecclesiastica är för­
ordnat, synes tillhöra stiftets barn, må i följe av stat och K. brevet under den 
r 4 Martii q 6 5 med ovannämnda prov. medici beställning förenas. Men sedan 
haven I dock , utan att avbida Wårt svar å Eder förfrågan, till Oss under den 
2 Martii nyssledne insänt Edert underdåniga förs lag till berörda beställning, 
varvid I förbigått transpor tsökanden Prov. :vred. Unge, såsom icke varande av 
stiftets barn, samt uppfört icke allenast en yngre :VIedicin:e Doctor, vid namn 
Jöran Rothman, utan ock en annan sökande, Assessor Hans Erland Bremer, 
såsom födda in om stiftet, ehuru den senare som provincialrnedicus erkållit av­
sked med assessors karakter. -- Detta jämte vad Consistorium i Växiö uti av­
låten skriYelse den r 3 Febr. sistledne i underdånighet hemställt angående begge 
förenämnde sysslors bibehållande tillsammans jämväl hädanefter som hittills hos 
en person, och att densamme må vara av stiftets barn, när av dem skickliga 
ämnen äro att tillgå, hava Wi uti behörigt övervägande tagit, och finna i nå­
der för gott att bifalla det meromnilmnda provincial- och lectorsbeställningar 
måge bliva förenade, med den förbindelsen å innehavarens sida, att då han 
själv av andra göromål varder hindrad, må han besörja om lektionens bestri­
dande av en Vicarius, som Consistorium kan pröva därtill skicklig; och vad 
åter Eder i förberörd a måtto gjorda förfrågan angår, så vele Wi i nåder där­
uppå hava lämnat Eder till svar och efterrättelse, det I vid förslagets upprät­
tande till prov. med. sysslan haven att i akt taga r § i instruktionen för Prov . 
Doktorerna av den r 8 ~ ov. q 6 6 och vad de om tjänsters besättande i all­
mänhet utkomna författningarne förmå och innehålla, samt att låta stifte ts barn 
därvid njuta den rätt, vartill de framför andra, i stöd av lag eller privilegier, 
kunna efter sin vägande fö rtj änst och skicklighet för berättigade anses, då elen, 
som med ett sådant förslag sedermera icke åtnöjes, är obetaget att inom laga 
tid hos Oss i underdånighet sig däröver besvära; återsändande Wi härhos Edert 
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för detta utgivna förslag, jämte nådig befallning, att I med ett nytt och på 
• förenämnda grunder inrättat förslag till prov. med. beställningen till Oss i un­
derdånighet inkomma.» 

Efter denna skarpa bakläxa fann landshövdingen rådligast att anhålla 
om Coll. Med. utlåtande i frågan. Denna landshövdingeämbetets skri\·else 
är daterad elen 26 juni, men har ej kunnat återfinnas. Colleg. behandlade 
ärendet den r r och r 9 juli och avlät följande svar: 

»Företogs Landshö\·dingeämlietets i Växiö förfrågan om deras skicklighet, 
vilka sJsom sökande anmält sig till den därstiides lediga com binerade prov. 
medici och lectors sysslan. 

Colleg. inhämtade av akten, att de sökande \·oro: Kungl. Lirn1edikus Dr 
Skragge 1 , Assessoren och före detta Prov. Med. Dr H. E. Bremer2, Prov. l'vfed. 
C. 11. Blom3, Pro\·. Med. P. LTnge4, ]\led. Dr G. Rothrnan, Med. Adjunkten 
i Lund Dr Laurent Aretin 5 samt Prov . .Med. Dr Joh. Georg Co11iander6, och 
som Colleg. därjämte a\· transsumtet av K. 1[aj:ts nådiga skrivelse a\· den 2-1-

.A pril innernrande ilr till Herr Landshö\·dingen angående denna sysslas besilt­
tancle fann K. l\laj:ts nådiga vilja \·ara, att stiftets barn vid detta förslags upp­
rättande hava att njuta den rätt, vartill de i stöd av lag och privilegier fram­
för andra kunna efter sin vägandes förtjänst och skicklighet för berättigade 
anses, så prövar Colleg. icke nödviindigt att ntl:1.ta sig över andra än de, som 
rnro stiftets barn, niiml. Assessor Bremer, Prov. l\Iedici Blom och Colliandcr, 
Adjunkten Aretin samt Dr Rothman. » 

Colleg. utesluter först assessor BRE~IER från förslaget efter åberopande 
av det förutnämnda K. brevet, anser prov. med. BLO:'ll utan allt tvivel 
värdig förslaget och ger dr Cc>LLI.-\::--DER ungefär samma betyg. Angående 
adjunkten ARETii\ yttrar Colleg. i huvudsak, att han är så föga känd av 
Colleg., att det ej kan sig om honom utlåta. 

' Si;1uc;GJ•:, L.sR,, f. 17-,8. Med. dr i l"ppsala 1765, livmedikus och prm·. med. i Viirm ­

lancl li7.i samt i Bohusliin 1782. Död Ij87. • Känd för goda kunskaper och ett eldigt snille. '" 
0 ll1a:>IER, H.-1.~, Eri L\~r,. f. 1720. )fcd. dr i LHnd 1760, prov. nwd. först i Tavastehus 

1760, ,eclan i Hiilsinglnnt! I 766. AYgick från sistnämnda tjänst 1 768 och fick då assessors 

karaktiir, praktiserade sedan i Gränna samt förordnades I 775 till prov. med. i Eksjö, där han 

aded 1771), 
3 Br,.>>l, CARL 11.11::-.l·,, f. 1737. ~led. dr i l"ppsala 1763. Tillträdde 176-, bknre­

sysslan i östra Bergslagen och utniimncles 177., till pro,·. läkare i Hedemora. :\"aturw·tcn ­

skapsman och Aitig författare samt ledamot av Vet. akademien och 1lera ant!ra lärda samfun,l. 

Död 1815. 
4 l::\"1:1,:, PimR, f. 1734. Mee!. dr i Lund 1762, prov. med. i Malmöhus län 1764, inten ­

dent Yicl Ramlösa 1796. 1 S 1 1 hederslc,lamot av Coll. Mct!. Död 1812. 
5 ARETI:\", LARS, f. 1717. )Iecl. clr i Lund 1760, bcfonlrades all Yara adjunkt Yid detta 

universitet och avled I 7'!+-

G C<>LI.L\:\"])ER, J•lll.lN GEORC, f. 1728. ~Iecl. dr i Cppsala 1757 och s. 3. . prov. med. i 

Kymmencgårcls län i Finland och i Viixiii 177 I. Avled 1796. 

IJc i clessa noter förekommande uppgirterna äro hämtade ur SACKJ.f: ~. 
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>) l\Ied. Dr Göran Rothman fann Colleg. så mycket mera skäl att rekom­
mendera till mm pti detta förslag, som Colleg. halt tillfälle, såväl vid flere för­
rättningar honom varit anförtrodda, som under den tid han biträtt Syndikus 
vid dess arbete i Colleg., inhämta siikra prov av hans grundade insikter, så i 
alla delar av läkare konsten, som de övriga vetenskaper, vilka vid denna com­
binerade syssla voro nödiga, varjämte även Colleg. vore övertygad om hans för­
farenhet i Praxi l\[edica, den han här i Stockholm i flera år utörnt. » 

Bestämmelsen om att stiftets barn skulle haYa företräde framför andra 
sökande \'ar således förestavad av den omständigheten, att prov. läkare­
befattningen var förenad med lektorstjänst vid gymnasiet och att de eckle­
siastiska synpunkterna fingo göra sig i första rummet gällande. Egendom­
ligt är att se, huru genom denna åtgärd sådana förtjänta män som SKRAG< :E 

och U::\'GE utestängdes från förslaget. 
Att CoLJ,!ANr>ER, som av K. Maj:t utnämndes till platsen, föredrogs 

framför den säkerligen mera framstående BLO:\I kan tänkas bero på att 
den sistnämndes ansökan, såsom en den 9 aug. till Coll. Med. från lands­
hövdingeämbetet i Växiö inkommen skrivelse upplyser, försent inlämnats 
till ämbetet. 1 

' Såsom bt'lysande fiir fr~gan om fiiretri\de fiir stiftets barn Yid besättande a,· cle kombi­

nerade lektors- och prov. medici-sysslorna, ävensom till komplettering av min framställning i 

föregående ~rghng av fri\gan om Johan Rothmans avgn.ng fr~n ämbetet, Yill jag hiir meddela 

ett brev fri\n Linne till biskopen i Växiö 0. OsA:s:1,1::R, som nyligen kommit till min k:inne­

dom. Därav framgitr även, fltt krafter varit i rörelse att genom » konservering » av J.:.othmans 

dotter siika skydda honom ekonomiskt. Om J. G. \V .\111.BO\I se A. RE UTE RSKli'>l .1'S uppsats 

i firg. I 2, s. 7 ff. Drevet, ~om är daterat [ ppsa la 2 7 tn ars I 7 50 , lyder: 

Hiig11iirdige llr lloctor och Biskop. 

Sedan lliig11·ördigc Hr Biskopen täktes hedra mig med sin gunstiga skrif11elsc hnr _jag 

äftertänkt rniiglighctcn nt conjungera så rnfmga differentc möglighete;· uti ct suhjccto. 

At f:'\ någon som kunne både blif11a practicus och Lcctor Ili storire I\aturalis, där till rn:\g 

hos Hr Assessor Rothman, kunnc jag kanske wetta en utll'äg, men mannen är Ca!mariensis, 

heter I. G. \Vnhlbom. H11arl personens skickelighet nng,ir, så cir han det endaste subject som 

jag hade sa,mretc al recommen,lera till minc Landsmiln; h ll'ad capaciteten \Yidgår, sft kunne 

han med alt skiiihl fiireslås till en Profession; uti Historia naturali så wähl som i Me,licinen 

är han elen bäste; hans upförancle, utseende, hurtig-het; är sådant at om min egen ,lotter 11·oro 

så stor gof,rn jag honom henne framför någon annor. Det kommo endast [an på] at han s:\go 

Mademoiselle Rothman; då hade Hr Assessoren en ålderdoms stöd, och Provincicn en Mcc!icus, 

som cle kunne förtro sig i nödenes tid, sitt kiiiraste lif, sin maka och barn, h 11·ilket ej iir det 

ringaste af nwnisklig förmon. Separeras Lectioncn ifrån Physicatet så är det lftngt ifrån att 

tänka på honom, iiller nitgon solid och tillförlitelig Mcdicus. 

_\Jliest om en Smolanclus bör tagas till ,·icarius för Hr Assessor Rothman, som tillika 

skulle kunna läsa Scientiam Naturre, Botani<juen med mera, sii ,\'et jag ej mer än 2 där till 

\\'uxne den ena iir :\Iagister Kallenberg, ,len andra är studiosus Aspelin. At pondercrn meriter 

och capacitel ilr icke milt giörornåhl här "·id. Antingen merit skall belönas äller capacitet 

sökas förstår jag intet; ty all ting har sin tur. 
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Gartz har sålunda i detta fall uppgivit rätt årtal. Föga tilltro torde 
dock hans påstående förtjäna, att Rothman bättre behövdes i Stockholm 
och därföre ej fick platsen. Troligare är väl, att K. Maj :t föredrog den 
betydligt äldre och mera meriterade Colliander, som i 14 år innehaft ordi­
narie prov. läkareplats i Finland. 

Enligt Gartz biträdde Rothman under åren 1766-1773 Yicl protokollets 
förande i Coll. Med. Kär detta förordnande tog sin början har jag ej 
kunnat kontrollera, men troligen komma Gartz' uppgifter i detta fall san­
ningen rätt nära. Säkert är att Rothman slutade detta förordnande strax 
före anträdandet av sin resa till Tripolis, vilken i fortsättningen kommer 
att närmare beskrivas. Coll. Med. protokoll innehålla om denna hans tjänst­
göring endast följande: 

:: I len IS ::\Iaj 1 7 7 3 anmälde ~yndikus, att s!ivida Dr Rothman i anseende 
till dess ämnade utrikes resa icke vore i stånd att som hittills bitdda synclikus 
vid hans göromål, Collegium ville tillåta l >r Sparschuch' ingå i samma llefatt­
ning, vilket beviljades. Collegium betygade även Dr Rothman dess fnllkomlig,t 
nöje över den nit och oförtrutenhet han visat att i varjehand.t förrättningar g;l 
Collegio tillhanda .» 

>' J>en 3 Aug. r 7 7 3 anmiilte sig Dr Rothman, som fick företräde, då Herr 
.-\rchiatern tackade honom på l'ollegii ,·ägnar för all den tlit och möda han 
längre tid an\"änt till Collegii tjänst, försäkrandes det Collegium vid alla till­
rtillen :1stundade befrämja dess lycka. Collegium önskade dilrjämte fil. del av · 
hans vetenskapliga rön under den nilmncla resan. Varpå Rothman avlade skyl­
dig tacksägelse för Collegii visade gunst och utbad sig Collegii rekommendation 
till successionen efter Professor Lieclbeck 2 eller till lektoratet i '(äxiö, i fall 
någondera a,· dessa l>lirn lediga under hans !Jortornrelse, vilket Coll. ,\Ied. 
försäkrade." 

Rothman skildes sålunda från Coll. Mee!. viss om clettas bevågenhet 
och under de ljusaste framtidsutsikter, säkerligen i elen förhoppningen att 
i en främmande världsdel skörda ära och berömmelse. Han sällade sig 

Hög" örclige Hr Tiiskupen tager ej ogunstigt ttp at jng sl hastigt skrifo-er, som jag är! igt 

sagt t:inkcr och menar. 

1 fr Archiebiskopen hos h\\ilken jag ,!etta skrifwer beder mig hälsa. 

min \\Ör<lnad hos n&dig fru Biskopinnan. 

jng förhl[ifo-er] med oatl)telig: wönlnad 

Hög\\·iirtlige llr Biskopens 

ödmjuke tienare 
Carl Linnreus. 

(Avskrift av J. :\I. llur: rn 1906 efter original i Ke11 Gardens bibliotek , London.) 

' SnR,CHUCH, III-::s:1rn: , f. 1742. :-red. dr i Uppsala 1 768. Xågra år Yiee sekreterare. 

innan han 1773 blev ordinarie i Coll. Med. Aded I 786. ,,S.,ci-;1.F.:<1 

' I.11-:1>r.c:ci;:, ER1r, CcsT,\F, f. 1724. Fil. mag. 1749, med. adjunkt i Lund 1750 och 

professor cliirstäclcs 17 56. Ledamot av Vct.-Akacl. 17 55. Avled 1803. Framstil.ende Linne­

lärj unge och naturforskare. (SACKLEN .) 
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sålunda till den skara av » Linnes lärjungar, som den av läraren upptända 
hågen drev ut på forskningsresa i främmande land »\ samt utbytte sitt 
lugna liv som ämbetsman mot den naturvetenskaplige pioniärens sträv­
samma och riskfyllda tillvaro. 

ROTHMANS TRIPOLISRESA 1773-76. 

Uppslaget till denna förändring i Rothmans hela livsföring gavs av en 
till Vetenskapsakademien ställd skrivelse från det tripolitanska sändebudet 
i Stockholm HAGGI AnL>RAH::,,rAN, vilket behandlades av akademien på ett 
sammanträde den 27 jan. 1773. Det vid detta tillfälle förda protokollet 
lämnar härom följande upplysning: >> Upplästes ett memorial från härvarande 
Tripolitanske ministern, varuti han på ett hövligt sätt tillbjöd akademien 
att med honom till Tripolis få utsända någon i naturalhistoria förfaren 
medicus och lovade honom all hjälp och beskydd samt lovar själv på det 
ömmaste gynna och rekommendera honom.» 

Erbjudandet mottogs välvilligt av akademien, som beslöt att förfråga 
sig hos Linne för att erhålla anvisning på en lämplig kandidat. Angående 
Linnes inställning till denna resa hämtar jag ur Fries· Linne bok följande: 
» Mot vanan visade sig Linne mycket tveksam beträffande hela företaget; 
»det vore wisst artigt>>, skrev han den 5 febr. till vVARGENTTl\ 2 »att weta, 
hwad som framalstras i fjellen Atlas . . . men hwem törs lita på jirlcs 
punica, om gubben [= sändebudet] dör, eller kanske lofven glömmer, så 
snart man kommit från Sverige. Det är nog för en swensk att hatas som 
otrogen hund». I fortsättningen kommer det att visa sig, att Linnes far­
hågor i mycket hög grad besannades. 

Det av Linne upprättade förslaget till lämpliga kandidater t1pplästes i 
akademien den r 7 febr. samt innehöll, att han rekommenderade » r 0) doktor 
Sal berg, som den skickligaste, 2 °) doktor Lind vall och 3 °) doktor G. 
Rothman» 3 . Därefter diskuterades om resan och sekreteraren \Vargentin 
berättade, att konsul BACGE, som flera år vistats i Tripolis, försäkrat, att 
en botanicus skulle med de förmåner, som ministern lovat, kunna vistas i 
landet och resa omkring där i två år mot 200 spec. dukater och för hem­
resan roo dukater. 

Den 2 r april beslöt. akademien nästan enhälligt, att Doct. Rothman 

' T11. ::,,r. FRIES, /,i1111i. 

2 \VA1<C1•::·n1:-s, PEHR \Y11.11EL:1r, f. 1717. \·etenskapsaka<lcmicns sekre terare 17.;9, berömd 

a,tronom. Död I 783. 

3 Rolhman ,·ar såsom fö,l<l 1739 älcl sl av de tre kancliclalcrna. Joll .\:S: S.11.111-:KG var född 

1741 och bl ev med. clr i Uppsala 1768, Jlll·IA:-S L1Nll\l'A I.L född 1743 och mecl. dr i L'pp· 

sala 1772. 
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finge företaga resan till Tripolis. 1 Herr P. J. BERGICS anmodades uppsätta 
instruktioner. 

Vid Vetenskapsakademiens sammanträde den 19 maj var Rothman 
tillstädes och förklarade sig på tillfrågan villig att resa, men var nog för­
siktig att uppställa såsom villkor, att akademien skulle förbinda sig till den 
utfästelsen, att han under inga omständigheter bleve strandsatt där nere i 
det främmande landet. Han begärde också 2,000 d. kmt i förskott samt 
en del instrument ss. termometrar, mikroskop etc., vilket allt beviljades. 

Akademiens mycket kortfattade protokoll fullständigas i flere hänseenden 
av Rothman själv i den egenhändigt nedskrivna dagbok\ som han under 
sin resa förde och som jag nedan följer. På grund av denna dagboks 
vidlyftighet har jag ej ansett mig böra återgiva den in extenso, utan dels 
uteslutit mindre intresseväckande delar, dels i större grupper sammanfört 
de gjorda botaniska och zoologiska fynden - vilka dock äro utan ute­
slutningar medtagna - i stället för att uppräkna dem under de olika fynd­
dagarna. 

Utom sin resejournal skrev Rothman flitigt brev till sekreteraren War­
gentin, vilka äro införda i Nya Lärda Tidningar och i Samlaren. Det första 
av dessa brev är daterat Tunis den I dec. 1773, det sista redden av 
Cagliari den 6 maj 1776. Dessutom finnes i Samlaren ett brev till biblio­
tekarien C. C. GJORWELL, daterat i Stockholm elen 20 aug. 1776, rörande 
en i Tripolis varande » Arcus Ro manus », till vilket jag hän visar arkeologiskt 
intresserade läsare. Som i dessa tryckta skildringar de botaniska och 
zoologiska fynden endast äro högst ofullständigt omnämnda, men däremot 
en del allmänna synpunkter och särskilt de ekonomiska angelägenheterna 
mera fullständigt behandlade, har jag i berättelsen .om Rothmans Afrika­
resa troget följt resejournalen, men på de ställen jag ansett det behövligt 
kompletterat denna med utdrag ur breven till \Nargentin . 

Dessutom finnas i de Bergianska avskrifterna i Vetenskapsakademien, 
tom 17, 5 brev från Rothman till prof. P. J. Bergius, varmed jag på lämplig 
plats kunnat komplettera dagbokens uppgifter. 

UTDRAG UR ROTHl\1ANS RESEJOURNAL M. I\L 

» D:l tripolitanska sändebudet Haggi Abdrahman de Ltma skulle på Kungl. 
Maj:ts och Kronans bekostnad resa tillbaka ifrån Sverige, rnro några av Kungl. 
Svenska Vetenskaps Ak ademiens ledamöter betänkta, hum ett sådant tillfälle 

' l>et nä sta n cnhcillig,1 beslutet tyder p:'t en vi ss tveksamhet om vem son, borde utses. 

FRIES niimn er att S.-\l.BI•: 1u: förklarat sig h:lgad att företaga färden, och en ligt SACJ;J.E'- skall 

han av Vet. akad. fått anbud att göra en resa till Tripo!i,, •men vilket Assessor Roth man på­

tog sig". Man få r kanske av detta draga den slutsatsen, att Rothman haft miiktiga föresp ri\ka re, 

so m förmått Akademien att frångil. I.inncs förslag. 

' Dagboken finnes Lland de Bergianska samlingarne i K . V. A. 

2 - 3706. Sv. Li1111i-Sällsk. Arsskr . .\'.\'. 
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kunde nyttjas att med fördel och lindrigare kostnad skicka någon natmalhistoricus 
till Tripolis till antecknande och samlande av naturens alster i den delen av 
Barbariet. De riidgjorde härom med f. d. konsuln i Tripolis framlidne Herr 
Christian Bagge, som lovade bringa saken för Haggi Abdrahman och utröna, 
huruvida han för ett sådant förslag vore hugad. Denne ingick villigt deruti, 
och ett memorial till K.ungl. Vetenskaps Akademien blev i dess namn uppsatt, 
av honom undertecknat och inlämnat. Kungl. Akademien antog detta förslag 
med så mycket mera fägnad, som densamma hade sig bekant , att ingen natural­
historicus tillförne Yarit i Tripolitanska riket och derunder lydande landskapen 
att undersöka och anmärka de der befintliga naturalier, då man lihäl i anseende 
till denna kunskapsgren hade goda resebeskrivningar över de å ömse sidor 
liggande länder. 

Hans Kungl. Maj:t vår allernådigste Konung, som med sin höga niirvaro 
hedrade Akademiens sammankomst, där Abdrahnrnns memorial upplii.stes, förekom 
Akademiens önskan genom ett nådigt löfte att med 2 oo specie dukater stödja 
de vid denn:i resa nödiga utgifter, vilken Kungliga skänk i en betydlig mån 
lättade Akademiens omtanke om tillgång för elen vid denna mission oundvikliga 
kostnad och satte Akademien i stånd att sjiilv :'lstadkomma resten av vad hiirtill 
kunde erfordras; helst det borde göras siirdeles stat på Abdrahmans löften. 

Sedan vid personens utseende till att förriitta denna resa Kungl. Akademien 
behagat med sitt förtroende hedra mig, blev jag försedd med behörig instruktion 
och nödiga instrumenter, termometrar, vattenprovare , mikroskoper, ,·ikter, ackurat 
måttstock för svenskt mått och nd.l 111. m. Reseturen ble,· hiirunder deter­
minerad, att jag med Abdrahman skulle följa landsvägen till Sundet och i 
Hälsingör stiga ombord på det fartyg han befraktat, då han fortsatte sin resa 
över Köpenhamn, Lybeck, Hamburg, Holland och Frankrike till Marseille, var­
ifrån han ii.mnade sjöledes fora till Tunis, dilr fartyget skulle n'l. ka honom, och 
Yidare fullfölja resan till Tripolis. 

Till följe av denna plan förde jag d. 2 Aug. mina saker om hord p:'i det 
a,· Abclrahman befraktade fregattskepµet CarlLerg, som fördes av kapten Eric 
Wigströrn, \'ilket a\'seglade frän Stockholm d. 6:te och som skulle taga med 
mig själ\' i Hiilsingör. • Resan fdn Stockholm anträdde jag d . S _-\ug. kl. 8 om 
aftonen. l st'illskapet Yoro utom enrnyen sjill\' och dess sekreterare Haggi 
:-Iustafa samt des, betjiinter 2 negrer, Cancellisten i K.ungl. Cancelliet Peter 
Bergström och Herr Konsul Bagge. Herrar Bergström och Bagge \'Oro a\' höga 
vederbörande utsedda att liksom förut under envoyens ,·istelse i Stockholm iiven 
nu under dess resa genom Sverige vara honom till sällskap. Vi reste hela natten 
och anlände dagen efter kl. ro f. m. till Sörhy, en gästgivargård i Sörmland, 
tillhörig kommerser?tdet Sköldebrand', som tillförne varit S\'Cnsk konsul i Algier 
och som inviterat envoyen att med sitt siillskap i förbifarten hos sig hiilla första 
rastedagen. Vi blc\'o der Yäl mottagna och unclfognade. Resan fortsatte dagen 
derpå och de följande till Jönköping, där jag lämnade mitt ressällskap och tog 
vägen till Kronobergs län för att taga a\'sked av min moder och sbktingar där 
i orten. Efter ett par dygns \'istelse diir togs Yägen vidare till Hiilsingborg 
genom (Jhr, Hösjö, Borsna och Ljungby, och den r 6:de passerade jag de ofant­
liga kala Ljungby he<.lar, där så 13.ngt ögat kunde se icke fanns annat iin ljung 
och knappast någon enebuske, utan ett enda träd eller grässtr:'L De begynte 

1 ERIC BRANIJl.;R, a<lla<l SKJÖLDEBRA:'\IJ, en av Linnes korrespondenter , vi s\a(les som kon­

sulatssekreterare, senare konsHI, &ren I 7 53-66 i Algeriet. 
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Yisa sig emellan Borsna och LjunglJy gästgirnrgård, där jag kom fram på stora 
Hälsingborgs,·ägen, och räckte långt ö,·er Skånska gränsen. J)essa hedar iiro 
vedermälen mera av folkbrist, än skogsbrist, och fattas folk som cultivera dem, 
då de visserligen skulle bära både skog och buskar, vilket nog skönjes av de 
här och där befintliga uppodlade stiillen, som friin början icke haft förmånligare 
belägen het eller jordmiin. 

Ju Hlngre jag kom från Stockholm, ju mindre hade folket hunnit med sädes­
bärgningen och itrsYihten, som i allmän het 1·ar härlig över hela landet, fast 
dock något svagare i de södra orterna, hälst vilrsäden, som tagit skada av torkan. 
På åtskilliga ställen var icke allt höet inbärgat, och i Skåne var ännu mycket 
orört. 

Den q :de om aftonen kl. 8 hann jag fram till Hälsingborg, där jag r?tkacle 
Konsul Dagge, som ännu rnr kYar, sedan enYOYen med det öniga sällskapet 
om morgonen samma <lag rest ÖYer Sundet. Den r 8:de om morgonen bittida 
lät jag, ehuru det blåste nog hårt, sätta mig över Sundet till Hälsingör, dit jag 
ankom kl. ro f. m. och träffade diir envoyen med sekreteraren Bergström, Yilka 
middagstiden reste till Köpen hamn.» 

Till d. I sept. stannade Rothman i avvaktan på kapten WrGSTl{O:\f 

kvar i Danmark, besåg Köpenhamn och ett par lustslott, men har från 
vistelsen där föga att förtälja. Av ett visst intresse kan möjligen vara, 
att han ansåg grönsaksmarknaden i Köpenhamn underlägsen den i Stock­
holm både i avseende på myckenhet, billighet och godhet och gläder sig 
åt att den svenska trädgårdsskötseln gjort så stora framsteg.' 

Efter en svår och stormig seglats ankrade fartyget i Tunis d. I 3 nov. 
~ågot märkvärdigt har Rothman ej att berätta om sin överresa, men om­
nämner att man på Doggersbank hade liten vind och då fick tillfälle att 
fiska och tog upp följ_ande fiskar, som han jämförde med »Systema natura~ 
Linn.ei och Artedi,., nämligen: 

Scomber scombrus [Makrill] 
Trigla Hirundo [Knorrhane] 

1 Att RoLhrnan un<l(:r ~in Yänteti<l i I )anmark ti.Yen pit annat sätt ha<le S,·erige i sina tankar 

Yisar fciljande lilla ,.likt, som :ir sii typi;;k fiir tidsåldern, att jng inte kan neka mig nöjet att 

anföra. dens □ mrna. Den iir tryckt i tidskriften Samlaren och skr iven i lliilsi ngör den 19 aug. 

I 773, p:\ årsdagen av Gustaf III:s revolution. 

»Ku Sveriges scillhct fyllt ett :ir. 
I let späda l,arnet tan·ar skötas 

< lch med <ll'n omsorg hult bemötas. 

Som det av Gustafs ömhet 0,r. 

:'llan i hans foclershjärta ser, 

Hur gärna han förkorta ville 

Den tid vi nu Yicl lindan spilk; 

Fast nrje dag ny tillväxt ger. 

Förbidom tacksamt iidets lopp 

Och bliven Gu,l <.1ch Gustaf trogna, 

Så sk all v:'tr s,illhet tidigt mogm 

Och fylla upp v~rt glada hopp." 
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Gadus Merlangus [Vitling] 
'' Aeglefinus [Kolja] 
" Callarias [Torsk]. 

Vidare komma tvenne fåglar ombord näml. Rallus aquaticus [vattenrall] 
samt en stare (Sturnus vulgaris). I Gibraltar sund och i Medelhavet gjorde 

han några vattenvägningar och fann att sundets vatten vägde ~ 35- lod och 
1600 

Medelhavet _1_ 5o lod mera än Mälarvattnet. 
1600 

I Tunis fick han stanna till d. 3 dec. och blev mycket vänligt mottagen 
av svenske konsuln MOLI:\"ARI samt även av Abdrahman, som anlänt be­
tydligt tidigare. På grund av regntidens ovanligt tidiga inbrott blev ban 
mycket hindrad i sina exkursioner och kunde endast två gånger promenera 
utom staden. Om sin Tunisvistelse skriver han följande: 

»Jag har sålunda icke kunnat utrLltta något synnerligt i Historia natnralis; 
av "ad jag i sih!ana omständigheter kunnat anmärka, får jag dock exempelvis 
av växtriket nilnma utom Palmträdet (Ceratonia siliqua)', som Yäxer vild bland 
oljeträden, Arum [Calla familjen], några l\[esembryanthema [middagsblomma] m. fl. 
samt Rannncnli, 1'.attost [l\Ialrn-art] och andra s,·enska. Från triidg:'.\rdarne har 
jag sett :-Iimosa, Acacia och en Jasmin, av vilka krydd-hastar säljas på gatorna. 
List el hashure är helt visst en rova och ingen umbellat; ehuru jag endast sett 
kålen, som ,·ilxt ut, sedan han varit upptagen. 

Av djurriket har jag sett leYande hilr i staclen 1) en Felis, som gavs ut för 
en Panthera, men lär vara en Onga [jaguarl ; dock bör ej förtigas att cauda är 
elongata och djuret fångat i Afrika, 2) en struts (Struthio Camelus), 3) den 
sköna Phcenicopterus [flamingo], 4) Psittacus Erythaceus [grå-papegoja] och den 
goda fisken Girnffa (Sparus aurata) [en art av laxerfisken] . Kameler vill jag ej 
här nämna efter de ära oräkneliga, likasom granatäpplen och dadlar, efter de 
här ära dagligt l>röd tillika med citroner, apelsiner, pomeranser, oliver, hitten 
och russin. Harar ära icke heller ont om, och den steken smakar hilr lika gott 
som hemma i Sverige. Phoenicopterus finnes i stor myckenhet i trilsket mellan 
Gouletta 2 och staden. Här är ett bördigt land, som med nytta torde kunna 
betraktas. I Tripolis skull vara mindre att göra i naturalhistoria iln här». 

På grund av pågående krig med Ryssland mötte svårigheter för ut­
löpandet ur Tunis hamn, varföre Rothman först d. 3 dec. kunde avsegla 
till Tripolis, dit han anlände d. I I i samma månad. Därstädes blev han 
mycket vänligt mottagen av svenska konsuln BrRG:\lAN' , som ej ville tillåta 
honom att bo annorstädes än hos honom. Blev presenterad för paschan, 
bejen och de förnämsta ämbetsmännen och mottogs mycket väl av främ­
mande länders konsuler. 

Rothman var nu kommen till sin egentliga arbetsplats, men fann snart 
att i stadens omgivning föga eller intet stod att finna. Den karga jord-

' Troligen en misskrivning av Rothman. Ccrntonia iir näml. ej n?tgon palm utan ett rcgn­

mi1nosa-träd. 

' Gouletta, beföst· hamnstad till Tunis. 
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månen, som huvudsakligen bestod av flygsand, gav intet för den sökande 
botanisten, och han insåg snart, att han endast genom längre eller kortare 
utflykter i omgivningarna kunde fullfölja sitt uppdrag. I en by Massia, 
strax utanför Tripolis, var Haggi Abdrahman, som högtidligen lovat honom 
sin hjälp och sitt stöd, bofast, men Rothman fann snart, att dennes löften 
ej voro något att lita på, samt skriver därom: »Abdrahmans ömhet har jag 
icke behövt fresta på; tror ock att den skulle vara lika obetydlig som han 
själv. Jag är glad, att varken K. Akademien eller jag står i någon synner­
lig obligation hos honom för min sjöresa. Säkerhet kan han alldeles icke 
skaffa, om han också hade mera att säga än han verkligen har. » Konsul 
Burgmans hövlighet och godhet kan han däremot icke nog berömma. 
Trots dennes hjälp och inflytande hos paschan voro dock svårigheterna 
att i någon trygghet göra utflykter från Tripolis ingalunda lätta att över­
vinna, enär, säger han, »den osäkerhet som för de uppstudsiga och kring­
strövande beduinerna förspörjes har gjort för mig alla resor in i landet 
omöjliga. Nästan dagligen höras berättelser om deras plundringar även 
nära intill Massia. De slåss sinsemellan, borttaga boskap och fouragera 
grödan och säden på marken».' 

Under avvaktan på tillfälle att göra några utfärder tillvaratar han under 
promenader och examinerar de naturens alster som stå att finna. Sålunda 
iaktta r han i Massia, att åkrarne voro planterade med Foa (Rubia tinctorum) 
[krapprot] samt Cassab (Holcus spicatus) [negerhirs] och Bischna (Cynosurus 
Coracanus) [ett sädesslag]. Vidare examinerar han Sparus Salpa (på mauri­
tanska Scha:ba) [en vanlig Medelhavsfisk I 5-20 cm. lång och föga ätbar], 
Scia:na Lepisma [en havsgösartl, Scorpoena Porens [en simpliknande drak­
fisk], Mullus barbatus [Medelhavets läckraste fisk] samt Sepia Loligo 
[bläckfisk]. 

Äntligen d. I 8 febr. I 77 4 får han tillfälle att med kapten Wigström 
företaga en resa till Suara 2, varest denne vid de därstädes belägna salt­
sj öarne skulle intaga en saltlast. Av Rothmans beskrivning på denna ut­
färd anföres följande sammandrag: »Saltskorpan täcker ett stort fält, så 
långt ögat kan se, och är endast en tum tjock, så långt vi hade tillfälle 
att gå ut. Saltet samlar sig här av regnvatten, som rinner dit impregnerat 

' Det torde hiir behiiva påpekas, att Rothman varken i sin dagbok eller sina brev inlåter 

sig på några utförliga beskrivninga r av de platser eller trakter, som han i det för honom nya 

landet påträffar. . Endast hiir och diir förekomma några torra anteckningar om ett ställes natur­

beskaffenhet, men några målande skildringar av vad han får skåda, va re sig i Tripolis eller på 

s ina utfl yk ter, ger han ej . Ej heller de mer eller mindre märkvärdiga personligheter , som han 

kommer i beröring med, bli föremål för någon karakterisering. Lika förtegen är han också 

angående sitt dagliga liv och dess sedvänjor. :\Ian hade av en skönlitterär författare som 

Rothman kunnat vänta, att han på ett helt annat sätt skulle åskådliggöra, vad han sett och 

upplevat. 

' Suara är beläget ungef. I 10 km. väster om Tripolis. 
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med salt från de kringliggande högre jordmånen. Skorpan liknar en sid­
länt äng betäckt med is, och endast skridskor tycks fattas för att njuta 
av ett nordiskt vinternöje. Fältet omkring Salinen var fruktbart och be­
täckt med en myckenhet örter, av vilka jag hemskickade exemplar av alla 
som voro i blomma. > Under besöket, som varade från d. 20 t. o. m. d. 
24 febr., trädde de i beröring med beduiner, som då de fingo höra, att 
Rothman var en Tehib eller doktor, ansatte honom med frågor om sina 
sjukdomar och i övrigt betraktade honom som ett besynnerligt djur, vilket 
knappast kan väcka förvåning, då han bland annat var klädd i handskar 
och peruk. Återresan anträddes till häst under eskort den 2 5 febr., och 
han återkom d. 27 till Tripolis efter att under vägen hava gästat scheiken 
SuFFACilI och intagit en aftonmåltid av bröd och starkt pepprat fårkött. 

Från sistnämnda dag till den 27 nov. vistades Rothman hela tiden i 
Tripolis med undantag av en båtresa utmed stranden till en punkt närmare 
Tagiura.' Daganteckningarna i resejournalen äro under denna tid mycket 
sporadiska och de fynd, som han antecknat, mycket fåtaliga. Han näm­
ner sålunda examination av Tringa hypoleucos [drillsnäppa], Merops Api­
aster [biätarfågeln], Sparus dentea [laxerfisken], Scomber trachuros [makrill­
artl, Mullus surmuletos [guldstrimmiga mullen], Sci~na umbra [havsgösartl, 
Scia".na cirrhosa [d:o], Tetrao rufus [orrfågelart] och Quglia. 2 Under den 
nämnda båtresan fann han några örter, som han ej förut fått, t . ex. Pan­
cratium maritimum, varav han tog lökar att sätta i krukor, Tamarix g allica 
[tamarisk] samt Asclepias lactifera [en mjölksaftrik, giftig ört] och på sand­
bankar vid Tripolis Reaumuria vermiculata [en tamarisk] och i trädgår­
darne Lawsonia inermis [Alkanna eller rättare Al henna, ett rött färgämne]. 
Dessutom fann han en rot, kallad Habaschish, som ätes mycket av ju­
darne och som han uppger vara rätt god och smaka nästan som sötmandel. 

Man kan inte undgå att få den uppfattningen, att han under dessa sju 
månader ej utvecklat någon högre grad av energi. Såsom urskuldande 
moment anför han själv den starka värmen, som ibland uppgick till 40 ° 
i skuggan och som den 30 aug. tvang honom att avlägga sin peruk och 
gå med eget hår. Vidare klagar han över osäkerheten, »som vållar att 
man i nuvarande omständigheter ej kan resa, när man behagar, utan när 
tillfälle är. Men det är kostsamt att resa, ty man måste betala eskorten 
och föda både den och hästarna. All provision måste man föra med sig, 
ty i landet är intet att få för penningar.~ 3 

1 Tagiura, en by I '/0 mil fr l'rn T ripolis iisterut. 
2 Troligen liktydigt med sfogli a, det italienska namnet på sjötunga. 
3 I brev till \Vargenlin fr ån Tripolis den 5 sep t. I 77 4 skriver han bl. a. följande: ":VI ed 

Herr Kapten Uneer, som i morgon, vill Gud, avgår härifrån till Livorno, skickar jag ett litet 

paket med örter till Kungl. Akademien under Herr Sekreterarens adress och ett annat till Prof. 

Dergius . . . En venetian vid namn Signar Guajo hålkr uppå efter mycket studerande att 
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Till Bergius skrev Rothman d. 3 ' /!2 1773 ett brev , som dock erbjuder 
föga av intresse utöver vad dagboken har att omförmäla. Ett andra brev 

är daterat d. 8 april 1774. J ag anför därur följande: 

)) Här omkr. Tripolis är oiindligt magert för naturalhistorien, kring Suara Yar 
Yi da fruktbarare och rikare mark. Jag har hela tiden sökt komma till Tagiura 
och Lepida och hoppas snart kunna få se dessa orter, då jag ej skall under­
fata att samla Yad rniirkYärdigt vara kan. Jag har en stor spekulation att komma 
till Fessan nästa höst och ,·inter. En nyligen fr. Smirna Ritkommen handlande 
Sgr. Guiseppe :i\Iontemurli har utlåtit sig harn lust göra sällskap. Denne man­
nen är en lärd, ärli g och rask karl. Han har docerat uti medicin och mate­
matik dd Bologna, men måste lämna Italien för något missförstånd med jesui­
terna, den tiden de iinnu Yoro rådande. Han talar Yiil arabiska, turkiska och 
syriska. Består K. Akademien penningar, sii skall jag ej spara mödan; att jag 
hitt ill s så litet gjort är ej min utan ti ll fä ll enas skuld ». 

Denna resa till Fessan, som även län gre fram hägrar för Rothman, 
blev aldrig av, och den italienske handlanden omnämnes ej vidare i 

Rothmans anteckningar. Angående Fessans och Lepidas belägenhet 
se längre fram. I fortsättningen på detta brev omtalar han vidare att 

» bland Morer och Judar är här mycken Lues venerea, men de akta den 
ej. Klimatet, bad och brännvinssupande är curen. Denna regim lär de­

terminera virus åt ytan och således göra det mindre farligt och kanske 
alldeles driva det bort.)) 

I ett följande brev till Bergius, skrivet samtidigt som det ovannämnda 

till \\'argentin, ger Rothman luft för sina känslor av missräkning, eller 
försvarar sig kanske för förebråelser som han fått mottaga, med följande ord: 

»Jag har hittills rnrit i största bekymmer, när jag skall skicka hem nligra 
örter friin denna usla trakten. Vad skall jag skicka? Exemplar av Yanliga 
köksYäxter, e. g. kiU och morötter? Kej ! men om annat ej finnes? Jag kan 
ej plantera något nytt; måste således skicka det som träffas eller ingenting, 
och i begge fallen passera för elen som ej gör sig möda att sYara emot K . 
Akademiens förtroende och omkostnader. Jag repeterar att kring Tri polis trä i­
fas föga Yilt Yiixande. Således om tillfälle giYes och årstiden det medger, vå­
gar jag häl!re li,· och hillsa på en resa till Garean och Fessan, iin att jag gör 
både mig sjiilv och K. Akademien missnöjd med fortrnrandet av min nu i flera 
månader varande tvungna inaktiYitet. » 

Rothman har tydligen vid detta tillfälle känt sig särskilt upprörd , enär 

han uttrycker sig med en skärpa som betydligt kontrasterar mot hans van­

liga timida skrivsätt. Han fortsätter: 

sätta upp ett myntverk, som Ilans Kungl. Maj:t skänkt 8.t Paschan. Det fattas nu s~ ledcs intet 

annat :in gu ld och silver att mynta av, och var del skall tagas har man sig icke bekant. 

8.r bliver en ansenlig iimnoghet av ,ladla.r och oliver. Sädesväxten blev m:ist fi.irslönl a,· de 

strövandc beduinerna, s,1 att säden ännu är ganska clyr." Priset tyckes enligt Rothmans upp· 

gi ft ökats till ungefär det fynlubbla sedan föregJc nde ilr . 
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» Bland det lilla, som jag sänt under Sekreteraren vVargentins adress, finnas 
Reaumuria maritima [en tamarisk], Tribulus lanuginosus [Zygophyllace::el, Pancra­
tium maritimum [en lökväxt), Jasminum fruticans, Nyctanthes Sambac [en jasmin], 
:Melia Azedarach [oljeträd], Ricinus communis, Canna indica [blomsterrör], 2 :ne 
Rhamni, Lawsonia inermis [alkanna] Corchurus olitorius [jute] etc. etc., men där 
följer också Nerium oleander, Olea europ::ea , Rubia tinct., Medicago sativa 
[luzern], Nigella sativa [svartkummin] etc. När ej annat finnes, kan ej annat 
sändas. Jag tillstår paketet kunnat något ökas, men med ännu trivialare träd­
gårdsvaror. Annu en annan olägenhet besvärar mig, näml. mögel, för vilket 
jag har oändeligt svårt att akta mina örter i ett land, där skorna mögla över 
natten.» 

Antligen efte r m er än ett års vistelse på Afrikas mark fick h an s111 

länge närda önskan uppfylld att genom en längre expedition få utforska 

mera givande trakter än vad Tripolis' karga omgivningar kunde erbjuda. 

Denna expedition, som blev hans längsta under Afrikavistelsen, ställdes 

till bergstrakten Garean. 

Resan' anträddes d. 27 nov. Färden möjliggjord es därigenom at t 

Rothman fick åtfölja bejen CrnDI MOHAMET, broder till paschan i Tripolis, 

som för att uppbära den årliga tributen reste till bergstrakten Garean, be­

lägen ungefär 100 km. söder om Tripolis. Den är bekant för sin stora 

saffransodling. Efter tre timmars ansträngande ritt över de vidsträckta 

flygsandsfälten söder om Tripolis 

begynte de första tecknen till någon grönska att visa sig, nämligen Asclepias 
lactifera och Ricinus communis [ricinoljeörten], vilka båda växte frodigt och 
ymnigt i flygsanden såsom stora buskar eller träd, vilkas pappus [borst- eller 
hårpensel] utgjorde en långtrådig fin bomull. Därefter omväxlade jordmånen 
ömsevis med flygsand och fastare lerblandad grund, som bar Colchicum autum­
nale [tidlösa], Asphodelus lutens och fistulosus [liljeväxterl, Scilla maritima [sjö­
lök], Lithospermum fruticosum [farn. Borragine::e] m. fl. och styckevis var bru­
kad till åker. Sedan flygsanden fullständigt upphört började Castelle :.fischenia 
komma till synes och en mer omväxlande flora att framträda. Sålunda iakt­
tagas buskar av Rhanmi [brakved], Rubia tinctorum [krapprotl, Salsola rosacea 
[saltört] samt i blommor Absinthium abrotanum [Artemisia abrotanum, åbrodd], 
Ruta graveolens [rutört], Brassica Eru ca [kålsläktet], Antirrhina [lejongap], Ca­
lendula [ringblomma], Origana [kryddväxter], Malva rotundifolia [kattost]. Ca­
stellet, som låg på en vacker grön slättmark, hade omkring sig några olivträd 

' Rothmans skildring av resan till Garean, som är tryckt i GJÖR WELLS tidskrift Adressen 

N:o 37, 39, 41 , :,cl. 23 okt.-11 dec. 1775), är för vidlyftig att här i detalj återgiva. Ilans beskriv­

ning över resans besvärligheter, nog så omständliga dagboksanteckningar, mest rörande väderleken, 

samt berättelsen om besök vid ruiner oeh fornlämningar har jag därför ansett mig kunna utesluta 

ell er höggradigt beskära för att i ställ et iigna mera utrymme åt hans naturvetenskapliga fynd 

och iakttagelser. I viss grad har jag även gett rum för skil<lring av den befolkning han kom 

i beröring med och åt de rä tt sparsamma redogörelserna för innebyggarnas bostadsförhållan­

den och levnadssätt. 

Garean, som finnes upptaget även på nutida kartor under namnet Djebcl Gharian el. Ghu­

rian, Kr en del av Atlasbergens ös tligaste utlöpare med en högsta höjd av 650 meter över havet. 
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och en stor skön Melia Azetlarach [oljeträd]. Malva rotundifolia och Brassica 
i,:ruca utgjorde ännu den miista grönskan häromkring. 

Uppfärden till kastellet i Garean vidtog därpå och beskrives såsom 
både besvärlig och farlig. Ankomsten dit inträffade efter I ' /, dygns resa. 
Kastellet, som under de närmaste dagarna blev Rothmans huvuduppehålls­
plats, varifrån utfärder gjordes i omgivningarna, låg på en högplatå, 

omgi,·et a,· Yidsträckta härliga fält och slätter, uppodlade till åker för saffran, 
Ycte och korn samt besatta med en oändlig myckenhet oli,·träd. De äro såle­
des den vackraste landsbygd, som kan givas och ett verkligt paradis, men be­
bodda av de elakaste milnniskor, som jag tror kan givas till. Husen äro alla 
under jorden, utgrävda i en jordart, som är en fin lera. Trädgårdarne äro 
merendels på de mindre branta sidorna av kullarne uti smala avsättningar un­
derstödda med murar, trappvis uppifrån ända ned till bergsfoten, och planterade 
med alla slags fruktträd såsom dadlar, oliv och Carub (Ceratonia siliqua), äpple, 
piiron, kvitten, granat, persika, misch-masch (ett slags plommon), mandel, vin­
druvor, fikon jämte vanliga jordfrukter och legymer samt blommor i sht tazetter. 
Hela denna ort är mycket örtrik, men årstiden såsom den allra kallaste var ej 
så fördelaktig som våren. De ymnigaste växter, som tillika blommade, voro: 
Rosmarinus officinalis [rosmarin], Artemisia abrotanum [åbrodd], Ruta chale­
pcnsis [rutört], I3rassica Eruca [ = Eruca satirn; fam. Crucifene], :Mah-a rotundi­
folia, Hyoscyamus albus [bolmörtsläktet], Ranunculus lmlbosus [knöl-smörblomma] 
etc . Rubia tinctorum vLi.xte hiir vild, likaså åtskilliga trädgårdssaker, dem floden 
av det ymniga regnvattnet fört undan kulturen och lämnat åt naturens åtgärd 
såsom Apium graveolens [selleri], narcisser m. m. 

Under sina så gott som dagliga strövtåg omgivningarna fann han 
secian ej mycket av botaniskt intresse och nämner endast följande arter: 
Iris persica [svärdsliljeväxt] samt en frukt, som av läkarna i Tripolis kal­
lades Lingua passerina och på moriska Serega och vars blad användes 
som purgens och till att kurera Lues venerea. Rothman trodde sig först 
finna att det var en Tetrandit, men den befanns senare vara Globularia 
alypum [Globulariace;e]. Vid en utfärd till berget Montross fann han några 
örter, som på andra berg ej voro vanliga, men namngiver dem ej. På 
sagda berg letade han, ehuru förgäves, efter växter som enligt morernas 
enhälliga utsago »giver de på detta berg betande fårens tänder en guld­
färg samt stundom vänder deras tänder hel och hållna i guld». Man lo­
vade att, när sådant underverk nästa gång skedde, skicka honom ett sådant 
får till Tripolis, för vilket han utfäste sig att betala 100 zechiner. Det 
förefaller, som om Rothman ej skulle vara fullt säker på Yad han skulle 
tro om dessa arabiska sagor; tydligt är att han necilade stor möda för att 
finna den underbara växten. 

Av zoologiska fynd fann han ej heller mycket för sina samlingar. Han 
nämner enciast några skinn, som befunnos vara av Canis aureus (schakal), 
samt ett litet cijur, som i stor myckenhet gräver sig in i bergen och på 
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arabiska heter Gundi. » Det befinnes vara en Mus [råtta], förmodligen ett 
nytt species efter denna beskrivning: Mus Gundi, cauda abbreviata, pedibus 
omnibus tetradactylis. Corpus totum testaceo rufescens. Auricul;:e truncat;c, 
apertura largå, orad. [sic!]. Dentes primores excavati: superiores truncati, in­
feriores subulati. Digiti omnes unguiculati. Planta: talis insistentes. Magni­
tudo cuniculi minoris. 1 » - Han samlade dessutom några stoffer av sten- och 
jordarter, men ger ej någon beskrivning på deras utseende eller beskaffenhet. 

Gareanbergen voro huvudsakligen bebodda av beduinstammar, \'arav 
en del voro bofasta och fredliga, under det andra voro »Sbandutter » d. v. s. 
kringströvande rövarhorder, som överallt gjorde beväpnad eskort nöd\'än­
dig och vid ett tillfälle överföllo Rothrnan och sökte taga hans mula från 
honom. Båcle han själv och mulan räddades dock genom eskortens in­
gripande. - Dessutom funnos på bergen en del judar, som bodde i sär­
skilda etablissement, varav ett besöktes. »En myckenhet olivträd växte 
härstädes. Denna Judccas belägenhet var så vacker, att själva Fader 
Abraham här icke skulle saknat lunden Mamrc. » 

En av befolkningens hurndrätter avsmakades och beskrives sålunda a\' 
Rothman. Den kallades Bas$ina och »är en länge och hårt kokad gröt, 
merendels av Bischna (Cynosurus coracanus) eller kornmjöl, som sedan, om 
råd och lägenhet tillåter, göres smaklig genom påslagen soppa av höns 
med något kryddor och med olja. Denna gröt ätes med eller utan kött 
på det sätt, att man tager gröten med fingrarna och ältar den mot bräd­
den av träskålen, vari den är uppslagen, tills den blir en bekvämlig klimp 
och slänger i munnen och sväljer tuggad ned . Mycket folk bär i Barbariet 
lever endast av Bassina utan att veta av varken bröd eller sovel, därföre är 
ock ett stycke bröd en ganska välkommen skänk för en arab eller beduin." 

En dryck som Rothman tydligen ,·ar mycket intresserad av, eftersom 
han beskriver elen på tre olika ställen, var Lackbi, som tillverkades av 
saft från dadelpalmen (Ph~nix dactylifera) och bringades i jäsning genom 
tillsats av litet surdeg. Han beskriver elen som läskande, syrligt välsma­
kande och upplivande. 

På nedresan f1·ån berget fann han talrika knippen av gräset Lygeum 
spartum [alfa]. som användes till kur mot rygg- och höftverk. Hemresan 
var även besvärlig; flera gånger var han nära att bliva anfallen av bandi­
ter samt råkade vid ett tillfälle att gå vilse, men anlände lyckligen till 
Tripolis efter I 5 dagars bortovaro d. r 2 dec. I 77 4 

Förutom ovan nämnda botaniska och zoologiska fynd omnämner Roth­
man i sitt brev till Bergius av den 5 sept . 1774, att han hemsänt följande 
växter: Tribulus lanuginosus [Zygophyllacece], Canna indica [blomsterrör], 
Corchorus olitorius [jute], Nerium oleander [nerium eller rosenlager], Medi-

, Prof. E. Liic\':-;HERC: har haft godheten om denna r åttart lämna den utredning, som föl jer 

efter min uppsats. 
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cago sativa [blå luzernl, Nigella sativa [svart kummin], samt tillägger: 
»ingen mossa har jag ännu funnit. Foglar och insekter finnas här ganska 
få. Jag har ännu inte haft den äran se en levande skorpion; några få 
små ödlor och bland dem Chameleonten synas då och då. Fiskar äro 
åtskilliga märkvärdiga och många goda att äta. Jag har t. ex. träffat 
Sparus clentea [laxerfisken], Esox Sphyr;:ena [en gädclartl, Scorpaena Por­
cus [drakfisk] och den oförlikneliga Mullus. Sepia Loligo [bläckfisken] fin­
nes nog och ätes mycket, är icke oäven till smaken, men ser icke appe­
tisant ut. » 

Den första hälften av år 177 5 erbjöd ej Rothman något tillfälle till 
utflykter från Tripolis. Den 20 april gör han ett försök att få medfölja 
en fransk sjökapten Ro:--110 till Derna ' , men då denne begärde ett allt för 
högt pris , 30 tripolitanska zekiner för fram- och återresan, blev ingen över­
enskommelse träffad. Dagboksanteckningarna äro under detta halvår myc­
ket torftiga och innehålla endast, utom beskrivning på väderleken, att 
följande naturalster påträffats: "en fisk Sciena cappa [havsgössläktetj, 
som vägde 23 rottel2, Gastcrosteus Saltatrix (en stor fisk), 3 Scomber 
Thynnus [tonfisk], 94 rottel, rödare än lax i köttet; när en sådan fångas 
tillhör han paschan; är ganska god saltad.>> Vidare Raja clavata [knagg­
rocka], Trigla Cumlus [knorrhanesläktetl, Trachinus Draco [fjärsing], Raja 
Rhinobatos [en rocka], Scomber amia [makrillartl, som vägde 20 rottel, 
Zeus fabor [S:t Persfisken] och Squalus Galeus [pigghajsläktet]. Av fåglar 
nämner han endast: Vultur l'e1cnopterus (>' Mauris: Råchema») [smutsgaml, 
Oriolus Galbula [sommargyllingl, Upupa Epops [härfågeln] och Tetrao al­
cata fen orrfågel]. Dessutom uppräknar han Coluber Tyria eller Petora 
[snokartl, Lacerta Mauretania [av ödlesläktet] och en annan Lacerta, som 
han ej kan bestämma, Scolopendra ferruginea [tusenfoting], Phalena Bombi 
Mori [nattfjärilen] och Actinea senilis [sjöanemone] samt omtalar till slut 
att han inköpt 2 st. schakaler, hane och hona. Resultatet av detta halv­
års vistelse på Afrikas jord var sålunda föga lysande. 

Först elen 26 juni får Rothman medclelancle, att ett tillfälle kan beredas 
honom att med ett engelskt skepp under kapten YOL1KG göra en resa 
till Tabia .4 

Efter uppvaktning hos paschan anträddes resan den 30 juni, och efter 
ett dygns kryssning anlände man till bestämmelseorten, där fartyget skulle 
lasta korn. Den där bosatte kaiden Crlll MnIIA:\IET uppvaktades och lo­
vade all hjälp. 

' Derna , stad belägen 900 km . ös ter om Tripoli s. 
2 Rotel, arabi sk viklenhet = I ' ,'s sv. sldl.ipund. 
3 D enna art har ej kunna t identifi e ras. 
4 Vad Tabias bclägt' nh et beträffar, å terfinnes det ej i A:--I>REE S lfa11datla.,·, men Rothman 

uppger, att det ligger vi,! pass 17 svenska mil österut från Tripoli s och ,ir den enda practicabla 

hamnen mellan Tripolis och :\fasurat, som säkerligen är identiskt med det nuvarande l\liscata. 
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» Åtskilliga okända örter b lommade, dem jag samlade ; de mig bekanta, som 
jag icke tog, voro: 

Lygeum spartum [a lfa], 
Typha angustifolia [kaveldun], 
Pancratium maritimum [en lökväxt], 
Euphorhia Paralias et orienta !is, 
Hyoscyamus albus [bolmörtartl, 
Polygonum aviculare [trampgräsl, 
Scilla maritima [havslök] , 
Tarnarix gallica [tamarisk], 
Portulaca oleracea [portlak], 
Olea europrea [olivträdet], 
Phcenix dactylifera [dadelpalm], 
Amygdalus persica [persika], 
Ricinus communis [ricinolj eörten], 
Rhamnus lotus [brakved], 
Arundo phragmites [Phragmites comnmnis, vass], 
Echium vulgare [blåeld], 
Ceratonia Siliqua [J ohannisbrödträdetl, 
F icus carica [fikonträdet], 
Cactus opuntia [kaktus], 
Asclepias lactifera [mjölksaftrik, giftig ört], 
Atriplex glauca [målla], 
Capsicum ann uurn et frutescens [spansk peppar], 
Croton hurnile [euphorbiacel, 
Anethurn graveolens [ dill], 
Daucus carota et Mauritan.ica [morot], 
Malva rotundifolia [kattos t], 
Cucurnis anguini s [Trichosanthes anguinus, gurkväxtl, 
Cucurbita citrullus [Citrullus vulgaris, vattenmelon], 
Convolvulus segetum [Någon convolvulus med detta namn är nu ej kändt 
Pyrus communis ct malus etc. [päron och äpple]. 

Den 4 juli seglade vi till Scleiten ', där Sandalerna ligga, som taga in kor­
net att fö ra det ombord. Som vinden ej tillät återresa per båt, fingo vi hästar 
genom caiden och redo ti llbaka till far tyget. 

Den 5 :te hela dagen ombord, trött efter gårdagens fatiguer, och lade m 
mina växter. 

Den 6:te seglade Kapten Young till baka till Tripolis, då han ej kunde få 
mera korn, och jag gick ombord på Kapt. Haijmans skepp Britannia för att 
bliva kvar och bese mera av landet. Hälsade på Cidi Mohamet och talte med 
honom om hästar och eskort till nästa dag för att resa ti ll Lcpida. 2 

Den 7 :de redo Kapt. Haijman och jag med eskort till Lepida ( vid pass 3 

' T rol igen iden tiskt med en ort Slitten , som å AN DREE S Handatlas anges ligga pl't ungefär 

samma stä ll e. 

' Sk rives numera Lebda och ligger vid pass I ro km. öster om Tripolis. Leptis magna 

enl. Nordisk Familjebok en fenikisk ruinstacl, som bestod av två delar : gamla staden, som lik­

nade Kartago ti ll läge och plan, samt elen vida större nya staden från senare perioden av 

romerska kejsar tiden. - Det gamla Kartago, b eläget strax väster om Tunis, besöktes ej av­

R othman. 
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timmars resa) eller ruinerna efter Leptis magna, som ligger vid sjöstranden åt 
Tripolisleden. Dessa ruiner voro mycket vidsträckta och buro ännu förundrans­
värda märken ay den romerska tiden. Vad jag vet anmärka var följande: en 
stor bassin eller hamn försedd vid mynningen med ruiner efter större byggna­
der ända ned till vattnet. Ingången till denna hamn var 1 5 o alnar bred, var 
nu merendels torr, utom en liten rännil, som lopp i den flodbb1dd, som gått 
genom staden ned i hamnen .» 

Ruinerna beskrivas rätt utförligt jämte ett å dem befintligt Medusa­
huvud. 

Efter strapatserna i solh ettan kände sig Rothman illamående och sönder­
bråkad samt måste hålla sig ombord och kunde först den 10:de komma i 
land »och botaniserade braf vid stranden av en liten ström, som var den 
första jag sett i landet, som ej torkade in sommartid.» Följande dag 
försökte han fiska i strömmen, vilket ej lyckades, enär den var överfull 
av Arundo phragmites, Typha och Potamogeton. I en rödbrun, sand­
blandad jord på sidorna av ån fann han selenitkristaller i mängd. Han 
fick dessutom några örter, bland dem selleri vilt växande på ett sidlänt ställe. 

Den 13 :de » hela dagen ombord; där fiskades Posu Porco (Mauritan. 
Haluf eller svin), en Mormyrus Cyprinoides [en afrikansk flodfisk]. Den är 
ganska god att äta. En jude, som assisterade vid kornmätningen, var så 
formell eller skenhelig att han ej vågade äta denna goda fisk efter den 
kallades Haluf. » 

Under denna tid var Rothman själv ej utsatt för några besvärligheter 
från arabernas sida, men berättar om oroligheter i Scleiten och att vä­
garna voro osäkra för det elaka folkets skull. Den 14 juli skildrar han 
ett besök hos en överste för >>Sbandutterna» scheik Cm HAMADA, som 
bodde i Tabia. » Denne var vår gode vän och bemötte oss med all hospi­
talitet ... samt håller god vänskap och fred med paschan och dess caid 
i Tabia. » Han berättar vidare att denne scheik, som levererade en del 
varor till skeppet, var nog dyr på allt annat, men ansåg för en vanheder 
att begära eller få betalning för den mjölk, som han dagligen fört ombord. 

En liten utfärd i trakten , varvid en del ruiner besågos och beskrevos, 
lämnade i öv rigt föga utbyte. De naturens alster, som han i Tabia och 
dess närhet iakttog, voro fåtaliga och utgjordes av: »ett vackert träd av 
Ceratonia Siliqua [Johannisbrödträdet] utan frukt; Rhamnus lotus [brak­
vedsart] och på den Cuscuta europa:::a [nässelsilke]; några få Papilioner; en 
hare, Lepus timidus; en uggla, Mauris Boena (Strix); en Mantis [syrsa] ; 
några chameleonter och rötter av Anchusa tinctoria [fam. Asperifoli a::: ].» 

Då ingenting mera var att få i botaniken återvände han den 17:de till 
Tripolis med en morisk fiskarbåt, passerade under färden en ankarplats, 
där ett svenskt fartyg låg och tog in spannmål, samt var efter något mer 
än ett dygns resa välbehållen åter i denna stad. Efter hemkomsten fick 
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han slakta sina schakaler, som blivit för besvärliga. Benen och huvud­
skålen tog han till vara och köttet åts av hans tjänare. 

Den l aug. reste Rothman med sällskap till ett ställe väster om Tripolis 
vid namn Sissolyman för att bese ruinerna efter ett romerskt bad . Han 
träffade där en marabut', med vilken han genom dragomanerna gjorde be­
kantskap. Denne visade sig beskedlig och godsint , och vänskapen med 
honom beseglades med en hel butelj rom, som helgonet ensam förtärde. 
Natten tillbringades i en jordkula, och återkomsten till Tripolis skedde 
redan följande dag. Hela återstoden av år l 77 5 vistades Rothman i Tripolis, 
och i resejournalen nämnes intet om att han under denna tid planerade 
eller företog någon utfärd. En bidragande omständighet till denna hans 
overksamhet var, att regn började falla i september, som sedan ehuru med 
uppehåll fortsatte till årets slut. De upplevelser han under denna tid skildrar 
äro få och oväsentliga. En procession med anledning av en gosses om­
skärelse, en stor karavan från Marocko med vid pass 9,000 deltagare på 
pilgrimsfärd till Mecca, påskens firande den 25 nov. med uppvaktning hos 
paschan, överlämnande av ett engelskt fregattskepp, som inköpts för paschans 
räkning, under salutskott, flaggning och mässa, är i det närmaste allt han 
har att omförmäla. 

De naturalier som han besåg eller insamlade voro: 

Galläpplen, kallade Aphs, som ansågos vara frukt av ett visst träd, men 
vilka han konstaterade vara insektbon, som härstammade från Garean och sutto 
på olivkvistar. De anviincles till rödfärgning av skinn . Färgningsproceduren 
beskrives ingående; 

Blatta Africana [kackerlacka]; 
Scorpio australis [skorpion], som anträffades i en vagga i svenske konsulns hus; 
en art av råttsläktet, Mus jaculus; 
ett slags små fåg lar, kallade Beccasique, men som befunnos vara Alauche 

arvenses [sånglärkor]; 
Turdus solitarius [en trastfågel]; 
Sparus maena llaxerfisken] ; 
Hibiscus esculentum [en rnalvace, odlad för de unga frukternas skull , okra 

eller gambo] ; 
Sciena cirrhosa [havsgössläktet]; 
Arbutus umedo [smultronträd]; 
Corylus avellana [hassel] ; 
Sorlms domestica !oxel-släktet]; 
Amaranthus; 
l\Iotacilla rubicula [ svarthakad enskvätta] ; 
Dessutom inköpte han ett rävskinn och en hud av indiska puckeloxen, Bos 

indicus p. 
I brev till prof. Bergius av elen 18 aug. och 19 clec. framhåller Rothman 

svårigheten att uträtta något av värde, bönfaller honom att i akademien 

' Mnhammedansk eremit. 
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understödja hans anhållan om penningförstärkning samt erkänner ingångna 
penningremisser. Han framför dessutom sitt tack för Bergii godhet att 
namngiva hemsända växter och hoppas på fortsatt hjälp efter hemkomsten, 
enär han har en hel hop obekanta, som han ej kan determinera. Tydligen 
på fö rfrågan från Berg ius meddelar han, att »den lilla palmen, som W änn­
ström omtalar, ej finnes i landet, så långt jag varit . . . Till färgning brukas 
2 insektbon, näml. Aphs, som växer på olivträd i bergsbygden, och Abda, 
som tages på Tamarix gallica. Ingen Manna och som underligare är ingen 
Erica. Senna växer icke här utan i Fessan och Agdes, dit jag regretterar 
att jag icke kan komma ». I det sistnämnda brevet up pgiver han, att hem­
resan ej ka n anträdas förr än i februari, och uttalar sin förhoppnin g om 
att han skall så nyttja akademiens medel, att han hoppas bliva utan före­
bråelse vid hemkomsten. 

Under de dryga två år, som Rothman nu vistats i det tripolitanska landet, 
hade han sett sina förhoppningar på naturvetenskapliga skördar av bety­
delse allt mera gäckas. I sina brev till sekreteraren W argentin, införda i 

. Nya Lärda Tidningar\ beklagar han sig över naturens karghet i Tripolis' 
närhet och ö ver svårigheten att förverkli ga de utfärder , som han planlägger, 
beroende dels på de svåra oroli g heterna, förorsakade av kringströvande 
rövarhorder, som ibland gjorde även Tripolis' närmaste omgivningar osäkra, 
dels på bristande stöd från myndigheternas sida. Konsul Burgmans höv­
lighet och godhet kan icke nog berömma, men de lokala myndigheternas 
opålitlighet och svaghet lägga stora hinder i hans väg . Han skryter också 
lite smått med sin bravur att trots Abdrahmäns avsty rkan hava företagit 
sina resor t ill Snara och Tagiura. En resa till Fessan 2, som vid flera till­
fällen leker honom i hågen, blir av olika anledningar alltid uppskjuten och 
strandar till slut alldeles på grund av de tilltagande upprorsrörelserna. Av 
yttrande i brev av den 22 juni I 77 5 framgår, att han själv tydligen fått 
fullt kla rt för sig , att ingentin g mer finnes för honom att uträtta, »och 
därföre om K ungl. Akademien icke annorlunda befall er, tror jag vara bäst 
att nästa vår begiva mig på hemvägen, men härtill fordras tillräckligt med 
penningar, ja, i det allra minsta 200 dukater». Den 19 aug. s. å. förnyar 
han sin önskan om hemresa och penningförstärkning. 

Ur Vetenskapsakademiens protokoll , som äro rätt kortfattade, får man 
det intrycket , att akademien ä r mindre nöjd med de resultat Rothman upp­
nått, och redan den 26 okt. I 77 4 sändes honom det rådet att nästa vår 
begiva sig till Tunis elle r någon säkrare ort eller alldeles på hemvägen. 
O m någo t sådant b rev kommit Ro thman tillhanda, framgår ej vare sig av 
hans brev till Wargentin eller av hans dagbok. Vad penningfrågan beträffar 

' lvj1a L ärda TidJ1i11gar1 tryckta i Stockholm hos Johan Georg Lange. 1:sta å rgången 

utkom 1774, den 2:clra 1775. 
2 Fessan , ett ökenområde 800 km. söder om Tripolis. 
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uppfyller akademien hans begäran, ehuru under påtagligt knot. Sålunda 
innehåller dess protokoll av den 4 nov. 1775 följande: »därföre på det han 
ej skulle hava att skylla på brist av respengar och för den orsaken längre 
uppehålla sig i Tripolis, K. Akademien till större kostnad, beslöts att nu 
genast ge no m H err T örng ren i Livorno skicka honom en växel på de be­
gärda 200 dukaterna samt anmoda Herr Törngren att i nödfall, och om 
konsul Burgman intygade, att Rothman ej kunde eljest vara hulpen, för­
sträcka honom 50 eller allra högst IO0 dukater till ». Rothman fick dess­
utom befallning att ofördröjligen begiva sig på hemvägen. 

Angående Rothmans ungefär samtidig t i akademien upplästa brev om 
Gareanre,:an, vilken dock kan sägas vara kulm en av hans Afrikavistelse , 
yttrar akademien, att »det innehöll ej något synnerligen märkvärdigt i na­
turkunnigheten, utan endast något om folkets seder och levnadssätt , varför 
beslöts, att det skulle lämnas till Giörwell ». 

Brevväxlingen med hemlandet är av naturliga skäl mycket långsam och 
osäker, och Ro thm ans anteckningar och brev giva ej någon säker vägled­
ning, när han mottog den ovannämnda skrivelsen av den 4 nov. Den 19 
dec. hade den emellertid ej kommit honom tillhanda, enär han i ett brev 
av detta datum meddelar, att han, så snart det ohyggliga vädret upphör, 
tänker göra en resa till Messlata, en bergsort i samma sträcka som Garean, 
men mer i öster. Denna resa fick han enlig t sina dagboksanteckningar 
ej anträda förr än den 19 mars, enär den ideligen uppsköts trots givna 
löften och försäkringar; han återkom därifrån den 25 i samma månad, men 
först den 23 april meddelar han vVargentin, att han är stadd på hemväg. 

Oavsett denna korta resa till Messlata vistas han hela denna tid i 
Tripolis, och hans resejournal ger vid handen, att han härunder ej funnit 
eller insamla t något av betydelse i naturvetenskaplig t hänseende. Han 
nämner endast Pleuronectes Rhombus [varsläktet] och Echinus esculentus 
[sjöborre]. I övrigt innehålla hans anteckningar endast ett omnämnande 
av, att judarne i Tripolis firade en » Festa de Scheriff» till åminnelse av 
sin frälsning från en tunesisk arme, som belägrat staden, samt turkarnes 
Beiramfest den I febr. Han besikti gade även vid ett par tillfällen den 
gamla romerska triumfbågen i Tripolis och beskrev den noga, varom han 
i brev meddelar Gjörwell. 

Färden till Messlata företogs, som nämnt, den 19 mars, och på mor­
gonen den 2 l anlände han till det där belägna kastellet, där han väl mot­
togs av dess kaid. På vägen hade han vid en flodbädd funnit en buske 
P hysalis Cura S avica [Ph . curasavica - judekörsbärl, på moriska serra. 

Första dagen av sin vistelse vid bergfästet ägnade han åt att bese och 
studera olivoljepressningen samt åt botaniserande. Den 23 och 24 företog 
han strövtåg i trakten samt botaniserade å berg och i dalar. Sina fynd 
anger han ej i dagboken ; han omnämner endast, att kaiden visade honom 
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en Euphorbiace, vars rot i liten dos starkt purgerade. Kaiclen visade 
honom dessutom stor gästfrihet och » hans besynnerligaste kompliment var, 
att jag hade att befalla allt vad jag ville, t. o. rn. om jag ville hava ett 
huvud av något av hans folk, men jag avslog denna offert och nöjde mig 
n1 ed en Gundi [en råttaJ (Nova species Muris), som strax fr ambars . Denna 
dog för mig under natten. "' 

Den 24 mars på kvällen bröt han upp från Messlata och följande dag 
vid 12-tiden befann han sig äter i Tripolis samt erfor , ·id sin ditkomst, att 
kapten \YILJ_\~IS, som skulle återföra honom till kristenheten, hade anlänt. 
:'\ågon direkt lägenh e t till Sverige fanns ej att tillgå , utan han måste be­
gagna sig av elen enda möjlig·het, som stod till buds, nämligen att med 
det engelska fartyget segla till Cagliari för att därstädes söka få tag i ett 
svenskt skepp med destination till Stockholm. Avresan skedde emellertid 
först elen 23 april, då han efter avskedsuppvaktning hos paschan och bejen 
a\'seglade i sällskap med konsul Burgmans fru och son . 

Den 27 ankommo de till Cagliari, men intet svenskt fartyg fanns där­
städes. De måste nu gå i karantän, vilken på grund a,- karantänshusets 
usla beskaffenhet fullgjordes ombord å fartyget. Den 1 maj ankom emel­
lertid svenska skeppet Regress, fört av kapten BER(;, destinerat till Stock­
holm. Med detta skepp anträddes hemresan den ro, sedan den rådande 
stormen lugnat sig. 

Anteckningarna under hemfärden äro mycket kortfattade, men angiva 
att än motvind, än stiltje rådde och förhindrade fortkomsten. Intet av an­
märkningsvärd beskaffenhet inträffade under seglatsen, och den 19 juli kas­
tade skeppet ankar på Stockholms ström, 88 dagar efter avseglingen från 
Tripolis. 

ROTHMA:'\ EFTER HEMKOI\ISTEX. 

Snart efter hemkomsten inställde sig Rothman i Vetenskapsakademien, 
och dess protokoll lämnar härom följande upplysningar: »den 7 Aug. infann 
sig Herr Doct. Rothman, som nu lyckligen återkommit från Tripolis, och 
gjorde en kort berättelse om dess resor, tackade för de pengar han fått 
och anhöll om någon summa att betala frakt och andra resekostnader. 
K. Akademien betygade sin fägnad över dess återkomst och lovade betala 
dess återstående resekostnader, till vilken ända de vanliga Contors depu­
terade skulle anmodas att sammanträda och med honom likvidera." »Den 
10 Aug. vid Contors deputerades sammanträde uppgav Rothman räkningen 
på frakt och förtäring under hemresan, bestigande sig till vid pass 800 d. 

' Alla i ,Jet föregående omfi irmiilda liotaniska och zoologiska namn haya granskats och 

korrigerats, de förra av pror. R " ni-:w1· FR!ES, de senare av prof. \' ;,;c;n: SJÖSTEDT, och ber 

jag hiinned alt för de ras y,inliga medverkan få framhära mitt varmaste tack. 

3 - .1766. Sv. Li1111e-S,il/sk . ..frsskr . .\" .\'. 
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kmt. Herrarne funno för gott att i ett för allt och till något understöd, 
tills han kom i ordning med sin praktik, bevilja honom 1200 d. kmt, och 
är det förmodligen ej Doct. Rothmans skuld att han på denna resa litet 
eller intet kunnat uträtta till vetenskapens fördel.» 

Något varmare tack bestods sålunda ej Rothman av akademien, som 
säkerligen för sina stora utgifter räknat med större vetenskapligt utbyte.' 
Om vi erinra oss, att konsul Bagge före Rothmans utresa beräknat utgif­
terna för två års vistelse i Barbariet till 200 dukater och hemresan till roo 
dukater, kunna vi lätt tänka oss akademiens missräkning att utöver de av 
konungen skänkta 200 dukaterna få betala ut en summa av 395 dukater. 
Akademien uppfyllde dock sina givna löften samt, så vitt jag kan se, varje 
Rotl1mans begäran om sändande av penningar och tilldelade honom där­
utöver efter hemkomsten ett understöd på 400 d. kmt, sedan resekostna­
derna frånräknats, vilket visserligen måste anses vara mycket obetydligt, 
men som han dock ej hade någon rättighet att fordra. 

De skarpa anmärkningar, som hans levnadstecknare efteråt hava riktat 
mot Vetenskapsakademien, kan jag därföre ej anse berättigade. Som prov­
stycken på sådana uttalanden vill jag först ur Gartz' förut nämnda min­
nestal anföra: »Den anslagna summans ringa betydenhet till så kostsamma, 
långa och äventyrliga resor, stora escorter och uppehåll samt skydd ibland 
barbarer satte honom dessutom utur stånd att fullgöra rätta avsikten och 
brakte honom i förlägenhet av det nödvändigaste. Man torde medgiva 
mig, att 1000 Rdr ej äro svarande till ett sådant företag ... 2 Rothman 
hemkom brydd över sina öden och allra mäst ledsen däröver att ej hava 
kunnat uppfylla allas önskningar.» 3 

I sina brev till \Vargentin och i resejournalen framhåller Rothman, att 
hans framträn gande i det inre av landet hindrades av upprorsrörelser och 
kringströvande rövarhorder och att sådana hinder ej kunde övervinnas med 
mindre än att han åtföljdes av en eskort på 20-30 man samt ett par 
kanoner, vilket han själv ansåg bliva för dyrt. Han vänder sig emellertid 

' D e skördar från växtvärlden , som Rothman b:irgade från den a frik anska jorden, finnas 
ännu åtminstone delvis i behåll. På Riksmuseets botaniska avdelning förrnras i clet s. k. her­
barium anliquu1n åtskilliga 1ned Rolhmans namn s ig nerade väx.ter 1 och pi den Bergianska in ­
stitlltioncn finnas likaledes i prof. Bcrgii därstädes b e fintliga herbarium en hel del örter för­
sedcla med Rothmans namn. 

' Rothmans resa kostade K. V. A., med clc av konungen sk:inkla 200 dukaterna, i all t 

5,560 rdr enligt 1776 års värde på dalern. 
3 I Smd!aizds ,"Vation i Cppsa!a siiges : »rå grund av otillriickliga !lledel och brist på 

undcrstöcl från myndigheterna kunde han dock foga uträ tta. !Ian återkom till Stock holm 1775 ~!; 
sjuk och alldeles utblollacl.» Samma uppgift möter i 1\Tonlisk Famil/ebok. 

I Iliograp!,isk t Lexikon (Uppsala 1846) yttras: »Ak acl cmicns anslag b]ey ringa ... ; smälte 
cle meclsäncla 1000 rdr. hast igt i hop . .. och måste sna rt åten·äncht for att ej alldeles lida 
nöd. Han var ej nöjd sjiilv, skyllande med allt skäl på det knappa understödet för 3 å r under 
sYåra resor till , i och ifrån en annan värlclsclel.» 
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ej vid något tillfälle till Vetenskapsakademien med anhållan om penningar 
för sådant ändamål och klagar på intet ställe över njugghet. Att han efter 
sin hemkomst ej länge kunde leva på den obetydliga gåvan, som akade­
mien tilldelade honom, är ju obestridligt, men någon skyldighet för akade­
mien att under någon längre tid underhålla honom kan knappast sägas 
ha\'a förelegat. 

Uppgifterna om att han återkom sjuk, att hans hälsa var »bräckt » efter 
resan, torde även närmare böra skärskådas. I sina brev och anteckningar 
nämner han ej på något ställe, att han varit angripen av någon allvarlig 
eller långYarig sjukdom. Endast vid tre tillfällen omtalar han, att han 
e fter svåra strapaL,er känt sig trött och illamående, så att han fått hålla 
sig inne ett par dagar. Den sjösjuka, som han liksom sina medpassage­
rare tillfälligtvis led av under hemresan, kan ej heller sägas hava under­
grä \'t hans hälsa. Överdrifterna i de nämnda uppgifterna om hans för­
svagade hälsa äro påtagliga, i synnerhet när de låta påskina, att hans genom 
resan försämrade hälsotillstånd bidrog till hans död. Den sjukdom, som 
drygt två år efter hans hemkomst bragte honom i graven, hade intet sam­
band med hans resa, utan bestod helt enkelt av ett inklämt bråck, som ej 
i tid kom under behandling. 

Ur Gartz' minnestal får man ej det intrycket, att Rothman själv givit 
liv åt de anklagelser, som riktades mot akademien för bristande understöd. 
Hans karaktär var efter allt att döma öppen och ärlig, och förtal bakom 
andras rygg låg honom, så vitt jag kan förstå, fjärran. Att hans Afrika­
resa ej medförde större resultat berodde givetvis på att omständigheterna 
därute voro honom övermäktiga. Huruvida en kraftigare natur kunnat åstad­
komma något bättre kan kanske ifrågasättas, men något större klander kan 
knappast drabba Rothman än att han ej i tid insett omöjligheten av att 
under de svåra förhållandena uträtta något av större gagn och därföre ej 
tidigare än i slutet av r 7 7 5 yrkat på sin hemresa. 

Efter hemkomsten vidtog för Rothman en mycket brydsam period. 
Det lilla anslaget från akademien var naturligtvis snart förbrukat, och sin 
praktik kunde han ~ om han överhuvud taget gjorde några försök att 
skaffa sig en sådan ~ ej hinna upparbeta, så att den snabbt gav honom 
några inkomster att räkna med. Enligt Gartz var han alldeles blottad på 
pengar och måste leva på understöd av sina vänner. För att skaffa sig 
någon inkomst måste han för en billig penning åtaga sig översättningen 
av utländska gazetter åt boktryckaren F()l'GT. »Jag suckar billigt », skriver 
Gartz vidare, »att visa Eder skickligheten i behovets sköte, och då jag 
hågkommer Rothmans ömhet och godhjärtenhet mot andra mitt uti dessa 
knappa omständigheter, kan jag ej utan tårar föreställa Eder hans eget 
öde ». 

Strax efter återkomsten till Stockholm uppvaktade Rothman konung 
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Gustaf på Drottningholm, säkerligen för att tacka för det bidrag konungen 
lämnat till hans resa. G. J. E11RE>fSViRI> 1 skriver därom: »1776 d. 23 
Juli, tisdag, blev för H. M. presenterad en medicine Doctor Rothman, som 
trenne år varit utrikes och i synnerhet på barbariska kusterna för att där­
städes studera naturalhistorien och botaniken . . . Han hade gjort åtskil­
liga samlingar, med vilka han ännu tänkte glädja vår gamle Linne på sin 
gravs brädd. Han hade även varit inne i landet till berget Atlas och där 
gjort observationer; han hade varit uti ruinerna av Carthago och Memphis" 
stenhögar, som knappt vittna om dessa städers lägen , men ej om deras 
prakt och ,·ärde. > 

En ljusning i Rothmans framtidsutsikter inträdde genom hans den I o 
dec. I 776 skedda utnämning till assessor i Coll. Med. Någon förbättring 
i hans ekonomiska förhållanden medförde dock ej denna utnämning, eme­
dan ansfallningen ej var förenad med någon lön. 

I sitt föga lukrativa ämbete installerades Rothman d. 20 jan. 1777 sam­
tidigt med doktor C. Rrl:BE:'\ 3, vars assessorsfullmakt var av samma datum 
och lydelse som den förres. Den högviktiga frågan om de nya assessorer­
nas placering hade förut avgjorts av Colleg. till Ribbens fördel, vilken 
ehuru yngre med. dr förklarades böra hava försteget framför Rothman, 
e när han sedan år 1767 innehade Kungl. fullmakt som artis obstetricx 
adjunkt. 

För att söka utreda, vilken roll Rothman spelade under sin assessors­
tid, har jag genomgått Coll. Med . protokoll för åren 1777-78 och funnit, 
att han ofta yttrade sig i förekommande frågor samt fick fullgöra en del 
uppdrag ss. \'isitationer m. m. De flesta ärenden, i vilkas behandling han 
deltog, rörde sig om apoteksärenden och erbjuda ej något av intresse. 
Omnämnas bör dock, att han den 4 aug. 1777 ingav ett proj ekt till hälso­
brunnars undersökning." Som belysande för tidens uppfattning kan jag 

' /Jag-!1t1!.•sa11teck11i11g·,1r .fiin/a 1•id Custa/ 1//:s Jlof l'tgi,·na a,· E. \". i\1,,:-:T.\:S. Stock­

holm 1877. 
0 Rothman besökte aldrig, ,om jag förut framhållit, Carthagos ruiner, l,1 ngt mindre \lem-

Jlhi s', vilka sftsom bekant ligga i Egypten. 
3 R111n1-::-:, CARL, f. 1734, son av archiatern i Coll. !Vled. E. R1111-: ; med. dr i Gppsala 

1 765, läkare ,·id föltlnsarctten i Stockholm m. m., avled 1803. Som en illustrat ion till det 

rådande godtycket i befordringsfrågor tillåter jag mig att el°ter Coll. :\!ed. prot. anföra föl_jamk: 

Dil år 1792 en assessorslön i Coll. :\l ed . blev ledig, söktes denna av Rihhen och den långt 

senare (1791) till assessor utnämnde J. II .,1un,r.,:-:. Colleg. förordade cnhiilligt Ribben och 

förklara,le honom äga till lönen företräde och bästa rätt. Yi,l klagotidens utg,ing hade asses­

sor Hardtman icke anfört några besvär. ()ver dennes senare ingivna bl's,·iir fick Coll. :\led. 

tillfäll e att yttra sig och förklarade dessa helt obefogade. Icke desto mindre till,lelarle konungen 

Hanltman den led iga lönen. Först d. "' , 1797 kom Ribben i åtn,iutande a,· lön , som då upp­

gick till 166 rclr. 3 2 sk. 
4 lletta pro_jekt offentliggjordes 1785 i il ·edoskri.ft .för /, iikan' och ,\ ·aturforskar~. band 6, 

under titel: l -tkast till kalla mineralkällors undersökning och beskrivning. !'!\ K. Coll. l\Jc,1. 

anmodan uppsatt ay framlidne Assessorn lloctor Göran Rotl11nan. 
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tillägga, att han den 13 juli 1778 deltog i överläggning om en person, 
som begått mord, skulle förklaras sinnessjuk. Rothman, vilken som yngst 
i Collegiurn fick yttra sig först, ansåg honom fullt ansvarig för sina gär­
ningar, ehuru personen i fråga i handlingarna uttryckligen angives som 
mel ankolike r och hypokonde r. 

Protokollen utvisa även, att Rothman ganska ofta och ibland längre tid 
var frånvarande från Collegii sammanträden, utan att, såvitt jag kan finna, 
någon anledning till hans frånYaro finnes antecknad. Detta kan möjligen 
styrka Gartz ' uppgifter om hans sjukli g het, men andra orsaker kunna ju 
mycket vä l hava förelegat. Endast vid ett tillfälle ä r en bestämd anled­
ning påvisbar, nämligen då han i början av 1778 reste ned till sin moders 
dödsbädd. Resan anträddes emellertid för sent och innan han hann ned, 
var modren, som avled d. 4 febr., redan begravcl. Med anledning av denna 
resa var Rothman frånvarande under febr. och mars månader. 

Det sista sammanträde, som Rothman bevistade i Coll. Med ., avhölls 
den 26 nov. 1778 , va rvid han inl ämnade ett fö rslag t ill fö rbättring av eds­
formuläret fö r apotekare och apotekaregesäller. Strax därpå insjuknade 
han, enär, som Gartz uttrycker sig, "ett erhållet bråck tilltog av försum­
melse i den g rad, att han av en uppstigen inflammation måste gå till sängs 
den 30 Nov . Det onda tilltog mer och mer och det i sådan hast , att det 
be rövade oss Rothm an den 4 D ec. 1778 kl. '/, till 4 e . m .» 

Så slutade han sitt korta men växl ingsrika liv vid nyss fyllda 39 års 
ålder, saknad och i ljust minne bevarad av sina vänner, varom Gartz' mer­
omnämnda å minnelsetal ge r ett vältaligt vittnesbörd. 

Efter R o thmans död fiirrättades d . I I mars 1779 bouppteckning av 
särskilda fö rrättningsmän och som den ger en del upplysningar av värde 
anföres den här i sa mm andrag.' Till gångarna uppgåvos av hans svåger 
bankokomrnissarien V. l\ETI IER\\"OOll och fru :\CNET.\ C1 L\RLOTTA BL RC­

_\J c\:\', änka e fter konsul Burgman i Tripolis, hos d iken Rothrnan \·ar så 
vänligt mottagen under sin långa vistelse därstädes. Som vi påminna oss 
hade Rothman sällskap p t\ hemresan med fru Burgman och han bodde vid 
sin död hos henn e. Konsuln hade tyd li gen av lidit under de å r som fö r­
flutit, sedan R othman begav sig från Afrika, och lämnat änkan e fte r s ig i 
små omständigheter. Synbarligen ha konsulns affärer redan tidigare varit 
mindre goda , enär såsom osäker fordran i Rothmans bo står upptagen en 
förskrivning från Burgman på i svenskt mynt 224 rdr och 1 3 sk. banco, 

r T bouppteckn ingen omförm~ihla upplysn ingar ang. Ro thm ans ~!Iirmaste nn- ingar gi,·a an­

k dni ng til l föl jande tillägg och :inclr ingar i el en släkttavla , som ii r intagen i årgft ng I<) a,· 

Linne-Sällskapets årsskrift. 

a) Halvbro,lern Johan Ludvig s tiu upptagen såsom ·•docens vid Lunds universite t». 

h) Jacob Ga br iel efterlämnade en i England bosatt son Carl. 

c) ~Taria Elisabeth var född i Johan Stenssans r :sta ,iktenskap. 

cl) Prosten Arells namn är felak tigt stavat mecl två r. 
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daterad strax före Rothmans avresa från Tripolis. Ankan häftade likaledes 
i en skuld till Rothman på 274 rdr, som även upptas såsom osäker 
fordran, vilket säkerligen tyder på att hon saknade utmätningsbara till­
gångar. 

Rothmans fattigdom lyser nästan på varje rad igenom det torra boupp­
teckningsinstrumentet, vars facit anger tillgångarna i boet till 14 r rdr och 
skulderna till 287. Sina värdefullaste tillgångar, varibland märkes en guld­
snusdosa vägande 14',s lod - omkr. 196 gram - (antagligen densamma 
som han före sin utresa fick emottaga av Gustaf III) samt ett par silver­
bägare och 6 st. silverskedar, har han måst pantsätta, och hans kontanta 
förmögenhet upptages till 9 rdr 28 sk. banco. 

Bland tillgångarna märkes dessutom ett » böxsäcksur», förfärdigat av 
LI_:\/DGJUtN, värderat till I 2 rdr. Sängklädernas värde uppskattas till I 5 
rdr, och bland dessa märkas "2 st. små kuddar med siden överdrag, för­
ärade till judinnan Ester, som varit till hands vid sjukdomen». Gång­
kläderna anges mestadels såsom vända, gamla eller slitna och taxeras till 
18 rdr, vari ingå ett par stövlar och I par skor till ett ,·ärde av 24 sk. 
banco. Möblerna äro få och torftiga och anses betinga ett pris av 3 rdr 
l 9 sk. banco. » Böcker efter särskild förteckning'' upptagas till I 2 rdr. 
Samling av örter och naturalier överlämnas till K. Vetenskapsakademien, 
som påkostat den a vlidnes resa till och från Tripolis; vidare anföras :, manu­
skript och journal om dess resa. Manuskripter till några Commediers över­
sättande».' Några instrument eller andra hjälpmedel för utövandet av sin 
läkareverksamhet äger Rothman icke, varför skäl finnes att antaga att han 
ej haft någon praktik . 

. En granskning av skulderna ger ,·id banden, att han, förutom skulder 
till privatpersoner såsom svågern Xethenrnod och hans gamle gynnare li\'­
medicus Hoffman, var skyldig I 3 rdr för hyra, hade en räkning hos peruk­
makare REJ\IER,- på l 3 rdr och bos apotekare COLLI?\ på 64 rdr. Den 
sistnämnda räkningen kan nog ge anledning att misstänka, att han under 
rätt lång tid varit sjuk och behövt taga medicin, ty den sista korta sjuk­
domen kan omöjligt hava dragit med sig några så stora utgifter för me­
dikamenter. 

Bouppteckningsmännen avsluta sitt arbete med följande sammanfattning: 
"Emedan skulden långt öfverstiger den angifna egendomen; thy blifver 
efter detta instrument ej något öfrigt att tillgå.» 

' Det hade ,·aril av inlresse all få reda på de si,tn:imnda manuskriptens innchiill , om Roth­

man hade nya verk under utarbetande och huru Iångl dessa fort skridit, men därom nämner 

givetvis bouppteckningen intet. Dessa manuskripts vidare oden äro ävenledes okän,la. 
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ROTHMANS FÖRFATTARSKAP. 

Att Göran Rothman var en fint bildad och stilistiskt talangfull satnt 
språkkunnig man, är tydligt. Redan tidigt gjorde han sig av samtiden 
känd som skicklig översättare. Hans första litterära arbete synes ha varit 
en översättning av PrwEs » Eloisas bref til Abelard», som anonymt utkom 
1765 i Stockholm hos P. HESSELDERG samt därefter ånyo 1767 i Uppsala 
och slutligen med utsatt översättarnamn hos C. STOLPE i Stockholm 1777. 
Därpå följde »Amurath och Zelima», Uppsala 1767 samt VOLTAIRES »Prin­
sen af Zadig », Stockholm I 769. 

»Operor blefvo nu de behagligaste skaldestycken, sedan Konung Gustaf 
III öppnade det Nya Svenska Skådespelet i Januari 177 3», och Rothman 
fick här användning för sin talang. Han översatte från italienskan CALZA­
lllGIS » Orpheus och Euridice » samt överlämnade sitt opus till konungen 
före sin avresa till Tripolis . Såsom belöning härför erhöll han av denne 
en gulddosa. Operan kom dock till uppförande först sedan Rothman redan 
anträtt sin resa. GJÖRWELL meddelar härom i Lärda Tidningar för den 
30 juni 1774 följande: »Operan är en översättning verkställd av samma 
skicklige naturalhistoricus, som utreste till Tripolis förlidet år och utan att 
få se denna opera spelas. Han är tillika ett av våra vittraste snillen; och 
då han med så mycken framgång, vid denna operas översättande, mycket 
övervunnit det av alla svåraste binder, så är lätt att döma, vad vi av 
honom hade att vänta, i fall han lämnade sig blott åt vitterhetens uppod­
lande och därvid ägde fria händer.» 

Rothmans övriga bearbetningar för teatern äro METASTASIOS drama 
»Alcide», VOLTAIRES tragedi »L'enfant prodigue » samt skådespelet >> Sil­
vie». Han skall även på prosa ha utarbetat en »avhandling om skalde­
konsten» efter HoH.ATICS, BOTLEAU m. fl., som förblev otryckt. Slutligen 
har han verkställt en översättning av POPES » Essay on criticism», som ej 
heller blev tryckt. 

Det råder i övrigt rätt stor brist på överensstämmelse olika auktorer 
emellan angående Göran Rothmans delaktighet i skrifter, som stundom 
tillskrivits honom. Detta beror på den förväxling med balvbrodern, den 
kände partimannen och smädeskrivaren Johan Gabriel Rothman, som så 
mycket lättare kunnat uppstå, som det bär gäller uteslutande anonyma 
skrifter. Om det ståtliga poemet » Frihetens intåg, ode i anledning af skri f­
och tryckfriheten» (1766) yttrar sålunda OTTO Sn,\\'AK i Svenska pressens 
historia till statsväl vningen I 772 (Lund I 896), i en not: » att författaren 
varit ... Jöran Rothman ... synes mig af inre grunder sannolikare. Van­
ligen uppges emellertid Jakob Gabriel. » Dess bibliografiska frågor må i 
övrigt här lämnas åsido. 
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I stn egenskap av talangfull översättare har Göran Rothman sålunda 
inskrivit sitt namn i svenska vitterhetens hävder, men om sitt intresse för 
sin egentliga livsuppgift - läkarekallet - har han ej efterlämnat annat 
vittnesbörd än de disputationer, för vilka han under sina läroår i Uppsala 
responderade. Av dessa är endast hans doktorsavhandling >> De Raphania» 
av större intresse. I denna, som under Linnes pr;esidium ventilerades i 
Uppsala d. 27 maj 1768, torde Rothmans andel i författarskapet dock 
inskränka sig till en ytlig överarbetning av den av pr;-eses givna stommen. 
Ehuru Rothmans del i detta verk sålunda säkerligen är mycket obetydlig, 
erbjuder skriften så mycket av intresse, att jag ej kan underlåta att ge en 
sammanträngd redogörelse för dess innehåll och i synnerhet för den del av av­
handlingen, där Linnes slutledningskonst tar sig ett mycket pregnant uttryck. 

Den i mitten på I 700-talet särskilt i Västergötland, Småland, Blekinge 
och Skåne härjande farsoten - dragsjukan (ergotismus) - hade genom 
sina okända och fasa väckande symptom tilldragit sig allmän uppmärksamhet 
och blivit föremål för ett flertal skildringar. Bland sj ukdomens beskrivare 
uppräknar Rothman först sin » käre fader assessor Johan Rothman » samt 
därefter dr FJELLSTRÖ:11, assessor WICKELGREN, dr HElLIGTAG, kyrkoher­
den magister E. TRATJG.-\RTJ och professor P. ]. BERGICS.' 

I avhandlingen lämnas därefter en historik över sjukdomens uppträ­
dande i andra länder, i synnerhet i Tyskland, så långt denna genom ut ­
ländska författare var känd, samt en beskrivning över dragsjukans - Jlfor­

bus spasmodicus - symptom. Då jag i min levnadsteckning över assessor 
J. Rothman 2 lämnat en redogörelse för sjukdomens yttringar, anser jag det 
obehövligt att upptaga utrymmet med en rekapitulation. 

Till de olika teorierna om orsaken till dragsjukans uppkomst fogar nu 
Linne en ny, och hans bevisföring är så bestickande, att man livligt skulle 
önska att den stått sig inför eftervärldens granskning, men så blev ej fallet. 
De grunder, på vilka han uppbygger sin teori, äro i korthet följande: 

I) Sjukdomen har börjat i rikets sydligare provinser, men ej i de 
nordligare. 

' Den första avhandlingen om sjukdomen här i Sverige utgöres av dr Hciligtags under 

prof. ERERH. RUSENS prresidi um år I 7 49 avhållna doktorsdispu tatio n med titeln > De mor bo 

spasmodico convulsivo epidemico». J. Rothmans, Fjellströrns, \Vickelgrens och Trädgårds 

skrivelser i ämn et äro g_ionla i form av rapporter till Coll. :\Ied. BERC:!US har i sin skrift: 

"Försök till de uti Sverige gångbara sj lik domars utrönancle för år I 7 54-17 5 5, up psatt på an­

modan av Coll egio Medieo,, Stockholm I 7 55 ', Lars Salvius' förlag) givit en mycket v:ilskriven 

och grundlig beskrivning av sj ukdomen och de mot denna använda läkemedlen, men uttalar 

ej någon åsikt angående dess orsaker. Prof. Rosen anser sjukd01ncns upphov vara att söka i 

den mängd insekter, som medföljt den inbärgade våta säden. De övriga förf. luta mer eller 

mindre åt den åsikten, att atmosfäriska inflytanden spela huvudrollen, till vilken åsikt Coll. 

:\Iecl. även ansluter sig. 
2 Se föreg. årgång av .\rsskriften. 
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2) Den började ej förr än bönderna på hösten förtärt av den nya 
skörden och avtog småningom, då våren nalkades. 

3) Observerade de sjuka att brödet av denna nya skörd skadade dem 
mera, när det var färskt och taget varmt ur ugnen. 

4) Endast bönder och fattiga hava angripits, men aldrig personer av 
högre samhällsstäUning eller förmögna. 

5) De som hava använt oren säd hava mera utsatts för sjukdomen. 
6) Efter förtärandet av brödet följde ofta kräkningar och blödningar, 

varefter småningom de spasmodiska och paroxysmala symptomen framträdde. 
7) Höns, kalkoner och svin angrepos efter hand av samma sjukdom. 
För de slutsatser, som dragas av ovanstående, måste min redogörelse 

bliva omständligare, och jag följer därför i fortsättningen avhandlingens 
ordalydelse ehuru med någon förkortning. 

·, r. Sedan vi nu ÖYen·iigt allt detta, kunna vi med säkerhet drag8. den slut­
satsen, att säden varit en av orsakerna till sjukdomen, eftersom ingen råkade 
i olyckan, så länge han icke begagnat sig aY den nya skörden till föda; och 
från början a,· oktober fortsatte sjukdomen någon tid för att dit våren nalkades 
mer och mer försvinna, sedan säden en lilngrc tid förvarats i ladorna. Därföre 
blern ocksii barn, vilka iinnu endast diade, utan skada. 

2. Yidare utbredde sig sjukdomen ej utanför de sydligare provinserna. 
I )etta för Ml Ian de är en silker antydan om att orsaken legat dold i Yårsäden, 
som just där är årlig, ty frilten besås varje år och ligga icke, som det ,ker i 
landets ö\Tiga provinser, ett eller annat tlr i träda. 

3. I samband hiirmcd hör man förvisso lägga på minnet, att sjukdomen ej 
angrep några av de rika och förniima, under det att deras tjiinare, ävensom 
bönder och fattiga togo skada. Beträffande detta sakförhållande har man nytta 
a,· att kiinna till traktens dietiska nrnor, ty ,:hiil ]Jönclcrna och cle sitmre lot­
taclc bland folket, som också de rika, tjilnstchjon \.Jaka sitt bröd av rent korn 
(E-.lonlet1111), under det att dgen sparas för att siilj,t,. Hiirav drages med skit! 
den slutsatsen, att sjukdomens orsak J.1g hos kornet. 

-t· De somrar, ,·ilka föregingo den härjande sjukdomen, rnro d.ta och 
regniga. Sildcn lilev diirföre oren och iikrarna fulla av ogräs, och häri hör or­
saken sökas. ?IIen Lh sommarens fuktiga Yäderlek Yar jiimnt fördelad och diir­
förc iln' n c.Je nordliga provinserna;; ;°ikrar nödviindigtvis leclo av ogrils, dock utan 
att sjukdomen hiir upptriidcle, sit följer därav att endast de sydligare provinser­
nas åkrar ö,·ersviirnmades av det skadliga ämnet, ,·ilket ej förekom i cle 
nordligare. 

5. För att sillecles komma det onda, som utgjort elen förnäm sta och hit­
tills okii.nda orsaken till sjukdomen, niirmarc in på li,·et, mliste ,·i mycket noga 
undersöka säden. I södra S,·erige lida fölten framförallt a,· td1. ogräs, för ,·ilka 
de nordligare provinserna l>li,,it nästan helt förskonade, nämligen Rrassica cam­
;,estris och Raplia1111s Rafha11istm111. Av dessa ,·iixcr elen förra shäl i råg- som 
kornåkrar, den senare endast i kornJkrar. 

6. Då således sjukdomen varit utbredd i samma rnitn, som den seden före­
kommer, att :1krarna besäs årligen, och clfr elen angripit endast dem, vilka for­
tiirt orent korn (Hordl'ltm), s,'i. följer härav, att Rapham1s Rapha11istn1111 måste 
anses ,·ara orsaken till alla dessa lidanden.,> 
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Därefter behandlas omständligt alla Tetradynamisters egenskap att inne­
hålla ett bittert och flyktigt ämne, som då jordmånen är fuktig vanligen 
blir ännu bittrare, men vid förvaring på torrt ställe förflyktigas. Jämförelse 
göres mellan den kramp, som uppstår vid förtärandet av större mängder 
av Raj/l{mistnmi och dess släktingar såsom senap, pepparrot 111. m., och 
den kramp, som uppstår vid dragsjukan, samt framhålles att sådan likhet 
råder dem emellan, »att detta enbart kunde räcka till för att angiva sjuk­
domens orsak ,, . 

Några experiment för att bevisa Rapl1mzistr101!'s giftiga egenskaper gjor­
des emellertid ej, 0111 man ej dit får räkna följande av Rothman fram­
hållna föga beviskraftiga försök: "för några år sedan befallde Pr;:cses, att 
några buntar skidor [av Rapl1mws]. anskaffade av hans broder', skulle blan­
das i kalkonernas föda, för att saken genom experiment skulle fastställas. 
Det är ej känt med huru stor omsorg pigan utförde försöket, men säkert 
är att fötterna på en av kalkonerna blevo särdeles sammandragna (con­
tracti). Jag skall själv med tillbörlig noggrannhet verkställa flera experi­
ment, så snart tillfälle gives. » 

Detta är i huvudsak avhandlingens innehåll, och jag tillåter mig endast 
att som en sorts avslutning citera ytterligare en mening ur densamma: 
» Då det förhåller sig som ovan sagts, bör denna ört, då elen under fuk­
tiga och regniga årstider övermåttan frodas på de sydligare provinsernas 
åkrar, noga utrensas ur säden på ett eller annat sätt, som synes ekonomer 
eller mekaniker bäst, eller också torde bonden vid hotande sjukdom helt 
avstå från kornet och, ehuru mycket det än må kosta, äta endast rågbröd, 
som ej orenats av detta giftiga ämne, ty inga skatter äro dyrbarare än 
hälsan. » 

Ett hårt slag fick denna Linnes bevisföring genom A:--il>El~S 1VIA(;KL1S 

\V_1.IILJKS år 177 I utgivna avhandling ,, om den i Småland gängse drag­
sjuk-an», vari han påvisar att talrika utfodrings försök av Rapl1111111s-frön på 
både djur och människor ådagalagt dessa fröns fullständiga oskadlighet, 
och dödsstöten tillfogades densamma, då småningom den uppfattningen 
trängde igenom, att dragsjukan förorsakades av den på rågen växande 
mjöldrygan (Sccale conmtt1m,! och att kornet aldrig var bärare av denna 
s\·ampart. 

Göran Rothman var tvivelsutan en högt begåvad och talangfull person­
lighet med god karaktär, men i saknad av den praktiska läggning och den 
energi, som kunde skaffa honom någon större framgång i livet. Hans 

' S,\:-IUEL L11-,N ,EUS, pastor i Stenhrohult. 
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största företag, resan till Tripolis, var säkerligen ett missgrepp, enär hans 
bana, som vid utresan syntes så lovande, därigenom avbröts, och det mindre 
lyckade resultatet av hans forskningsfärd har dessutom troligen verkat 
deprimerande på hans känsliga sinne och försvagat hans handlingskraft. 
Ett tecken härpå är att han efter sin hemkomst ej åstadkom något litte­
rärt arbete, som befordrats till trycket, om man bortser från de översätt­
ningar ur utländska tidningar han på beställning utförde. Om han även 
under gynnsammare omständigheter kunnat arbeta sig fram till någon rang­
plats i svenska vitterheten, kan dock enligt min åsikt ifrågasättas, enär 
han synes hava saknat den skapande ande som allena kunnat föra honom 
fram till en högre litterär ställning. Talangfull var han visserligen, men 
föga mer. De ekonomiska svårigheter, som sista åren tryckte honom , 
ha väl sannolikt gjort, att tillvaron synts honom mörk och föga hoppfull. 

Som ett tecken på samtidens uppskattning ay Rothman som vitterle­
kare må nämnas att han från r 770 var medlem av det illustra sällskapet 
Utile Dulci. Det var också inför denna krets hans minne hedrades med 
det tal av Clas Gartz, hållet den 5 april 1785, som ovan flerstädes citerats.' 

I Coll. Med. protokoll har jag letat efter något eftermäle, något uttryck 
av saknad, men något sådant finnes ej. Förklaringen härtill kan möjligen 
vara elen, att Collegiets protokoll under dec. månad äro slarvigt och endast 

koncept förda, varföre de kanske ej återgiva allt vad som förekommit. 
På de fält, där Rothman hann göra sig gällande, har han emellertid 

lämnat bestående spår efter sig. Sålunda blev hans arbete på botanikens 
område så pass uppskattat, att en vid Cap av C. P. TtJL·r--1:El{G funnen 
Rubiace efter honom gavs namnet Rothmannia Capensis. 2 

' llet utkom i tryck Stockholm 1788. 
2 Över denna utmärkelse yttrar sig Rothman såviil i brev till "·argemin , daterat Tripolis 

den 22 juni 1775, som till P. J. Jlcrgius av ,len 19 aug. s. å. l det förra brevet skriver han: 

"Professorn [P. J. ]lergius: ber,ittar mig om den hc,lern Doct. Thunbcrg gjort mig. lluru 

skall jag meritera den' Det kan jag ej sj,ilv ,·eta förr än jag kon1mcr hem >', och i det senare: 

»Doct. Thunberg skall visst icke glömmas. Ilen hedern han gjort mig med örten fla ttcrar mig, 

men jag fruktar dettll ej kan få confirmation från botaniska Tronen , hällst jag så litet förtjänt 

densamma hittills.» IIans misstanke var ej ogrundad. Till \\"argentin sk rin·r Linne 14. r r. 
l 774: -' Hans [Thunbergs] namn cfler tdidgftrd~mästart\ ~ litt,11ia, .l/assouin, ja sjclfra lt1otlt111rtJ111ia, 

innan cle visat mera iJ1 arte, liirer jag knappt upptaga ». 

C.\RJ. PETER T11t1:--;Hrnc (f. I 743) vistades tmder Rren I 772-177 5 på Cocla Hoppsudden 

och hemsände d:irundcr stora v,ixtsamlingar till Linne, som då :innu var Ye rksamh etsduglig- och 

med livlig förtjusning sysselsatte sig med deras studerande och ordnande. Den nya v,ixten 

publicerades i en den 4 april 1774 frlin »Goda Hoppets l:<lde» daterad uppsats »Rothmannia, 

et nytt Örte-gcnus», som inflöt i Vet. akad:s hand!. för 1776. S liiktet blev sedermera. åter in­

draget a,· den yngre Linne i Supplementum plantarum 1781 och ,·äxten uppförd som art av C7ar­

,lt-11ia me<l nainnet Ganlt:uia ltr)//1111a11nia. 
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NÅGRA ORD OM DOKTOR G. ROTHMANS 
»MUS GUNDI» 

A V 

EI~AR LÖKKUERG 

Vid utarbetandet av sin levnads teckning över Lr~ NtS lärjunge, med. 
dr G. ROTIIMAN, fann dr E. HEDLUKD i anteckningar från dennes » Resa 
til Garean uti Africa och Tripolitanska Gebietet>> en gnagare, )) l/1"11s Gmuii», 
omtalad och även försedd med en diag nos. Det var uppenbart, att där­
med avsågs en gnagare väl känd i nämnda trakter under t rivialn amne t 
» gundi » och det vetenskapliga namnet Ctmodacty!us l[lt7tdi. 

Den diagnos, som ROTI-DL\N lämnat om detta djur lyder som följer: 
» MUS G1mdi, Cauda abbreviata, pedibus omnibus tetradactylis. Corpus 
totum testaceo rufescens . Auriculae truncatae; apertura !arga, orata (tryck­
fel f. ovata). Den tes primores exca vati: su periores truncati, in feriores sub­
ulati. Digiti omnes unguiculati. Plantae talis insistentes. :.V[agnitudo cuni­
culi rninoris . » 

Denna diagnos är för den tiden mycket utförlig och god, så att det 
behöver ej råda någon tvekan om vad som därmed åsyftas, särskilt då 
även lokaluppgift fanns . Den har också blivit publicerad i en tidskrift 
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utgi\'en a,· GJ(iR\\TLL med namnet »Adressen >• år 1775. ] denna infördes 
nämligen en berättelse med titeln »Resa til Garean uti Africa och Tripoli­
tanska Gebietet, af Hr. G. ROTI!l\JAK, Med. Doctor, i Nov. och Dec. 1774». 
Reseberättelsen ingick i tre följande nummer och den omskrivna diagnosen 
finnes i den tredje och sista avdelningen i :., Adressens» :, N:o 4r. Stock­
holm cl. l I December 1775 ,, . Utom själva diagnosen meddelar ROTI-L\L\:\', 

att det ifrågavarande djuret »til stor myckenhet gräfwer sig här i bergen, 
och heter på Moriska Gundi. Det befinnes vara en Mus, förmocleligen et 
nytt Species ,, , och så följer den ovan återgivna diagnosen (spalt 324). 

Denna diagnos ble,· sedan, möjligen genom \ \" AIZGE:s;TJ :-,;s korresponden~, 
bekant i utlandet och infördes i Schloezers Briefwecl1sel» (enligt citat, i 
Vol. ], s. 339). Därigenom blev den känd för den framstående tysk-ryske 
zoologen P. S. l-':\LL\S, Han införde också i sitt stora arbete »~ovae 
Species Quadrupedum de Glirium Ordine », sid. 98 not f, ett meddelande 
om, att ett egendomligt djur a\' råttsläktet träffats i de afrikanska Atlas­
bergen, besläktat med murmeldjur eller sislar, och att ROTII \L\N:\ (sic!) först 
iakttagit och kallat det med bibehållande av det arabiska namnet J1/11s 
G1mdi samt i korthet karakteriserat det. Härefter återger P ,\LL:\S inom 
citationstecken R< >TI I\L\:s;S diagnos något förkortad samt med användning 
av ablati,·konstruktioner på en del ställen i utbyte mot de ursprungliga 
orden i nominativ. Det är möjligt att denna ändring är i överensstämmelse 
med » Schloezers Briefwcchsel », vilket jag dock ej kunnat kontrollera, emedan 
den ej varit mig tillgänglig. Den sålunda framställda dignosen lyder som 
följer: »magnitudine cuniculi, cauda abbreviata, pedibus omnibus tetradac­
tylis, corpore toto testaceo rufescente, auriculis truncatis, apertura !arga 
ovata,. P .\I.L\S tillägger sedan (i översättning) » Alla zoologer skola med 
mig önska en noggrannare och utförligare beskrivning av detta djur ». Då 
RuTJ I !lr:\NS originaldiagnos innehåller flera, ej här återgivna, karaktärer 
rörande tändernas form, tårnas beväpning och att djuret trampade på hela 
fotsulan, är det troligt, att P.\LL\S ej haft tillgång till den ursprungligare 
och bättre diagnosen. 

Släktet 11:fus fick på denna tid omfatta de flesta gnagare utom de mest 
särpräglade såsom hare, piggsvin, bäver, ekorre och några få andra. I 
G.\!Eu:-,;s s. k. trettonde upplaga av Lr:,;-:,;-(:s Systema Katurae var antalet 
gnagaresläkten ungefär lika fåtaligt, men där infördes såsom sjunde art av 
släktet Arctomys (murmeldjur) A. Dzmdi, ehuru den ej har någon som helst 
likhet med dithörande djur. R(l'!'lll\fAK:\" (sic!) citeras där först och därefter 
PALl,.\S, men det oaktat har den sistnämnde ända fram till nutiden i regel 
anförts som auktor för arten. 

Det släkte, till vilket Gundi hör, uppställdes först 1830 av J. Gru,·. 
Denne kallade nämligen en gnagare, som han erhållit, såsom han trodde, 
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från Sydafrika, CtenodactJ1lus 1 massoni. Följande år beskrevos emellertid 
ett par gnagare, som erhållits från Tripoli till Zoological Garden i London 
och sedan dött där, av OG-ILBY. Han misstänkte, att de voro identiska 
med »1/IIus Gzmdi of R0TTTMAK)), ArctomJ1S Gzmdi hos G:\IELTN. När denna 
sak framfördes erkände även GRAY, att det var en betydande likhet mellan 
hans Ctenodactylus massoni och R0TIIl\[ANS beskrivning, men då han trodde, 
att hans exemplar voro från Kap ( vilket var misstag), kunde djuren ej vara 
identiska, och det var dessutom en viss skillnad i storlek och färg. OGTLBY 
meddelade dock, att han g enom en resebeskrivning från Nordafrika erfarit, 
att gundi, som djuret kallas där, var mycket lika GRXYS exemplar av Ct. 
masso11i. I varje fall måste de tillhöra samma släkte och den nordafrikanska 
gnagaren gundi har sedan kallats Ctenodac(ylus gzmdi PALLAS. Nittio år 
senare uppklarades i Novitates Zoologicae (XXVII, p. 339) av den ut­
märkte däggdjurskännaren OLDFIELD TI-IOl\IAS sammanhanget mellan GRAYS 
Ct. massoni och Ct. gmzdi. De äro så lika, att de böra föras till samma 
art, men »the expression testaceo-rufescens used by ROTrDIA:,iN(!) in bis 
diagnosis suits exceedingly well the strong-coloured Gundis from South 
Tunis». Denna utgör sålunda huvudarten, som är hemma i södra Tunis 
och nordvästra Tripoli. Den skall sålunda heta Ctenodacrylus gzmdi gzmdi 
RoTrL\JAK(x), under det att GRAVS ras, som är blekare sandfärgad, får 
namn et Ct. gzmdi massoni GRAY. Trots denna fullständiga utredning ser 
man alltjämt i böcker från de senaste åren det oriktiga skrivsättet Cteno­
dactylus gundi PALLAS, och Ronnrn.K har ännu ej fått rättvisa skipad 
till fullo. 

' Ctc11odactylus betyder "kam/inger», emedan djuret på baktårna har styva borst, orclnade 

som en kam . Mecl dessas hjälp kan det putsa sin mjuka, nästan ulliga päls och borsta bor t 

sand och jord , som fastnat i den under djurets g rävningar. 
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NEUE QUELLEN 

rnitgeteilt von 

GU~THER SCHMID 
Halle a. SaaJe\ 

DR LA:\GE ZEIT HII\DURCH IJ\I GESCHICHTLICHEK BE­
wusstsein vergessene JUIIANN BECK'.IL\:\'N. hat erst ein Jahrhundert 
später den gewissen Ruhm wiedererlangt, den er, Professor der 
» Ökonomie)), als der Begri.inder der Technologie innegehabt hatte. 

Vor einigen Jahren besuchte mich ein Kollege einer japanischen Uni-
versität. Er war Professor för angewandte Botanik. Als ich ihm nach 
der Besichtigung verschiedener wissenschaftlicher Anstalten zum Abschied 
einen hanclgeschriebenen Namenszug Beckmanns iiberreichen konnte, emp­
fancl ich seine ehrfurchtsvolle Erregung. ,> Das Andenken \\·ird einen 
Ehrenplatz be kommen)), sagte er. '' :i\Ieine Studenten in Japan so lien es 
vor Augen haben.» 

Beckmann hatte als erster den Mut gehabt, zu betonen und zu bewahr­
heiten: 'Es wird der Gelehrte in den vVerkstellen, als in einer neuen \Velt, 
Gegenstände finden, clie ihm, er sei auch noch so sehr durch Vorurteile 
fi.ir spekulativische vVissenschaften abgehärtet, Verwunclerung erregen wer­
clen; Gegenstände, die ebensoviel \Vitz, Kenntnis, Nachdenken, Scharfsinn 
zu ihrer Beurteilung und Erklärung verlangen, als immer ein gelehrtes Pro­
blem verlangen kann. Dann werden Gelehrte Ge\,·erbe erheben helfen, 
olme die der Staat nicht scin kann, die aber bis zur Klasse cles unwissendsten 
Pöbels heruntergesunken sind, \\"O sie, wie Samen auf dem Felsen, z1yar auf­
keirnen, aber aus Mangel der Nahrung und Pflege niemals völlig reifen.»' 

Beckmann war nicht nur in allcn Naturwissenschaften gleichmässig be­
wandert - auch damals kein häufiger Fall -, sondern ebenso national-

' Jo11. BECK\L\:\:s<, ,·/11/citun.1; oeur Tedmo!ogie. Göttingen I 777. In dcr Vorrede S. (7)~(9). 
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ökonomisch ', historisch, philologisch und philosophisch ausserorclentlich 
gebildet. Zudem war er Historiker der Gewerbe und technischen \Vissen­
schaften. 1ch nenne die fiinf Bände seiner Beiträge zur Geschicbtc cler 
Erfindungen. Sie sind heute noch ein brauchbares \Verk. l1ber sein Le­
ben lese man bci E:\:'\El{ und in der neuesten Studie von HERl'EL nach. ·' 

1873 hatte \\'n:sNER 3 gezeigt, dass niemand anders als Beckmann der 
Begri.inder der \\'issenschaftlichen \\"aren kunde ist. r 87 8 bezeugte Ex ner, 
ihm gebi.ihrc clcr Ruhrn, die Technologie ins Leben gerufcn zu haben.' \ 'o r 
einigen Jaliren (1932) konnte Herpel dartun, dass dieser bedeutende Vor­
gänger T!L\Jo:l{S als erster die Landwirtschaft wissenschaftlich angefasst hat 
und ihr die gleiche Berechtigung mit anderen \Vissenschaften eroberte. 

Als Beckmann in Göttingen 1766 sein Lehramt , zunächst als ausscror­
dentlicher Professor der Philosophie, antrat, kam er von Schweden hcr. 
Beinahe ein Jahr lang hatte er sich dort aufgehalten, hauptsächlich um dic 
Bergwcrke kennen zu lernen, aber auch, um in Uppsala Linnes \\'eitbe­
ri.ihmten Cnterricht geniessen zu können . Linne stellte ihm ein Zeugnis 
aus, das sich erhaltcn hat. 5 Er sei sein unzertrennlicher Genosse ge\\'escn 
(meus inseparabilis socius). Er habe die heimischen und auslänclischen 
Pfianzen gcsammelt, die Arten nach ihren nab.irlichen Gattungen im System 
der Katur unermi.idlich gepri.ift, sich ferncr mit Amphibien, Lithophyten 
(= Korallen), Testaceen (= Muscheln und Schnecken), Zoophyten (~ Moos­
tieren, Polypen u. s. w.) beschäftigt. Auch Beckmanns edle persönlicbe 
Eigenschaften werden dabei nicht vergessen . 

Es verdiente einmal Linnes Verhältnis zu den technischen \\'issenschaf­
ten eingehend dargelegt zu werden. Vor allem \\'äre sein Einfiuss auf clas 

' Auch die St:1,lls \\·is,cnschaftler zählen ll1-:CK~1.1:,;:,; 7.ll den ihrigen. Vgl. R.-,,w111-:1(, r;,,. 
sclud1le do· _\',1tio11c1/iil.•0110111ie /)e11lsc/,lrwds. )llinchcn 187--1. S. 582. 

2 \V11.1tEl.;\t F1c\'.\'Z EX'.\'ER, Jol1an11 .llcckmanu, l>1eKriindtr do- technologisfllfn lf'i.1.\',·1ud1nf'· 

tm. \Vi en J 878. - H .1 -.;,; j<"> ,1.CHDI HERl'EL, f!ie F11t11•ickl11ng des land11•irtsdia/tli.-!101 Stu­

diums n11 d,•r U11iNrsität c;öt1i11Kr;11, GöLtingcn 1932. i" Vornrbeiten zur GeschichLe der Göl­

tinger 1.Jnivcr,; ili.it und lliblioth ek, Il. H eft.) Besonders :-;_ 171 - 194; ferner S. 4-10. 

B1,:c1~:1L1.\\S Lchcn slauf: Gehoren am 4. Juni 1739 zu Hoya an der Wcser. Bcsuch cles 

Gymnasiums in SLade. Er studierte in Göttingcn, zuerst Theologie, alsdann Naturll"isscnschaf­

ten, Ökonomic un,l Sprachen. Hcrbst I 762 Reise nach IIolland. I 763 Lchrer in l'elersburg, 

ging 1 765 nach Schll"cden lind kehrte 1766 nach Giittingen zuriick, \\·o er im gleichcn Jahr 

e ine ausseronlentlichc l'rofessllr erhielt. 1770 wur<le er o. Professor <ler Ökonomie. Scin l,11f 

verbreitete sich rasch. Derufungen nach Halle und Gicssen ( 1 773), nach Kasse I ( 1782 und 

)Iarburg lehnte er ab. 1 78--1 wurde er Hofrat. Er starh in Göttingen a111 3. Febrna r IS 11. 
3 Diese Angabc macht \\'n:,'sER 1907 (s. unten), \\·obei er auf se in \Verk /!i,: l,',,/1st,:{ii 

des J?/fnncenrt'id1es, L,·ipzig 1873, hinweist; doch tindcl ,ich hier, ohne einen eig-ent lich hi,;to­

rischen Vermerk, im Vorn·ort B~TK~L\:\:\ k,liglich gcnannt. Vgl. dagegen in der 2. A11A., 

ebcla 1900, r. B<l. S. 30 ff. 
4 Auch ,las Wort »Tcchnologie» prägte er ( r 769). Vorher sagtc man •Kunstgcschichle •· . 
5 In Photographie bci T!l. M. F1uES wiedergegclien; vgl. unten. 
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JOHANN BECKMANN. Samtida kopparstick. 

technisch-ökonomische Denken und Handeln semes Jahrhunderts von be­
rufener Seite festzustellen . Uber die Beziehungen Beckmanns zu Linne 
liegt eine kleine Studie von Julius _Wiesner vor. 1 Hiernach hätte sich der 

' JULIUS WIESNER, Die Bezieh!mgen J'. Beckmanns zu Linne. (» Technisch-naturwissen­

schaftliche Zeit», Beiblatt der \Viener Tageszeitung »Die Zeit», 24. Mai 1907,) Wieder ab­

_gedruckt in: J. WIESNER, Natur-Geist-7echnik, ausgewählte Reden, Vorträge zmd Essays. 

Leipzig r9ro. S. 55-62 (vgl. auch S. 52 und 390). 

4-3766. Su. Lin,ii-Sällsk. Årsskr. XX . 
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Begrtinder der Technologie Linnes Meisterschaft zum Vorbild genommen. 
vVie dieser Pflanzen, Tiere und Mineralien beschrieb, so versuchte Beck­
mann die Deskription der Gewerbe. In dieser Richtung möchte wohl auch 
Beckmanns nachgelassenes Tagebuch Liber seinen Aufenthalt in Schweden 
vom August 1765 bis Juni 1766 dienlich sein. Tn . M. FRIES konnte es 
19 l l zur Erinnerung an Beckmanns 100. Todestag veröffentlichen': Schwe­
den zur Zeit Linnes aus dem Gesichtswinkel eines vielseitig aufgeschlossenen 
deutschen N atunvissenschaftlers gesehen und zugleich Linnes Le bens bild 
und Umwelt in lebendiger Weise erweitert. Im i.ibrigen zeigt sich hier 
schon der vielseitige Forscher auf dem Gebiete alles Technologischen. 

Beckmann blieb bis 1770 mit L inne in Briefwechsel.2 - Unbeachtet 
di.irfte geblieben sein, dass aucb in Johann Beckmanns bereits von ihm 
selber gedrucktem Schrifttum, nach dieser Zeit, an Stellen, wo man dies 
nicht vermuten kann, eine kleine Reihe Erinnerungen an seiner Uppsalaer 
Aufentbalt reizvoll eingeschoben sind. Jedenfalls wurden sie bisher nirgends 
wieder veröffentlicht . Ich möchte sie an clieser Stätte, mit Einleitungen 
und einigen Erläuterungen versehen, der Linncforschung nutzbar machen. 
Einige kommen auch in jenem Reiseberichte vor. Also hatte Beckmann 
diese von <lort ausgeschrieben. Immer entspringen sie aus einer tiefen 
Ehrfurcht vor dem Meister, der ihm gegenwärtig blieb, und den er jeder­
ze it glaubte verantworten zu mi.issen, wo es nötig war. 

Im nachfolgenden lernen wir zugleich Proben aus einem gegnerischen 
Linne-Schrifttum kennen, mit dem sich nämlich l3eckmann beschäftigt, das 
heute selten mehr zur Hand genommen wird, ja das z. T. innerhalb dcr 
Linneforschung so gut wie unbekannt geblieben ist. - vVir gehen chrono­
logisch vor. 

r.) Die »Physikalisch-ökonomische Bibliothek » Beckmanns ist eine Band­
folge mit Rezensionen, die Beckmann nicht nur herausgab, sondern auch 
zum grössten Teil verfasste, » worin von den neuesten Bi.ichern, welche die 
Katurgeschichte, Naturlehre uncl die Land- und Stadtwirtschaft betreffen, 
zuverlässige und vollständige >J achrichten erteilet werden». Sie sind fi.ir 
uns die wichtigste Quelle. 

1773 erschien das 2. Sti.ick des IV . Bancles. Bei der l3esprechung von 
MARCCRAFS N achricht von einigen inländischen Schildkröten in den Ab-

1 Jolia 111t JJ'e d.·1na;1;1s sd11l'tdisc/1e A'eise l/1 den .Tal1ren 1765-176/J. Tagebuch mit Einlei­

tung und Anmcrkungen <ler l(gl. Univcrsit:'it Upsala hcrausg. von TH. ::vI. FRI E;",. rp~ala 

191 r. (l:ppsala l'.n iversitcts Arsskrift 1911 ]kl. IL) - JJFClDLI;-;;-; hielt sich am 6. Septe mber 

1765, ferner vom 8. Oktober-19. Dezernber 1765, 1 0 . Jan uar- 8. April und li, April- 5. 

Juni 1766 in Uppsala anf. Cber seine 7:nsammenkiinlle mil L1 ;-;;-;i!: siehe S. 48-50 u. 100 

-125. 
' Es sind im ganzen 6 Briefe Beckmanns und 3 Briefe Linnes bekannt, veröffentlicht in 

Ert/ oclt S/.:nfn!ser af ocli till Carl VO/l J,i1111i , II Afd., Del I, utgifven af J. M. HtJ LTII, l'p· 

sala und Berlin (1916), S. 25 4- 269 . 



handlungen der Königlichen Akademie der vVissenschaften zu Berlin taucht 
auf Seite 300 Beckmanns erstes, ,,·enn auch nur nebensächliches Erinne­
rungsbild auf. [r] Sie begatteten sich ebenso, schreibt er, wie die T,st11do 

p11silla im Uppsalischen Garten, als ich daselbst mich aufhielt.' i In Beck­
manns Reisebericht ist davon nicht die Rede. Doch spricht er (S. 49) 
von anderen Tieren dort, von den Affen im Garten und von 3 Papageien­
arten (i'sittams cristat11s. I'. Jfacao. P. critlwm.1). von den beiden Bären 
( Urs11s J,otor). die schon in den Amcenitates beschrieben worden waren, 
uncl von den Meerschweinchen (JII11s porccl/11s), die im Gewächshause ge­
halten wurden. 

2.) Eine zweite ~telle gibt den -- zwar nur kurzen - I\iederschlag 
eines Gesprächs mit Lt:\":\'JC wieder. 

Hierbci mi.issen wir FN.tFDRICII C'\SIMIR MEDICL1S (MEl>IKl'.S) nennen, 
auf den BECJ~,I.\:\':\' Bezug nimmt. ~Iedicus war seit 1764 kurpfälzischer 
Botaniker. Er begri.indete elen Botanischen Garten in Mannheim. ln der 
Geschichte des Linneischen Zeitalters ist er als ein besonders grober Geg­
ner Linnes bekannt. 2 Das Sexualsystem sei » frir den Kenner ein entbehr­
liches, för den Anfänger aber ein äusserst gefährliches Buch», war Medicus· 
.-\.uffassung, >>der Staubfaden- und Griffelbau der l'flanzen sei so mannigfaltig 
beschaffen, dass er nicht einsehen könne, wie auch das allerki.instlicbste 
Pflanzensystem darauf könne gegri.indet werden .» Medicus· Bemerkungen, 
obschon manche als richtig nicht geleugnet wurden, fanden zu seiner 7-eit 
geringe Aufnahme, da er durch eine allzugrosse Leidenschaftlichkeit, dic 
immer gleich losfuhr, ihnen clie Spitze abbrach. 

Aber die hcrrschende Vorstellung von Medicus' \\ ' irken ist aus ver­
schiedenen Gri.inden einseitig. Linne selbst konnte von aller Feindschaft 
nichts zur Kenntnis kommen. Er kannte die Schriften Medicus' gar nicht. 3 

Zudem erfolgten heftige Angriffe erst später, nach seincm Tode. Das ein­
zige, was Linne von l\Ieclicus \Yusste, war ganz im Gegenteil ft1r ihn er­
freulich, nämlich, was ihm sein Uppsalaer Kollege, der Orientalist B_ri>R:\'· 

ST.\! IL, ,·on einer Reise durch Deutschland geschriebcn hatte: ,, ln Mann­
heim ist ein anclerer Botaniker, dessen Namen Herr Mcclicus ist, ein artiger 
uncl witziger ]\fann, cler Herrn Archiaters ( = Linnes) Systern adoriert. » 

' Alle Tc,tstelkn \YCrden in h,·utiger Rcchtschrc ibung ,riedergcgc-bc-n. 
0 I 736- 1808. :,ledic11, war z11 ciiellos cin Xaturforscl,er ,·011 IH·,ondercr :\'ote. ,LIRTI:S 

:,!i"T.T.E R (Archiv f. C;cschichk cl. l\foth., cl. l\atunL 11. d. Tcchnik, 11. , 1929, S. 67- 80) un­

te rzog ihn ein e r hi-.;tori schen \\~iirdigung, auch in bezu~ auf \u1 :-.e r Thema; dc:-;glcichen .:\1>1 ·,1.F 

K1...;T:'\ER in: Dit' / _'/l([;C tkr .\~at11r11•i.1.\'1'!1Sdu~/ic11 iu . 1/a 11J1/1,'i111 sur Xtil .h:arl 'l'J,cad( )rS, :\Ia1 1n ­

lwim 1930, beson,krs auf S. 122-129 u. 135- 142. Cbcr dic Hede11 tung dieses Manncs for 
die Forst\,i:-;:-;enschaft '.:iiehc R1c1r. 111-::-;:-;, Ld1,•ns/,i/dcr l1t'J"l'C'rrax,•11d,:r ; :, ,rst111ä1111t'r, Berlin 18S5. 

" In sciner Dibliothck besass Linne nichts von :lledicus ' Schriften, wie dcr Katalog cler 

Dibliothek ,.ler Linnean Society of London aus11·c ist. 
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Medicus teile die von ihm entdeckten neuen Arten nach Linnes Ordnung 
ein und bäte, seine Verehrung Herrn Arcbiatcr zu iibermitteln. ' 

Das war noch 1775 gewesen. 2 
- Schon ein Jahr zuvor hatte Medicus 

in der Kurpfälzischcn Akademie zu Mannheim in einer feierlichen Sitzung 
i.i ber die Lebcnskraft vorgetragen 3 und dabei die Gelegenheit nicht i.iber­
sehen, Linnes zoologiscb-systematische Eingliederung des Menschen in 
Zweifel zu setzen. In der unverbindlichen Art zu urteilen ki.indigt sich 
der streitbare l\Tann bereits an. So unmerkbar zwar die gestaltlichen Gren­
zen zwischen l\Iensch und Ti erreich seien, so deutlich habe <ler Schöpfer 
beide clennoch gegeneinander abgesteckt, ist l\1eclicus' Meinung. Der Mensch 
bestehe nicht nur aus organisierter Materie und Lebensge ist, sond crn sci 
ausserdein mit ciner verni.inftigen Secle, die denkt, urteilt und ernpfindet, 
begabt. Im Anschluss an HERDER:- Untersuchungen iibcr den Ursprung 
der Sprache ist Medicus i.iberzeugt, dass die Tiere nicht denken, dass sie 
keine Seele haben. "Der Aff wircl immer Aff bleiben, niemals dcnken 
und sprechen lernen, er mag tausendmal seine Affengesellschaft verlassen 
und bloss unter verni.inftigen Menschen wandeln. ,, Aber auch den l\Ien­
schen könnten äussere Bedingungen nie wesentlich abändern . Der Mensch 
sei clie einzige Gattung mit einer einzigcn Art. » \Venn man clies al les 
genau i.iberdenket, so wird die Cngereimtheit des Ritters von Linne reellt 
lächerlich, der den Ourang-Outang in das nämliche Geschlecht mit dem 
Menschen gesetzet und ihn als eine Art von Menschen angegeben. » (S. 24.) 

Beckmann, der den gedruckten Vortrag bespricht, scheint den gl cichen 
Einwurf aus ähnlich erwogenen Gri.inclen gesprächsweise Linne gegeni.iber 
geltend gemacht zu haben . [2] Auf den Eil1\rnrf 1Medicus '] Seite 24, so 
schreibt er in scincr Physikalisch-ökonomischen Bibliothek von 1776 im \'Il. 
Band, S. 166, hat mir ehemals Herr Archiater von Linne selbst geant\\·ortet, 
er habe die Tiere nicht nach den Kräften der Seele, sondern nach der Be­
schaffenheit clcr Körper eingeteilt. 

' lrn Original auf Scll\\·eJ isc h. llref oc li skri fvc lsc·r rctc. ), T Af,\. , Del 3, utgii',·cn af T11. 

:VI. FR11,:,, Stockholm 190 <), S. 259. 

" Cli er di csc 1/.cit b cri cht et :.v! ecl icus in de ,· spiitc rcn kl cinen Schrift: /,'csd1icht, ,lu J/of,111i!.· 

?t11scN1· Z.:itm (Mannlieim 1793), ,!as, er l,i., 17H1 de n Linncschen Grundsiitzen g-etreu ,lie 

:'\atur gepriift und cntsprechencl se in e Beoliachtungl'n l,ekannl gemacht habe. »flinf,.chn Jahn· 

mein es LclJCn:-; 1,r~chtc ich damit zu, eine Cberein:-;timmung zw i~chen J,innt und dl'r Natu r 

zn finden, urnl ,rann ich sie nicht fond, so schril'l, ich cs im111 er mir zu uncl fing jctle., J ah r 

rnit dem festen \'orsa tze an, ein gcnaurer TkoLachtcr zu werden , wcil nach der Stimme dl'r 

C elehrten Linne ,kr gn):--se ;\[ann " ·,1r1 dcr <lie :,.:atur ganz durchschaut hatte.'· i S. 1 I- ~ -­

Die gcnanntl' Schrift i:-;t cin " ·ichtige~, wie mir ~c heinl liUcrschenes, StUck aus dl'r Linn e-L i­
teratur de:-; 18. Jahrhund e rts. 

3 f •'o 11 do· /,chc11.,-!.-n1ff. Eine Vorlcsung- bci G,·legenheit des höc hstc' n '.'J",11nc11,re,te, :-r. 

Knhrfiirstl. Durchlauchl von der Pfalz in dcr KL1hr17fäl z. Theodor. Akademie ,kr \\"i ssc n­

schaftcn. Manh e im i.177-1). Eine Analysc clicscr Schrifl halicn schon .\1. i\-JC-1 .1.1-:1<, a. a. 0., 

S. 75 ff. urHI A. Ki,; ·1·:,;1rn, a. a. 0., S. 13 9 gegcbcn. 



LINNE fä! URTEIL JOHAN:N BECK'.IIANNS, ~llT BES. BEZIEHCNG AU!<' F. C. MEIJICCS 53 

3.) 1781 bespricht Beckmann in seiner Physikalisch-ökonomischen Biblio­
thek einen neuen Band <ler Observations sur la physique, sur l'histoire 
naturelle et sur les arts des Abbe FRAK(;OTS RozmR mit folgenden \V orten: 

[3] Den Anfang dieses Teils [d. h. des 14. Teils der Observations von 
1779] macht des Marq. DE Co::-.;J>0RCET L obrede' auf Linne, die ich mit 
grossem Vergni.igen gelesen habe, und mit Dankbarkeit gegen meinen 
besten Lehrer, Gönner und Freund. Gelobt ist hier dieser grosse Mann 
mit mehr Unparteilichkeit, als man ehemals von den Franzosen in Lob­
reden auf Ausländer erwarten durfte. Viel Falsches findet man hier auch 
nicht, aber leicht merkt man, dass <ler wohlgesinnete Lobredner Linne 
nicht genau genug gekannt hat, um ihn vollständig schildern, das ist loben 
zu können. Seine grosse Fertigkeit zu beobachten, seine Arbeitsamkeit, 
seine unermiidliche Anstrengung <ler Naturkunde Vorteile zu stiften, serne 
Liebe gegen seine Schi.iler, sein redlicher unverstelleter Charakter, diese 
Eigenschaften sincl hier wenigstens nicht unwahr geschildert worden . Aber 
seine eigentlich en Verdienste um <lie vVissenschaft s ind hier nicht voll­
ständig genug angegeben, sowie auch <lie grossen und mannigfaltigen 
Schwierigkeiten, welche er in seinem Vaterlande, wenigstens viele Jahre 
hindurch, zu iiberwinclen gehabt hat, nicht bemerklich gernacht worden. 
Möchte doch einer seiner neueren Schiiler alle bisher gedruckte Nachrich­
ten von Linne sammeln, solche berichtigen, vermehren und zu einer voll­
ständigen L ebensbeschreibung dieses unvergesslichen Gelehrten ausarbei ten ! / 

4.) Mit 178 3 kehren wir zu Medicus zuri.ick. Er gab vier Hefte bo­
tanischer l3eobachtungen heraus. Kaum konnte ein Schriftwerk linnegegne­
rischer als dieses sein. 2 Es ist rnit einem sorgfältigen Register versehen. 
Suchen wir darin Linne auf. Ein ,vahres Söndenregister ! mit Seitenver­
weisen zum Kachschlagen, so: Kl agen iiber seine (Linnes) V./ eise, im 
Kräuterreiche zu despotieren/ eingebildete Infallibilität dieser Schule/ macht 
clas Kräuterreich zu seinem Monopolium/ sein Kunstgriff hier Monopolist 
zu sein/ wird abergläubisch verehrt/ unterdriicket Erfahrungen, die ihm 
nicht gi.instig sind/ ,.vandte seine eigene Grunclsätze falsch an/ hat eine 
sehr dichterische Einbildungskraft/ aber wenig Philosophie/ ist ausnehmend 
fli.ichtig und seicht im Beobachten/ hartnäckig/ seine neu erfundene Sprache 

' Es handcl t sich da um eincn Abclruck cler lilo!(C de _l_/r. de Linni vom :\Iarq uis M. J. 
A. N. C. nE Co:s:JJ1lRCET aus der Ilistoire de J'Acaclcmie Royalc clcs Scienccs, Annee 1778, 

Paris l 78 1, S. 66 ff. 

' l!otm1isd1 c Beobaditungen des :Jalires I782. Mannheim, neue llof- und Akad. Buchhan d­

lung, 1783. - Den Fronl\\"echscl gegen Linne sch ildert Mcdicus in seincr Desc!1ic!ite dcr .Bo­

ta11ik 1111serer Zdlen i:1793) so: »Nach einer so langen und standhafte n Pr\ifupg von 15 Jahren 

entschloss ich mich erst irn Herbste l 7 8 I ,lie Natur ganz allein zu beobach ten uncl all er Ver­

glcichungcn mit Schriftstcllcrn mich zu entschlagen. Ja, ich fing diese rneine neue Lau fb ahn 

damit an, dass ich alle meine zeither rnit vicler l\Tli hc gemachtcn und niedergeschriebenen Ileob­

ach tungen dem Feucr iihergab. •> (S. 12.) 
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ist unphilosophisch i hieroglyphisch1 sprach sie am schlechtesteni seine 
Plalosophia /Jota11im ein \Verk der Keckheit/ US\\". usw. - Das sind Stich­
worte im Register. Die Anschuldigungen im Text selbcr sind denn auch 
nicht gering. Ich setze einige Stellen hierher. Z\\"ar schrieb l\Iedicus, als 
er <len Band beschloss : »Icb habc hier in diesem \Verke rnehr der 'vVahr­
heit geoi,fert als vor Ruhm gearbeitet, denn viele meincr Leser werden zu 
Zeiten rneinen Vortrag sehr verleumderisch fincl en_;, ' Fi.ihlte sich aber 
nicht beinahe jeder Botaniker, wenn er gleich in der Einleitung Vorwi.irfen 
\\'ie diesen begegnete, vor den Kopf gestossen?: "Es ist ge,,·iss merkwi.ir­
dig, dass selbst Männer, die die Freiheit im Denken unter die grössten 
Vorrechte der Menschheit zählen, in der Kräuterwisscnschaft die Verdienste 
des Ritters v. Linne so abergläubisch verehren ", dass sie schon den­
jenigen im voraus entweder geringschätzen oder ihm doch weningstens ge­
heimc Ursachen zur Last !egen, der mit Freimi.itigkeit seine Beobachtungen 
,,·ider dcsselben System der Welt vor Augen legt. » Oder: »Der gTössten 
Männer Verdienste wurden mit Ehrerbietung angestaunt; aber ihre der 
\Velt vorgelegte Sätze ferner zu pri.ifen, sie der \\.ahrheit immer näher zu 
fi.ihren, oder auch sie zu sichten, dies war selbst dieser grossen Männcr 
einziger \Vunsch . Nicht so Linne, und seinc Kachfolger! ), -' 

Die schlimmsten Anschuldigungen gegen Linn e selber stehen in der 
Hauptabhandlung: Öber Pflanzengeschlechter, die nach den eigenen Linne­
schen Grundsätzen in ganz falsche Klassen georclnet sind . >> Kenner ha ben 
aus einer allzuweit getriebenen Bescheidenheit der Empfänglichkeit des 
Ritters hierin nachgegeben, vorzi.iglich da seine gelehrten Kriegc auf 
eine ganz dem Laufe der \Velt entgegengesetzte Art gefi.ihret wurden; 
nämlich durch clie Vervielfältigung der Ausgabcn sciner Generum 
und Systematum plantarum, die er zu gleicher Zeit in mancherlei 
Buchläclen erscheinen zu lassen die Kunst besass, uncl in ,,·elchem 
er alle die mit eincm tiefen Stillschweigen ihrer Beobachtungen bestrafte, 
<lie anders, als er zu denken sich unterstanden hatten. Halbkenner oder 
~ichtkenner \\·aren hingegen desto lauter mit ihrem Beifalle, \\'eil sie sich 
eben dadurch das Ansehen vcrschaffen wollten, als hätten sie in der Ka­
turgeschichte mächtige Fortschritte getan und wären befugt, mit ihrem 
Ausspruche die Sache der Entscheidung näherzufohren. In der :'.\aturge­
schichte ist Beobachtung die einzige richtige Entscheiderin und das Ansehen 
eines Schriftstellers von gar keinem \\'erte . Findet der Beobachter, dass 
des Schriftstcllers vorgetragenen Sätze nicht mit der :'.\atur i.ibereinkommen, 
so muss ihm wahrlich die Katur wichtiger sein als der Schriftstcller. So 
,Yar es leider aber seit 50 Jahren in der Kräuterwissenschaft nicht. Man 

' A. a. 0., S. 367. 
2 Sperrungen im Text, hicr wie anderswo, stammen von 1nir . 

., A. a. 0., S. 89 und 90. 
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i.iberliess elen von seinem Systerne nach Art aller Sterblichen zu sehr e111-
genomrnenen Ritter von Linne die Entscheidung, und dieser entschied -
zu Gunsten seines Systernes. Auf diese Art haben seine Genera . .S)stc­
mata und Species plan/ar. ein mächtiges Ansehen ge,Yonnen; denn er fand 
hier keinen Graf Buffon und Ritter \Vallerius, die ihn, wie jene in dem 
Tier- und Mineralreiche, gehinc!crt hätten, seinen vorgetragenen Sätzen ei­
nen allgerneinen Beifall zu verschaffen."' Nicht weniger ungeheuerlich sind 
diese Ausspri.iche: "Ich schmeichle mir, in diesen beiden Abschnitten ge­
zeigt zu haben, dass der Ritter von Linne diejenige Pflanzcnkenntnis 
nicht gehabt, die zur richtigen philosophischen Darstellung seines ki.inst­
lichen Systerns erforclerlich gewesen. » 2 Seite 27 I heisst es: "Linnes neu­
erfundene Sprache in der Kräuterlehre ist zu cliesem Ansehen gekommen, 
und selbst Philosophen von entschicclenem \Nerte haben ihr lauten Beifall 
neuerlich zugejauchzet; ja diejenigen, die clie Kräuterwissenschaft studieren 
wollcn, halten sie for ebcn so unentbehrlich wie das Griechische jenem ist, 
der Theophrast in der Ursprache lesen will. Schaut man aber der Sache 
auf den Grund, so ist diese neuerfundene Sprache nichts weniger 
als philosophisch; und was das allermerkwi.irdigste ist, niemand sprach 
sie schlechter als ihr eigener Erfinder. Jedes bcnennte er, wie cs 
ihm anfänglich einfiel, und diese Einfälle sarnmelte er hernach und hatte 
Mut (Keckheit \\'äre eigentlich das \\'ahre \\lort) genug, sic unter dem 
hochtrabenden Titel P!tilosopltia botanica herauszugeben." 

\Vas dic Philosophia botanica Linnes Zeitgenossen bedeutete, braucht 
an dieser Stelle nicht gesagt zt1 werden. » Es ist das philosophischste Buch, 
das ich in meinem Leben gesehen habe», so liess sich RoL·s:-;EAll hören . 
»In diesem Buche ist mehr Wahrheit als in den grössten Folianten», äus­
serte er begeistert zu einem Linncschi.iler. ' Oder, um einen anderen Gros­
sen, einen gleichfalls philosophischen Geist aus dem Lager cler Nichtfach­
leute anzufi.ihren: G0ETIIE fohrte just um diese Zeit (1785) die Philosophia 
botanica als ein Vademekum bei sich. 4 Auch er wandte sich später von Linne 
ab, dennoch bekannte er 1816: »Ausser Shakespeare uncl Spinoza ,Yi.isst ich 
nicht, dass irgendein Abgeschiedener eine solche Wirkung auf mich getan.» 5 

' A. a. 0., S. 95- 97. 2 A. a. 0. , S. 189. 
1 Ygl. IJ. H. STö Yrn, L d,,11 dcs Nitt,rs Carl 1•011 l . i1111 /, I. Teil, Hamburg 1792, S. 368 

- J. ])JÖRX,T.\HL, Nesa t,'/1 Fra11kril.·,·, Jtalieu , S1Nitc , Tys!.-!an,f ( de), I. Dd., Stockholm 

1780, S. 141. 
' Vgl. Briefe an C11.\1U .11TTE \' . :-,n-: 1x YOl!l 8. und 9. ::\'o,·ember 1785. 1817 (/.11r 

.1/orp!to!ogie I., Stutlgart 11. Tubingen . S. xx1r': : » ... noch heule erinnert mich ebenc\asselbe 

I·Ieft an c\ie fri schcn , ghicklichen Tage, in "·clchen jene gchaltreichen Bl:ittcr mir zucrsl cine 

neue \Velt aufschlossen. Linnes Philosophie cler Botanik ,rnr rnein tägliches Studium." Dic 

Stelle wiederholt 183 1 in 1 ·,,rsuc!t iiber d . .J!tt,1111orj>/1 ose d. l'j1a11 oen, Stuttgarl, S. 122. 

5 So am 7. ::--ovember 1816 in einem Driefc an l.Er:rrn. 1817 , Geschichte meincs bota­

ni schen Studiums in Zur 1'-forphologic, 11·ie oben ,) : » ... dass nach Shakespeare und Spinoza 

auf rnich die grösstc \\'irkung von Linne ausgcgangcn." 
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;\'och eine Stelle bei Medicus, im Schlussbericht S. 369: »Seine (Linnes) 
Sitte war Verschweigung und jene seiner Nachbeter verächtlicher 
Seitenblick; und dadurch war es ihnen gelungen, die meisten glauben 
zu machen, der Kern aller brauchbaren Erfahrungen sei in den Scbriften 
clieses grossen l\Tannes enthalten." 

Soweit Medicus. Beckmann macht in clcr l'hysikalisch-ökonomischen 
Bibliothek vom gleichen J ahre' gegcn ihn Front, nicht olrne tiefes Bedauern 
i.iber clie Haltung eines Mannes, der auch nach seiner Meinung so viel Rich­
tiges vorzubringen hat. Z. B. schrcibt Beckmann: » Oas zweite Heft von 
Medicus ' botanischen Beobachtungen verbessert einige Fehler des Linne­
schen Systems, die darin bestehen, dass Pflanzengeschlechter in ganz falsche 
Klassen geordnet sincl, und cliese Bemi.ihungen, dergleichen auch schon 
viele grosse Männer unternommen haben, verclienen gewiss elen Dank allcr 
:\" a turforscher. » 

Bcckmann fährt nun fort: [4! Aber dass H.[err] :i\1. [edicus: noch jetzt 
Fehler clieser Art mit ciner solchen Härte, die offenbar elen unleugbaren 
grossen Verdienstcn des Linne und cler Hochachtung und l\achsicht, die 
sie foclern können, zu nahe tritt, vortragen mag, wircl wohl die unpartei­
ischen Leser höchstcns befremden. Manche hier gebrauchte Ausdri.icke 
leiden sogar, \'ermutlich wider \\'illen des Verfassers, cine solche Aus­
legung, als ob H. M. den vortrefflichen moralischen Charakter des scl. 
Linne zweifelhaft machen wollte. Ich halte eine vollkommcne Rechtferti­
gung oder Entschuldigung des Linne wider Vorwi.irfe dieser Art fi.ir leicht, 
aber auch fi.ir i.iberfli.issig, und möchte sie auch cles,yegen nicht iiberneh ­
mcn, we il ich dadurch \'ielleicht dem H. 1\1., dessen Verdienste und Freund­
schaft ich hochschätze, missfällig werden möchte. Aber wenigstens ein 
paar Vonvi.irfe will ich aus Dankbarkeit gegen meinen Lehrer, Gönner und 
Freund, mit deutschcr Freimi.itigkeit, widerlegen, weil ich solches mit mehr 
Cbcrzeugung zu tun \'ermag, als die meisten von den unzählbaren Ver· 
ehrern der Linncschen Verdienste. 

Fehler des Linne zu bessern ist ein löbliches Verdienst, und man hat 
Recht, solches von dencn zu erwartcn, die clazu Geschicklichkeit, Zeit, Ge­
legenheit ocler gar vermöge ihrer Bedienung, Verpflichtung haben. Aber 
kann es der .:\li.ihe \\·ert sein, zu be\\·eisen, dass auch Linnt: hat irren kön­
nen, dass er, wie alle Menschen, in seinen Kenntnissen zugenommen uncl 
nicht a11fä11glich die richtigen Begriffe in einigen der unzählbaren von ihm 
beobachteten Geg·enstäncle gehabt hat, die er hernach e rhalten hat, oder 
die man jetzt, mit Beihilfe seiner Schriften, zu erhalten vermag? 1st es 
unern·artet, dass auch Linne, nach Art aller Sterblichen, "·enn er seine 
Fehler vcrbessern wollte, zu\\·eilen ncue Fehlcr gemacht hat! 1st es un­
verzeihlich, dass auch Linne seine Behauptungen zu verteidigen oder auch 

1 r 7X3. 12. Bel., 4. St., S. 593 ff. 
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seine Fehler ohne Geräusch zu verbessern gesucht hat! Wer Menschen 
und das Nil admirari studiert hat, wird ja alles dieses ohne einen weit 
läufigen Beweis glauben. vVelche sind denn <lie lächerlichen Nachbeter des 
Linne, die ihn för untri.iglich und sein System för unverbesserlich auslegen 
möchten! Sie mi.issen unbekannte Männer oder unerfahrene Ji.inglinge sein, 
tlie \\·ohl sch\\'erlich clic Bemi.ihung eines so grossen Gelehrten, als H. M. 
ist, \'erdienen möchten. Ein \,·ahrer gri.indlicher Gelehrter kann \\'Ohl nicht 
so \'iel Eigendi.inkel haben zu glauben, er könne \\"erke als das .S)'slc111a 
11alurae und die Genera uncl Species jla11lan11JJ sind, ausarbeiten, ohne 
Fehler zu begehen, dic einer, welcher wollte, för Be\l'eise der Fli.ichtigkeit, 
<ler Eile, <ler Seichtigkeit, des Starrsinns ausgeben könnte . 

Aber Linne hat in den neuern Ausgaben seiner Schriften einige Fehler 
beibehalten, die doch schon von Au sländern verbesscrt worden. - Dies 
kann nur dem ein Vorwurf scheinen, der die Lage des Linne nicht kennet. 
Gewiss der grösste Teil cler l3i.icher, \\'Orin ihm Verbesscrungen vorgeschla­
gen \\"Orden, hat er nie zu sehen Gelegenlieit gehabt. Dic Universitäts­
Bibliothek schaffte solche nicht an; sehr \\·enige Sclrn·eden, und, zu mei­
ner Zeit, keine in Uppsala kauften dergleichen, uncl des,,·egen fand man 
sie auch nicht in dem Paar Sch\\'edischer 13uchläclen . Linne selbst konnte 
sie unmöglich allesamt kaufen; er wuste auch nicht, dass sie existiertcn, 
uncl wenn er sie gehabt hätte, hätte er sie schwerlich alle lesen können. 
Denn ausländische Sprachen hatte er längst so sehr vergessen, dass er 
deutsche und französische Bi.1cher nur mit Mi.ihe und englische und italie­
nische gar nicht verstehen konnte.' \Vir Deutsche haben jetzt eine Menge 
gelehrter Zeitungen. die, \\·enn man sie auch noch so sehr verhöhnet, 
\\·enigstens die Kenntnis cler ncuen Bi.icher erleichtert und ,·erbreitet . Diese 
kostbaren Zeitungen kamcn damals höchst sparsam nach Sch\\'eden und 
zu Linne nach Cppsala gar nicht. Als ich clas Gli.ick hatte, sein Zutrauen 
zu ge,,·innen, freuete er sich, dass ich jene Sprachen verstand und brachte 
mir eine Menge Briefc ausländischcr GelelHten, um ihm daraus Auszi.ige rn 
machen, die viele Bogen fi.illeten. Sehr lebhaft erinnerc ich mich der Neugiercle 
uncl <ler Verwunclerung, womit er diese las. Er eilte, alle ihrn gemeldcten 
Bemerkungen selbst zu nntersuchen und zu Ausbesserung seiner Schriften 
::i11zu\\0 enclen. Er gestand mir. dass er manches claraus fal sch verstanden 
uncl dadurch neue Fehler gemacht habe. \Veil ich cliese Briefe !ange bei 

' \"gl. hierzu Beckmanns Tagcbuch cler sc lnYedi schen l{cise rnn 1765 '66 (S. 77 u. -1 9:: 

»I>eutsch und Engli,ch konnll' Linne nicht sprcchcn " . »l)f,ch h,\llc ich clas \" ergniigen , sag t 

Linnes Schiiler FIL E1rn11.1RT, ,lass er ein st (irn Friihling 1773: sich eincn ganzen ::-.:achmit­

tag d eut:-;c h mit mir unterredc.:te)'; mitgetei lt hei ST<'1,·ER 1 n. a. 0., Il. T e il, S. 81. :-,;Tc·,\.ER, 

cbcla, S. 79: I 735 '38 half sich Linne au!" seiner R eise in Holland , England uncl Frankreich 

im Cmgange, cler sich fast nur au!" gclchrte Männ er erstrecktc, zumcist mit <ler la tcinischcn 

Sprache clurch. - Im Gcgcnsatz zu lleckrnann, dem nachgeriihm l ,,ird, dass er ausser Latcin 

und Griechisch 10 lcbencle Sprachen fertig lesen uncl iibersetzen konnte 1 
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mir hatte, so habe ich einige för mich abgeschrieben, z. B. e1111ge von 
Ellis ', womit ich diese Erzählung vollkommen bestätigen könnte. - Linne 
kam gewöhnlich abends auf meine Stube; da fand er einmal clie Göttin­
gischen gel. Anzeigen, die mir H. Giorwel 2 von Stockholm wöchentlich 
zu senden die Gute hatte. Linne fragte nach dem Inhalt, und ich uber­
setzte ihm eine Stelle, wo Haller sehr heftig ziirnte, dass er einen Fehler 
beibehielte, der ihm zehnmal gemeldet worden. 3 Voll Erstaunen sagte er: 
\Vie! sollte ich darin gefehlt haben ! das ist freilich möglich. Aber jetzt 
höre ichs zum ersten mal, und Haller versundigt sich durch clieses Urteil 
von neuem wider mich. So gleich eilte er mit mir in den Garten, suchte 
die Pfianze, untcrsuchte sie, fand, dass er geirret hatte, und voll Unmuth, 
dass er solches nicht eher erfahren, verbessertc er den Fehler sogleich in 
all en seinen Sch riften. Pro dolor ! sagte er, haereo hic in angulo mundi, 
solus, remotus a libris novis & commercio cum eruditis, qui mihi opem 
ferre & vellent & possent. 4 - Ist das Starsinn, ist das Hartnäckigkeit, die 

' V gl. hierzu Beckmanns Reisetagebuch, S. 49, I 08 u. I I 9/20, fem er <lie Bekanntgabe 

cines Briefes von E1.1.1 s vom 29. Oktober I 76 5, wovon spä ter die Rede sein wird. 

' CAKL CilKIST. G_1öinn:LL war Bibliothekar und lluchhiindler in Stockholm. 
3 S. 681 "82: Noch immcr folgt in dcr Vorrcdc die verächtliche Erklärung gegen seme 

Tadler. Hat aber cler H[er]r v. L[innc] niemals zu einer mindcrn Achtung Anlass g egeben, 

ind em er a lle N am en all er Verfa sser, cin e se hr kl ein e An r.a hl ausgenommen, auslösch t, auch 

wo sie offenbar besser sind ) wie er z. E. A111etl,ystina das Latcin in Amethystea vcrwanclclt, 

das Griechisch ist) Ilal er nicht dcrjenigen, <lie nicht alle seine Regeln annehmen wollen, 

ihre Entcleckungen unterdrlickt' ihre neuerfun<lcncn Pflanzen vorbcigegangen und ihn.: Verbes-

serungcn unangezeigt gelassen ? Hat er nicht von 

\Vissenschaften, \\"O er fremd ist, sehr hart geurteilt ' 

lich ge wesen , di e von ihm för Va ri etälen geha ltenen 

verschiedencn Gelehrten, zumal auch in 

Hat er nicht , solang es ihm irmner mög­

uncl ,rnhrhaftig doch verschi eclenen Gat-

tungen anzunehmen sich ge,Ye iger t ' wicwohl in dicser Auflagc er in dcr Tat verschi edene encl­

lich angcnommen hat. Ubrigcns ist vielleicht nicht iibel an ihm getan, dass er von keinen 

Pflanzen reden will, als von denen, die er selbst gesehcn hat. Nur muss hingegen ein Freund 

clcr Kräuter nicht ·schliessen, diejenigen Gattungen seien nicht echt, <lie nicht in dieser Sarnm­

lung stehen; denn wir sehen vor uns mehr als hundert europiiische ,rnhre Arlen, deren hier 

nicht gedacht wird, ent,\"eder "·e il I-Ir. v. L. sie nicht geschcn, odcr weil er zu den Erfin<lern 

k e in Vertrauen gehabt hat. 

S. 691 /692: \Vir wiinsch en nur, dass bci scincr Arbeitsamkeit, seinem lebhaflen Genie 

und seiner vortrefJlichen Gel<>genheit, diese \Vissenschaft aufzukliiren, der Hr. Verfasscr sich 

iibenYinden könnte, m1dcrn gleichwohl mit Augen gleichfalls begabten uncl ,Yeiter nach Siiden 

lebenden, vielcs also frisch vor sich habenden, e1Iännern etwas mehr zu trauen, zur Austilgung 

wirklich unterschiedencr und Vorbeigehung <ler von andern dcutlich beschriebenen Gatlungcn 

immer mincler geneigt, gegen d ie Benennungen von ande rn imm er um etn- as glimpfl ichcr wer­

den, und m it e inem \Vorte , erinn erlich sein möchle, dass wi e a lle \Vissenschaftcn , a lso auch 

die Kenntnis der Kräuter eine Republik ist. 
4 Dass Linne sich mit Bcckmann in lateiniscber Sprache unlerhielt, bezeugt Beckmann in 

seinem Tagebuch mehrfach; S. 48, 102, 124. - Obiger Ausspruch ist zu iibersctzcn: 0 

Schmerz, ich hänge hier in einem \Vinkel der \Velt, allein, fem von Biichern, Nacbrichten 

und Verkehr mit Gclehrten, die mir Hilfc bringen wolltcn und könnten. 
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ergene Fehler zu 
dass Linne unter 

H. M. ist mit 

verbessern verhindert! Muss nicht jedweder erstaunen, 
so ungiinstigen U mständen so viel hat leisten können? 
der Art, wie Linne gelehrte Kriege geföhrt hat , nicht 

zufrieden. Aber er hat sich in gar keine Kriege eingelassen, keine Streit­
schriften, kein e Verteidigungen geschrieben, und er ist ein nacbahmun gs­
wtirdiges Beispiel der Mässigung, und ein Beweis, dass jemand, auch bei 
bittern Beschuldigungen seiner Feinde, gross \Verden kann. Er hat mir oft 
bieri,ber seine Denkungsart gesagt; ich will sie einriicken, weil sie zum 
Lobe seines angefochtenen Charakters di enen kann: » vVenn mir jemand ei­
nen Fehler ze igt oder eine Entdeckung bekannt macht, so untersuche ich, 
wenn ich kann, die Wahrheit; finde ich diese, so nutze ich sie. \Venn 
-der, welcher mir den Fehler gezeigt hat , solches mit l3escheidenheit getan 
hat, so danke ich ihm m Briefen oder öffentlich, und bei der nötigen 
Ki,rze meiner Schriften, wenigstens durch Beisetzung sei nes Namens . Aber 
wenn er mich durch seinen Unterricht zu beschimpfen gesucht hat, so 
nutze ich zwar diesen, j edoch oh ne ihn zu nennen. Denn er hat seinen 
Lohn dahin ; er hat sich durch das Vergntigen, mir schaden zu wollen, 
schon selbst bezahlt gemacht. » - Sollte nicht jedweder mit dieser Art 
Krieg zu föh ren, zu fri eden sein ! r 

S. 96 wird dem Linne <lie Vervielfaltig ung <ler Ausgaben seiner genenmz 
·und Systematum plantarum vorgeröckt . - Es ist weltköndig und unwider­
sprechlich, dass das SJ,stema nat. die Liebe zur Katurkunde tiber alle Welt-

' \Vie Lin ne iiber "gelehrte Kriege» dachte, dariiher vgl. auch noch in <ler Vorrede seiner 

Species P!antant111 von 1753: »Nie habe ich die Pfcile auf meine Feinde zuriickgeworfen, die 

·s ie auf mich abgeschossen haben. Ich habe die Satiren, Bclcidiguoge n, die Spöttcre icn und 

Angriffe der Bosheit ruhig ertragen . Imm er sind diese <lie Belohnungen <ler Arbeiten grosser 

l\.fönncr gewesen . A lles <lies krlimmt mir nich t ein Haar. \Varum sollte ich jene Uniriirdigen 

nicht ertragen , <la ich von den vornehmsten und bc riihmtesten Botanikern, vor welchcn sie 

sich in Staub biicken miissen, mit Lob iiberhäuft hin. Mein Alter , mcin Stand, erlauben mir 

nicht, mich mit meinen Gcgncrn in Streit einzulassen. Ich 11·ill die wenigen Jahrc , dic mir 

noch iibrig sind, zu niitzlichen Beobachtungen anwenden. Irrtlimer in <ler Naturgeschichle 

können nicht verteicligt, \Vahrheiten nicht verb orgen 11crden. Ich berufe mich cleshalb auf 

-clie N achwelt.» (laut S-r(ivrn a. a. 0., I. , S. 369 :370). Oder Linne in ei nem friiheren Brief 

an seinen Gegn e r Ar.nR. , · . HALLER: »Gchen Sic clie Geschichte aller !i terarisch en Krieg­

fii hrcr durch uncl zeigen Sie mir einen einzigen, <ler sich durch seine Fechtkuns t bei <ler 

\Velt beliebt gemacht hätte. Matthiolus wiinle zu seincr Zcit ein grosser Mann gc,resen scin, 

hätle er sich nicht mit dieser abgegeben. \Vas richlelen Ray und Rivinus mil ihren Streitig­

keiten aus? Dillenius bedauert es noch, dass er von letzterem zum Kampfe gczwungen wor­

.c\en. Und der Sicg, den er sich erwarb, gab der ihm mehrern Ruhm ? Er erhielt nach mals 

von cinem anderen wieder ein Kartell, nahm es aber weislich nicht an . Dcr scharfsinni ge 

Bo taniker Vailhtnt suchte sich den \Veg <ler Ehre durch den Sturz Tourneforts zu bahnen. 

\Vieviel grösser \\iirde er gewescn se in, hätte er <lies nicht getan I 

Ich schaudere , mich in einen Kampf einzulassen. Denn, man mag sicgen oder besiegt 

werden, - immer ist Schaden und Schande dabei. \Yer triumphiert ohne \Vundenl» (STÖ\.ER, 

I., s. 205/206). 
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teile, so weit niitzlicbe \Vissenscbaften kommen konnten, verbreitet und 
unzäblbare Gelehrte ermuntert hat, neue Naturalien zu suchen und zu be­
scbreiben, deren dann aucb in wenigen Jabren mebrere als vorber in gan­
zen J abrhunderten, entdeckt worden sind . Viele ha ben mit dem SJ'Stema 
11at. , dem volständigs ten system atisch en Regis ter aller bekannten Naturalien, 
in der Hand, Riesenschritte zur nähern Kentniss der ]\' atur gemacht. Istis 
temporibus, cum adhuc nuda virtus placebat, vigebat doctrina, summum­
que certamen inter homines erat, ne quid profuturum seculis diu lateret . 
Petron.[ius] c. 88. Bei diesen glucklichen Folgen seiner Arbeiten war wohl 
nichts natiirlicher, als dass Linn e d ie neuen E ntdeckungen, d ie ihm be­
kannt wurd en, sobald als möglich in se in R egister eintrug , vvelch es durch 
die Ergänzungen wiederum neue Bereicherungen bewirkte. Also der \Vunsch, 
neue Ausgaben seiner Schriften zu erleben, war so natiirlich als gerecht, 
zumal da er sie mit unablässigem Eifer beständig ausbesserte, welches nie­
mand, der die Ausgaben mit einander vergleichen will, leugnen kann . A uch 
is t es nicht wunderbar, dass Verleger und ~achd rucker bald ganze Auflagen 
von solchen Buchern absetzten, welche keiner, der das Lieblingsstudium 
treiben wollte, entbehren konnte, und welche also gangbare \Varen uber 
alle \Veltteile waren. 

H. Medikus sagt S. 96 und 142 Linne habe auf nichts als auf neue 
Ausgaben sein er \Verke gedacht , d ie er zu g leicher 7'.eit in manch erl ei 
Buchläden e rschein en zu lassen die Kunst besessen. Dieser A usdruck 
könnte leicht, auch wider die Absich t des V.[erfassers] so ausgcleg t wer­
den, als ob Linne aus Geiz, nach Voltaires Denkungsart, die vielen Aus­
gaben veranstaltet hätte . Aber <lies wurde die grundloseste Beschuldigung 
sein, die jemals dem Charakter des längst verewigten Linne gemach t wor­
clen, und d ie niemancl wahrsch einlich find en kann , cle r mit dem schwe­
dischen Buchhandel und dem damaligen Zustand der schwedischen Litera­
tur nur em wenig bekannt ist. Die schwedischen Gelehrten hatten bei 
Lebzeit des Linne ebensoviele Schwierigkeit Verleg er ihrer Sch riften zu 
erhalten, al s immer die italienischen noch jetzt haben, und nocb dazu war 
damals ve rboten, Biicher ausser L ande drucken un d ve rlegen zu lassen. 
Ausser Sal vius war kaum im ganzen R eiche ein Buchhändler, de r etwas 
unternehmen und '.vagcn konnte und wollte, und also kann man leicht den­
ken, wie wenig Gelehrte for ihre Arbeit erwarten konnten. ~och ist mir 
in Deutschland kein Beispiel bekannt gcworden, dass ein Gelehrter von 
eini gem Ruf for seine Schriften vveni ge r erhalten hat , als Linne fi.ir sein 
Systema nat., ein Buch, welches unzähli ge Beobachtungen; unbesch reibli che 
Miihe und Zeit und grosse Kosten verlangt hat, und welcbes so reichhal­
tig ist, dass es als eine iiber die ganze gelehrte \Velt gangbare \Vare, 
leicht zu vielen Foliobänden hätte ausgedehnt werden können. lch weiss 
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von dem H. Prof. von Linne und von Salvius I selbst, dass der Archiater 
för jeden Bogen nur einen Dukaten und zehn Exemplarien erhalten hat'". 2 

Nun ! so ein elendes Honorarium hätte doch wohl den geizigsten Vol­
taire nicht zur Vervielfältigung der Ausgaben und ihrer höchst miihsamen 
Ausbesserung und Ergänzung reizcn können. Die verscbiedenen Ausgaben, 
welche in Holland und Deutschland gemacht worden, hat Linne weder ver­
anlasst, noch ge billigt; vielrnehr hätte er sie gern, wenn er es vermocht 
hätte, gehindert**. :Niemals föhrte er solche Ausgaben in seinen Schriften 
an, und bewies dadurch, dass er sie nicht för die seinigen erkannte. Als 
man im Jahre 1749 zu Leiden anfing, die Linne'iscben Dissertationen unter 
dem Titel: Amoeuitatcs acadcmicac zusammenzudrucken, 1var er rnit der 
Ausgabe nicht zufrieden. Um sie also zu verhindern, ersuchte Linne eincn 
schwedischen Buchhändler, den Verlag unter seiner Anordnung zu i.iberneh­
men. Dieser war so kleinmi.itig, dass er keinen Absatz hoffte, deswegen 
er för die ersten Teile nicht nur garnichts bezahlte, sondern auch nur we-

* IIr. Prof. von Linne [ = cler j ungerej hat för seine Decades p!a11taru111 sogar nur 3 Pla­

ten för den Bogen erhalten, und 7 ' /, Platen gingen darnals auf cincn Dukaten. 

** Prof. Lange in Halle sendetc cin Exemplar von den unter se iner Aufsicht gemachten 

Ausgaben an Linne, dem er vorher nichts YOn dieser Untcrnehmung gemel<let halte. Vor das 

Exemplar ,ler Ausgabe von 1740, ,rorin deutsche Namen beigesetzl sind, hattc Lange mit ei­

gener Hand geschri eben: 

Linnaeo Linnaeu m 

Dioscoridi Apollonius 

curn animi deditissi1ni tc stificatione 

& parormnatu1n excusatione mittit 

Halae l:psaliam 

Sic redit ad dominum, quod fuit ante suum.3 

' ,Prof. von Linne» ist Linnes Sohn CARL Y. L. - L.,RS SALl'IUS war der Verlcgcr in 

Stockholm. 
2 Hierzu Pa rall clstelle in Beckmanns Rcisetagcbuch. S. 109. 
3 JOH·\X:< J0Ac1-n:11 LAXGE's \Vidmung an Linne von Beckrnann schon in scmem Reise­

tagebuch S. 107 wicdergegcben. Gemcint ist di c Ausgabe in Qucrforrnat eines Musiknotcn­

hcftcs: C,Rciu L1xx.\EI 5)'.rtcma lVaturar (ctc.).,1 CAROU LIXXAF.I ans Sch,Yeden, M. D. 1\ 'a­

/ur-S1•stema (etc.) in die J)mtsc!ie Sprac/1e ii/;ersetcet, mu! 111it ei11e1· l"orrede lierausgegeben vvll 

JOHA:<X JOACillM LAxci-:x. Hallc, gedruckt mit Gebaucrschen Schriften. 1740. - Obige 

\Vidmung laute t libersetzt: 

Dcn1 Linne Linnes \Vcrk 1 

dem Dioscorides Apollonius, 

mit dem Zeugnis dcr Ergcbenhcit 

und <ler llitte um Entschuldigung <ler Versehcn 

von Halle nach l:ppsala gesandt. 

So kommt das "-ieder an den Herrn, was vorhcr scincs \\'ar. 

DrnscuRrnEs und Al'OLU1x1us PERCAEt:s, so hiessen Linnes und Langes Beinamen sei t 1736 

bc1Y. 1735 als Mitgliecler der Kai serl ichen Lcopol<l ino-Carolinischen Deutschcn Akademie dcr 

N aturforscher. 
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nige Exernplarien von ihnen drucken liess. Aber bald rnusste er diese 
Teile wiederum neu auflegen. 

Arn Ende S. 191 erinnert H. M., dass Linne nicht zuerst den Gedanken 
gehabt, den er aber zuerst mit grossem Fleisse und Scharfsinn ausgeföhrt 
hat, nämlich die Pflanzen nach den Geschlecht-Teilen zu ordnen. So ge­
\VISS und längst allgemein bekannt dieser Umstand ist, so sind doch offen­
bar die Verdienste des Linne um die Botanik und alle Teile der Natur­
kunde zu gross und mannigfaltig, als dass s1e daclurch den geringsten 
Abbruch leiden könnten. HierLiber wird H. M. mit mir einig sein; ich 
setze aber hinzu, dass Linne selbst niernals aus dem Syste111ate sr.t:ttali sich 
ein grosses Verdienst gemacht hat. Ich erinnere rnich, dass, als ihn je­
mand in einer öffentlichen Dissertation als den Erfinder des systematis 
sexualis lobte, er etwas unwillig antwortete: Sexum plantarum non inveni, 
sed explicavi & ad notitiam plantarum adhibui, und er verachtete allemal 
elen, welcher ihm clas Systema sexuale als ein grosses ocler als das einzige 
Verdienst anrechncte* .' 

Ich weiss iibrigens sehr wohl, dass Linne meiner Verteidigung nicht 
beclarf, aber vermutlich sind diese Nachrichten vielen Lesern und auch dem 
H . M. angenehm; wenigstens wiirde ich sie nicht drucken lassen, wenn ich 
solches nicht gewiss hoffte. / 

5. Erinnerungen anderer Art sind In Beckmanns Beiträgen zur Ge­
schichte der Erfindungen, irn zweiten Bancle 3. Sti.ick von 1786, niederge­
legt. Es handelt sich um Linnes Erfindung, Muscheln, besonclers einhei­
mische, zur Perlenbildung anzuregen. Beckmann berichte t: »Dieser grosse 
Ma nn melclete irn Jahre 1761 dem Könige und dem Reichsra te , dass er 
die Kunst erfunden habe, woclurch man die Muscheln zu Erzeugung der 
Perlen zwingen könne, und er erbot sich, solche zum Besten des Reichs 
anzuze1gen. Dies ist nicht geschehen, sondern er verkaufte das Geheimnis 
einem Kaufmann Bagge zu Göteborg för 18 ooo Kupfertaler, die ungefähr 
500 Dukaten sein mögen . Im Jahre 1780 haben die Erben dieses Kauf-

* :\fan n•rgleiche hierrni t _-l/lloCJlitat. academ. VI pag. 3 I 2. 

' Parallelstellc in Reckmanns Reisetagebuch S. 102 L, di e folgencierwcise beginnt: o•i\l s 

er mit mir (las collegiu tn priva tissinnnn anfing1 erzählte er n1i r, \Yas er in <ler Botanik ausge­

richte l habe. Es verclross ibn, dass e ini ge nnr allein da s Systcma Scxua!e för se in :IIeritum 

hielte n. Er rcchnete folgencle StUcke unte r seine vornehmste Arbcitcn, und er bat, ich möch te 

sie anmcrken , 11111 sie als scin Freuncl auch nach sc inern Tode bezcugen zu können . ·,, 

E s folgen 20 Punk tc, dieselben, clie Linne 1762 in cler Di sse rtation R iji>nnatio botanices seincs 

Schillcrs Ju11. l\l \RT. REFTELlUS aufzählte [ = Amoeni tates acad., VI., 1763, auf S. 312]. Die 

Pro!cpsis p!a11tm wn biclt I.inne fur seine grössle Entdeckung, "und sag te mir, wenn ich es 

bcgreifen ,dirde, so wiircle ihm so lchcs eine grossc Freucle sein. Xur "·enige hätten es be­

gre ifen kiinnen , wclche er mir alle h ernennete ." »Er hat clie Sache in <ler Dissertat ion, cli e 

den Titel hat de prolepsi p!a11tarum, Tom. VI. Amoc n. nicht de utlich genug erklären können. » 

,So in Beckrnan ns Tagebuch S. rn3.) 
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rnanns das von H. v. Linne versiegelt i.ibergebene Konvolut öffentlich dem 
Nieistbietenden verkaufen wollen. » (S. 3 r 8.) lch kann mich aber kurz 
fasscn, da G USTAF DJ~A KE die Angelegenheit an dieser Stelle historisch 
untersucht und ausföhrlich dargelegt hat.I Drake kannte Beckmanns Reise­
tageb uch, clas von Linnc:s l'erl enerfindun g berichtet. ' Der eingehende hi­
storische Artikel >> Unechte Perlen » in den genanntcn Reiträgen ist ihm ent­
gangen. Insbesondcre heisst es hier: 

[3] Linne zeigte mir einmal in seiner Konchyliensammlung eine Schach­
tcl mit Perlen und sagte: hos uniones confeci artificio meo; sunt tantum 
quinque annorum, et tarncn tam magni .3 Sie lagen bei illpr 111argaritifcra 

[ - 11.fm~t;m'ila!la 111a1:rraril(/t'm (L.) Cl.], woraus die meisten schwedischen 
Perlen erhalten werden, und cler Sohn , der aber cles Vaters Kunststi.ick 
nicht wusste, versicherte, clie Versuche wären nur mit dieser Muschel an­
gestellet, wiewohl letzterer mir sagte, sie mi.issten bei allen Arten gli.icken."' 

Ich vermute, dass J\rchiater Linne seine Kunst schon im Jahre r 7 46 
in einer seiner Schriften angegeben hat, ehc er nämlich den Einfall gehabt 
hat, solche als cin Geheimnis zu nutzen. Ich meine eine Zeile in cler 
sechsten Ausgabe des .\rstn11alis nalurac, clie S. r 95 steht: Margarita, 
testae excrescentia latere interiore, dum exterius latus perforatur. Ich 
sagte ihm einmal, ich hätte seine Entdeckung in seinen eigenen Schriften 
entdeckt; er sch ien verlegen zu sein, fragte nicht nach der Stelle, die ich 
meinte, und brach diese U nterred ung ab. / 

6. Der Reihe schliesst sich ein ,veiteres Sti.ick aus der Physikalisch­
i.ikonomischen Bibliothek (XVI., I 791, S. 490 f.) an . Damit hat es fol­
gende Bewandnis. 

Im Herbst 1789 machte der 2rjährige ALE:-.: .\:\'IJER HJ:\' HLl!HOLDT 
zum Beschluss seiner Göttinger Studienjahre einc naturhistorische Reise 
i.iber Kasse! , l\Iarburg, Frankfurt usw. an den Rhein. Das Ergebnis 1Yar 
sein erstes selbstäncligcs Bi.ichlein, eine Schrift, dic anonym erschien: :\1i­
neralogische l3eobachtungen i.iber einige l3asalte am Rhein (l3raunschweig 
r 790). Beckmann, einer der Lehrer Humboldts in Giittingen, wenclet sich 
dem Verfasser, der damals noch mineralogischer Autodidakt war, rnit elen 
\\ 'o rten zu: »Diese Schrift eines jungen Gelehrten, von dessen Geschick­
lichkeit, Gabe zu beobachten und Eifer fi.ir ni.itzlichc \Vissenschaften jedcr, 
der ihn zu kcnnen das Vergni.igen hat, vicl hofft, verdient die Aufrnerk-

* In Schre bcrs oben angcftihrlt-r ~ammlung r zu de n ()konomi--.ch c n \Yissenschaften: X, ~-

35 5 ,\·inl gesagl. L inn t: hahe dil' . Jf1•a fid,>rum : = ( ·11ifJ fid, 1r11111 T .. zu seinen Ycr:--u rlll'n 

gd)raucht. 

1 Tin1h; och pärltidlin,r:·01. Svenska LinnC-Sällskape ts _.\r:--skrift .\'.IIT, I 930 1 ~- 109- 1 23. 

S. 101 u. 115-117. 

lliesc Perlcn habe ic h kiinstlich erzcug-1; sie sind er.st fii nf Jahre alt uncl clennoch 

~o gros~. 
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samkeit der l'hilologen und Mineralogen". - Gleich am Anfang beschäf­
tigt sich Humboldt mit <ler regelmässigen Fi.infseitigkeit, die sich unter 
allen Basaltprismen an beiden Rheinufern von Andernach bis Bonn am 
häufigsten findet. \\larum bringt die :'\atur diese regelmässigen Steinc her­
vor und warum leichter S- und 6seitige als z. B. 3- und Sseitige? Es 
wundert uns nicht, sagt Humboldt, dass Alaun. Kochsalz, Salpeter, <lie 
rnehrcre Eigenschaften miteinander gemein ha ben, als "ver\\'andte Körper " 
alle eine bestirnmte Kristallisation ha ben. "Aber Basalt, Zeolith, F elclspat, 
Quarz und andere Steine, welche oft in regelmässigen Figuren vorkomrnen, 
worm stimmen diese mit jenen Salzen, worin stimmen sie unter sich i.tber­
ein ?» :'\ach heutiger Auffassung ist der Basalt nicht als solcher kristalli­
siert. Jene Säulen sincl das Ergebnis der bei eintretender Abki.thlung und 
Festwerclung der glutfli.issigen Gesteinsmasse erfolgenden Kontraktion und 
Zerkli.tftung. 

Linne brachte jene - unechten un<l echten - Steinkristalle, \\'ie es 
schien, mit einem gewissen Gehalt an Salzen in Zusammenhang, mit clenen 
sie imprägniert seien. Diese Auffassung war 1790 noch nicht ganz i.1ber­
,,-unclen. Es schreibt Humboldt: "I'\ach Linnes scltsamer Hypothese haben 
alle Steinkristalle ihren Ursprung gewissen Salzen zu verdanken. Sie 
heissen bei ihm (Amoenitates academ. Vol. I., 1749, S . 471) sale praeg­
nantes lapides. Selbst Romc de l'lsle in seiner Cristallographic p. 37 
tritt dieser Meinung bei. Sie hat aber solange wenig \\.'ahrscheinlichkeit 
fi.ir sich, als dic Chemiker nicht einmal im Quarz, Schörl oder Basalt Spu­
ren jener bildenden Salze entdecken. '' 

Beckmann bemerkt dazu: [6] \Vas S. So wider Linne erinnert ist, das 
habe auch ich meinem Lchrer mi.tndlich cntgegengesetzt. Aber da wollte 
er unter Salz das principium crystallisationis verstanden haben, und er 
wollte ebensowenig jedcr kristallisierten Steinart gewöhnliches Salz zu­
schreiben, als die alten Chemiker gewöhnliches Quecksilber verstanden 
haben ,,·ollten, ,,·enn sie von dem Merkurius clcr Metalle redeten. Er 
vermutete, dass die Ursache der Kristallisation bei Salzen und Steinen 
einerlci sei [einc Aufötssung, clie den wahren Sachverhalt trifft, jedoch 
nicht fiir elen Basalt gelten kann. G. ScH. ] uncl orclnete diese Mine­
ralien, zur Erleichterung <ler Kenntnis, nach der Bilclung ihrer Kri­
stalle, ohne deswegen die Edelsteine för Alaun zu halten, ungeachtet er 
<ler garizen Gattung cliesen :'\amen gab. ~ur zum richtigen Verständnis 
der Linneschen Einteilung habe ich diescs anföhren ,,·ollen, nicht zu ibrer 
Verteicligung, die ich freilicb nicbt i.ibernehmen möchte. Auch gebe ich 
zu, dass Linne dieser Erklärung nicht immer gemäss geredet hat. / 

7. Im Jahre 1801 gab Beckmann ein botanisches Lexikon i.iber Ety­
mologie und Rechtschreibung der wissenschaftlichen Gattungsnamen in 
latcinischer Sprache heraus. \Vir finden in dem kleinen \Verk mehrmals 
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Linne persön lich genannt. Die Stelle Seite 39 i.i ber Browa!!ia wurcle be­
reits von CARL TII. MöR=--rER' herangezogen uncl ins Schweclische i.iber­
se tzt. Im Deutschen lautet sie: 

[7] Brol(Jal!ia. Johannes Browallius , zue rst Magister in Uppsala , dann 
I3ischof in 1\bo. Uber elen Gr un d, warum Linne geracle auf diese Pflanze 
den Namen <les Mannes i.ibertragen hat, gab er rnir selber folgencle A us­
kunft. Browallius pflegte, so erzählte er mir, elen, mit welchem er sprach, 
gleichsam von unten uncl mit scbielenclen Augen anzusehen, uncl in dem Aus­
sehen clieser Pflanze schien Linne etwas zu sein, clas ihn claran erinnerte. 
In seiner J ugencl war I3rowallius manierlich uncl anspruchslos, seitclem er 
aber mit dcr Bischofawi.irde bekleidet worclen, wurcle er rnehr und mehr hoch­
mi.itig und stolz uncl schliesslich - währencl cles Streites i.iber die Zu- und 
A bnahme des Meeres - trat er fast närri sch auf. Linne rneinte auch, die 
drei Arten der Gattung symbolisierten seine Sinnesänclerungen, und er 
selbs t wollte sie durch die ~amen der Arten andeuten, inclcm er die eine 
dmzissa [ = niedrig, clemi.itigl, die zweite clata [ = hoch, hochmi.itigl, clie 
dritte alimata l = beseitigt, feind] nannte. Mögen wir dem Lebrmeister 
den scherzbaften Einfall, den er der Mnemotechnik zurcchnete, verzeihen.' 

Die Authentität des Beckmannschen 13erichtes, der Mörner eine einge­
hende Untersuchung gewidmet hat (rnit dem Ergebnis, dass sie unanfecht­
bar sei), wird noch durch I3eckmanns Selbstanzeige seines Lexikous in der 
Physikal. -ökonom. Bibliothek, 2 r. Bel., von r 802 bekräftigt. Beckrnann sagt 
hicr, da von Pflanzennarnen nach beri.ihmten Botan ikern clie Rede ist, 
Seite 430: [8] Vieles diescr Art habe ich rnir, als ich das Gli.ick hatte, 
den genauen Umgang mit den beiden Linne in Uppsala zu geniessen , an­
gemerkt. Dahin gehört, was ich iiber die Narnen; Admzsonia, Baultinia. 
Rrowal!ia und die nornina speci fi ca: demissa, data uncl a!imata; Bufo11ia, 
Ccrviana, Cimonia, lfottouia, A-!einia, J(uautia. Lippia, 1tloraca. Sc!torc/1-
:::eria, Stel/era, Swicte7lia, TVcinmamzia gemeldet habe. / Und ferner Seite 
4 3 I: [9] Es gi bt auch Namen, deren Abkunft oder Ursprung wenigstens 
ich nicht vvissen wi.irde, wenn ich sie nicht vom Archiater Linne gehört 
hätte. So ist ~1Ia/1enzia clurch Versetzung cler Si lben aus Hcnnmmia ge­
macht, weil beide Gattungcn sich so ähnlich sind , dass sie fast nur clurch 
die ncctaria unterschieden werden Die zuletzt genannte Bemerkung be­
zieht sich auf folgcnde Stelle im Lexicon botanicurn Seite 135: [ro] l1Ia­
/1enzia. Cum hoc genus Hermamziac admodum affine sit, et solis fere 
nectariis clistinguatur, imposuit Linnaeus illi nornen quidcrn ILermmmiae, 
sed transpositis litteris, quam nominis rationem ab ipso Linnaeo audivi./ 
Im iibrigen vermerkt das Lexikon selber nur noch bei dem Namen Sdteuc/1-
zeria, dass Beckmann die Kenntnis von Linne selber habc, mit den \Vor-

' CARL Tl!. Mö R:-;ER, Om nomineringen al' Browal!ia-släktet oc!t dess arter, särskilt de 

Lim1iamka. Svenska Linne-Sällskapets i\rsskrift, XVII, 1934, S. 1-26. 
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ten, Seite I 92: [ l l] ,':idzmch::cria, dicta a nobili fratrum pari, quorum alter 
gramina, alter hcrbas alpinas sedulo investigavit, quibus planta haec optime 
convenit, cum sit et alpina et graminea. Haec ex Linnaeo audivi. / 

8. Noch erinnert an Beckmanns schwcdische Reise von 1765 /66 fol­
gende Stelle in der Physikal.-ökon. Bibliothek von 1804, 22. Bd., im 4. 
Sti.ick gleichen Jahres.' Beckmann bespricht F. G. DIETRTCJI~ Lexikon 
der Gärtnerei. Bci dieser Gelegenheit heisst es Seite 497 ·98: » Bei Fo11ti­

nalis mzti}J'rtlim hätte wohl die Nutzung angefi.ihrt werden können, \Yclche 
man von diesen Pflanzen in den ganz hölzernen Häusern der nördlichen 
Länder macht, \\·o ich sie so gesehcn habe, als sie Linne in seiner Scho­
nischen Reise [ 1749] S. 47 nach dcr deutschen Ubersetzung 2 angibt. Man 
ftillet nämlich den Raum zwischen dem Schornstein und dem benachbarten 
Holze mit dieser Pflanze, weil sie sich nicht entzi.indet und also manchcn 
Brand verhi.itet. Dieser Gebrauch vercliente auch in Dcutschlancl genutzet 
zu werclen . 

9 . \Vie verhielt sich nun andererseits Medicus zu Beckma11ns Stellung­
nahme? Er reagiert nach einer \\"ahrhaft langen Zeit. Erst nach 23 Jahren! 
Das lJnenYartete geschieht: l\Iedicus nimmt alles feierlich zuri.ick, \Yas er 
gegen Linnes l'crsönlichkeit geschrieben hat . \Varum clies so spät ge­
schieht, e rklärc sich claraus, dass ihm Beckrna1111s Ausfi.ihrungen \·on 17~3 
gar 11icht zu Gcsicht gckommen wären. 1n elen Beyträgen zur Kultur der 
exotische11 Gewiichse, l\fannheim I 800, wohl Meclicus', cler 70 Jahre alt ist, 
letztem \Verk, fi11clcn \\'ir au f Seite 144 folgende Zeilen: 

>, Ich ersuche clie sämtlichen Lcser mciner botanischen Schriften, alles 
dasjenige zu i"1berschlagen, was ich in denselben \\'ider elen Ritter von 
Linne ang•efiihrt habe. Eigentlich galt auc!J meine Kritik nicht diesem 
grossen uncl \·on mir jederzeit hochgeschätzten !\fann, sondern eigentlich 
nur seincn spätcr lebenden blinclen .\'achfolgern (usw.). Ich bin nun lcb­
haft i.iberzeugt, dass, wenn Linne bei sci111.:m Leben alle clie Beobachtungen 
hätte lesen und beurteilen können, clic späterlebende Pflanzenkcnner her­
ausgegeben haben, e r der erste gewesen wäre, solche durch seinen Bcitritt 
zu sanktionieren. Nicht so seine Schi.iler und Anhänger. Doch auch cliese 
sind meistens tot, und von elen Totcn muss man nur clasjenigc nachcr­
zählen, was ihnen zurn Ruhme gereicht. - Die Hauptbelehrung i.iber 
diesen Gegcnstand verdanke ich H. Hofr. Beckmann, der in seiner physik.-

'Au!' Linne l,ezi eht sich noch ebda 21. lhl. • 1802 ·, im 2. Stiick ,-on 1801 e111e Stcllc 

auf Seite 285. 
2 Leipzig urnl Stockholm 1756; zuerst in Sl.·a!lsl.-a Resa, S1ocl;holm 1751, ~- 20. Auch 

in T.1:<:<Es .·/1110,,11ita/,:s acadw,. \ -ol. llT, 1756, S. 242, in <ler Dissertation C111,. (;1 -: 1,:<1-:R·s 

Cui btillO (wozu (lie Naturgeschichte niitzc sei) "·inl <ler eigenartigcn N utzung jl'ne:,; \Yasser­

mooscs gcdacht; clesgl. in e in cr freien dculschen Cbersctwng dieser Disse rta tion mit erwei­

tcrnden Bemerkungcn FR. \V. \'. LEYSSERS in (F1L \V. 1·. L1-:vssER) Rc_i·tn~i:-e en H,ji;,-,1, ,,.,11,,r 

dcr ll'at11rkw1de, I., Ilalle 1774, auf Seite 340. 
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ökonom. Bibliothek XII., S. 594~604, iiber Linnes Charakter usw. mir 
Aufschliisse gab, die rnir gänzlich unbekannt waren. Ungliicklicherweise 
hat rnir selbst [nebst] noch rnehrern Teilcn auch dieser XII. Band der 
Bibliothek durch Fehler der Buchbandlung bisher gernangelt, und erst im 
Somrner r So 5 habe ich diese fehlenden Teile erhalten können. Da Beck­
mann ein vertrauter Frcund des Linne \\'ar, so ist seine Schilderung 
von ihm sicher clcr \Vahrheit ganz getreu. Ich nehme also hiemit 
a Il e s d as j enig e fe i er 1 i c h z nr i.i c k, ''"as i c h w ide r cl i e s c n gross e n 
Mann in meinen Schriften gesagt habe', weiss aber aus inniger 
C·berzcugung, dass meinc Beobachtungen selbst cler Natur getreu sind.>• 

Beckmann antwortet nocl1 cinmal. Er beschliesst elen Streit, in ehren­
den \Vorten wie immcr för Linne, wie immer in versöhnlichen for Medicus. 
In cler Besprechung jenes \\"erkes in seiner Physikal.-ökonorn. Bibliothek 
von 1806, im 23. Bd. flicht er auf Seite 525 die \•Vorte ein: 

112] lch verehre das Anclenken cles Archiaters Linne, als meines besten 
Lehrers, recllichsten ( ~iinncrs uncl ,,·ah ren Freundes, mit herzlicher Dank­
barkcit, uncl deswcgen ,,·agte ich, einige Vor\\'i.irfe, ll'elche scinen vortreff 
lichen Charakter z\\'eifelhaft machen können, zu berichtigen. Ich tat clies 
mit aller nur rnöglichen Vorsicht, um nicht elen I-I.'errn] Regier. ungs: R.:atl 
Medicus zu beleicligen, dessen V erclienste um clic \ \"issenschaften uncl die 
,·ielen mir geschenkten Beweise cler Freunclschaft ich mit Hochachtung und 
Dank erkenne. (Usw.) Desto erfreulicher ist es mir llllll, dem Nachruhme 
clcs Linne jcnes Zeugnis cines Gelehrten veranlasset zu haben, welcher clic 
Linneischen Verclienste gewiss viel richtiger zu beurteilen weiss, als clie 
meisten Gegner, welchc Linne jernals gehabt hat._/ 

>."och enthalten Beckrnanns Schriften zwei Erstclrucke aus Linnes Kor­
responclenz. 

Zunächst einen Brief Jon~ Eu.1s' an Linne, cler von Beckmanns Upp­
salaer Aufenthalt herri.ihrt. Dieser berichtet schon in scinem Reisetage­
buch, dass damals Linne englische Briefe -- irn ganzen drei ~ Yon dem 
Loncloncr Kaufmann uncl Liebhabernaturforscher empfangen hatte. Beck­
rnann rnusste sie ihm i.ibersetzen, weil Linne selber der Sprache »nicht so 
viel mächtig>> gewescn sei. V 011 zweien gibt er kurz elen In halt an. 
Den ,·om 29. Oktober 1765 hatte er sich \YÖrtlich abgescbrieben. Doch 
liess cler Herausgeber clcs Tagebuchs die Abschrift in Hinblick auf clic 
begonnene Gesamtveröffentlichung aller Linne-Briefe ausdri.icklich \\'eg. 

' Von mir gcspcrrt. G. :;,·11. 

' T11. M. FRIE,, h'eclmw1111s sd111•edisdie Reise, S. 49, 119/120 u. besonders S. 108 mil 

,\nm. 24 auf S. 165. 
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\Vie wir jetzt sehen, ist jener Brief bereits 111 Beckmanns anonym er­
schienenem '' Vorrat klciner Anmerkungen i.lber mancherlei gelehrte Gegen­
stäncle" von 1795 zu finden. Ellis' ziemlich !anges Schreiben handelt u. a. 
von seiner Entdeckung, dass Korallen Ticre seien, und von BUTTNEJ,s 

Prioritätsanspruch 111 dieser Angelegenhcit, von Linnes amerikanischern 
Schi.ller AI 1.\,I Ku1:--;-, und von der TeepAanze. Zusammen mit Beckmanns 
Erläuterungen bi Idet es das 17. Kapitel dcs Buches. 

Der andere Brie f ist in der Physikalisch-iikonomischen Bibliothek ,·on 
1773 aufzusuchen. Er starnmt \'0n Linne selbst und ist an Jc111:--; i\I11.1.i-:1-t 
in London gerichtet. Beckmann ki.lndigt das Tafel\\'erk [!l11stmtio .1:i·stc-
111at1~, sc.r.11alis !.i111wci des anglisierten Dcutschen ( = J 01 L\ l\":\" SE! :.\STi .\:\' 

MCLLEI,) an: »\\'ir eilen unsern Lesern ein ungernein prächtiges \\'erk 
b ekanntzumachen, was jetzt in England herauskommt. » Die ersten Tafcln 
lagen ihm vor. Auch Linne hatten sie ,·orgelegen, im Oktober I 772, ,1·0 -

von der rnit grossem Lob ernpfehlende Brief an Millcr vom 8. Februar 
1773 l~cchenschaft gibt. Beckrnann \\'ar eim: Abschrift cles Briefcs zugc­
kommen. Er druckt sie innerhalb seiner eigenen Rezension mit ab. --­
Cbrigens ist clerselbe Brief nochrnals in l\'liliers \\.erk selbcr, das auf dem 

Bandtitelblatt <lie Jahreszahl 1777 trägt, der Offcntlichkeit zugänglich ge­
macht ,,·o rden. ' 

Fi.lr den Bibliographen ist i.'1ber dicse Erstclrucke, wie auch l1bcr die 
mitgeteilten Quellcn, alles N"ötigc nachstehend zu finden. 

ZUR BIBLIOGRAPHIE. 

13rief,,·echsel Linn es. Erstclruckc. 

1. l'hy,ikalisch-ökonomi,chc Dibliothck 11·orinn 1·on den neuestcn lfochern, ll'elche 
dic ~aturge,chichte, ~aturl eh re und dic I .and- und ::itadt11·irthschaft lictrcffen, 
zuYerlih,igL' und l'Ollständige ~achrichtcn e rth ei lct 11·erclen 1·011 _IOIJ..\1\1\ 

BEci;:~1.-,:-1:--: ordcntlichem Professor clcr ( kkonom.ie, (etc. ). (' ' ignettc). \ 'icr­
ter Band. (;öttingcn, im , ·erlag cler \Vittw c Vandenhoeck. 177+ 8°. (4) 
+ 616 + (2(,) S.; hi erzu als Hefttitclbbtter etc. weitere ( 10) ungezilhlte S. 

i'I>a:-- g-anzc \\'erk umt'a sst 23 }Ei.nde; CliLLingen 1770-1806.) 

lm 3. Sliick dcs -+· Ilandes, 1773, S. 391-_;92: Wir haben e ine Abscl,rift \'Oll den ­

_jenigen I.:ricfe hl'komm en , 11·orin Il. Archiater \'On I .inne dt'm I-I. [John: .\!iller = _loh;inn 

Sebastian ~hiller, fiir dic-scs tiherschickte \Yerk RC'dankt hat, und wir zwcifeln nicht, da!-~ 

unscrc Le:--:er ihn gern lese n werden. Ilit•r i:;l er) er cnlh~ilt 1.bs gröstc l,oh, \\·as Il. 

:'lliller nur immer erhalten konte. 

Es folgt Linnes Brief in late in. Sprachc au, l'pps«Ia , elen 8. Februar I 773. 

1 Die Briefc (nm F.!Iis untl an ?viillcr) si11d in E .. .\.1rltLf~1;, C. , ,. l:i111t(,:s l-Jn:f11c.di11g, 

Stockholm 1885, S. 77 u. 59 nachgew iesc n, doch nicht _j enc durch Bcckmann crfolglen Publi ­

kationen. 
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2. Vorrath kleiner Anmerkungen i.iber mancherley gelehrte Gegenstänclc von 
B. v. H. Leipzig, hey Johann Benjamin Ceorg Fleischer. 1795. 8°. 
(6) + 194 S. 

3· 

-+· 

(Die hier anonyme Schri Ct ,rurde mit einem 2. un<l 3. Sttick , Göttingen, bey Johann 

Friedrich Rö11·er, 1803 un ,.1 1806 untcr Johann Beckmann's Namcn rortgesetzt.) 

Das I 7. Kapitel hanclelt von John E lli s' Brief an Linne urnl rnn scincm Inhal t (Ent­

deckung <ler Animaliu-i.l der Korallen, <ler A.~11/111ia eufatorioid,•_r;, der ersten Teestaude in 

Europa I. Es beginnt so, ~- 13 I: Ich habe Gelegenhcit gchabt 1 einige Briefe <les bekann­

ten Englischen Xaturforsclwrs John Ellis an den Archiater von Linne zu lesen. Eincn 

hal.Je ich abg"eschrieben, und cliesen rUcke ich hicr ein, SO\H)hl de~wegen, ,,-eil alle~, ,,-as 

clicscn, "·egen se iner unvcrgleichl ichcn Ver,liens te und wegen seines ,·ortreflichen Charac­

ters höchst ehrwii rdi gen :'"ann betrifr, gll" iss jedem unpartheyischcn Kenner der Xaturge 

schichtc li eb uncl 11erth ist, als auch des\\"cgen , ll"e il ,liescr liri ef einigc, nicht un ll"icht ige 

Nachrichten enthiilt. 

Ellis' Brief an Linne 111 englischer Sprache aus London , den 29. Oktober 1765, 

folgt S. r 34-r 38. 

Erinnerungen an Linn e. Q uellen zur Biographie. 

l'hvsikalisch-ökonomischc BilJliothek [etc. 11·ic r .]. Siebentcr Band. Göttingen, 
1111 Verlag dcr WittlYC Vanclenhoeck 1776. 8°. (--1-) + 620 + (2--1-) S.; hierzn 
als HefttitelbUttcr etc. weitere ( r 6) nngezäh !te S. 

Im 1. Stlick, 1776, S. 166: 

an t,l'ortet ... 

hat mir ehemals H. Archiatcr l'On L inn e sclbst ge-

-- Eilfter Band. ( ;öttingen, im 
8°. (2) + 598 + (20) S.; hierzu 
gezählte S. 

Verlag cler Wittwe Vandenhoek [! ] 1781. 
als Heti:titelbbttcr etc. weitere (24) un-

Im 3. S tiick, 1781, S. 326- 327: Den Anfang dicscs Th cils macht cles :VIar'I . de 

Con<lorcet Lobrede aur Linne .. 

_c;. -- z,,·ölti:er Band. Cöttingen im \'erlag cler \\'ittwe Vanclenhoek [!] 1783. 
8°. (6) + 6q + (20) S.; hierzu als Hefttitcll,Hitter etc. weitere (r6 ) nn­
geziihlte S. 

6. 

Im 4. S tiick, 1783, S. 593-605: Aber dass II. :Vl[cdikus] noch _jetzt Fchler ,lieser 

Art mil einer solchen Härtc, dic offcnbar elen unleugbaren grossen \'ercliensten <les Linne 

uncl dcr Hochachtung uncl )/achs icht, die s ie foc.lern könn en, zu nahc tritt, vort rage n 

mag 1 ••• 

-- Sechszehnter Band. ( ;öttingen, im 
Verlage 179r. 8°. (2 ) + 598 + (20) S. 
wcitere (2 --1-) ungeziih ltc Se i ten. 

Vanclenhoek- nnd Rnprechtschen 
hierzu als Hefttitelblättcr etc. 

lm 4. Stiick, 179 1, S. 490 49 1: \\"as S. 80 wicler Linne erinnerl ist, das habe auch 

ich memem Lehrer miincllich cntgegen gesetzt. Aber ,la 1rollte er ... 

7. -- Ein uncl zwanzigster Band. Göttingen, im Vanclenhoek- und Rnprecht­
schen Verlage 1802. 8°. (2) + 602 + (23) S.; hierztt Helttitelblätter etc. 
weitere ( z 6) ungezähltc Scitcn. 
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Tm 3. Stiick, 1801, S. 430: Vieles dieser ,\rt habe ich mir, als ich das Cllick hatt e, 

den gl'nauen Cmgang mit den bey<len Linne ... S. 43 r: Es giebt auch Namen, deren 

Abkunfl oder Ursprung \\'enigsten s ich nicht wissen ll'iirJe, \\·enn ich sie nicht vom Ar­

chiater Linne gchörl 

8. Beytriige zur Geschichte der Erfindungen. Von JnH.-\NN BEcK~tA;,,:x, Hof­
rath u. ordentl. Profess. der Oekonomie zu Göttingen. Zwcitcr Band. (\"ig­
nette.) Leipzig, im Verlage Paul Gotthelf h.Ummcr. 17 88. 8°. 639 + (r) S.; 
hierzu als H efttitcllililtter etc. wcitcre ( 2 4) ungezählte Se i ten . 

(Das ganze \\' erk umfasst 5 Bämle; L eipzig 17 83-1805. l Im 3. Stiick Lies 2. Dan ­

<le;, l 786, S. 319- 320: Lr:--:d: [!] ze igte mir einma l in ,einer Conchylien -Sam mlung einc 

Schachtcl mit l'erlen und sagte : ... 

9. J OANNis BEL:K~lAl\Nr Britan. Regis a consil ii s au!. professoris oeconorni,1e 
Lexicon liotanicum, exhibens etyrnologiarn, orthographiam et prosodiam no­
minum Liot anico rum. Gottingac apud J oann. Frider. Röwcr. 1 So r. 8°. 
rn1 + 330 + (2) S. 

S. 39: (Rn>11•alhaJ <Jui<l in caus .,;a ft1erit, cur hulc planlac Linnaeus islius Yiri nome11 

in<liderit , i<l ipse mihi it,t commemoravit. :Etc.j S. 135 : ( .llaher11ia) ... ah ipso Linnnco 

audivi. S. 192: (Sc/1c11c/1zcria) ... Hnec e, I ,i nnaeo aut.livi. 



GOTTHARD VIRDEST AM 
AV 

ELIS MALMESTRÖM 

DE;-J r6 MARS 1937 AVLED PÅ VÄXJÖ LASARETT KOMMI­
nistern i Älmhult av St~~brohults pastorat, teolo~ie ~okt_orn ~cn~T­
IIARD VIRDESTA!VI. Dodsbudet, som spred forstammng 1 vart 
land, berörde också Svenska Linne-Sällskapet, ur vars krets nu 

rycktes en sällsynt begåvad forskare, den främste kännaren av Linnes hem-
bygd i våra dagar, en personligen anspråkslös men genom sitt skriftställar­
skap betydande representant för den småländska kulturtraditionen, som han 
så fängslande och sakkunnigt skildrat. Hans bortgång var en stor förlust. 

Gotthard Virdestam var född i Hälsingborg år I 893 men kom som helt 
ung till Småland och blev bosatt i Östra Torsås, traditionsrikt och sägen­
omspunnet, där gossens håg tidigt drogs till de historiska minnena och 
där han lärde sig älska virdarnas bygd, från vilken han också tog det 
namn, som han sedan genom sin forskning på ett särskilt sätt skulle göra 
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till sitt eget. Med »smålandens» äldsta historia skulle han bliva väl för­
trogen och en av hans skrifter bär titeln Hur Värcnd kristuadcs, 1925. 
På gymnasiet i Växjö kom han sedan i kontakt med de stora småländska 
gestalterna, och LIK.\"E, SA!l[UEL ÖDNT AKK, T EGNER , PETER vVIESELGREN, 
V IKTOR RYDBERG och andra - han kände dem all a bättre än de flesta -
blevo honom »ständiga följeslagare », om vilka han skulle komma att skriva 
ypperliga ting. 

Vid universitetet i Lund, där han raskt avlade först filosofie och sedan 
teologie kandidatexamen, fick han uppdraget att till universitetets tvåhundra­
femtioårshögtid år 19 18 jämte U.:--;o JOIIANSSO)J' teckn a Smålands nations 
»öden och personlighe ter » och skilde sig med heder från denn a uppgift. 
Därmed hade han beträtt den personhistoriska forskningens väg. Som en 
förteckning över hans skrifter visar, såg nu det ena arbetet efter det andra 
dagens ljus. Den stilistiska begåvning, som redan på gymnasiet väckt 
kamraters och lärares upp märksamh et, gjorde arbetet lätt. Formen låg väl 
till för ho nom. Med sin uppsla gsrikedom, sin beläsenh et och si tt fi na spår­
sinne stod han snart mitt uppe i en omfattande skriftställarverksamhet. 

Virdestam hade prästvigts 191 8 och befordrades två år senare till kom­
minister i Almhult, hans enda befordran. I sitt arbete som präst visade 
han gedig na karaktärseg enskaper, praktiskt sinne, målmedvetenhet, personlig 
fromh et och fö rm åga att andli gen handled a män niskor. Men hans verk­
samhe t skulle dock icke i stort bli va den praktiskt arbetande församlings­
prästens . Han skulle dragas till uppgifter, som väl hade samband med 
församlin gsarbetet men dock voro av annat slag. 

Växjö stifts lzcrdaminnc, den första delen, hade utkommit men dess 
författare hade nedlagt pennan. Bi skopen L CDVIG LINDBERG gav Virde­
s tam up pdraget att full fö lj a arbetet och Vi rdestam åtog sig det i den 
känslan, att någon måste göra det. I början av å r 1926 satte han i gång 
i hopp att det skulle kunna vara klart inom loppet av fyra år eller något 
mera. Men i nio år fick han syssla med småländska prästbiografier, innan 
verket var färdigt. Ä ven om goda förarbeten gjorts, tillkommer honom 

äran att ha utarbeta t och i rask föl jd utg ivit sju delar, 1927-1934 , av 
detta arbete, en utomordentlig arbetsprestation, som hade till res ultat ett 
av de bästa herdaminnena i vårt land . Sällsynt väl skickad för uppgiften 
växte Vi rdestam med den, så att han slutligen su veränt behärskade stoff, 
metod och form. Det är en oersättlig förlust, att han, som även tagit itu 
med a rbe tet p å Kalmar stifts herdaminne, endast få tt göra en begynn else . 
Vad det utgivna herdaminn et emellertid betyder fö r var och en som har 
med Smålands historia att göra vet den bäst, som fått reda sig med vad 
som tidigare fanns att tillgå. Aven för Linne-forskningen har det sin givna 
betydelse. 

Redan innan arbetet med herdaminnet börjat, s tod Virdestam som ut-
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givare av Hembygdsföreningen Linnes hembygdsbok Stcnhrolmlt i forntid 

odt nutid, vilken knappast fått det erkännande den förtjänar. Fyra delar, 
från 1923, ha hittills utkommit och de syssla alla på olika sätt med Linne, 
om också naturligtvis icke uteslutande med honom. :När Virdestam tog 
upp detta arbete och till det författade sina uppsatser, ,·ar det i den 
övertygelsen, att det låg fara i dröjsmål. Socknen blev alltmer industri­
betonad. Den hade fyra järnvägsstationer, två bruk och dessutom bety­
dande sten- och torvindustri. Gammal tradition gick mot sin undergång, 
och \'irdestam kände det som sin plikt att söka rädda något av den gamla 
bondekultur, som I vissa grunddrag ,·ar densamma som på Linnes tid och 
som denne alltså gjort bekantskap med. Detta arbete kan icke skattas 
nog högt. 

Det var icke endast Kalmar stifts herdaminne Virdestam fick lämna 
oa\'slutat. Han hade i varje fall planerat andra och rätt tidsödande unrler­
sökningar. Det var hans mening att grundligt utforska pietismens historia 
i södra Småland, bl. a. genom att följa den religiösa utvecklingen bos \'ar 
och en av de till denna trakt ur fångenskapen hemvändande karolinerna. 
Det fanns mer material om Stenbrohult i samband med Linnes historia . 
Han hade tänkt undersöka Linnes inflytande på prästernas, särskilt de 
småländska prästernas predikan . Han hade under sina studier funnit en 
förändring av predikosättet, som direkt kunde härledas från Linne och hans 
undervisning eller skrifter, alltså från Linne "såsom stiftare av en prediko­
skola» för att använda C. \V . SKARS'l'EIJT~ ord. De här nämnda uppgif­
terna äro ,·äl endast några av dem hans tanke varit upptagen av men ej 
hunnit djupare bearbeta. Säkerligen sysslade han med många andra upp · 
slag, de tröto icke. Hans forskning befann sig i ständig utveckling. 

På senare år utgav Virclestam, själv lärareson, samlingsverket Fnht 
gamla skollws oc/1 lärare/ton, tre delar 1934- 1936, och framdrog därigenom 
kulturskildringar av största värde från ett område, som dittills legat i skug­
gan. Han utgav också de trenne arbetena S111å/ä11ds/.:11 gestalter, 1930, 
A'rin,i:· Östrabo oclt San/.:t Sigji·ilfs källa, 1934, och Cm/er l ·ä.ijädomms spira, 
1936. Den sistnämnda innehåller bl. a. en uppsats om gymnasiståren i 
Växjö a,· delvis självbiografiskt innehåll. Dessa böcker visa, att Virdestams 
författarskap kulturellt fördjupats. Han var i färd att över sitt älskade 
Småland och dess söner nå de djupa sammanhangen. Och häri ligger, 
mänskligt att döma, det tragiska, att den unge av sjukdom prövade for­
skarens liv, just då det avklipptes, lovade så mycket och avsatte så mogna 
frukter. Perspektiven hade vidgats, greppen blivit säkrare, sammanhangen 
större och klarare. Han var på väg mot middagshöjden. 

Svenska Linne-Sällskapet står i tacksamhetsskuld till Virdestam för det 
utmärkta sätt, varpå han som Hembygdsföreningens ordförande ordnade 
Sällskapets vårsammankomst i Sten brohult år I 926 liksom för hans sätt att 
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bevaka Sällskapets intressen i Linnes hembygd. En rad värdefulla bidrag 
till vår Årsskrift - flertalet sedermera omtryckta i Smålands!.·a /,;estaltcr -
stamma från hans hand. Virdestam var vid sin död suppleant i Sällskapets 
styrelse. 

Virdestam hann icke tänka på prästerlig befordran. Icke minst därför 
hälsade alla, som följt honom och kände hans arbete, med särskild glädje 
budskapet om hans utnämning år 1935 till teologie doktor, en sällsynt fin 
och rättvis hedersbevisning, som gladde både honom och det stift han till ­
hörde. Säkerligen uppskattade \'irdestam det unika i denna utnämning. 

Det har bland Sveriges präster funnits icke få Linn~aner, sådana som 
Linne själv slrnlle ha godkänt. Många präster, särskilt under det gångna 
seklet, ha bland böcker satt främst bibeln, läst på gnmdspråken, Homeros, 
släktets ynglingasaga, och den svenska floran, i sin yttre dräkt fram­
trädande kanske i ett nött och slitet band, som vittnade om träget bruk i 
skog och mark. Icke få ha varit samlare och goda artkännare. Katur­
vetenskapsmän av solid utbildning ha kanske lett åt företrädarna för en 
sådan i bästa fall älskvärd dilettantism. Men ur dessa enkla floristers led 
ha stigit fram män sådana som bröderna L\J{:-; LEn och PEnu::-; LFST.\ ­

DIL-:-;, säkra kännare av den lapska floran , salixforskaren S. J. E:\' ,\:lliEI,, 

J. 0. HAC:STRc">l\I, författaren till arbetet (. i·itiml rcsearc/1cs 01t t!ie Potamo­
getons, 1916, Rosa-kännaren R. M.\TSSoi\', flera av dem med stadgat inter­
nationellt anseende, kännaren av bibelns »liljor » J. G. LACRELL och andra - ­
och med dem befinna vi oss på ett nytt plan. Och dock ha vi här icke 
behövt nämna sådana namn som S.-\:\ll'EL ÖD\lAKN eller THEC>D< >1, FRIES. 

Virdestam var äkta Limean men på en annan linje. Han sammanfattar 
och vidareutvecklar impulser från Linne via hembygdsforskningen och 
de strävanden som representeras av namnen SA:'l!l .EL ÖD:'lf.-\:\':'\, PETRL·s 

L±:ST.-rnn-s, PEllR OSRECK, CARL Ll:'\:'\.IT:-i DE:\' Yl\"GRE i dennes Stenbro­
hultsbeskrivning av 1797. Och just som sådan motsvarade Virdestam i 
hög grad ett av Linne själv uppställt ideal, naturligtvis omformat och 
modifierat efter vår tids möjligheter. Här gick han alltmer på samma linje 
som en annan Linne-kännare av rang, den frejdade kyrkohistorikern och 
srnålandssonen HEJ\"2\lNC \VIJKi\IARI,. Hos clem båda fanns en genuin 
svenskhet av den betoning, som endast kan förstås, om man räknar med 
Linnes insats och gärning som kulturfaktor och levande arv. 

~ u är \-irdestam borta . En betydligt större del av hans forskning än 
man i allmänhet antager faller inom det område, som är av intresse för 
Linne-forskningen i vidsträckt mening. I denna forsknings annaler skall 
hans namn alltid nämnas med djup erkänsla, i verklig tacksamhet för en 
behjärtad gärning. 



THE LIFE OF ALBERT SEBA 
BY 

H. E~GEL 

Zoological Museum, Amsterdam 

And in bi s ... shop a tor toi se hnn g, 
An allig ator stuffcd and oth cr skin s 
( >f ill-shaped fi shes. 

1-Zomeo and Juliet, V, 1 , 

ÄBERT SEBA \VAS BOR:--J 0~ THE 2)JD OF MAY 1665 OLD 
style (i.e. the I 3th of May ne\\' or Gregorian style) in the little 
village of Etzel (or Eetzel), Amt Friedeburg, in Ost-Friesland, 
about 1 o km from the coast of the Jadebusen. His father, Jo ­

H .-\:\"":\"" \VILKEl\" SED,\, was a farmer, not rich, but one who thought it 
necessary to send his son to school. The schoolmaster in Etzel at that 
time \\'as a former student of theology, narned RosT, who happily ob­
serving a more than common intelligence in the little boy, gave him the 
advantage of his knowledge of Latin and other sciences. Albert showed 
a great interest in stones, shells, plants and all sorts of natura] objects, 
which he began to collect, probably encouraged by his master. (T_[c\ l >E1\" 

r 7 84). Seba always regretted not ha ving had a more thorough ed ucation 
(CR,\TEVAS r 742), but since rnoney failed the only possibility for young 
Albert \\'as to make his own \\'ay. And this he did \\'ith great success. 

His interest in stones and plants made him choose the druggist's pro­
fession. BRCTNVIS r 887 te Ils us that he has seen the tes timonials, which 
Seba got from the masters \\'ith " ·hom he served . The first was for one 
year's service in the shop of :;\1r. AmuIL\:'ll CR .\:'IIER at .'\eustadt-Göden, 
a little town about an hour from bis native village. It was dated I 3-IV-
1683, and according to the prevailing custom bis narne was written Albert 
Johansz. (or Albert Jansen, which means Albert the son of Jan or Johan). 
He was then 20 years old, and it seems improbable that be had gone to 
school all that time. The most reasonable solution is that he first had 
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to help his father on his farm, in the meantime studying Latin under Mr. 
Rost. Then he became an apprentice in Mr. Cramer's shop, and after 
somc years there he had acquired the first principles of the profession. 
)Ir. Cramer advised him to visit other towns and serve \\'ith other masters, 
giving bim a testimonial of one year's service as an introduction. He 
next ,Yent to Groningen, ,vhere he got a certificate of one year's service 
clated 2-VII-1686 signed by Mr. CASI',\R HmDIERSZ. From there he reached 
the place where later on he found his fame: Amsterdam. But he \\'as 
then only a druggist's assistant \\'ho on 9-V-1687 bad received a testimo­
nial of onc year's service from Mr. Cr.>R:NEUS VAN DE VEER. In Amster­
dam it ,,·as necessary, if one intended to qualify as a chemist, to have a 
lcsti111011iu111 lyrom'i tricmni. The <late of entering 011 these threc years 
\\'as \\'ritten in the : Apothekers knechts-boek1 (Archives Amsterdam, Col­
legium Medicum) by the officers of the guild, to whom the "knecht » had 
to apply. So we find there on p. 7: »Albertus Jansz. Zeba is kornen 
\\'Onen bij ::--icolaes Domsterf, heden den 13 l\Iaj 168i voore tyt van 3 
jaren.» Tl1Us be livecl with the master Nl<'UL,\.\S E1mWTJN DL:l\ JHST1 >lff 

(sornetimes Domsterf or Dumbstdorff) in his house. His German name 
explains why \\'e find so many Germans among Dumbstdorff's assistants 
in the saicl book. Seba mentions him specially in a paper he published 
in later years (SEHA l 73 1, p. 108). Yet his '-· \Vanderlust " was not endecl. 
From Amsterdam he went to ;'Jeurenberg (with a testimonial from Dumbs­
torff dated 24-ll-1690), \\'here he served :Mr. JOIIA:'\ LEO:'\H . .\RI> STC>i:El{­
LEIN, who gave him a leaving ccrtificate dated 21-III-1693. Strassburg 
\\'as his next goal, and it was again three years that he served there, ob­
taining a testimonial on 8-Il-1696 signed by A:;rJ>REJ\S SE\f\" and Am,Es 
\VEYL\ND, widow of ERNEST BRES%F.R. \Vith these and with a free pass 
given in Jan. 1696 by EBERII.\RD LCJ>\\'IG, Duke of \Vurtemberg, he re­
turnecl to Amsterdam. Mr. Dumbstorff gave him the testirnonial necessary 
for the examination on i-V-1697, he became a citizen of Amsterdam 3-V-
1697 (Archives, Poorterboek), be paid his money (as the >> knechtsboek " 
says: »den 7 Mey 1697 syn testimonium becoomen van syn 3 jarige clienst 
en syn examen volclaan»), and on the 21st of May 1697 the receipts he 
had to produce for his proof were inscribed in tbe "Apothekersproefboek» 
(Coll. Med., Arcbives Amsterdam): »Theriaca and rom., Ernpl: Stiptic. 
Parac., Pil. Cochiae, Ung."1111 Martiatid:, Syr. Stecbad. » BRL'INVJS 188i 
gives as the final clate of the examination I rth of June 1697. 

On 3-VI-1698 he was married (betrothal 16-V-1698, with his motber·s 
consent) by D ~ Slll!T to the 24 years old A;\·:\'A L<>Ot>ES (sometimes written 
Lopes), claughter of E:\'<;EI, LOOl'ES from the Egelantiersgracht. So Seba 
apparently then settled as a master cbemist. \Ve know from the Amster­
dam Archi,·es (Recht. Arch. 2174 f" l9i), tbat on tbe 2nd of February 
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1700 he bought (and 18-IX-1701 paid) two-thirds of a house, and on the 
9th of January 1706 the other third (Willig Decreet 52 No 206). The house 
was named the »Vriesse Pijnas» on the Haarlemmerdijk »aan de Noordzijde, 
verbij de Brouwerstraat», the street now called Haarlemmerstraat, and the 
present number of the house is 110, as Mr. OLDEWELT kindly helped me 
to find out. In 1697 there lived in the same house a certain teacher of 
mathematics LIEUWE WILLE.MSZ GRAEFF. The neighbours of Seba were, on 
the north: CLAES VAN MEDEMBLIK and on the east: AGNIETJE HENDRIX. 

T ~y • • . • 

~~!;:.,'-}}..,_,,L f 

·':> l , ,., I 
; 

•. 
·, 

Amsterdam at the time of Linnreus' visit. (Map from about I 740, pr. by RETXIER & Josu A 0TTENS.) 
r. Hortus medicus. 2. Seba's house. 3. The »Star >, the chemist's shop where the family 

Sw AMMERDA:\I lived from 1633 till about r 7 16. 

Seba, however, called it »Die Deutsche Apotheke» (HALLER 1883). After 
Seba died, his son-in-law R0ELAND WILLEM VAN H0MRIGH lived as a 
chemist in the same house (which he got for fl. 15000) with his wife JOHANNA 
SEBA, after whose death he sold the house for fl. I 1000 to his brother 
JACOB VAN H0MRIGH, also a chemist (Archief Quijtscheldingen 136 = G 6, 
p. 278 = 263. 6, an 18-III-1762, where it is said: >) daar den Eenhoorn 
in den Geevel staat» '). TJADEN tells us that in his days (1780?) a cer­
tain ELIAS ENGELBRONNER lived there, who as we know from the Ar­
chives, was once a »knecht» at Jacob's shop. 

1 Where the Unicorn is on the front. 
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The "Apothekersknechts-boek » makes it possible to ide ntify all the 
assistants who served at Seba's shop . The first was \VE\'LERD BLE\', 
then camc 30-X-1698 JOHA~l\"ES HENSI\'G, rG-VI-1699 vVILLE:-.I VAN Hm.ST, 
who accepted the condition to stay in Seba's se rvice for 7 years if he 
had not to pay anythin g for his teaching, food and lodging, for as a rule 
the knechts» lived \\'ith the family of their master. Certa inly Seba em­
ployed more t han one assistant, for already on thc 22-II-1702 came J< 1-
llA\'J\'l•:s BAl"Tll s, and on the 1st of May of the same year PIETER Km.:. 
\Ve often see that th e assista nts change in May. The following »knecht» 
\\·as J < 1Il.\:\":\"ES H< 11,nEJ{, \\'h o came 22-V-1703, the next PETRl"S \\"EIS ­
LOB IL ·s 5-IV-170-1- (clepartecl before his time, las t of April 1705), Cm:.1s­
TL\ .\:\' HER;\L\\- r-XI-1704, J<llL\\'~Es \ .\\" SmJERE.I\' 1-Xl-1705, Dn,,rJl\l­
<Ts C<10t'SEN came r-V-1709 from another master, so hc only stoppccl 
one ycar, which often happcned as we see with lS . .\AK S\IJDT who camc 
r- \'-1714 and contracted for ...J. years, but 1-V-r7I7 \\·ent toa collcague, 
but T1111\f\S :\°L"LLI' engaged 1-V-1718 for ...J. years stayed till 1-V-1723. 
Thcn came HE\'llRlh. ,-,\N ML-\'STER 1-V-1720 for 4 years and JO!IA:\ 
SEll.\STL\Y, \V< 11.FF 1-IX-1723, who, howcver, by a special appointrnent 
of the Burgomastcrs passed 18-Vl-1726 to Mr. An,\:-,r DI{IESl'lI. PlIILll' 
K.FFRSI·:Bn:.,;11 continuccl from 1-l-1726 till Seba's death , J<Jll.\:\" FREllFRIE. 
BRL \'L\"G camc r-V-1726 for 3 years, BER\'.\Rlll"S \\"1r.T.F\I BRl:\"_\"J_'\(;S 
passecl 1-V-1732 to another, J,111,\NJ\"ES Glll\'TITER contracted for 2 years 
011 1-Xl 1733, the last being J<llL\\' HEXRI<'II L UNIG who came rG-X-1735 
for onc year. It is curious to remark that none of Seba's daughtcrs 
marricd one of thesc assistants. Only one of his sons-in-la\\' \\'as a che­
mist, the already named Roeland \\'illern van Homrigh , the son of a 
colleague of Seba: I\Tr. ISAK \ A:\T 0\fl\lERlCII (sometimes spelt: Hommerigh, 
,·an Homrigh, or Homrig), \\'ho passed his years as an assistant with his 
father from 1-I-1723. 

TJ.\UE:\'" I 784 tells us that Seba macle one or morc voyages \Yith a 
ship to the East-Jnclies. BRLT\'\IS 1887 doubts this. Seba never speaks 
of it in his books, nor does it scem probable, if we consider the datcs 
given above. If he bad, he coulcl not have gone as a chemist but as a 
»chirurgijn», and it is easy to see from the Archives , that he never passed 
the examination for this honourable occupation. 

Th ough the upper part of the front of Seba's house has probably not 
been modified, there have been many changes in the interior. From the 
inventory made after bi s cleath (Notarieele archieven l\O 8535, Ko 666), 
\\'e kno\,· that the house at least contained: a "po rtaal ' , the room of Seba 
himself, bis »comptoirtje 0> (office), »de saal , (!arge roo m), a dining room, 
a small room, kitchen, cellar, a backroom, a garret, and a garclenhouse. 
And of course the house contained the shop and the roorn where Seba 
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bad bis Museum, so we may presume, tbat they bad room enougb to 
lodge tbeir »knecbts » and their cbildren, who soon began to come. Four 
daugbters were horn to bim: ELISABETH (baptised in tbe Eijlantskerk by 
D.: BOMBLEE 4-VII-1699), MARGARETHA (baptised in the Noorderkerk by 
D~ WESTERHOF ro-Vlll-1701, hut this daugbter died soon, on 7-IX sbe 

Foto Archives Amsterdam 19,0. 

was buried in that same cburcb), again 
MARGARETHA (horn 18-XII-1702, bap­
tised 20-XII by n s HOLBEECK in the 
Noorderkerk) and last of all JOHANNA 
(baptised 18-IV-1710 by tbe same 
parson, now spelled HOT,LEBEECK, in 
the W esterkerk). 

Things thrived well, for Seba must 
have been a good merchant, as we 
can deduce from many small tricks 
such as the way he invited Czar PETER 
ta buy bis cabinet by sending an in­
ventory to Russia sbortly before Peter 
came ta Holland , the way he treated 
LINNAWS, when, in a sentimental 
mood, he tried ta make Seba pay a 
foolish sum af money to ARTEDI 's 
landlord for tbe defunds manuscripts . 
And mast evidently it is seen from 
his account in the Amsterdam Bank 

Th e top of the front of Seba's house. 
af Exchange, where he first appears 

in T 7I 3 (Arcbief Wisselbank No 145). The account continues till after his 
death and is still found in 1742 (id. No 202), when it disappears . From 
this we see that, beginning with smaller amounts, he owes greater and 
greater sums to the East Indian Company, from whom he obviously bought 
many af his medicinal wares in !arge quantities; and he also recei ves !arge 
sums. A bout I 7 I 8 we see amounts af 9000, 6000, 5000 guilders, later on 
the amounts !essen somewhat, but af course he need not have made all 
his transactions through that bank. The I 5000 guilders the Czar paid 
him for his Museum would not have been an extraordinary amount for 
Seba then[ 

Seba was interested in the simplicia, whicb at that time sbowecl more 
of tbeir zoological or botanical origin than tbe chemical preparations wbich 
now fill a cbernist's shop. CRATEVAS tells us bow Seba bastened on board 
tbe newly arrived ships and selling and distributing medicines among the 
often exhaustecl and sick crew, it was an easy tbing for bim to get from 
them at very small prices the curiosities they had brought from tbe Indies, 
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from Africa, America etc. And Seba was too good a merchant not ·to 
sell his duplicates at much higher prices, so that the Museum was not a 
venture that cost him much money, as usually is the case with collectors1 

hut on the contrary a source of more profit. The interest of people in 
the . extraordinary things from the tropical regions was growing, and 
though it was not yet so great that 
every merchant had a » kabinet», the 
old chemist had !arge quantities of 
the things then in current use, e.g. 
the shells used in the gardens for 
grottoes, beautifully coloured butter­
flies, Japanese cupboards with shells, 
etc. Business throve so well, that 
on the 12th of May 1713 he gave a 
stone baptising font with a brass lid 
and two paintings to the church of 
his nativ'e village Etzel. TJADEN tells 
us that he himself painted the stone 
font in marble vein, while the de­
sign of the paintings: Yesus speaking 
10itlt Nicodemus and The baptism oj 
Our . Lord were from his own hand 
and they were executed by PIETER 
V AN AKEN (as BRUINVIS corrects 
TJADEN, who spelt wrongly: von 
Alsen). 

But next to this mercantile side 

Foto H. Engel Apr. :IIJ37. 

The Haarlemmerstraat in Amsterdam with Se­
ba's house (at no. I w), now a shoe-shop of 
• Bata». The 7th house on the left is at the 

corner of the Brouwerstraat. 
of his character he had a very en­
thusiastic scientific interest. He knew how to establish relations with 
people in foreign couritries. With many of these he corresponded about 
the animals he desired to collect and they sent him their curiosities. 
From the Thesaurus we can infer his many connections, in Ceylon (I, p. 
19), Cura<,;ao (I, p. 74), Virginia (Il, p. 145), Batavia (I, p. 162, Il, p. 110), 
Cape of Good Hope (Il, p. 142), Persia (Il, p. 58), Arabia (Il, p. 109), 
Illyria (Il, p. 55), Germany (I, p. I 58), Greenland (Il, p. 141). In Holland 
he collected himself and he knew the collectors and naturalists, the burgo­
master NIC0LAAS WITSEN (I, pp. 53, 138), PHILIP DE FLINES (I, p. 33), 
LEVINUS VINCENT (I, p. 72), TH. HUYGENS (I, p. 73), the Directors of 
the West Indian Company (I, p. 175), BEAUM0NT (Il, pp. 51, 85, etc.), 
Rev. n'ORVILLE in Haarlem (11, p. 134), PINT0 (III, p. I 12), LAFALJE (Il, 
p. 138). But he also sought and found sympathisers among men of 
science. He knew how to :,vin the favour of old Prof. RUYSCH (1638-1731), 

6-3766. Sv. u,.n,-Sällsk. Ärsskr. XX. 
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well known for his Museum of anatomical and zoological curios1t1es, who 
identified Seba's snakes (CRATEVAS). B0ERIIAAVE (1668-1738) had a great 
admiration for Seba's cabinet (BRl1INVIS 1887, ST0EDER 1891) and it is 
probably thanks to his friendship that we meet Seba among the sub­
scribers of S\YA:\DIERDA:lr's Biblia Naturae. In the T!tcsaums I, p. So 
he tells us about his connections with Prof. RAL: in Leiden. \,~/ith LJ:\TK 
(1674-1734) be exchanged letters, animals and stones. Also HECCllER 
(physician in ordinary to H. M. the King of Poland), KLEIN, j0IIANN 
LA:\"G, BAIER, SLUANE, ZAN0TTJ, M0KTI and SCHEl:CllZER were among 
his correspondants (CRATE\'AS, ST0EDER, BRU:--Jns). Scc also Li::ssr-:R. 
Count L. F. MARSI<;U proposed his election on 4-XI-1722 to the mernber­
ship of the lnstitute in Bologna (BRUIKVIS 1887). j0IIANN jAC0l.l BAJER, 
president of the Academia Naturae Curiosorum (SCHMlD & FREl"ND 1930), 
made him a me111ber on the l 1-VI-1727 of this well-known Academy as 
~o. 398, ,Yith the cognomen Xenocrates (the tirst of hosts, as CR,\TE\'AS 
explains, see also Continuatio Ca ta logi 17 37 ). Hans Sloane secured his 
election as a Fellow of the Royal Society of London on 24-X-r728 (Rr­
cord RoJ1al Soc. I9I2). As CRATEVAS affirms, his hospitality was very 
great, and he was glad to show people his Museum and it often took 
more than one day to see everything. HAI.LER must have been very un­
happy in that he failed to see it (HALLER 1883). LI.\:N,u:s had more 
luck, and one of the first things he did, when in Amsterdam, was to pay 
a visit to Seba (Uc:GLA 1935), on the r 5th of June N.S. »besåg Sebas 
oförliklige Apotheque» . The next day he returned, for in his Album Ami­
corum (13RYK 1919) \\"e fin cl: 1 Peregrinare ut apes, non ut Aranea. In 
verbis, herbis et lapidibus, magna latet virtus. Symbol. Deus proviclebit. 
- In perpetuam Sui memoriam haec pauca Domino Possessori, Amico 
Suo dilecto apponere voluit. 
1733» (that is 5th of June 
and 1724. 

Albert Seba, Pharmacop: Amsterdam, 16-6-
0kl Style). V.,1.F.;-.;T1J.\: visited Seba 1720 

It need not surprise us that Seba as a merchant listened with eager 
ears to the tales R UYSCH told him of the first visit of Czar Peter the 
Great of Russia to Holland in J 697, when Burgornaster Nicolaas \\'itsen 
introducecl him to scientists. Ruysch bad becn corresponding with the 
Czar, bad received rnany things from hirn, and sent curious animals to 
Russia. Seba planned to sell bis whole Museum or at least part of it to 
the Czar. We find in the Russian archives a letter from Seba translated 
into Russian, describing his Museum, dated Oct. 4, 1715. In r717 (from 
Dec. r 716) the Czar came for the second time to Holland, and of course 
Seba's Museum was visited. The Czar bought it for 15000 guilders. This 
collection formed for years the great bulk of the possessions of the » Kunst­
kamrner >> in St. Petersburg, and there are left yet many of the old curio-
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sities, though it is not possible to be certain \vhich came from Seba, as 
in old days it was not the custom to give the animals such detailed labels 
as we do now. It was rather difficult to find particulars about the old 
Russian Kunstkammer, but Dr. R,\l'TSCIIIKSKY and Mr. JACOHSEK JE:--.SE:\ 
were so kind as to direct my attention to PEKARSKV l 862, which I could 
read with the kind help of my friend and colleague DlAK0KOFF. I bad 
also been introduced by Prof. BIRl'LA to Prof. SERKhv, the Director of 
the Zoological Institute of Leningrad, and through him I received a most 
extensive expose by Dr. A. SEREBRYAKOV, who bad studied the early 
history of the Zoological Museum in Leningrad and kindly communicated 
to me the data I have used here. For literature I may refer to: Pa!alJ' 
Akad. 1Vauk. 1741, BACKl\lEISTEl-t 1777, ScIIELTEr.IA 1842, PEKARSKV 
1862, BRANDT 1865, Matcria/_J 1 dlja ist. Akad. iVauk, I, 1885, STRAUC!l 1889, 
SEREBRV.\KOV 1936. The "Kunstkammer" at first only contained the ani­
mals Czar Peter bad taken from Holland in 1698. In 1717 Seba's Mu­
seum was sent, with some others (GoTTWALll, RL·vscH). In 1752 tbe 
animals bought at Seba's auction were added. In the Archives of the 
Acad. of Se. there are sorne loose lists in the handwriting of SCIICl\JACIIER 

in which there are very many references to Albert Seba. ln the Proc. 

Verb. Acad. Se. St. Petersb. I 1891/ (p. 257, 23-III-1736; p. 727, 5-II-1743), 
we find that a carmm to be prefaced before Vol. III of the Thesaurus 
bad been sent by Schumacher ... but Seba was dead when it arrived. 
It was never used. 

Here follow in short the contents of Seba's Museum as they can be 
found in the Russian archives (Kab. djel. II, No 25, I. 439-440, as it is 
given by PEK,\RSKS): >>1. a cabinet of East Indian cypress wood ,,ith 
72 drawers with shells; 2. a cabinet of red East Indian wood with a 
cloor. The inside shows landscapes painted on glass in perspective and 
contains 400 bottles with animals in alcohol. Moreover many anirnals 
fixed on \Yooden boards not contained in the cabinet and also loose rnore 
than 400 larger and smaller glass bottles, with all sorts of animals. He 
then proceeds to enumerate many of these. It is curious to note how 
the man who translated the letter of Seba in Russian often simply tran­
scribed the Dutch name phonetically, so that a Russian has to read it toa 
Dutchman, who knows the names used by Seba, to understancl it. It is 
well kn01rn that Czar Peter and many of bis people kncw Dutch, while 
he bad Dutchrnen in many prominent positions. The person charged with 
bis Museum was the saicl Schumacher. The catalogue includes all sorts of 
beasts known to us from the Thesaurus, the »frogs changing in fishes» 
(see belo\\·), pipa, etc. etc. 3. a Japanese lacquer cabinet, with tbe re­
presentation of a fortress and a castle on a mountain in red coral, like­
wise Solomon's first judgment. 4. a cabinet of 32 drawers with about 
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IOOO European insects. 5. idem with foreign insects; 6. a Chinese cabinet 
inlaid with turtoise and silver, containing minerals; 7 . idem with fossils; 
8. a box with birds of paradise and other curious birc.ls; 9. an ivory 
carved box with silver inlaid, filled with curiosities; IO. idem smaller; 
l I. a Japanese lacquer cabinet with curiosities; 12. a box containing the 
root of Aloe, the tree of paradise, with Chinese carvings. Also a cruci­
fix of coral from a Spanish temple, and more than 60 tea-cups made of 
twisted bamboo fibres, tbe insi<le lacquered, unbreakable, very curious. 
Figures of steatite from China, of sandel wood, ivory and coral. Sea­
weeds from the Red Sea, a box with curious medicines from far countries, 
eggs of i:>irds, of ostrich, casuary, crocodiles, snakes, lizards etc. etc. 
»Truly this collection is more beautiful and much richer than those of 
Ruysch and Vincent which His Majesty saw in Holland!» vVith it were 
sent the books of ALl>R0V.\KDI, Jo:--;sro'.'1, Rll.\ll'llll-s and MERL\.\. 

As a token of his friendship the Czar gave him (BlWI'.'/Vl~ l 887) a 
turtoise snuff box with silver binges and on the lid Solomon 's Judgment. 
Inside, however, ,,·as the portrait of the Czar in armour with ermine mantle . 
In it Seba preserved a scrap of paper with Peter's signature. The Czar 
made him his agent, who hacl to send medical simplicia and all sorts of 
natura! objects to Russia . In his Thesaunts I, p . 70 Seba tells us about 
the Czars visit, and again I, pp. 70, 73, 95, 132, II, p . 109 speaks about 
his work for Peter. 

This successful bargain with the Czar incited Seba to try the same 
again. He at once set to \\'Ork to collect a ne\\' Museum, and already 
in 1727 we find in the Museographia of NEl<..'KELllJS (probably Einckel, 
see its lntroduction and 1Vll;1rnA \' 1904), edited by KANOT.Il, a catalogue 
of Seba's new Museum, as he had described it to Prof. AHRAH . .\~l V . .\TER 
in \Vittcnberg. It reminds one strongly of the Russian catalogue noted 
above, so only some interesting items may be quoted here: »Ein Fass 
voll Conchylien in Sorten zum Grottwerck, ein sehr ungemein schöner in 
Gold hinstlich eingefasster veritabler Pierre del l'orco de Malaca, wieget 
i.iber Unc. 1 ohne das Gold (see T/1esa11r11s II, p. 137. On PI. LI of vol. 
I can be seen how such stones were made portable) und \\'ird auf 3000 
Holländische Gulden geschätzt und fiir 2 500 äusserlich verlassen, noch 
acht ki.instlich gedrehte Pocale aus Rhinocer-Horn, Helfenbein und lndia­
nische Ni.issen . . . werden alle äusserlich, ohne fernere Rabattierung, mit 
einem \\-ort fi.ir 2 5000 Gulden Holländisch verlassen und mögen wohl von 
Käuffern untersucht werden, die da fi.nden werden, dass es sehr civil 
taxieret ist. Zu fin den bey Albertus Seba in Amsterdam.~ As we see 
almost a modern advertisement! And we have the proofs that he had 
succeeded with it, for ST0EDER 1891 mentions a letter dated 28 Dec. 
1723 written by Seba to some »Excellenz» promising to send by mail a 
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collection of »coquellages». Moreover that author possessed a receipt for 
5 14 guilders and 50 stuiver (pence) Dutch courant, dated 1 Nov. 1729, 
from the well known palaeontologist J0IIAN JACOB SCHEUCHZER in ZUrich. 
The French merchant GERSAINT (1736) mentions his visit to Seba and is 
full of praise. VALENTIJN 1726 p. 567-8 enumerates the rare and curious 
items he had seen among Seba'-s shells. 

Two drawers with shells from Seba's cabinet, showing_ the curious way the old collectors arranged 
:their specimens. (Tab. XXXVII from vo1. III of Seba's Thesaurus.) 

Yet Seba was more than a mere tnerchant. We must never forget 
that it would b.ave been impossible for him to keep such a fine collection 
without his business ability, combined with a great admiration f~>r the 
Creation and an inexhaustable enthusiasm for collecting its curiosities. He 
often says that he only sells duplicates, and as we shall now see he never 
forgot the scientific aims that had led him towards collecting. When 
MARIA SIBYLLA MERIAN's work on the Surinam Insects was published 
in 1719 by J0ANNES OOSTERWIJK with the help of the well known art, 
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collector and architect SIM0K SCIIIJNV0ET (1652-1727), they inserted 
two plates, pp. 7I and 72, which were »kindly communicated from Seba's 
cabinet». PJ. 72 shows the metamorphosis of the European (which he 
had rea red himself), the Asian and the African frogs. PI. 7 l, however, 
g ives a se ries of tadpo les from S urinam wron gly arran ged, beginning with 
a real frog , and ending with a !arge tadpole and a real fish. Probably 
Seba had been misled by the relative sizes of the animals. He represents 
it as a very curious metamorphosis and it was bought by Czar Peter as we 
have said. 

\Ve see that at that time he ob viously had no intention to publish 
more about his collections . I-Ie <lid no t obj ect to oth ers publishin g from 
them. Artists seem to have had as free access to them as scientists, 
for HAGEN l 863 mentions a work by STRCIJK l 7 l 8 in 6 val., fal. , con­
taining 298 drawings from the cabinets of Seba, TEN KATE etc. Dr. 
MACGILLATRY kindly d rew my attention to this work. \Ve have not 
fo und it anywhere , and it must have been a collection of d raw ings never 
printed. 

Seba seemingly only wanted to publish the results of bis purely scien­
tific pursuits. \Ve find a paper on the Cinnamon tree and one o n the 
anatomical preparation of plants (i.e. the making of skeletons of leaves 
and fruits, the rnethod to make which being dealt with very secretly by 
Ruysch, but Seba found how it could be done) in the Phil. T rans . of the 
Royal Society, probably as a token of gratitude for his election as a 
Fellow, and a paper on all sorts of meclical simplicia in the Acta Naturae 
Curiosorum. From these we can see that he wrote them in German. 
Probably he wrote Latin to England , fo r CRATEYAS says that he wrote 
this lang uage well (and praises hirn fo r his p rom pt answering of lette rs). But 
the dedicatio n by Sloane to Seba o f his » Voyage to Madera » was in 
French (cf. Catal. 521 of B. QUARITCH 1936, No. 181). His Dutch in 
the Thesaurus is perfect. It rnay be assurned that he wrote Latin also 
to Italy. \\' hat were the other languages he understood or wrote we do 
not know, but we always rernark a st rong affection for bi s nat ive country . 
In Notar. A rch. No. 6869 in the Amsterdam Archives a declaration may 
be found da t. 13 June 1704 signed by Seba on behalf of a certain AN­
THONY DcnDE's family he had kno wn in his youth. It is a proof of 
what CRATE\"AS says, that he never became proud, but was kind and 
ready to help comrnon people. 

Seba g rew old and rich. His daug hters married, tirs t Margaretha on 
the 29th of October 172 5 (at I 1 o'clock, an uncommon hour, by D 5- YAN 
Scm), to a rnerchant of good farnily , JACOB MARCUS. He was bom 
30-VII-1702, as the son o f JoAK MARCl:s and A:-JNA YAN NORDEN. His 
father and g randfather had been dealing in fine linen. In the A mster-



THE LIFE OF ALBERT SEDA 

dam Archives, Notarieele Arch. No. 9777, we find No. 547 a declara­
tion that the young married couple had received fl. 20000 as a dowry 
from old Seba. Id. Ko. 548 we find under the same date 29th Oct. 
1729 that they made each other heir of their possessions, but if Marga­
retha should die first, Marcus would have to pay a legitimate portion to 
her parents. Marcus had a very fine library (MARCl1S l 7 50). One of his 
descendants Mrs. DENTZ \'AN SCllAICK-MARLOF, was so kind as to show 
me the fam ily papers yet in ber possession. They are well preserved in 
the Museum Fodor, and its conservator Dr. J. Q. \'A N REGTEREN ALTENA 
kindly lent me what was of importance. There was a nicely bound book, 
leather with gold tooling, »Ter bruilofte van den Heere Jacob Marcus 
J anszoon, en J onckvrouwe Margareta Seba. In den Egtenstaat Vereenigt 
binnen Amsteldam, den 29. van vVijnmaand 1725 » (followed by a beauti­
fully engraved !arge vignette, a bride and bridegroom before the altar of 
Hymen, angels leading them and Mercury in the air promising great 
riches which probably the bridegroom would win, and ships in the back­
ground telling of Dutch commerce. It was drawn and engraved by I. C. 
PIIILIPS as early as 1723), »t'Amsteldam by Jan Roman, Boekverkoper, 
op de hoek van de Achterburgwal en Stilsteeg». It is in 4" and only 
contains 6 poems, which alas teach us nothing about Seba, but much 
about the mischievous nuptial songs of that time. Then there is a genea­
logy made by Jacob Marcus himself, showing his ancestry as far back as 
the 6th generation, among whom there are burgomasters and other high 
personalities, which he clearly intended for display, for his own genealogy 
is widely spun ont, but the family of his wife is ignored. He first lived 
»Prinsegracht by de Westermarkt» (1729), then on the >>Si ngel» near the 
» Zwaantj esbrouwery », later 011 the » Binnenkant» near the » Schipperstraat» 
(17 50). Seba's first grandchild was barn 28-IV-1727 , and he was named 
in honour of his grandfather: J0AN SEBA MARCUS. He was a good stu­
dent, as a book shows among the familypapers: »Joh. S. Marco .. . in­
dustriae praemium» 1738 ; he became a doctor juris, his dissertation dated 
19-IV-1752 being amo ng the papers . He married twice, his son being the 
well known painter JACOB ERC\ST MARCUS (1774- 1826), from whom Mrs. 
Dentz van Schaick is descended. The second child ALBERTCS SEBA 
MARCUS died young (4-XII-1729-29-XII-1747), the third JACOB FREl>ERIK 
SEBA MARC US, barn I 1-XI-1 734 became a chemist like his grandfather, and 
from his descendants BRCINVIS was a ble to examine the important papers 
he mentions in I 887. vVhere they are now is unknown. Af ter two dead 
sons a daughter was barn (29-VIII-173 9) who died unmarried. So rnuch 
for the children of Seba's first married daughter Margaretha. 

In 1726, the 28th of May Elisabeth left ber parents, marrying Ds. 
vVILLEM Mu ILJ\TAK (bom 27-XII-1697), a clergyman, who ministered in 
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different Dutch to\\'ns, Haamstede, Voorschoten (1726), Alkmaar, the Hague 
and diecl 7-II-17 59 (the betrothal bad taken place 9-V-1726 and though bis 
father was a clergyman also, they were married by a D~ CANSll'S). They 
had only one son \VJGBOLD, who later on, like bis father and grandfather, 
became a clergyman (died 13-I-1793). \Vhile Elisabeth was making a short 
visit to her parents, from Alkmaar \\'here shc then lived, \\·ith ber little 
son vVigbold, in November 1732 , she suddenly died at the early age of 
34 years. This grieved old Seba very much, and his wife expressed her 
feelings in a printed » Rouwklacht ». 

The last daughtcr Johanna \\'as marriecl 26-X-1734 (betrothal S-X) by 
D.~ \" .\:\ SON to the 23 years old son R(JEL.\:\U WILLE\I of her fatber's 
colleague \'AN HO.\IRIGII, who bad his shop »op de Lydsestraat ». He bad 
passecl his final examination 6-VII-1734, and after tbe dcath of Seba he 
got, as bis part of the inheritance, his chemist's shop . It is not lrno1rn 
to me \\·hether they bad more children than the one that 11·as buried 1 3-
IV-r744. Their testamcnt can be found Notar. Arch. I\'o. 8127, No. 27-1-, 
,> 1735 op den 2 Mey zijnde Maandagh <les middags de klokke omtrent ses 
uuren >) . They then lived in a house near the shop: »op de Keysersgraft 
bij de BroU1rersgraft». 

Seba's daughters were thus \rell married, and after thc first two bad 
left the bome of their parents be must have bad but fcw cares. ~o 
wonder that a plan ripened, which he bad perhaps sometimes been pon­
dering about . He had so many curious things that had never been de­
scribecl. \\'ould it not be a glorious thing to have thern all picturecl, if 
possible in natura! size, so that people could admire the beautiful objects 
of nature even witl1out a Museum of their own? This \rould be a thing 
that even rich monarchs never bad dared to undertake, either from lack 
of material or from lack of fonds. Both were at hand. And Seba cn­
gaged many artists and made them draw bis curiosities. The size of the 
animals demanded a \York in folio, so that people could admire the \1·011-
ders of creation » vitae instar ». As a reaction to the compilators, Au ,1w­
VANI Jl, GES:\"ER, j( >NSTON, only the things he possessed or at least hacl 
seen and studied were figured and no fantasies were to be copied from 
otbers . . . And yet, mistakes creep in! The Hydra, vol. I, tab. CII, 
bad been mischievously built up by some sailor (and Seba knew of corals 
made artificially from chalk: Thes. III, p. 212). The Armadillo of Vol. r, 
PI. 38 (on the plate wrongly 37), Fig. 2 is, as GEOFFH.OY ST. HILAIRE 
pointed out in 1847 a combination of an Apar (To!_ypeutcs tririnctus) anda 
Cachicame (Tatusia 11oveJ11ciucta). Like\Yise there are 1nong data among 
the localities (cf. V( >Si\fAER 1768, p. 4). But such things happen inevit­
ably and we cannot expect the exactitude which a science only acquires 
after years of experience. The artists have not all signed their plates, 
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but we have the following: P. T\.\"_TE (be also made a portrait of Lin­
nceus, and worked for Seba 1729-1736), A. VAN l>ER LAAN, F. llE 
BAKKER (worked for Seba 1733-1736), F. (MORELL0'-1) J>E LA CAVE, J. 
FOLKE\!.\, J. Pn,T, \V. JOXG?.BN, A. V,\?\ BUYSEK, DE L\ CROIX (plate 
signed 1735), K. or C. DE PL' TTER. The plates 32-34 in ml. I1l were 
addecl by VoS:sL\El{, and are made by J. v. J>. SPIJK. The earliest date 
is l'. Tanje 1729, but as tbere are things pictured that wcnt in 1717 to 
St. Petersburg we must suppose that the preparations for the work are of 
earlier date. A curious fact is mentioned by CI JDi.l\'lTZ 1766, \\"ho points 
to the fact that most figures uf Seba are reflected images because thc 

The signatures under the contract of 30th Oct. 1731 bet11-een Seba aml t,,-o booksellers cun­
ccrning the publication of the The,aurus. _Not. Archief. J\·o. 6172, actc So. ) 

engraver bad not taken the pains to reverse the drawing. Happily a 
portrait of Seba himself was made. The eminent JAC. HOUDRAKEN (1698 
-1780) made the engraving aftcr a painting by J. M. QUKKI-IARTl (1688 
-1772). \Ve do not know where this painting 110\\' is. In the addition 
to Seba's inventory (Notar. Arch. 8546, No. 408) ,,·e fine! that at Seba's 
death there were: a portrait of Albert Seba, one of Anna Lopes, one of 
each of the three daughters, one of the whole family and one of tbe de­
ceased Mr. Lopes. It seems that in 1773 a certain jc\C<2l'ES BER<:EON 
possessed a portrait of Seba by TH. LUlIE?\IETZI-:I as l\lrs. GEVERS 
DEVNOUT-VA:'\ Bu nnIESTEIN (Iconogr. Bureau, The Hague) kindly in­
formed me. A publisher was sought and in Notar_ Arch. 6172, No. 80 
\\"e fincl a contract dat. 30-X-r 7 31 between Seba and vVETSTEIK & SMJTII 
and HEKDIUK JAN:'iS< >:'\ICS VAN W AESBERGEJ\' editors. The two publishers 
ancl Seba each bad to pay one third of the costs. The \\"hole work had to 
consist of 400 plates in 4 volurnes. Seba gets 20 copies of each \Yith 
20 % discount, JO 76 for more copies. The publishers get 2 5 % for the 
distribution. If all is sold, except 7 5 copies, the 3 parties will get one 
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third of the profit each. TJA.DE:\" informs us »das jeder Thcil 58 Gulden, 
l 6 Stuver Ho!!. Curr. kosten muss ... , gegen Vorschusz . . . jeden Theil 
zu 40 Gulden». 

Seba prepared thc text of bis \VOrk in Dutch, and later on it was 
translated for him into Latin by G,\uBll'.S. Gaubius \\·as first mentioned 
in Commmtarii I 761, p. 63 as editor of vol 3. His name does not occur 
in the l/1csa11ms, neither did he sign the article in the same, vol. IV, p. 42 
of index. C0LL0T ll'E:--Cl1RY states I 844 that Gaubius and McsscI-IEi\­

BROEK added to the text. BRUJ:--:vr:-: I 887 and 1912 and STO ED El, l 891 
repeat this. E:\"GEL\l.\)l~ I 846 states that l\'IAS:--l'l·:T helped, while ]AlT0Un 
\\'as responsible for part of the French translation. The same is repeated 
by \Vn:--E:\" GE\'SBEEK 1852, HA<;J,:1\ 1863 and in the Catalogue of Books 
in the British l\foseum, which adds that ROBIKET compiled the French 
and Latin indices (on which item Mr. T0\\'~:--E:\P \\'as so kind to give me 
information) - yet we have no certainty about these collaborators! In 
Seba's inventory in the Archives there is mentioned a debt of Prof. Gau­
bius to Seba for some manuscript (which is not stated). P.\LLAS 1767 
says that Seba also made use of a collection of drawings of animals from 
the Cape which Boerhaave lent him . 

Thus in 1734 there appeared in Amsterdam the first part of his 1rnrk, 
usually quoted as the Tlzesaurus, part of thc edition in Latin-Dutch and 
part of it in Latin-French. There are coloured copies and uncoloured 
ones. This part dcals especially with plants, quadrnpeds and birds, though 
other things are inserted whenever there is room left on the plate. 
BRUJ\''\'J:-- 1887 and STO EDER I 891 give the letter Boerhaa\'e ,note on 
receipt of the book. The second part appeared in 1735 and deals espe­
cially with the Serpentologia . \i\/hile the author vvas working on the edi­
tion of the following parts he was visited by a young man from Swedcn, 
called ... C.\ROT.l'S LL\N".fTS and, as we have seen above, he \\'as glad 
to meet this young enthusiast. He even asked him to help him with the 
description of the fishes in the third part. Hut Linn::eus was no friend 
of fishes, so when unexpectedly he met his friend ARTEl 11, returning from 
England and idling in Leiden, short of money, he at once brought him 
to his new acquaintance Seba, and Seba gladly accepted Artedi's help. 
The goocl days hc had in Amsterdam and his sudden sad death need not 
be retold. They are described in detail in ARTEUI 1738, AFi'.ELICS 1823, 
LöNNBERG 1905, and Hamb. Ber. 38, p. 341. The writer oi Seba's life 
can only point to thc fact that Linn;:eus, whcn asking from Seba the !arge 
sum of money the landlorcl of Artedi had demanded for tbe manuscripts, 
was, not unkindly, advised by Seba to wait and see if the man woulcl 
sell them publicly. Perhaps the old merchant knew the Dutch landlords 
better than young passionate Linn;:eus ! Or are we to suppose that Seba 
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wanted to buy them hirnself? Artedi is not mentioned m Part III. (See 
also PALLAS I 767 .) In this connection another fact needs to be related. 
l n the Library of the Zoological Gardens there is a MS once in the pos­
session of Seba dealing with Dutch insects, which were reared and pictured 
and described by the author, and were used by Seba for some plates in 
the 4th part of the T/u·saurus (cf. E~cEL 1937). Seba certainly is not 
the author (who collected in Amsterdam before and after 1683 as is cer­
tain from some topographical details). Neither can S\\'_\\f\IERDA\f have 
collected after 1683, for he died J68o . So the supposition in the Cata­
logue of J\,L\RCTS 1750 (Libri MS f 0. , p. 13) is not true. It seems not to 
have been such a ;:;reat offence against the code of ethics at that time to 
use the work of another without mentioning the author's name. \Nho this 
author was is unknown, probably Seba bought the MS at one of the many 
auctions of the time. 

As to Seba's philosophy, we see he was a practical man, curious, mo­
derate, knowing the world, and knowing the value of money. From the 
prefaces of the two first volumes we know that he was acquainted with 
and valued the theories of the time (he specially mentions the sigllatura 
rcn1111), but he was too open-minded to cling to any one. He liked to 
see N ature as the creation of One whom he adored in His many creatures. 

It was alas not given to Seba to finish the work himself. He began to 
suffer from colic and on April 30th 1736 (~otar. Arch. 8525, No . 253) he 
made his testament. His children are bis heirs, two gentlemen are named as 
executors for the young \Vigbold Muilman, his wife must receive fl. 1500 
each year, his old servant MARTL\TS VE GR.\AF must get fl. roo each 
year and Jacob Marcus, his son-in-la\\', must be responsible for the two 
last parts of the 7'/1csa11rus. Different authors have given different dates 
for his death, but it was the 2nd of Jiay 1736. He was buried on the 
8th of May in the "\V ester Kerk». His widow rcmoved to a house on 
the Prinsegracht opposite the •Noorderkerk» (sce also Hamb. Ber. 38, 
p. 341). The grave, »Noordzijde N" 42 », shows only the number, and the 
simple name of a later occupant . Seba hacl bought it 1732 when his 
daughter Elisabeth died. His dead child Margaretha was removed from 
the »Noorderkerk» to this grave. His wife and daugbters and sone of bis 
grandcbildren \Yere also buried tbere. It \\'as in tbe possession of his 
descendants till l 845 (communication of Mr. XI-T\L\:\':--:, Arcbives Ned. Herv. 
Gemeente Amsterdam). 

I have to thank the Director of the Amsterdam Archives Mr. A. I.E 

C1JSQUrn11 IJE BllSSY for the free access I bad to the collections under bis 
care. It was owing to the kindness of Mr. \V. F. H. 0LDEWELT that I 
found a whole mass of papers relating the story of Seba's inheritance. 
I have to thank also Mr. NouwEN, Mr. HARTMANS and Mr. Voo1n-
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IICIJSE:\' for their kind help. After taxation van Homrigh got the che­
mist's shop, with its contents for fl. 22250 and Jacob 1\farcus the Library 
(for fl. 2490). The last seems to have been a great lover of books, 
but he did not want to buy the whole Museum as the other heirs 
proposed. Tbey wanted him to make a list of its contents, and tben 
for the sake of the description of the last two parts be could buy the 
whole thing and make use of it as be liked. But he did not like it or 
bad no room. The result \\'as that the others wanted to make a final 
division, vllhile he tricd to delay everything . The two executors DA ,-rn 
D1:u\1..:1,::---nus.GII and GILLIS BOONEK were not rclated to the family, which 
did not ~nake things easier. l\Iarcus \Yanted the ;iiuseum on loan, but 
this made a final division impossible, or at least very difficult . In 
short, the result was about 50 acts ... from April 30 1736-April 28 
17 42 ! I give their numbers in the Notarieele Archieven Amsterdam: 
8525 (No. 359), 8526 (No. 378, 424, 450, 456), 9798 (Ko. 1784, 1788, 
1793, 1811, 1817), 8838 (~o. 524), 8527 (No. 56!), 9799 (No. 1962, 2025), 
8529 (No. 224, 264, 265, 279), 8530 (~o. 409), 8531 (J'.\o . 723), 8532 
(No. 73), 9802 (No . 2498, 2651), 8533 (No. 222), 8534 (No. 336), 8535 
(Ko. 666), 8539 (No . 566), 9807 (No. 3439, 3440, 3579), 11054 (Ko. 41), 
8546 ()Jo. 408,420), 9812 (~o. 4548, 4597), 11055 (No. 139), 9813 (No . 
4803, 4810), 8547 (No. 605), 8548 (No. 90), no56 (~o. 21, 26), 12150 
(~o . 16, 27, 28). Moreover: Scheepenen Minuut Register No . 184, fol. 
187 v" (R. A. 887), Id. No . 189, fol. 20 v0 (R . A. 892). There bad been 
discussions before the Court of Alderman, and before the High Court in 
the Hague (Verbale 27 Juli 1741, which however could not be found, 
though it is quoted repeatedly), and for that occasion the two executors 
had a printed list made of their costs, amounting to fl. 5845, ,,·hich 
booklet is preserved in thc Library of the Archives. The principal acts 
are the testament of the widow Anna Lopes (8531, No. 723) dat. 21 Nov. 
1737, ,Yith a codicil dat. 9-II-1738. She gives the portrait of Seba \\"ith 
the Pedro del Porco in his hand (!) to Albertus Seba Marcus, and for tbe 
rest each of the children gets '/3 . This shows that the trouble had not 
gone so far as to separate her from one of ber children ! She died soon 
after, for Mrs. Dentz van Schaick possessed an invitation for the burial on 
the 18th of February 1738 in the evening at 7 o'c\ock in the »Wester­
kerk». I have already quoted the inventory (1835, No. 666) which makes 
us familiar with the possessions of Seba. There is much furniture, por­
celain, silver, and the whole gives the impressions of a well-to-do, even 
rich household. He owned bis house, parts of- two ships, another house 
in the town, and he bad very many goods in warehouses of others, as 
be apparently dealt eu gros in medicaments (6 barrels of spermaceti, etc.). 
But the most interesting is the list of the Museum. vVe need not quote 
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from it as it agrees with the Tliesaurus and the lists we have quoted 
above. The final division was dated 29-III-1742 (12150, No. 16) , but it 
seems not to have been the end. On 25-I-1750 Margaretha Seba died 
ancl on 13-IV-17 50 her husband Jacob Marcus. And the 3rd and 4th parts 
of the Tliesaurus had not yet been finished, which looks as if nothing 
bad been done. Yet Marcus' library, containing that of Seba, was sold 
Sept. 7, 1750 and following days (:.L\RCCS 1750). Linn~us refers to these 
troubles in a letter to BCC!l~ER (see ScI-DUl> & FRIX:\"D 1930), and Mr. 
UGGLA refers me to S:11rr11's Correspondence of Linnxus, II, in a letter 
from J. F. Grw::-;-onl:~ to Dr. RICHARDS0:\" Sept. 2, 1738 . 

From TJADEN I infer that it was Roeland Willem van Homrigh who 
put an end to the delay. To pay the costs it seems to have been ne­
cessary to sell the Museum, and it was distributed over the whole of 
Europe. The sale (it has not been possible to find a catalogue, which 
must have existed as it is quoted by CHE:ITl\ITZ l 760, who gives some 
prices, and HALLEK 1772) took place on April 14, 1752 and following 
days (see also T!tcs . III, p . 210). The \\·hole collection of insects was 
!ost and it seems that the rest bad neither been cared for in the right 
way ( T/1csmm1s III, p. 96). AR)[0UT Vos~rAER, afterwards director of the 
collections of Prince \VILL!.\~! V the Stadhouder, hacl bought many of the 
specimens and to him was entrusted the task of finishing the work (cf. 
l/1cs. III, p. 97 ). Part of the text and nearly all the plates for at least 
the third part were ready, though the plates had been spoiled by ver­
digris. Vosmaer made use of Seba's MSS., which were found in his 
Library after his death (Vo~~L\ER 1800) (he used also the text of Artedi 
for the fishes of which in Hamb. Ber. 38, p. 342 it is said that Seba has 
cbanged it). He filled the gap in Vol. III between pi. 31 and 3 5, and 
wrote tbe rest himself. \\"e must praise bim for his disinterested belp 
since the books nowbere mention his name ! It was a difficult task so 
many years after Seba's death (cf. Commentarii 1767). On 27-II-1758 
Johanna Seba was buried and 7-II-1759 D~ Muilman also died, but Johan­
na's busband, van Homrigb (who 1762 lives in Maarssen), will bave cared 
for Seba's inberitance. Part III and IV appeared 1758 and 1765. It seems 
that CR,\:\IER r 77 5 possessed figures of Seba tbat bad not been publisbed. 
How did be get them? Twice tbe plates were reedited : SEB..\ 1786 and 
Crnrn. and Gur:RTN 1827- 30). 

As to Seba's metbods of preservation: he mostly speaks of an i mals 
in !iquorc, but in I p. 61 be speaks of spiritus or •kilduivel• (i.e. Killing 
devil). In I p. 148 be tells how be got skeletons by giving the animals 
to )) onze inlandsche kleine ontlederS", probably insects. He also seems to 
have kept some animals alive (Il, p. 84.). • 

It has been possible to trace some of Seba's objects, beyond those 
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in Russia, which were bought in l 7I 7 and at the auction in l 7 5 2. I may 
refer to ]hes. III, p. 210; CHEMNITZ 1760 (shells to Copenbagen); Vos­
:\LA..ER 1766-1804 (the animals of Vosmaer were bought by Prince v\'illiam 
V, and were later taken to Paris and did not return, see DELEllZE 1823, 
C.A..P 1854, D UMERIL & BrnRON l 836, DAUDIN, CUVJER et VAI.ENCIENNES, 
TI--ImIAS 1892 , p. 317, and GEOFFRm- 1847); PALLAS (who studied tbe 
Prince's animals after bis promotion in Leiden); VOSMAER 1800 (p. 350, 
No. 258); THOMAS l.c. (animals from the Lidt de Jeude collection that 
went to the British Museum, cf. LIDT DE JEUDE 1858, LmT DE JEL1 DE 
also possessed letters of Seba, see LWT JJE JEHlE 1866); MCLLER 1758 
(shells in Copenhague); LINNAWS 1754, 1764; and LöNNBERG 1904. Prof. 
LöNNBERG writes me that there are surely many of Seba's animals in 
Stockholm. As to the embryo of the elephant there is one also in Vos­
maer's collections, see his catalogue l 800, p. 339, No. 99. It was sold 
for fl. 60. The animal of Seba was not bis own, but was in the office 
of the vVest Indian Company, but perhaps be later on acquired it? The 
Swedish collections are also mentioned by MöRCH l 872, who says that 
there were many sbells from Seba in the collection of count TEoiSIN . It 
seems natura! that Linmeus should sugges t the purchase of Seba's animals. 
In Leiden too animals of Seba are preserved (TmvnflNCK 185 3, BROOK 
1872, SUNDEVALL 1845). As Dr. ]UNGE kinclly informed me BROOK must 
be right and JENTINCK 1892 wrong, s ince the animal at Leiden has no 
dark underside and confonns with Seba I, pl. 43, fig. 3, the type of Capra 

f J'gmaea L. 
Many animals of Seba are the types of Linne's descriptions, and thus 

have passed into our science. Trro~IAS 1 892 gave the modern names of 
sorne of Seba's mammals , \;\ 'AGLER identified his Amphibi ans , and, as a 
token of the admiration and thankfulness of modern science to that old 
pioneer, very many animals have the species name Sebae (cf. SIJERBORN 
1902, 1930 and BATE 1862) . I owe the last item among others to Prof. 
COLE who also kindly assisted me by reading the proofs. 

Two hundred years have elapsed since Linn ~ us visited Seba and la­
mented his death. \\' e can realise the great debt science owes to thern, 
and are thankful for Seba's indiscriminate collecting and for Linna:us' 
systern, which formed the beginning of our modern knowledge of creation. 
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ABRAHAM BÄCI<:S UTLÄNDSKA 
STUDIE RESA 

HOLLANDS VISTELSEN 

(Föredrag hållet vid Svenska Linne-Sällskapets höstsarnrnankomst Stockholm 

den 23 november 1936)' 

_-\V 

ANDERS GRAPE 

DET ÄR JU ETT BÅDE VÄLBEKANT OCH VA.LDOKUMEN­
terat faktum, att i den talrika och förnämliga krets av vänner, 
som Linn e förvärvade under sin långa levnad , intog ABRAHA~I 

B:\CK i mer än ett avseende en särställning. I sitt klassiska verk, 
levnadsteckningen över Linne, har T11. M. FRIES redan i inledningsorden 
till det kapitel, som handlar om Linnes gynnare och vänner, framhållit, att 
därest den frågan skulle ha ställts till Linne, vilka personer inom dessa i 
hans liv så rikt företrädda kategorier stode hans hjärta närmast, så lider 
det intet tvivel att han först skulle ha nämnt namnen CARL G l'STAF TESSIK 

och ABRAHA,1 I-EcK.2 Och Fries har också tecknat det vackra vänskaps­
förhållandet mellan Linne och Bäck, som i egentlig mening torde ha grun­
dats först i mannaåldern, ehuru bekantskapen säkerligen gjorts tidigare, 
och där förbindelsen snart nog utvecklade sig till »en vänskap så varm, 
innerlig och städse ogrumlad, att motstycken därtill säkerligen äro säll­
synta». 3 Jag erinrar också om den för Linne-Sällskapets medlemmar väl­
bekanta skildring av förbindelserna mellan Linne och Bäck, som ERIK 

MCLLER givit i vår Årsskrift för 192 I 4 - en brett upplagd teckning 

' Som förf. avser all möjligen framdeles skil dra Bäcks studieresa iiven i dess senare ske­
den (England, Frankrike, Tyskland\ får den något utförliga inledning, som här lämnas, ses 
som en introduktion till teckningen av resan i dess helhet. 

2 TH. M. FRIES, Li1111J, D. 2 (Sthm 1903), s. 300. 

3 FRIE~, anf. arb. , D. 2, s. 317. 

' E. MULLER, l.imz,! ocl, Abralzam Häck. (I : Sv. Linne-Sällskapets årsskri ft, 1921, s. 80-112). 
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grundad på varjehanda material men främst på den korrespondens, som 
fördes mellan de två , •ännerna under drygt 35 års tid, alltifrån 1741 -
åtminstone av de bevarade breven att döma - och fram till december 
1776, då Linne, kroppsligen och andligen fullständigt nedbruten genom 
upprepade slaganfall, gör ett fåfängt försök att sända Bäck en kondoleans 
med anledning av dennes unge son CARL Arm. BACKS frånfälle, men efter 
ett par meningslösa satser med darrande band lyckas forma sin rörande 
avskedshälsning: » Lef wäl. jag är Brors; Bror är min. jag är min Brors 
I3estendig i döden trogne Bror Linne! ,, 

Att en man, som stod Linne så utomordentligt nära och vars förnäm­
liga och sympatiska gestalt så ofta skymtar, så snart det gäller att teckna 
skilda sidor av Linnes liv och gärning , också hör med till vårt Sällskaps 
intressesfär får väl utan vidare anses självfallet, och enligt min mening gör 
han detta i så hög grad, att även en episod i hans liv - det skulle här 
komma att gälla en del av den utrikesresa han för naturhistoriska och 
medicinska s tudier företog åren 1741-45 - kan förtjäna att upptagas 
till närmare skärskådan. Det torde för övrigt visa sig, att åtskilligt av vad 
här kommer att meddelas direkt gäller Linne, som ju själv några få år 
tidigare (1735-38) hade rest i samma trakter som Bäck och som bekant 
tillbragt hela tre år i Holland - om det eftermäle han där lämnat få vi 
genom Bäck åtskilliga upplysningar . 

Först då några ord om mannen själv och hans tidigare levnadsöden . Abra­
ham Bäck var född i Söderhamn 1 i oktober 1713 - han var alltså omkr. 6 1 /2 

år yngre än Linne. Fadern, som var handelsman , gick ur tiden redan 
l 720, och påföljande år drabbades hans moder hårt av elen katastrof, som 
den ryska mordbrännarflottans härjningståg längs Norrlandskusten inn ebar 
för befolkningen icke minst i de små Norrlandsstäderna, vilka ju utplund­
rades och nedbrändes den ena efter den andra. Säkerligen skulle möjlig­
heterna ha varit stängda för Bäck att, som helt visst hans håg och be­
gåvning tycktes indicera , få slå in på studiebanan, därest han ej genom 
att modern trädde i nytt gifte med handc-lsmannen och rådmannen H _\ LL­
VARD HEDENDERG, hos denne sin styvfader funnit ett livligt och verksamt 
intresse för hans fortbildning. Ytterligare en beskyddare ägde han i sin 
morbroder köpmannen ANDREAS ABRAIJ A\ rI BR00, som hade stora affärer 
på Norrland och blev en förmögen man --,-- sina ägodelar testamenterade 
han senare till systersonen . E fter skolstudier i hemstaden sändes Bäck 
l 726 till Gefle, från vars gymnasium han l 730 med ett vackert testimo­
nium dimitterades till universitetet i Uppsala. Här idkade han först teo­
logiska studier under he la tre år, tydligen i akt och mening att ägna sig 

1 Icke i Gefle, såsom stundom felaktigt uppges (t. ex. i Lr:\:\ES Bref oc!t skrif1•elser, Afd. 

I: D. 4,· s. 1). 
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Ahraham Bäck. 
Original av J. STÅI.ll OM m3lat år r740. 

åt det prästerliga kallet, men snart drogs hans håg alltmera bestämt öv~r 
till naturvetenskaperna och medicinen. Inom de matematiska och natur­
vetenskapliga facken hann han så långt, att han kunde absolvera den s. k. 
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examen rigorosum - han stod alltså magistergraden nära, då han helt 
övergick till medicinen. Det medicinska studiet, som i Uppsala länge före­
trätts av professorerna OLOF Runm-;c·1, D. Y. och LARS R0BERG och som 
på dessas höga ålderdom fört en tynande tillvaro, upplevde just vid denna 
tid en ny uppblomstring under den unge, energiske och skicklige medicine 
adjunkten NJI,:-,; R< >St:\' (den sedermera så frejdade Rnsi::-,; \'t >)I R1 lSEK­

STEl:\'), som nu begynt en mångsidig och fruktbärande undervisning i ana­
tomi, fysiologi, praktisk medicin m. m. Under dennes ledning idkade 
Bäck sina medicinska studier, och under hans presidium disputerade han 
såväl pro exercitio 1734 som sex år senare (1740) pro gradu, sedan han 
dessförinnan med heder bestått den praktiska läkare-examen. Doktorsav­
handlingens ämne var diagnosticeringen och behandlingen av hotande lung­
sot.' Den 18 september r 7 40 promoverades han till medicine doktor. 
Någon tid senare, i februari 1741, försvarade Bäck under eget presidium 
en ny dissertation, som avhandlade inhemska läkemedel och deras använd­
ning i dysenteri 2 och särskilt gav intressanta upplysningar om den an­
vändning, \'artill dylika kommit under en rödsotsepidemi, som kort förut 
grasserat i Bäcks hemprovins, Hälsingland. 

Tydligen var Bäck vid denna tid inställd på att om möjligt få sin 
framtid förlagd till den akademiska lärarbanan . Han anmälde sig också 
som sökande till professuren efter Lars Roberg, dock utan att göra sig 
några förhoppningar om att få den - han hade ju till medsökande bl. a . 
Carl Linmeus, som ju också lyckades erhålla den, dock som bekant först 
efter varjehanda stridigheter. Däremot ansåg sig Bäck nog med allt fog 
kunna pretendera att komma i åtanke till den adjunktur i medicinska fa­
kulteten, som kort därefter skulle tillsättas efter Rosen, som tidigare in­
tagit Olof Rudbeck d. y:s lärostol. :.Ten Rosen, som tidigare haft idel 
lovord för sin framstående lärjunge, uteslöt honom denna gång liksom vid 
professorstillsättningen från förslaget, och det hjälpte ej att Linn;-eus upp­
förde honom i första rummet. Man har undrat åtskilligt över detta säll­
samma beteende från Rosens sida. Man har bl. a. ifrågasatt om Rosen här­
vid kan ha haft i tankarna sin unge broder EBEIUIARO Rns1.:N, som också 
förberedde sig för den akademiska banan, och att han först sedan denne 
- en framstående man även han (senare adlad under namnet R1 >SJ-:)lllf,.\!>) 
- blivit placerad i medicinska fakulteten i Lund, funnit sig åter kunna 
kosta på sig en viss bevågenhet mot sin forne lärjunge Abraham Bäck. 3 

' '.\1editationes thcoretico-practicre de dignosccnda et curanda imminente phtisi pulmonnli 

(Cps. r 7 40). 
2 De mcdicamentis domesticis, corumque ,csu in dy,entcria (rps. 1741 ). 
3 Att hans inställning till Däck med tiden ändrnts framgår bl. a . av den mellan honom 

och Bäck senare förda brevväxlingen. Jfr härom professor ALFRED PETTJ•:R s u:--s minnesteck­

ning över Abraham Bäck (Sthm 1932; Levnadsteckningar över K. Sv. \'etenskapsakad:s leda­

möter, ro3), s. 2 f. 
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Det är ju möjligt att slikt kunde ske på en tid, då släktförbindelser och 

relationer ofta spelade den avgörande rollen vid tillsättning av platser. 

Men det ligger väl närmare till hands att - så som Erik Muller också 

närmast ser på saken' - antaga, att spänningen mellan Rosen och Linne 

och deras resp. anhängare alltjämt varit stark - det var ju här rent av 

fråga om en formlig partibildning - och att den medfört, att en man, som 
tidigare stått Rosen nära men som senare anslutit sig till Linne och nu 

klart räknades till hans falang, den ansåg sig Rosen absolut icke skyldig 

att släppa in i fakulteten. 
Det var under dessa omständigheter som Bäck fann tjänligt att genom 

en utländsk resa skaffa sig möjlighet till fortsatt medicinsk utbildning, så­

väl teoretisk som praktisk. 
Ett ganska rikt material s tår oss till buds, när det gäller att följa 

denna hans färd. Bäck var nämligen överhuvud i ovanligt hög grad en 

skrivandes man, och hans handskriftliga kvarlåtenskap är synnerligen om­

fångsrik . Huvudparten därav finnes i Karolinska Institutets bibliotek, som 

förvarar hela sviter av anteckningar och samlingar av skilda slag men sär­

skilt rörande elen omfattande medicinska praktik, som Bäck under jämnt 

ett halvt århundrade utövade. 2 En icke obetydlig samling Bäck-hand­

skrifter finnes emellertid även i Ihreska handskriftsarnlingen i Uppsala uni­

versitetsbibliotek (deponerad av ryttmästaren J OIIAN A. llIRE å Ekebyhof), 

vilket sammanhänger därmed . att den ena av de tvenne döttrar till Bäck 

som nådde mogen ålder, AKNA SOFIA Rlo;:, var gift med kanslirådet 

ALBRECIIT IIIRE. När de Bäckska arvingarna sedermera - tidpunkten är 

icke bekant - överlämnade huvudparten av samlingen till Karolinska 

Institutet, måste en del handskrifter ha stannat kvar i deras ägo antingen 

på Venngarn eller på Ekebyhof3 - i varje fall ha de omsider hamnat på 

det sistnämnda släktgodset om icke förr så åtminstone I 869, då Excel­

lensen friherre ALBRECIIT ELOF 1I-IRE, yngste son till de nyssnämnda ma­

karna, frånträdde arrendet av Venngarn. 

' MCLLER, anf. upps., s. 83. 

" Delta material av sjukdomsberättelse r av Bäck och av hans patienter, ordinationer, kon­

sultationer m. 111. (Acta medica, 1-\dversaria inedica) utgör ett så rikt mater ial , alt 1nan kan 

undra, om ej någon publikation rörande märkligare fall - i stil med dem som utgivits av tidens 

sto re mästare, en IIER,L\N BOERHAAVE, en FRTEDRTCH HoFnt.._:-,;:-; n. Y. m. tl. - kan lrn före­

svävat Bäck. Härpå tyder också ett uttalande av Bäck i ett av de självbiografi ska utkast av 

hans hand, som bevarats till vår ti,1 (Ihre no. 202: A 2 ): :•• Att Han med acktsamhet skiött sina 

Sinka kan intagas af de i [ 18 överskrivet:] 2 I folio Band cfterlcmnade Handlingar om allehanda 

medicinska rön, sjukberättelser, rådfrågningar och swar ; som kunde blifva ct godt förråd för 

någon som hafver insigt och tid at dem utreda. Han hade önskat sig frihet ifrån sysslor at 

före sin död dermecl något gagna Allmänheten." 
3 Venngarn innehades av makarna Thre på arrende, vilket sedermera övergick på sonen 

Excellensen frih. ALBR. E. lHRE till å r 1869, då det utlöpte. Ekebyhof inköptes av kansli­

rådet Albrecht Ihrc 1·790 och har sedermera förblivit i släk te ns ägo. 
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Vad nu utrikesresan beträffar, så finnes först och främst i Karolinska 
Institutet en ganska utförlig, om också något ojämnt förd resejournal i 2 

foliovolymer', vidare flera volymer anteckningar från föreläsningsserier o. 
likn., som Bäck bevistade på skilda orter, däribland 4 mycket innehållsrika 
kvartvolymer 2 . En foliovolym och en kvartvolym av sistnämnda slag finnas 
vidare i lhresamlingen 3 - i. samma utstyrsel som resedagböckerna - och 
smärre anteckningshäften av vetenskapligt innehåll finnas i båda samlingarna. 
Cpplysningar av intresse ge också de brev ( I 2 st.), som Bäck under utrikes­
vistelsen skrev till Linne - deras korrespondens är ju som bekant tryckt 
i Bref och skrifvelser af och till Linne. Slutligen är att märka att Bäck 
under resans tidigare skede hade sällskap med en några år äldre vän 
M ,\G~llS CELSIL:s, senare adlad VO:\ CE1.s1-:, kungl. bibliotekarie, rikshistorio­
graf och kansliråd. Och även denne har efterlämnat en dagbok från sin 
resa!, vilken därtill stundom är utförligare hållen än Bäcks. Så länge rese­
närerna befinna sig inom Sverige, äro anteckningarna till åtskillig del så 
gott som identiska - de ha väl turat om att föra primäranteckningarna 
och sedan skrivit rent dem tillsammans: Celsius har till och med lustigt 
nog skrivit in vissa partier i Bäcks journal. Först i Leiden skildes res­
kamraterna åt, då Celsius, vars intressen voro mera humanistiskt inriktade, 
redan efter en månads uppehåll fortsatte vidare till Bruxelles och Paris 5, 

under det att Häck med sina medicinska och naturvetenskapliga studiesyften 
räknade med ett årslångt uppehåll i Holland. 

Det var som redan antytts en ung fullfjädrad medicine doktor - ännu 
ej fyllda 28 år - som den 8 augusti 1741 avreste från Stockholm för att, 
veterligen väl underbyggd men helt visst full av iver att vidga och för­
ko,·ra sina insikter, bege sig ut på en långväga och långvarig rnllfärtl till 
en rad av den medicinska forskningens främsta lärosäten i Europa. Att 
det första målet, platsen för den första mera långvariga studievistelsen var 
Holland, kan icke vara ägnat att förvåna. Genom snart sagt ett hc.:lt år­
hundrade hade Holland tagit emot unga svenskar, som vid dess lärosäten 
sökt fortsatt utbildning inom skilda fack, och ifråga om de unga medici­
narne hade detta skett i en så betydande utsträckning, att man nästan kan 
säga att den svenska läkareutbildningen på högre stadium till icke ringa 
del rent av varit förlagd till Holland, liksom det även om den inhemska under­
visning, som inom detta fack åtminstone tidvis kom till stånd (genom Ou iF 
RtT>BECK I> . .\ .. PETRCS H0FF\YE.:-ill·s, Al\! iRE.\S DR0SS,\KDER o. andra) 

• Signerade ~Is. 40: 1- 2. 
2 :\Is. 67: 1-4. 
3 Ihre 24 7 och 248. 
4 Nu i Kungl. Bibliotekets handskr.-saml., sign. M 231. 
5 Celsius resa varade för övrigt drygt ett ih; i september 1742 var han åter i Sverige. 
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gäller, att den tagit starka intryck av vad som därutinnan presterades vid 
de holländska universiteten. 

Bäcks och Celsii färd går först den sedvanliga stråkvägen söderut över 
Södertälje - med ett uppehåll vid Vårby herrgård med surbrunn och 
bad, där Bäck, med den utförlighet som många resejournaler förete i bör­
jan av resan, ägnar en hel f9liosida åt skildringen av en springbrunn -
vidare Ö\'er :'\yköping och Kolmården, där kolmårclsmarmorn avhandlas i 
anslutning till H. J. S1n:11.s' lilla skrift 1 om denna, som dock behandlas 
rätt kritiskt .2 I Norrköping gästade man just den nämnde Si\·ers, som 
nr pastor vid Tyska församlingen, och besåg hans naturalickabinett; det 
hade ju börjat bli en moclesak, att snart sagt varje man med självaktning 
borde lägga sig till med ett dylikt, och Sivers hade redan hunnit avyttra 
vissa samlingar till "H' Excell°'' Gref Gyllenborg>) d. v. s. säkerligen C:\RL 

Gn,LENBORG, som ju nu såsom kanslipresident och hattpartiets ledare stod 
på höjden av maktställning. Därifrån gick färden över Linköping, där 
domkyrkan beskådas, och Jönköping, som betecknas såsom ,·· en wacker 
stad, husen äro mäst gamla, och af en besynnerl. Architectur>), heter det, 
och den eldsvåda, som nyligen härjat slottet med tyghus, kyrka och lands­
hövdingeboställe beröres, lämningarna av den gamla fästningen skildras 
o. s. v. Så passerar man Småland, och framemot gränsen till Skåne möter 
bokskogen och föranleder ett citat från »wår Svenske Virgilii sång )' : 

Tityre, tu som wilar i skygd af lommuga boken, 

d . v. s. första raden i A1'l>ERS NICANDERS översättning av Vergilii r :a Ecloga. 
I Lund träda resenärerna i beröring med Linnes lärare, arkiatern professor 
Kl I.I.\:\" STODiEl s, som nu själv en åldrad man låter en ung frände före\·isa 
den naturaliekammare han 1735 skänkt till akademien och vilken för övrigt 
just i våra dagar gjorts till föremål för forskning och rekonstruktion. 3 Den 
var inrymd i Academia Carolina, vars lokaler beskrivas. Samlingarna av 
insekter (och sättet för dessas konservering), av petritikater och mineral, a\' 
ormar och ödlor förvarade i spiritus vin i 4 o. s. v. omtalas; snäckkabinettet 
betecknas som "rätt wackert, ehuru det ey handt til Sal. Ziervogels samling». 

I ~I. 1-IE:--;RI CI J .\!_' (>JH sn· t-:1{~ . . . A.rortc /,crett,'./st OJ/l !ilen s11 1e11skfl 111ar11wro1 ... (!\orr­

kjöping 1738). 
, T stiillet för thN Auctc,rn inryckcr om församlingen hwartil arbetarena lyda, TTerodi, 

marmortempel och rumen af Virg-ilio och .\usonio hwarest marmortempel nämn es. digression 

till Brockes och " ·idlöftiga cxcuserna hade bättre tjänt införas hw:lll tid marmorgra~\\·]en upfants, 

och af hwem; tilfället, beliigenhcten, samt i näiden tilstötande mineralicr. •· 
3 BE:'iGT HrLDEHR.-1 :--1 ,, 0111 f,:1lia11 Stob1t11S oc/1 ha71S .ra111li11gm· '. Lund 1934; si:irtr. ur K. 

Ilumanist. vct.•samfundets i Lund ,irsberättclse 1933-1934 , VIT ), där bl. a. reseanleckningar 

meddelas av en annan rcsc·när, seclerrn. ka1nmarhcrrcn C ,\lU. l-In .. LEBR:\:\nS S11t\' 'CGGJ.A, som 

_just samma år, 1741, bcsll.g dessa samlingar. 
i Dessa här.rörde· deh·is ur greve CARL GYT.LE:\BORCs samli ng. 
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Den amfiteatraliska anatomisalen, som ligger utanför naturaliekammaren, får 
av Celsius, som här för pennan, det betyget att den »kommer på långt när 
i beqvämlighet i anseende till lius och rymmighet, ej emot anatomiesalen i 
Upsala» d. v. s. dt:>n Rudbeckska Theatrum anatomicum i Gustavianums ku­
pol. Mer imponerade synas de besökande ha blivit av »den wackra och 
complete apparatus af instrumenter i experimental physiken», som prof. 
DANIEL MENLÖS inköpt av M/,RTEN TRIEWALD och överlämnat till akade­
mien. Universitetsbiblioteket, som visas av bibliotekarien mag. WOLLL\r 1, 

))en mycket polie och affabel man», får också sitt besök - »det är ej så 
stort som Stockholms Bibliotheca Regia » - och åtskilliga manuskripter 
och sällsynta tryck m. m. omtalas. Domkyrkan och dess sevärdheter skild­
ras. Utom Stobceus besökte resenärerna professorerna NETmJITAX (El:-lREK­
STRc\LE), elen berömde juristen, samt medicine professorerna HARi\IEKS och 
VON DöBEI.N. Några dagar (omkr. den 20 aug.) tillbringas i Landskrona,. 
där fästningskommendanten överstelöjtnant LANNERSTIERNA befinnes räkna 
släkt med Celsius. Här tar sig Bäcks naturvetenskapliga intresse uttryck 
i examination av både växter, fiskar m. m. Den 21 augusti far man över 
Sundet. I Köpenhamn, som beundransvärt raskt stått upp ur askan efter 
den fruktansvärda branden r 728 och där det nya slottet Christians borg 
befinnes präktigt och välbeläget - ehuru det för dessa starka lokal­
patrioter >) kommer intet up i magnificence med Stockholms» - åhöra våra. 
resenärer några föreläsningar vid universitetet, Bäck bl. a. av medicinaren 
GEORG DETHARDL'\G, varjämte de uppsöka botanices och medicince pro­
fessorn » Buckwal» d. v. s. JOI-IAXNES BALTHAZAR DE BccH\\'ALD. I de 
i detta fall bevarade primäranteckningarna får denne betyget »slät Bo­
tan[icus] », vilket i renskriften mildras till: » Lärer wara bättre Anat[omicus] 
än Botanicus », och förklaringen till det ofördelaktiga omdömet ges också: 
» Linmei Skriffter hade han intet hördt af». Och det är verkligen ett fak­
tum, att Buchwalcl icke har något gloriöst namn i elen danska botanikens 
historia: C\RL CHRISTENSEX framhåller i sitt bekanta verk2, att B., som 
verkade just i de år, då Linne nådde sin högsta berömmelse, har stor 
andel i att den store reformatorns tankar så sent vunno insteg i Danmark. 
Besöket i Köpenhamn är tämligen knapphändigt skildrat av Bäck, som 
tydligen stannat vid en del konceptanteckningar och aldrig g·ivit sig tid 
att utarbeta någon mera fullständig redogörelse. En sådan ger däremot 
Celsius, som utförligt skildrar varjehanda, sålunda bl. a. ett besök i Biblio­
theca Academica, som - i likhet med flera andra oersättliga samlingar 
- till väsentlig del gått förlorat i branden och nu var inhyst i Trinitatis­
kyrkan med Rundetaarn . I Kungliga Biblioteket, som haft ett lyckligare 

' J O's AS \V .~ l-lLJ's, f. I 699 , akademi-bibliotekarie I 7 40-44, sistnämnda år leol. professor,. 

slut!. domprost, -;· I 777. 
2 Dm danske JJotauiks lfistorie, I (Khvn 1924), s. 64 f.; 2 (1924-26\ s. 39. 
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öde, sammanträffade man med själve HANS GRAM, den lärde historikern, 
k. bibliotekarie och geheimearkivarie, vars eget •stora och selecta Biblio­
th[ek] » också nämnes. Även HoLHERG får i sin bostad mottaga de tyd­
ligen rätt företagsamma resenärernas uppvaktning. Han nämnes professor 
men är befriad från föreläsningar och handhar såsom räntmästare (qvzestor) 
universitetets ekonomi - för övrigt ett uppdrag, som han skötte på ett 
synnerligen förtjänstfullt sätt. » Han passerar här allmänt för en philo­
soph», skriver Celsius, » man förtalar och man berömmer honom », och 
han tilläg-ger härvid äYen ett ord om en - också från andra håll' be­
styrkt - motsättning mellan Holberg och Gram: » Man sade mig at han 
ej skall hafwa Grammens approbation, och vice versa Grammeu ej hans . 
. ~ven Bäck ger en antydan i samma riktning, när han annoterar, att Gram 
»betygade sitt missnöye öfwer tidsens gout i narri &c. (mente Hollberg-, med 
hwilken han ock eljest intet war Contant)». Vid här ifråga\·arande tidpunkt 
torde dock förhållandet mellan de två lärde ha varit långt bättre än tidi­
gare." - Av de helt få svenskar våra resenärer råkade märkes pietisten 
S\EN Rosl~N, som vistades här, sedan han efter fleråriga religionsprocesser 
i jan. 1741 dömts till landsflykt; han_ ärnade nu bege sig till Hamburg.' 

Från Köpenhamn ha de tvenne reskamraterna den 27 augusti enligt 
gamla stilen (den 7 sept. en!. nya) begivit sig till Helsingör, som ju på 
denna tid utgjorde ett centrum för de nordiska ländernas samfärdsel med 
utlandet. Efter vissa misslyckade försök att finna en holländsk skeppare. 
som ville taga dem som passagerare, gå de söndagen den 30 aug. ombord 
på en svensk galliot, förd av en skeppare från Karlskrona. Bäck har icke 

'Jfr hiirom L. ex. C. l' .1LUD.\~-:\1l'LI.ER Dans!.· 1-list,,,-;t>g,-aji i dtt ISd,· .-larhuJ1dl"tde i 

:nansk: !li st. Tidsskril"t, R. 5: Hd 4 (1883- 84, s. 1-188 1, s. 76 f. . där de t bl. a. heter: 
,,;>.,Jan har tall meget om F_icnrlskab mellem ,lisse Mxnd. Jeg vi! gxrnc tro, at deres lt11js t for ­

skjellige ::-Saturer og- Retninger al,lrig vilrle have tillaclt clem at blive nrermere \" enncr , og at 

Grallls Deltagelse i Rostgaanls smaalige Forf11lgelse imod !'eder Paars, hans llo,·edrystcn over 

Holbergs Kornedieskriveri, ligesom ,lennes Spot over lxrd l'edanteri, hvorvcd han dog ikke 

udtrykkelig pegede til Gram eller nogen anden have en Tid lang sa l dem paa en sp,tndt Fot 

mod hinandcn. Men naar _ieg tilbagc,·iser al uhjemlct Anekdotkram, som den ene Litterator 

skriver ud efter den anden, kjender _jeg knn en cnc,te bitter og haanlig \"tring meli<-m dem , 

og det netop af Gram imocl llolberg i et Bre,· til den hamborgske L re rde J. A. Fabricius sex 

Aar yngre en,! den Rostgaanl,ke Sag. Jeg kjencler ingen saa,.lan personlig Ytring af llolberg 

mod Gram» etc. Jfr vidare (;_ BR .\;'<"111':s, Luduig Jfo/1,e,;g- (Khn1 1884), s. So f.; F1c1:-:u, Bu1.1., 

/,ud1·1i Ifo /be,g s~m /Jistoriki-r '.Kra 1913), s. 42 f., 71 m. not 3, 98 f., 110 not 2,155 f. o. s. '"· 

' Jfr F. Buu., anf. arb., s. 118 med där nämnd litt. 
3 Om l{osen, som ju var brod er till Nils och Ebcrhard Rosen, nämner Celsius bl. a., att 

han »skaffat sig bekant,kap hos konungens LiL\ledicu, Doctur Carl, som äfo·cn är Pieti , t och 

skrifwer än Medicinska goda, än Theologiska phantastiska böcker•, och vi,lare att Rosen 

»håller sig för en martyr och är incorrigibel, säjandes sig wara altid hel glad och förnögcl til 

sinnes". Jfr ,·idare E. L1:-:11i-:1uwu1, S1•e11 Roseu och hans insats i frihdstid.:ns radikalrr Jietism 

(Upps. 1911, akad. avh.), pnssim, bl. a. s. 340 ff. (förhör o. riittegl'tngar), 389 (domen), 412 ff. 

(förpassningen nr riket, uppehållet i l >an mark m. m.'-. 
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gjort några anteckningar om själva sjöresan, vilket dock ej behöver tyda 
på någon mindre tillfredsställande kondition, ty vädret tycks ha varit gynn­
samt. Celsius däremot annoterar ett och annat, om hur »Schagern " pas­
seras den 3 r aug., om hur man den 3 sept. i frisk vind ute på Nordsjön 
blev något alarm erad, när man såg en främmande brigantin sätta kurs på 
fartyget - man får här ihågkomma, att Sverige den 28 juli förklarat Ryss­
land krig och att fientli gheterna börjat just i slutet av augusti - och 
skepparen fann rådligast att hissa holländsk flagg. Man upptäckte emel­
lertid snart, att det var en fredlig » Hamburgare, som ernade sig till Enge­
land ». Den 5 sept. passerar man inloppet vid Vlieland, påföljande dag be­
gagnar man sig av floden och når fram till en plats på '/2 mi ls avstånd 
från Amsterdam, där fartyget »stadnade på Mocldern ». Våra resenärer läto 
emellertid på båt frakta sig över till staden. 

Och här begynna åter Bäcks reseanteckningar i ett nytt avsnitt av 
dagboken. Måhända kan det då anses signifikativt, att de första notiserna 
gälla en del diskussioner som han för med en apo tekare-gesäll om vissa 
läkemedels beredning - jag menar betecknande så till vida som de vittna 
om det synnerligen livliga intresse, som Bäck ägde för alla farmakologiska 
spörsmål, ett intresse, som tydligt avspeglar sig på många sätt: i denna 
hans resedagbok, i hans övriga handskrivna samlingar, i hans bibliotek' med 
en stor samling farmakop eer o. s. v., men som knappast blivit tillbörligen 
uppmärksammat, liksom även de betydande insatser han senare gjorde för 
utarbetandet av en ny svensk farmakope, på sina håll blivit väsentligen 
undervärderade. 2 Det förtjänar emellertid nämnas, att han också i de sum­
mariska självbiografiska anteckningar han efterlämnat, från Amsterdambe­
söket omnämnt just » Pharmacopolia instructissima». Anteckningarna från 
detta uppehåll i Amsterdam äro helt kortfattade och innehålla huvudsak­
ligen beskrivn ing på ett par levande djur, som Bäck nu tydligen skådade 
för första gången, nämligen en dromedar , som »kom öfwer ens med Linn~i 
beskrifning öfwer pecora " i Systema natur~, och en Rhinoceros, som före­
visades på den just pågående höst-ke rmessen i Amsterdam; denna sist­
nämnda best, som förekommer på flera stäl len i Bäcks dagbok (se nedan), 
väckte också Magnus Celsii intresse till den grad, att han i sin dagbok 
avtecknade dess huvud både framifrån och från sidan . Emellertid framgår 
av andra källor 3 att man sammanträffat med professor Jm-IAN Bt-RMA:'\:">', 
Linnes gynnare och vän , som var professor i botanik vid Collegium illustre 
och chef för botaniska trädgården och som demonstrerat denna med dess 
vackra orangerie för våra resenärer. I självbiografien omnämner Bäck också 

utom besök på de synnerligen instruktiva apoteken, som vi nyss hörde -

' Detta såldes på auktion i Stockholm den 9-19 dec. 1793 e nhgt tryckt katal og. 
2 Jfr hiirom bl. a. AI.ER. PETTERsso:s:, .-lbraham Bdck :stblm 193 2) s. 22. 
3 Bl. a. skildringar i samband med ett sen are besök, som gälla detta första (se nedan). 
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även besök å sjukhus liksom även å Theatrum anatomicum. Den 26 sep­
tember reste man över till Leiden, som ju särskilt för Bäcks del skulle 
bli platsen för det första mera långvariga studieuppehållet. Påföljande 
dag inskrevos båda resenärerna hos Rektor, juris professor J. C. RUCKER, 

vid universitetet. 

Bernhard Siegfrid Albinus. 

Mezzotint av J. J. HAID efter mK!ning av C. DE MooR. 
(Ur: BRUCKER·HAm, Bildersaal beriihmter Schrifft-steller, Dec. 5, I 746.) 

Här hade visserligen den store Boerhaave, som genom decennier varit 
hela Europas medicinska lärofader 1 och som ju haft så stor andel i att 
Linnes Hollands-vistelse blev av en så avgörande betydelse för hans fram­
tid och för hela hans livsgärning, i september 1738 vid 70 års ålder gått 
ur tiden. Men där fanns ännu en rad av frejdade forskare och lärde i full 
verksamhet, och flera av dem hade tillhört den krets av intresserade och 

• ALBR. VON HALLER t. ex. nämner honom »communis Eurqpre sub initia hujus seculi 

Prreceptor• (Bibliotheca anatom., I, s. 756). 
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verksamma gynnare och vänner, som Linnceus haft lyckan att vmna och 
som på ett så oegennyttigt, mången gång rent rörande sätt tagit sig an 
den unge svensken. Det finns all anledning anta, att de också med sym­
pati mött elen nu anlände unge medicine doktorn, som kunde åberopa sig 
på en så nära förbindelse med Linn zeus. Inom medicinska fakulteten 
märktes först och främst den framstående BER'-"11.\RD SIFGFRIU A LBJ;"\"l s 1 . 

som redan gjort sig ett namn genom förträffliga arbeten i osteologi och 
anatomi. Tillsammans med Boerhaave hade han utgivit Vesalii Opera 
om nia; vid tiden för Bäcks ankomst till Leiden arbetade han på en edi­
tion av Eustachii berömda Tabu!~ anatomic.e med förklaringar, ett arbete 
varom han berättar åtskilligt för Bäck. Och senare skulle han \·inna en 
utomordentlig ryktbarhet genom en serie av egna anatomiska planschverk, 
utförda i samarbete med den berömde kopparstickaren Vv'A:S.I>ELAAR och 
ännu i den dag, som är, erkända såsom mästerliga. Bäcks lärofader Ni 1, :-; 

RnSt.::;"\" hade åtnjutit hans undervisning under sin vidsträckta utländska 
studieresa (1728-31)", och att Häck själv i största utsträckning freb·en­
terat hans lärosalar framgår med all tydlighet av hans omfattande anteck­
ningar : redan i slutet av september 1741, alltså omedelbart efter an­
komsten till Leiden, har han tydligen anmält sig till tvenne kollegier för 
Albinus, det ena i anatomi och det andra i fysiologi . Det förra har bör­
jat med osteologi, varvid Albinus bl. a. vid behandlingen av benbygg­
nadens utveckling hos fostret - ett ämne, som han för övrigt behandlat 
i ett arbete utgivet några år tidigare 3 - få r tillfälle att kritisera det otill ­
räckliga och otillförlitliga material, varpå en föregångare på detta forsk­
ningsområde TIIE0IH>R KE]{CKRTNG fotat sin behandling aY samma ämne•; 
detta hade han nämligen helt enkelt köpt för stora penningar (2000 floriner) 
av professor Fl{. RL \"S<"II i Amsterdam - som tillverkade anatomiska pre­
parat i stor skala - och tydligen blint trott på säljarens uppgifter be­
träffande ålder m. m. På nyåret I 7 42 har Albinus i Theatrum anatomi­
cum hållit föreläsningar i anslutning till anatomiska dissektioner och de­
monstrationer, vilka tydligen utförts med stor omsorg och gått långt i 

' Albinus var född 1697 i Frankfurt a. d. Oder, men kom redan 1702 till L eiden med 

sin fader lJER:\IIARD ,\., som dft kallats Lill medic in e professor tlärstiides, blev efter medicinska 

studier i Leiden och Paris redan 1719 kallad till lektor i anatomi och medicin i Leiden och 

efterträdde tY:t 3. r senare , 17211 sin fader s,1,;om professor i anatomi och kirurgi; död i Leiden 

1770. Om honom se vi1lare ,\-it:-uw 1Vtdeda11dsch biogra/isr/1 1/'oordeuboek, D. 4 (191 8 •, sp. 

22 ff. med där anförd lit!., särskilt G. C. n. SURl:\GAR ·s upplysande teckning De· schoo! ,,all 

Renz/,anl Sie,r;fried .'1(/,i11us i Nc,lerl. Tijdschrift voor Geneeskunde, R. 2: Jaarg. 3 ( 18671: 
Afd. 2, s. 1- 21. 

2 J. FLOUERC~, Pt1ro1trdia ... Dom .. \ rico!ao Jtosi11 ,1 J\'os'-·nstr:in ... oratio11,· /u11ebri/ada 

(l"ps. 1775), s. 25. 
3 .lä111t'S ossium. foetus kumaui,- accedit Ostcogr:niae bre1 1is Ju·storia. Lugtl. Bat. 173 7. 
4 Om denn e (f. I 640, ·i- 1693, läkare i Amsterdam, frKn I 678 storh ertigens av Toskana 

resident i Hamburg, betydande anatom) se . .lf~~-- deutsc!t.: Bio.~·raphic, Bd I 5 (Lpz. I 882), s. 626. 
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detalj. Kollegiet i fysiologi, vilket också som nämnt började hösten 1741, 
synes ha pågått även under större delen av år I 7 42 att döma av de om­
fattande an teckningar som Bäck härunder gjort; dessa göra det ju också 
uppenbart, att han själv lagt synnerlig vikt vid denna unclervisningskurs. 
Vid densamma ha tydligen demonstrationer av preparat förekommit i stor 
utsträckning: universitetet hade erhållit en rik samling sådana efter elen 
framstående anatomen J. J. R,\l (-;- I 719), Ö\·er vilken samling just Al­
binus utarbetat en tryckt katalog, och själv hade han ej underlåtit att upp­
lägga egna samlingar, som senare kommo att utöka detta material.' Det 
kan också konstateras, att Bäck livligt intresserat sig för preparerings­
och konserveringsmetoder och detta så väl i fråga om naturhistoriska sam­
lingar som särskilt beträffande anatomiska preparat. Det framgår bl. a. 
av de iakttagelser han gör och den litteratur han anför, och i ett brev, 
som I koncept förefinnes i resedagboken och som snarast torde vara skri­
vet till E\YALD Rllll , , arkiater och preses i Collegium medicum, nämner han, 
att han visserligen åtminstone ditintills ej kunnat sbffa sig själv så många 
pra:parata Anatomica i brist av tid och penningar ' af bada har jag 
111,K användt >) - men han har dock, som han säger, ·· hunnit så långt, at 
jag wet ll\rnd goda Pr:eparata äro, samt \Yägen at komma til dem.» -
I mars I 7 42 har han ytterligare börjat ett Collegium chirurgicum under 
samme handledare. Att Bäck synnerligen högt skattat Albinus , som enligt 
hans uttalande i självbiografien >1 skarpsinnigt och soliclt utlade anatomien 
och fysiologien >> , framgår ju tydligt redan av vad här anförts om hans 
trägna iver att utnyttja hans undervisning - det kan tilläggas, att han 
också nämner honom >-summum sui zevi Anatomicum », ett epitet, som även 
tillagts Albinus från flera andra håll. 2 Hans rangplats särskilt inom elen 
beskrivande anatomien får anses allmänt erkänd. 

En annan dugande lärarkraft inom medicinska fakulteten var HIERc )­
:'-JY:-srus DAYrn GAL'llTL':-,\ sedan 1734 professor i kemi och medicin och 
högt uppburen som unclervisare. Han hade ett utmärkt anseende såsom 
kemisk forskare och ej mindre som läkare - kejsarinnan Elisabet av 

1 Se härom SURI::.\'C: _. \L{, anf. upps., s . 12 f.; Cels ius, som beskriver hono1n såsom >>en man 

af wackert anseende» [dvs. utseende], nämn er också, att ,, han har en ganska ansenlig samling 

af pn~paratis anatomicis och nästan mera och curieusare , än som finnas in ins tructi ss imo Th ealrn 

anatomico Leidensi :> . 

2 Si\lunda kan erinras 0111 att H.\1.1.ER i sin nyss nämnda anatomiska bibliografi betecknar 

,\.lbini period som »Anatomes perfcctio•. 
3 G.\UBIUS Yar fö .ld i l!ei<lelberg I 705, men kom tidigt till Holland, där han efter studier 

i Ilanlcrwijk och Leiden blev med. <l:r 1725, efter utrikesresor m. m. lektor i kemi i Leiden 

1730 och professor i kemi och medicin 1734, tjänstefri 1775, ·:· 1780 ; se vidare M. Sn:GF.~ ­
HEEK, Gesc!tiede11is der Leidsc!,e lfoogesc!toof, D. 1-2 ,Leiden 1829-32), passim, särsk. D. 2. 

Toevocgselen etc., s. 191 ff.; W. P. JoR1s s,:x, Het C!temisc/1 laboratorium der Universiteil te 

/,eidm (Leiden I 909), s. 40 ff. 

8-3766. Sv. Lilllli-Sallsk. Arsskr. X.\'. 
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Ryssland sökte locka honom över till sitt hov som lirn1edicus, men han 
avböjde. Bäck omtalar honom, om jag minns rätt, blott helt i förbigående 
på något enstaka ställe i resejournalen, men nämner honom i självbiogra­
fien bland sina lärare. Och att han åtnjutit hans undervisning och det i 
avsevärd utsträckning framgår av hans utförliga anteckningar från ett av 
Gaubius givet Collegium chernicum 1741-42.' Till grund for detta låg 
Boerhaaves Elementa chemi ,e , och ett parti upptas av en serie valda 'Proces­
sus' - vi skulle väl säga laborationer och experiment - i anslutning till Tom 
2 (Pars 3) av nämnda verk. Huruvida i samma volym förekommande an­
teckningar 'De multo Pharmacognosi~ in Medicina usu ' tillkommit under 
Hollandsvistelsen - i vilket fall de \'äl närmast äga samband med Gaubius 
- har jag ej haft tillfälle att närmare undersöka. Magnus Celsius, som 
tydligen ej uteslutande höll sig till humanisterna - den klassiske filologen 
och historikern HA \'ERKAMP, greken HL\JSTERJll"JS, orientalisten SClll' T.TEN 

m. fl. - hörde Gaubius före läsa över Boerhaa\·es Aphorismer i Laboratorium 
Chymicum och ger härvid också en skildring av hans tydligen ej alltför 
imponerande apparition: » Han war en liten osynlig [det vill väl snarast säga: 
oansenlig] karl, nästan som prof. Ro berg. » • 

Av medicine professorerna är slutligen att nämna HERJ\IAN OosTERDIJK 
SCII .\CIIT2, professor i praktisk medicin (l\1edicinae ut et Collegii practici 
professor) sedan 17 19 och nu tämligen till åren. Han opererade och höll 
kliniska föreläsningar på Nosocomium (Caecilia Gasthuis), där han tidigare 
i I o års tid arbetat sida vid sida med Boerhaave. Han utövade en mycket 
ringa författarverksamhet, men hans föreläsningar voro uppskattade och 
eftersökta, och 13äck har åtminstone i viss utsträckning bevistat dem. 
Enligt vad Celsius berättar, höll professorn också för obemedlade sjuka ett 
slags poliklinik i sin bostad kombinerad med klinisk undervisning. » Han 
raisonnerade något öfwer deras siukdom, sade hwad borde föreskrifwas 
och gaf dem straxt et recept. Det gick tämmeE' fort med delibererande 
och receptskrifo-ande. Han hade \\"äl före r2 a 18 st. om timan ,) , påstår 
Celsius. 

Utanför fakulteten stod numera Dr. GERA!m VAN SWIETE~, vars om­
sorgsfulla skötsel Linne ju enligt egen utsago hade att tacka för att han 
med livet kom ifrån sin svåra sjukdom våren I 7 38. van S\Yieten hade av 
religiös intolerans - han var katolik - bli,·it berövad sin rätt att som 
docent föreläsa vid universitetet. Vid sidan av en omfattande läkarpraktik 

' I Karol. Inst: s bihl. ms . 67: 2, s. 7 5-- 248. 

' Om denn e, som Yar i"öcld i Amsterdam I 672. med. d:r den 6 _juli 1 6•)3 och 11I. d:r samma 

dag. stadsl:ibre i Leidcn omkr. 1695. professo r i praktisk medicin 1719, d:irjämte i teoret. 

1nedicin 1721 1 7 174+, ~c bl. a. S1EGE'.',;HEEK, anf. arb.J D. 1--2 pa ss im , s~irsk. D. 2, Toevn0g­

selen etc. s. r8r; Su1i1:s;,;AR i :'seder!. T1jdschrift voor Ccneeskuncle, R. 2: Jaarg. 2 , 1l'>66): 

Afcl. 2, s. 207 ff., 2 I 3 IT. 
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arbetade han nu på det verk, som skulle grundlägga hans ryktbarhet, hans 
Commentarius över Boerhaaves Aphorismer. 1:a delen kom ut just nu, 
och fullständigt _ publicerades verket i 5 delar 1742-72 och upplevde en 
mångfald upplagor och översättningar till olika språk. För Bäck berättar 
van Swieten åtskilligt om detta sitt arbete, vilket, som han betonar, ej är 

Gerard van Swieten. 

Mezzotint av J. J. HAtn efter milning av LEUPOLD. 

(Ur: BRUCKER·HAm, Bildersaal beriihmter Schrift-steller, Dec. 5, 1746.) 

identiskt med något av Boerhaaves egna collegier, ehuru han tack vare 
tachygrafi [snabbskrift] äger dessa i fullständigare uppteckningar än någon 
annan. Högt prisar han lärofaderns utomordentliga undervisning och skat­
tar sig lycklig att i 20 års tid ha fått följa den' - han bar ju själv också 

' Vad han sli!unda meddelar Bäck stämmer väl överens med hans uttalande i Prrefatio till 
Commentarius, Tom I: » Rara certe felicitate mihi eon tigit, forte unica, viginti fere annorum 

spa tio magni Boerhaavii institutionibus frui, tam publicis quam privatis; nec defuit occasio eon• 

sulendi magistrum, si quid minus recte percepissem». 
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blivit betecknad som Boerhaaves mest frejdade lärjunge. Jag erinrar om 
att van Swieten få år därefter blev kallad till \Vien som kejsarinnan Maria 
Teresias livmedikus och att han där ju kom att utöva en verksamhet a\· 
utomordentlig betydelse som reformator av universitetsundervisningen i 
\\ ' ien och organisatör av sjukvården och meclicinalväsendet i Österrike. 
'.\är han år 1747 kallas till ledamot av vår svenska Vetenskapsakademi 
såsom representant för anatomien, så sker detta bl. a. därför att han av 
akademien räknades till de »vittre män )) , med vilka akademien trodde sig 
genom någon av sina ledamöter kunna uppehålla skriftväxling, och den 
svenske korrespondenten var i detta fall förklarligt nog Abr. Bäck.' Ett 
brev från van Swieten till Bäck, dat. 17/u I 7 50 ' , ger vid han elen, att Bäck 
bl. a. konsulterat honom rörande konung Fredrik I:s sjukdom. 

Bäck har också medhunnit att åtminstone emellanåt bevista föreläs ­
ningar i fysik av professorerna Y ,\~ ' s GR.\ ,·Es,\XDE ' och \ .\~ ML·ssc11L\­

HROEK ', båda som bekant framstående män och ivriga anhängare av NE\\-­

TONS läror på en tid, då dessa ännu på sina håll mottogos med misstro. 
l\fosschenbroek föreläste bl. a. om vågar och vikter, och möjligen är det i 
anslutning härtill som Bäck i det förutnämnda brevkoncept, som jag an­
tagit gälla arkiatern Ewald Ribe, berättar, att han på adressatens upp­
maning sysslar med en »jemnförelse emellan l\'Iedicinal och andra wikter, 
som här brukas.» 

Livliga förbindelser har Bäck tydligen även knutit med medicine dok­
torn och rådsledamoten Jt >I L\N FRFDERJK GR<):\'OV1l1S, tillhörande den frej­
dade lärdomssläkten och som bekant en av Linn;:eus' allra främsta vänner 
och gynnare - det var ju han som tillsammans med engelsmannnn Dr. 
L-\ \\'SU:\ bekostade tryckningen av första upplagan av Systema natura:, 
som i sitt hem visade Linnceus den största gästfrihet och under den rast­
lösa verksamhet denne utvecklade under Hollandsvistelsen stod honom bi 
på det mest storartade sätt: det är om honom Linmeus i december 1736 

' Se /,. S1•. Vetmslwj>sakado11irn. Perso1ifiirtec!.-11i11gar I739-I9IS, uLg. av E. W. l l .1 H I.· 

"RE:- \SthtnTl'I''· 1915;, s. 105 ff. 
" I Karol. lnst:s bibl., ms. 110 61. 

:; \Vtr.LE,t _I.\CO ll 1· ,1:-; ·,; G1c\O'.S.\'.'(UE, f. r688 , prof. i matematik o. astronomi ,·id Leidens 

univ. 1717 och jäm,·iil i filosofi från r734, ·j· 17+2. 

' PrnTER \',\:-; i\1us,l'm,:-- 1-,R<1EK, f. r692, bekläd,le successi\'e 11era lärostolar i skilda äm­

nen : filosofi , matematik, medicin, astronomi) vid nederländska universitet, från I 740 prof. i 

Leiden, -;· I 761; 2:a uppi. av hans Elementa physiere conscripta in usus acadcmicos utkom just 

. 1741, och detta arbete utgavs sedermera i svensk ö,·ersättning 111 ed anmärkningar av S :\~lLJU . 

Ku:-;c;E:-s-rr1m:-n under tit.: Inledn ing til naturkunnigheten (Sthm-l'.ps. 17+7). - Niir Bäck 

under sin fortsatta resa i sin korrespondens med J. F. GR0:--onl'.s (om denne jfr nedan; lämnat 

meddelanden särskilL avsedda för Musschenbroek, sil låter denne genom Gronovius framföra 

sina tacksägelser oc h sin önskan »to be more acquainted with » lliick, när denne , som de hol­

ländska vännerna hoppades, på sin hemresa åter besökte Leiden (J. F. Gronovius till Bäck 

28 jan. I 7 43; Karol. Inst:s bibl., ms. no. 6 I ). 



rq 

i brev till OL()F Cu,sns J> .. \. berättar, att han "arbetar dag och natt 

åhr ut och in med correcturer av mina werk, och giör sig där igenom, 
som han tycker, merit.» 1 Bäck synes särskilt på våren och sommaren 

r 7 42 ofta nog ha varit tillsammans med Gronovius. I hans rika bibliotek 

får han tillgång till dyrbara naturhistoriska ,·erk, i hans trädgård exami­
nerar han växter, och han gör också studie r i Gronovii rika och av Lin­

na:us sii beundrade herbarium vinun, av vilket han ger en liten beskriv­
ning: växterna äro ordnade efter Boerhaaves system, men Gronovius »sade 

sig önska hafwa dem efter Linna:i methocl", mossorna äro rangerade efter 
DTI,LE"III ny a metod och »gramina» efter R.\Yl. Ett särskilt intresse på­

fordrade herbariet av de växter fr ån Virginia, so m tillställts Gronoviu s av 
engelsmannen Jmr."\' CLAYT< >K O därstädes och som utgjorde materialet för 

Gronovii verk Flora Virginica, varav r:a tornen utkommit 1739 3 ~ Räck 
erhåller nu denna av författaren 'äntå 2 Exemplar». I samband härmed 

lämnar Gronovius Bäck en redogörelse för hur detta verk kommit till st,ind, 

vilken relation synes kunna förtjäna att å terges, ehuru den inn ehålle r åt­

sk illigt förut bekant. Den ly de r: 

» ;\'är Catesl>y 4 Yar i Virginia, och obsen-erade samt heskref örterna uti 
Claytons triigii. rd, blef CJayton så intagen af kiiirlek för Botanirn, at han sade 
sig ,Yilja kiiinna alla örter på den orten förr än han måtte dö. S,lledes be­
g)·nte han b sa Latin och öfwersäncht åtskilli ga örter til sina wiinner i England. 
Antel. utbad han sig af Catcshy anwisn ing pii någon Botanicus, til hwilkcn han 
måtte fö sänua Virgini,e plantas, och rn. til baka namnen. Cateshy bcriittade 
sig weta t11'11 allenast, at förcslit, I lillenium och GronoYium. Dillenius excu­
scradc sig med sina många sysslor. ( ;ronoYius tog gierna emot denna Posten. 
Och siimle til Clayton Linna:i Genera, och Flora Lapponica. Af hwilka han i 
en kort tid s:1 ansenl. profiterat, att han, såsom Cronovius mente, hättre förstfö· 
Linn~i ~Ieth od iin n{\gon an nan . Han finner sig sielf nu i namnen. 'J'ilförennc 
lrnfaer jag scdt ho;; 1-F Gronovius, en Cha rt a öf[we:r Virginia, och de Platsar 
utmärkte, hwarest han botaniserat.', 

~är Räck senare i England får tillfälle att sammanträffa med CxrEsm·, 
har denne förmodligen bekräftat riktigheten av Gronovii framställning och 

' Li:-;:-: f, Brif och skr1fi ,dscr, Afd. I: D. 5, s, 258; ,ifr även clc roanclc beliigg, som pro­

res,c,r R,,1:1cR'J' F1u1-: s i si n skilclrin1,; av 1,/1111,: i llol/,111.! L inn t-Siil!sk :s .\r.,,kri ft, 191</ , s . q1 

-J 55~; s. l-l-4 f. ~i vit p~l l~ronoY ii o..__iiih·iska 1nijdor för Linnes räknin g . 

Om dcnn l' J . 16q3, ·> I 77 3\ q)u1 Yar son till i-the nttorney-genera]» i Virginia ...... e Yi dare 

/Jidio1uliy 1:l 11,lli,,11 tt! hibli11.~rFttfl1.1· , ed. l>y L. STEl ' Jll •::-- 1 YOl. I I (Lund. I~8i\ s. 13. ( l lär tala~ 

<Llhamt nog orn • the celchratPcl :,;u,l·dis/1 naturalis t» J. F. Cronovius !) 
1 T. 2 utkom I/-tJ; i bre \' till lbck av Llcn 3 t mars 1744 omLalar (~ronovius . ...; inri för­

b e rcclcls er för en 3:e tom. ,,om duck e,i tycks ha 11 tku111mit; en ny up1•laga a ,· ,,crkct 11 tga ,· 

(;rnnovii son L\t:R E~ TI US T 1! E(HH)1.:.u~ l7 62 . 

4 :\f.ll(K C,yr1•:S 1:\', ,len 1,ek a ntc engelske na tu rforskat·cn, företog rnt'llan 1710 och I j2G, 

<.le h·i.s p~l. bekostnad av :--;ir H. ,~:--. SJ.( iA:--:E 1 t,·ft långTariga och vicl-=t riickta resor i .·\ merika: 

s ina forskningsresu ltat nedlade han i sin berömda ,\'a!ural l1ldo1y of ( 'aro!ina, J-','1 1rlda, and 

!l1t· h'a/l(l/Jta lsla11dl' Lond. I 73 I--+3, och !lera gi.inge r omtryckt\ 
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supplerat denna med en upplysning om CLA Y'l'Ol\": » Han är Planterare, men 
förmögen.» 

Gronovii övriga rikhaltiga samlingar av naturhistoriska föremål ära för­
klarligt nog också föremål för Bäcks intresse. Ena gången antecknar han, 
att han » såg och fick til skiäncks caudam Viperce American;:e Cauclisonx ,, 
~d. v. s. stjärten av en skallerorm]; den hade jämte ett par gifttänder a\­
samma djur sänts Gronovius just av Catesby, · Des Construction, och huru 
han skallrar, är artig.» En annan gång skickar Gronovius efter honom, 
då han kommit över en sällsynt fisk, som de då examinera tillsammans. 
Han redogör också för Gronovii metod att konsen-era fiskar för s111 sam­
ling. » Han separerar med saxen halfwa fisken med skinnet och något af 
kiöttsidan, hela fenorna, stjerten. samt utspänner och fäster med nålar på 
et bräde. Låter det tillika med bröstfenan, gumpfenan , torckas 1 el' 2 da­
gar. \Vänder då kiöttsidan emot solen, hwilken han sedan torckad skiljer 
ifrån huden, och fäster huden med hufwudet och fenorna på papper, så­
som man plägar fastklistra örter. ' Den som i Linnean Society haft 
tillfälle att se vad vi väl få kalla Linnes Ichtyarium - fisk-herbarium vore 
ju en något barbarisk beteckning - \'et, att Linne praktiserat en liknande 
metod. 

r\tskilliga intressanta ting, som Gronovius berättar, finner Bäck värda 
att antecknas i resejournalen, så t. ex. - utom den redan anförda rela­
tionen om Clayton - varjehanda angående den upprörande behandling, 
för vilken till Surinam utsända läkare ofta nog utsattes från den holländske 
guvernörens sida, och de risker de löpte av det osunda klimatet. Vi er­
inra oss, hurusom Linmeus 1737 lyckligtvis avböjde denna honom erbjudna 
plats, men hur hans »förtrogne wän , Jorr.,:-- BART~Clf från Königsberg antog 
densamma, reste dit ut och avled några månader efter sin ankomst.' :\:u 
har svensken T1m:1nll1~ KmLI.MAI\, som 1739 promoverats till medicine 
doktor, rest dit ut, och Bäck antecknar, att han har goda underrättelser 
om hans välbefinnande. Men Gronovius är tydligen upprörd över att 
Kiellman »gått til Surinam utan at säya honom något therom», ty »de som 
komma på den orten utan at haflw]a recommendationer med sig, måste di.i. · 
Och som skäl för denna lugubra spådom anger han det sätt, varpå de, t\'ärt­
emot i Holland gjorda förespeglingar, strandsättas av guvernören i fråga 
om förplägnad och tjänare. Att något dylikt skulle ha drabbat Kiellman 
torde man dock sakna grund att anta, men efter ett par år dukade han 
under för en klimatfeber. " 

Joh. Fred. Gronovius är tydligen den av Bäcks holländska vänner, med 
vilken han, sedan han lämnat Holland, bäst uppehållit kontakten: såväl 
under senare skeden av sin resa som sedermera efter hemkomsten liar han 

' Jfr F1u 1,:s, 1.im,i, I), I, ,. 238. 
0 ~A.Cl,I.E:--:, .':,·,,,·riges liikare-historia, Afd. 2: 2 , s. 55 I. 
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sänt Gronovius meddelanden av skilda slag och i sin tur från denne mot­
tagit underrättelser om vad sig i Hollands lärda respublica tilldragit.' 

Även med ABRAHAM GRONOVffS2, en bror till Johan Frederik, har 
han sammanträffat. Denne var universitetsbibliotekarie och klassisk filolog, 
ehuru i senare egenskapen icke så betydande som vare sig sin fader J ACOB 
eller sin farfader JOHAN FREDERIK D . . Ä.. Magnus Celsius, som ju hade 
anledning att fråssa i Leiden-bibliotekets rika skatter, har mycket att för­
tälja om denne och hans institution. Bäck hade ju delvis andra intressen, 
men han fick beskåda vad Celsius trots försök aldrig fick se, nämligen 
Gronovii ege t kostbara bibliotek. Vid detta tillfälle berättar Gronovius 
på tal om de stora brevsamlingar han också ägde, att han hade brev från 
drottning Kristina till farfadern Johan Frederik d. ä. »och andra, hwaraf 
orsaken til hennes affall ifrån Lutherska religionen, klarligen skulle synas.» 
När Bäck begärde att få se något av dessa brev, gjorde han emellertid 
undanflykter. 

Bland förgrundsgestalterna mom professorskåren mä rktes ju även An­
RIAAN VAN ROYEN, som egentligen borde ha omtalats redan vid behand­
lingen av de medicinska professorerna - för hans framstående ställning 
som botanist glömmer man kanske alltför lätt, att han dock, liksom ju fal­
let var med Linne, hörde hemma i medicinska fakulteten: efter Boerhaaves 
avgång I 738 vilade undervisningen i praktisk medicin till åtskillig del på 
honom, ehuru det får sägas att hans intresse för denna del av uppgiften 
alltmer fick vika för botaniken. Vi påminna oss att även van Royen stått 
Linnceus synnerligen nära : han hade ju engagerat denne att under sitt 
uppehåll i Leiden I 7 37-38 lämna sitt personliga biträde vid den reorga­
nisation och omrangering av botaniska trädgården, som van Royen då på­
börjat. Uppenbarligen ha . hans vänskapliga känslor gentemot Linnceus 
fortbestått i oförminskad grad, och lika påtagligt är att han med största 
välvilja mottagit den med Linnceus så nära lierade Bäck. I brev till Lin­
nzeus prisar denne också van Royens tillmötesgående: 

» Hr Professor Roycn giör mig mångfaldig grace thermecl at jag intet alle­
nast har fritt at gå i Acaclcmieträdgårclen, när mig behagar, utan ock i Hybcr­
naculis bese hwad mig hälst lyster. Om han wet, at thermecl Herr Professorn, 
såsom min gynnare, nöije sker, så tror han sin benägenhet intet wara illa an­
\\'änd. >> 3 

' I Karol. Inst:s bibl. 111,. no. 6 I finnas 8 brev frå n Gronovius till Bäck från il ren I 7 43 

- -56; senare har Bäck också trätt i förbindelse med Gronovii son Laurentius Theo<lorus G., 

som vicl ti,len för B:s Leiden-vistelse ännu var en 11-12 års pilt. 
2 Född r 69 S, bibliotekarie vid Leidens univ. -bibliotek från I 741 till sin död r 77 5; om 

honom och hans institution se v idare P. C. MoLHUYS E:S, Gesc!,iedmis der Uni1•.-bibliotheek te 

I-eiden (Leiden I 90 5 \ s. 3 7 IT. 
3 L1:si:-.-E, Bre/ o. skrifvdser, Afcl. r : ll. 4, s. 3. 
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Själv demonstrerar professorn trädgårdens rariteter , så t. ex. vad van 

Royen betecknade som »insigne ornamentum hujus horti , , den åldriga Cba­

mcerops, som kommit till Leiden redan under den första botanices-pro­

fessorns, CA ROT ,cs Crxsrp-;' tid - denne dog r 609 vid 84 års ålder --­

och som beräknades vara ca. I 60 år gammal. Hos Bäck, som ju vet att 

det här gäller en dvärgpalm-art, framkallar åsynen av detta exemplar en 

reflexion, hurusom »Nota characteristica af längd eller korthet är bedrä­

gelig [in] regna vegetabili, ty denna Palma war goda 6 al [na]r hög öf[we]r 

den delen som i jorden stod». Bäck får också tillfälle att examinera väx­

ter, som han ej tidigare haft tillfälle att skåda, och ibland kan han supp­

lera och korrigera beskrivningar hos Linnceus, där denne t. ex. blott haft 

dåliga herbarieexemplar o. likn. att bygga på. Sändningar av frön och 

växter iordningställas för Uppsala-trädgården o. s, v. 

Så småningom tycks Bäck ha kommit på en ganska förtrolig fot med 

van Royen, som rätt öppenhjärtigt berättar varjehanda saker och ting för 

honom. Så skildrar han oförbehållsamt det :> grutweliga » arbete och de 

svårigh eter han själv haft i fråga om trädgården, särskilt med hänsyn till 

Boerhaave, som ju tidigare förestått den - i 20 års tid för övrigt - och 

då rangerat den efter sitt botaniska system, hur han måst göra Boerhaave 

föreställningar »thet omöyel[igt] wore fortfara med des method, som är av 

Raij och Tournef[ort] componerad, samt med specierum determinatione, 

efter äntel[igen] et immensum chaos skulle blifwa. Men at han dock intet 

dristat sig följa Linnceum i alt, efter det skulle hetat, at han wille mocqvera 

sig öfwer Boerhaave. » 

Han kommer också in på frågan om förhållandet mellan Linne och 

CLIFFORD bl. a. med hänsyn till den dugande Hartekarnp-trädgårdsmästa­

ren DIEDRICH NTETZELS avgång ur Cliffords tjänst för att bli akaclemi­

örtagårdsmästare i Uppsala. (Thore Fries har ju berört denna fråga, som 

han dock anser sig böra lämna oavgjord.) På tal om sin egen undermå­

liga trädgårdsmästare yttrade sig van Royen enligt Bäcks referat sålunda: 

» Han sade at Prof. Linn,~ us hade f:."ttt hi:irifrån elen hi:ista Tri:igårdsmäs­
taren i hela Holland, och at sedan han horto war, i:ir alt i confusion i H' 
Cliffords triigård. At derntaf i:iro de cruditates som Cliffort haCwer mot Lin­
n::eus. At Trii.gårcbM[ästaren] hade rest bort emot Clifforts wilja.' At om 
Linmeus ther til orsak warit, sJ är thet intet si.:rdcles ,rel giordt emot sin Gyn­
nare. Ehurnwel, tillade han, Linnceus led mycket hos Clifford, och war siisom 
en fän ge. Han nödgades arbeta, när han trött war; han fick ej arbeta när han 
wille, och hade begynt. H warföre thet hal fw,1 åhret eller mer, so111 han hos 
Professorn [cl. v. s. van Royen] war, och lefcle på hans bekostnad, tyckte Lin­
mens sig 11·ara i et lyckeligit tilstånd. Han hade hela dagen fri, och kom til 
H' Professorn kl. 5 efter :-Iidd. tii spisade the tilsamrnan kl. 9, och under miil­
tiden hade så många böcker framma, som tallrikar "·oro p:'i bordet.» 

' Som Fries påpekat, strider detta dock mot Nie tzels egen utsago. 
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Hur pass mycket som realiter kan ligga bakom dessa uttalanden är ju 
icke så lätt att döma om. Att Linmeus under Hartekamp-tiden ofta var 
starkt pressad, dock väl mera av sin egen arbetsiver än av sin store M:c­
cenas, och att han verkligen slet hårt mitt i all den härlighet, som där 
stod honom till buds, det är ju ett välbekant faktum. Och det är ju 
mänskligt, om han senare någon gång givit luft åt en \'iss känsla av be­
frielse, när han under ett liv i mera obundna former tänkte tillbaka på 
denna tid. Men icke förty står det givetvis fast, att han under inga för­
hållanden skulle velat ha elen sejouren, så a,·görande för hela hans framticl, 

ogjord. 
Den 2 3 rna j 1742 antecknar Däck, att han ,·id ett besök i Botaniska 

trädgården blev av van Royen (jämte en hr Gl(<WGI) inbjuden på ett glas 
vin, varvid värden berättar en ganska kuriös historia, som torde vara värd 
att relatera. Vid denna tidpunkt blommade Species 61a a\' Ornithogalum. 
Och Bäck påminner sig härvid, att 

,- tzucll,eck i Campis Elysiis, hafaer theröfwer en wacker Jcon. H' Professor ,·an 
Royen berättade, at Rudbeck har så wel alla ( )rnithogalos e:rnticos, s1 wel som 
andra exotica, alla i skiöna och wackra figurer. Thet är ohegripeligit hwarifr:1.n 
Rud!Jcck sknlle hafaa ffttt alla thessa exemplaren. Såsom H' l'rof. '". Ro yen !Je­
riittade mig, så skal thermed hilnga tilsamman, siisom folier: Ruclheck studerade 
här i T.e,·den i Hermanni tid. Hennan hade 11·arit i Jndien och therifdn fört 
med sig många skiöna figurer och ritningar, :;om han jemwel sedan ökade hiir 
hema. Han hade en fru, som war grufwel. coqvette. Hon giorde bekantskap 
med en ung wacker ,-\.delsman, som iilskade jemwel 13otanica, och således intet 
hade sw!irt efter tilfälle at conversera i Hermanni hus. Han hctalte raisonnlielt 
thet ticlsfördrif, som elen goda frun honom tillstadde, och satte henne förden­
skull i dubbel ol,ligation. Hwarcmot hon g:lf honom alla dessa Hermnnni fi­
gurer, som sedan kornmo i Rucll>eckens hand, l111'ilken med nämnda Adelsman 
bekant war. :> 

IIärtill är följande att anmärka. Det är fråga om P.\L:L HETDl:\>i" 

(f. r6-1-6), som på holländska regeringens uppdrag företog en flerårig forsk­
ningsresa till i\frika, Ceylon m. m. och vid sin återkomst tillträdde en 
profes.c;ur i Leiden 1680. Av cle mängder av växter, som han åren 1672-
77 insamlat på Ceylon, hade en del bearbetats av honom själv, en amrnn 
av professor Johan Burman i Amsterdam, vilket ju Linna::us bevittnat Yid 
sina besök hos honom: 1737 utkom Bum1ans ståtliga Thesaurus Zeylanicus 
försedd med r ro tador. l\Icu ett mycket stort herbarium kirrörande från 
Herman hade gått andra vägar och efter varjehanda öden hamnat hos hov­
apotekaren AL1Ca ST GCNTIIER i Köpenhamn; detta utgjorde 5 volymer i 
atlas-folio, vara\' 3 innehöllo Ceylon-\'äxterna, vol. 4 de växter Herman 
samlat på Goda Hopps-udden m. m. och den 5:te hanclritade bilder a,· 
400 nya \'äxter på Ceylon. Som bekant siinde Giinther 1745 denna märk­
liga samling till Linna.:us, som fastställde dess ursprung, och två år senare 
utkom, grundad på detta material, Linnzei Flora Zeylanica. 
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Man kan ju ställa sig något undersam i fråga om den historia van 
Royen berättar - Olof Rudbeck d. y:s besök i Leiden inföll ju 1687, allt­
så hela 5 5 år tidigare. Att en del av det Rudbeckska materialet för Cam­
pus Elysii skulle ha denna proveniens och alltså utgöras av planscher ur 
Hermanns samling är ju i och för sig icke någon orimlighet, men det har 
i varje fall, såvitt jag känner, icke tidigare varit bekant och det, efter vad 
man kan se, knappast heller för Linne. Ty i så fall skulle han väl ha 
nämnt detta i Flora Zeylanica, där han ju bl. a . också lämnar uppgifter 
om den litteratur, \'ari Ceylon-floran tidigare behandlats. 

Det finns all anledning att anta, att Häck har funnit sig väl i den lärda 
miljö som Leiden erbjöd, och med full säkerhet kan man också förutsätta, 
att han med den samvetsgrannhet och grundlighet, som voro starkt fram­
trädande drag i hans natur, vetat att tillgodogöra sig de tillfällen till stu­
dier och forskningar, som där i så rikt mått stod honom till buds. Det 
bästa beviset härför föreligger i hans digra volymer av föreläsningsanteck­
ningar : man måste verkligen beundra elen flit han utvecklat vid bevistandet 
av föreläsningar och kollegier, liksom ej mindre den trägna energi, varmed 
han tydligen dag för dag renskrivit sina primäranteckningar. "För öfrigit 
mår jag här i Leijclen rätt väl )) , betygar Biick själv i brev till Linne (febr. 
1742)7, )) och har mit stora nöje på alt sätt, i synnerhet uti Collegiis Ana­
tomicis och Chemicis. )) Och detta stämmer ju med det redan omnämnda 
faktum, att hans anteckningar främst härröra just från anatomen Albinus' 
och kemisten Gaubius· undervisning. Om hans flit vittnar även resejour­
nalen såtillvida, som den innehåller mängder av excerptcr och referat ty­
dande på omfattande litteraturstudier. 

Sålänge Celsius var kvar i Leiden är det väl troligt att Bäck i första 
hand varit tillsammans med honom - de gjorde bl. a . i sällskap en tur 
till Haag,2 där de av envoycn PRETS fingo del a,· de dåliga underrättelser, 
som ingingo angående den svenska krigföringen mot ryssarna. En annan 
landsman vid namn ELTA::\"DER omnämnes ibland. Eljest tycks Bäck hu­
vudsakligen ha umgåtts i ett lag av unga tyskar, medicinare och jurister, 
varav åtskilliga namnges i olika sammanhang ,:' och trots att det ej tycks 
vara fråga om några mera märkliga män, omtalar den minnesgode Bäck 
några av dem även när han långt senare gör sina små självbiografiska ut­
kast. Varjehanda meddelas i dagboken om de diskussioner man för och 
som än gälla medicinska, än filosofiska ämnen m. m . Tili laget hörde 

' L1:;:s:i:s J,'r,f od, ..-1.-rijiidso-, Afd. I: D. 4, s. 3. 
2 Den 30 sept.--2 okt. 1741. 
3 Det giillcr en B1·:R:S:ll.\RDI "en riitt snabl, :'llc<licinx ,Ludiosus ifrån Berlin •• och en C .ll(S· 

YEIL frftn Aachen 1 stu(lenterna R AUllEl SE ~ och IJr,1-:1,:1 ' K från Dantzig , en 1\ ,\R C JSS från Stral­

sund o. s. v. 
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också rit- och språkmästaren MERCIER och en lektor - d. v. s. enligt Bäck 

ungefär: e. o. professor - vid universitetet vid namn SCliWAETZ' av 

tysk härkomst. Om denne sistnämnde antecknar Bäck, att han »umgås 

med studenterna, såsom det berättas om tyska Professorerna, fritt och en 

camarade " , varav man väl får sluta, att detta icke var kutym i Leiden för 

övrigt och säkerligen ej heller i Uppsala. Schwartz har varit lärjunge till 

den store CrrRTSTIAK vVOLFF i Halle och skildrar denne på ett sätt, 

som icke är i allo smickrande. En märklig man, vars bekantskap Bäck 

gjorde i Leiden, var JACOBUS E. J. CAPITEIN, en afrikansk neger, som i 

unga år kommit till Holland, blivit döpt och fått tillfälle att studera teo­

logi i Leiden, där han nu i maj 1742 försvarade en akademisk avhandling 

över spörsmålet om kristendomen och slaveriet. » Han gick sedan öfwer 

til Africa», berättar Bäck, "full af nit och lust til at predika Evangelium 

för sina Bröder . . . Han war en artig och höflig man, förstod \Vel sina 

stycken, och hade god öfning i Poesien. » Icke dess mindre gingo senare 

rykten om att han, ehuru anställd som predikant på fortet S:t George D'El­

mina på Guldkusten, när han väl återfunnit sina stamfränder och träffat 

sina föräldrar i livet, skulle ha avfallit från kristendomen. Detta är dock 

alldeles felaktigt. Av autentiska dokument framgår att han verkat i sitt 

kall, men redan 1747 avlidit och då efterlämnat ett dödsbo, som på 

grund av den köpenskap, som han också drivit, befann sig på obestånd! 
Tydligen angelägen att se sig om något mera ingående i Holland, in­

nan han skall lämna landet, företar Bäck, särskilt i juni-juli r 7 42 flera 

utflykter till andra städer och orter, till Haag, Delft, Rotterdam, Amster­

dam, Utrecht och Haarlem, och i resedagboken ges mer och mindre ut­

förliga redogörelser för alla de sevärdheter han härvid får tillfälle att be­

skåda, de personer med vilka han sammanträffar o . s. v. Det skulle natur­

ligtvis föra alltför långt att närmare relatera allt detta. Det kan endast 

bli fråga om en axplockning av några få spridda notiser. 
I Haag tycks det särskilt vara exercisfältet utanför staden med där på­

gående övningar, som fångar hans intresse . Till de mera suspekta men 

som det förefaller rätt obligatoriska nöjen, som dåtidens resenärer kostade 

på sig, hörde besök på spinn- och tukthus - Bäck skildrar sådana både 

från Haag och Amsterdam. Ifrån Delft omtalas utom kyrkorna särskilt de 

industriella företagen med porslinsfabrikation och läderberedning. Speciellt 

' Tydligen juristen J OAC HIM Sc11\L\KTZ , som nu 1742 be fordrades till professor; han var 

född 1686 och allts i't vid denna tid en 55-56 å rs man; s e om honom SrnGE "sll EE K, anf. arb., 

D. 2, Tocvoegselen etc. s. 198 f. 
2 Om hans på olika sätt relaterade lern aclsöclen , hans författarskap i teologi och latinsk poesi 

se , -Ax DER AA, Biograp!z. Tf-'001·denboek, D. 3 (Ilaarlem 1858), s . I 71 f.; B,ogrnph. l-/'oordc11-

/,oek ua11 protesta11tscl,e c;odg-e!eerde11 i11 1\ 'edt:drmd, D. 2 ( 's-Gravenh. 19 19), s. 18 ff., samt fram ­

för alll en utförlig och Yäldokumcnteracl biografi av A. EEKIIOF, D e uegl'rf udikrnrt 7acob11s 

E. 7 - Capitd11. I717- J747 ... ('s-Gravenh. 1917). 
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för dem, som 
san ta föredrag 
WENH0EK och 

J\;'/llERS G RA PE 

våras hade tillfälle att åhöra Professor 0. Huers intres-
1 Lärdomshistoriska Samfundet om ANTONY VA X LEEP­

hans insatser i mikroskopiens historia' , kan det vara av in-
tresse att höra, hurusom Bäck - som för övrigt noga beskriver L :s grav­

monument - hä r i Del ft också skaffade sig tillfälle att beskåda hans 
» microscopia hos des bedagada dotter ». Vid skildringen av det besök 
han nu gör i Amsterdam få vi omsider också veta å tskilligt om det uppe­
håll, som han och Celsius gjorde där i sept. 1741 vid sin ankomst till 
Holland. Det visar sig att våra resenärer ha använt tiden väl och hunnit 

beskåda varjehanda ting: Stadshuset med dess » kosteliga skilderier », av 
vilka flera uppräknas , däribland »:N"achtstycke af Rimbrand >, , vidare I31aw 
Jan med varjehanda levande och uppstoppade djur , Hortus Medicus, vår 
förut omtalade Rhinoceros, som Bäck beskådat både bär och i Leiden och 
som i detta sammanhang utförligt beskrives. Bäck har även infästat en 
avbildning i kopparstick av besten, egentligen utgörande ett slags affisch 
eller reklamplakat (se bilden) . Denna gång besöker han dels Ostindiska 
Kompaniets apotekare AD,\:\II, dels en annan pbarmacopola DECKKA DEL, 
och hos båda får han se varjehanda officinella produkter och droger, av 
vilka han också kan hemsända prover, som föräras honom, till Sverige. 
Katurligtvis uppsökte han även denna gång professor Johan Burman, som 
- efter vad här omtalas - tagit emot honom mycket väl vid hans första 
besök och trakterat hono m i några s ina vänners närvaro. Senare visade 
han Hortus medicus för våra resenärer och » böd osz med sig och sin 
fru ut på des Landtgods ,, utanför Amsterdam. Aven nu vid andra be­
söket (juli l 7 42) visar han Bäck samma älskvärdhet och tar honom även 
denna gång med ut till si tt gods, som är stort och välbyggt och försett 
med stor köks- och fruktträdgård, » ther han har watnfoglar, skogsfoglar, 
likasom Cliffort i sin trägård». Om hans förhållande till Linne vid denna 
tidpunkt få vi en upplysning, som stämmer väl överens med vad Säll­
skapets sekreterare, Bibliotekarien UGGLA, härom meddelade i sitt föredrag 
vid vår senas te vårsammankomst: 

,> Han wa r ey nögd med Prof. Li nmeus . Sade thet han bättre förtjent af 
honom, efter han hade en tid lång hållit honom fritt i sit hus. At Linn::ei 
method giorde sii miinga andra namn i Botanicis, iifwen hwad plantas usuales 
beträffar; och at Linn::eus favoriserade och uphögde på alt sätt Royen och Cro­
noYius, efter the höllo med honom, twertemot handteracle han Durman. At om 
ey clcsse bägge woro, ,,'i skulle Linn::ei systema intet stånd bafwa. >> 

Bäck tillägger att av Professor R< lit u ,2 - som var Ostindiska Kompa­

niets läkare och hade ett stort naturaliekabinett, som Bäck ej försummade 

1 :Xurnera tryckt i Lychno~, Irg. 2 (1937). 

' \\'rux,r Roi~r.L , f. 1700 , ·~ 1775, professor i anatomi i Amsterdam. 
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att bese - hade han erfarit » thet orsaken til Burmans kallsinnig het emot 
Linnzeus, skulle wara några piqvanta [d . v. s. här: stickande] expressioner, 
som Linnzeus brukat i någon bok emot Burman. Om jag rätt minnes har 
jag läsit såd ant i Horto Cliffortiano, el' Critica Botanica . Under si n Lec­
t ion [J: fö reläsnin g] citerade han likwäl L innze um '' , säger Bäck, som ge r 
honom betyget » han war ey särdeles fallen til at wara Docens ». V ad van 
Royen beträ ffar så hade Burman förmodligen haft anledning att se än 

Affisch om R h in ocero,. 

mera snett på honom, om han vetat, att denne på Bäcks förfrågan , »hwar­
före Burman i Amsterdam intet följer Linnzei methode », hade svarat, »thet 
han til äfwentyrs intet förstår den))! 

För övrigt vet Bäck att berätta åtskilligt om Burman, hans stora och 
inbringande läkarpraktik, hans kallelse till Utrecht, som han dock e ft er åt­
skilli g tvekan avböjt, o. s . v. A v H ortus Medicus ge r han också en be­
skrivning; den är vacker och i vissa avseenden rikare än Leiden-träd­
gården, växterna äro åtminstone delvis ordnade efter Hermanns system 
o. s. v. ))Dock tyckte jag », säger Bäck »at ther war tämel. confusion, 
och många, som the intet sielfwa wis te namn på. " När Bäck där ville 



ANDERS GRAPE 

taga några gagnväxter, höll han på att råka illa ut för trädgårdsmästaren 
och drängarna. 

Bland de personer Bäck lär känna i Amsterdam kunna slutligen nämnas 
kirurgen H ENDlUK ULIIOORN ', D:r RETTEL och den skicklige termometer­
tillv erkaren Secreteraren PRIXS, en lärjunge till FAIIREXTTEIT. 

I Utrecht finner han biblioteket »intet stort wärdt », men Hortus Aca­
demicus är rätt vacker med »et ansenligt och welbelägit Hybernaculum». 
De officinella växterna tror han ordnade »efter Commelini Method i Horto 
Amstel.", men »i öfrigit är Hortus satt efter Boerhaavens Hortus Lugdu­
nensis )) . Även Laboratorium Chemicum, Professor MJLLS modell av Temp­
lum Salomonis, de anatomiska preparatsamlingarna, delvis inköpta å auk­
tion efter SVA:\IMERDAM, m. m. omtalas, likaså de mera framstående pro­
fessorerna. Vid en jämförelse mellan U trecht och Leiden såsom lärosäten 
håller Bäck nog tydligt på Leiden. »Thet enda som främmande skulle 
kunna pr;:eferera Utrech t, är för compagnie, thet the må hafwa i Utrecht 
med många förnäma; men är i L eyden allena för Doctores och Candidater. >> 

Även från Haarlem, som Bäck också besökt, har han en del att för­
tälja om olika sevärdheter, Stadthuis, den lilla Hortus Medicus, där det 
märkligaste synes vara en staty av COSTER, enligt holländsk uppfattning 
boktryckarekonstens uppfinnare. 

Slutligen bör ju nämnas, att Bäck också besökte Cliffords trädgård i 
• Hartekamp, som han finner ha »en behagelig belägenh et », han beundrar de 
statyer där äro uppställda (»i synnerhet 2 skiöna Marmor syrener»), han 
omtalar att där finnas »foglar af åtskilliga slag, men få diur utanför Lust­
huset, som är byggt på en högd, och hwarifrån man kan se hela landet 
omkring och siön. J en plats ner i trägården stod Professor Linna:'.i 
Contrefait, i des lappdrächt med sin Linn;:ea i hand. En myckenhet af 
Örter och wäxter, men som mig tycktes, nu i tämel[ig] oordnin g. Trä­
gårdsmästaren har ingen k undskap om dessa Botaniska sakerna, wet hwar­
ken namn eller har Catalogve på dem . Musa, som när Linnceus der war 
florerade, är nu ganska hög. Med et ord, denna är en trägård , som i 
rnagnificence, och varietet, widd och belägenhet går öfwer de mästa i 
Europa,· . - Härav framgår ju tydligt, att om Hortus Cliffortianus också 
icke stod på samma höga s tåndpunkt som några år tid igare, när den unge 
Linn;:eus där förde spiran, så var den ändock alltjämt tillräckligt präktig 
och rik för att väcka oförställd beundran även hos en så pass initierad 
man som Bäck. 

Besöket på Hartekamp är den sista mera märkliga händelse Bäck skild­
rar före den redogörelse han lämnar för det definitiva uppbrottet från 
Leiden. Detta skedde den 7 augusti I 7 42 och föregicks av en avskeds-

' Om denne , f. omkr. 1692 , ·!· före 1750, se \'AX DER AA, Biograp!i. TVoorden bocl.-, D. 18 

(Haarlem 1874;: U, s. 22 f. 
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visit i en tidigare ej omtalad familj CAITAR, där det fanns två unga dött­
rar i huset, och där modern tydligen ansåg att Bäck skulle vara ett myc­
ket lämpligt parti för elen ena (den andra var redan förlovad med den 
omnämnde unge Bleeck från Danzig) och nu gjorde mycket påtagliga in­
viter i dylik riktning. ))Jag hade möda)) , skriver Bäck, »at höfiigen komma 
undan den discursen, utan at säya rent ut det jag wille intet.» 

Sedan han vid middagsmålticlen spenderat 6 buteljer rödvin, varvid en 
uta\" kontubernalerna trots opasslighet, drack, som Bäck säger, »så an­
dächtigt theraf, til at giöra mig beder :, , att han fick konvulsioner men 
dock sä småningom kom sig, gick Bäck ombord på skuiten, som skulle 
föra honom till H 1.ag för vidare befordran till Rotterdam och Hellevoet 
Schluiss, där paketbåten till Harwich väntade. 

Därmed var den förvisso rikt givande och för Bäcks medicinska ut­
bildning högst värdefulla Hollands-vistelsen avslutad, och vår resenär drog 
nu vidare mot nya tillfällen till studier och forskningar: i första hand för 
att i England tillgodose sina starka naturhistoriska intressen i de oförlik­
neligt rika samlingar, som där stodo till buds, och så för att under ett 
tvåårigt uppehåll i Paris i förnyad, förökad och förenad måtto finna vad 
Holland och England bjudit nämligen lysande möjligheter såväl till ana­
tomiska och kliniska studier under vittfrejdade handledare som även till 
forskningar på botanikens och zoologiens fält. Och när han så omsider 
lyckats )) så till säijancles slita sig från denna behageliga orten», skänkte 
även hans hemfärd, som i etapper gick över flera av Tysklands förnämsta 
forslmingscentra, nya tillfällen för honom att perfectionnera sin utbildning, 
särskilt i kemi och farmakologi, de ämnen som clä tyckas ha intagit första 
rummet på studieprogrammet. 

Men att äyen dessa senare skeden av Bäcks studiefärd förtjäna att 
närmare skärskådas och skildras, torde möjligen dessa rader ge en viss 
föreställning om. 



LIN2\1E OCH BUI{MANNERNA 
Föredrag vid S1·cnska Linn e-S:i lbkapets Y:trsamma11 korn st elen 1-J. m,1j 193 6 ' 

ARVID HJ. UGGLA 

I DEN ULLA »ALMANACH PÅ AHRET EFTER JESU CHIUSTl 
nåderika Födelse Ii33 ', som av Carolus Linn,eus medfördes på elen 
betydelsefulla fården till Holland och som genom en egendomlig, lycklig 
tillfallighet blivit bevarad till våra dagar, lasa vi under den ,, z Junius» 

(g. st .): » Kom helt bittida till Amsterdam, där jag äfter middagen såg 
Hortum medicum. » Och nästa dag, tisdagen den 3, heter det: " llälsade 
på Prof. Bot. Rurman och däs Bibliotheq. )) Den 4 ägnades åt att bese 
den rike apotekaren Sebas »oförlikliga Apotheque» - men troligen än 
mera hans berömda samling av naturföremål. Den 5 slutligen finna \'i, 
att Linn,eus »spisade hos Burman» och samma afton gick han ombord på 
den skuta, som· över Zuiderzee skulle föra honom t ill Harderwijk och den 
förestående promotionen där. 

Vi finna alltså, att den första bekantskap Linne gjorde, sedan han satt 
foten på Hollands jord, var med professorn J 0 HA ~l\"ES Bl :R\f.'\:s:-l' eller med 
den latinska formen, BL-R:'11.\~:\T:-i. Mellan dem skulle snart knytas ett 
vänskapsband, som räckte livet ut, och det är några drag från denna livs­
långa förbindelse mellan den svenske och den holländske vetenskapsman­
nen jag här idag skulle vilja g irn mina ärade åhörare. Jag skall dän·id i 
huvudsak stödja mig på deras bevarade korrespondens, som väntar på att 
i fullständigt skick publiceras i serien Bref och skrifvelser till och från 
Carl von Linne. 0 Till vissa delar har deras brevväxling redan länge varit 

' Föredraget återgives i huvudsak i oförändrat skick med Lillfogandc av några förklarande 

noter. 
2 Den Linne- Burmannska brevYäxlingen, som är avsedd att utgöra huvuddelen av andra ban­

det i elen utländska brevserien, förelåg ,·id utgivaren, överbibliotekarien J. l\f. H u r.THS bort­

gång 1928 delvis i rentryck, delvis i korrektur. Möj lighet synes äntligen yppa sig atl få detta 
band utgivet inom närmaste ti,lcn. 
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tillgänglig i det urval av Burmans korrespondens, som redan år 1830 ut­
gavs av H. C. VAN HALL.' 

Vem var nu denne Johannes Burmannus, som Linne i Amsterdam 
skyndade att uppsöka? Namnet Burmannus har en hög klang i Hollands 

JOBAN BURMA:XN. 

J. M. QUINKHAR!l pinx. 1736. JAC. HoUBRAKEN sculp. 
Försättsplansch i Burmanns Planta Americana, quas olim Carolus Plumierius detexit. 1755. 

lärdomshistoria. Talrika medlemmar av släkten ha suttit på landets pro­
fessorsstolar. Fadern, FRANS BURMANN, var präst och blev r 7I 5 professor 
i teologi i Utrecht. En farbror var PIETER DEN ÄLDRE, klassisk filolog 
och utgivare av talrika editioner av de romerska författarna samt av en 

' Epistolae ineditae Caroft' Linnaei; addita parte comnurcii litterarii inediti . .. 7. Burma11ni, 
N. L. Btwmanni... Ed. H. C. VA:X HALL. Groningre 1830. 

9-3766. Sv . Lim,i-Sällsk. Ärsskr. XX . 
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samling till honom ställda brev av tidens filologer, under titeln »Sylloge 
epistolarum>\ som är av stort intresse för filologiens historia. Bland Jo­
hannes' egna bröder återfinna vi FRAKS 11. \'., efterträdare till fadern på 
lärostolen i Utrecht, ABRATIA:VI, som var köpman i Amsterdam och anträff::is 
bland dem, som fått sitt namn hugfäst i Linnes Flora lapponica såsom en 
av dem, som bekostat växtplanscher i detta verk. Yngst i raden var den 
yngre PI ETER, kallad PETRl-s Bl'IOI.\K).TS SECTKDL s, professor i retorik 
och historia först i Franeker, sedan i Amsterdam. Det är således med en 
typisk präst- och lärdomssläkt, säkerligen med synnerligen god social och 
ekonomisk ställning, vi ha att göra. Man kommer att tänka på våra egna 
BEN1/ELIER, CFLSIER och ACHl\'JLLTER. Inom denna professorsaristokrati 
var det ej ovanligt, att en ung man kunde uppnå en professorsstol redan 
vid en ålder, då hans jämnåriga knappast mer än börjat sin akademiska 
bana - nepotismen var ju ingen okänd företeelse inom de gamla univer­
siteten, tvärt om - och däri ligger väl förklaringen till att Johannes 13ur­
mannus redan r 728 vid 22 års ålder intagit sin akademiska kateder. Men 
det var ej som fullföljare av de berömda holländska filologernas stolta tra­
ditioner han uppnått sin professorsplats. Tiden hade börjat vända sig åt 
de reala vetenskaperna, medicinen och naturvetenskaperna, och det var 
som lärjunge till den store B< lERI [;\,\ \'E i Leiden den unge Burmannus 
mottog lärostolen i botanik i Amsterdam, varmed följde också chefskapet 
för den botaniska trädgården, 'Hortus medicus ' . 1 

Burmannu~ var född r 706 - han och Linne voro sålunda nästan all­
deles jämnåriga, men den yttre ställningen var högst olika. A ena sidan 
en rangerad karl, professor sedan sju år, gift och far till en liten son, som 
en gång skulle komma att efterträda fadern liksom Linne själv fick sin son 
till efterträdare. Å den andra sidan en resande student, ännu ej ens pro­
moverad, för vilken det nu gällde att slå det stora slaget för att erövra 
den ställning inom vetenskapen, som han visste sig förtjäna . Visste, ty 
i hans enkla resbagage lågo ju manuskripten till verk, som - om han 
blott kunde finna medel att få dem utgivna - skulle väcka uppseende i 
den lärda världen och bidraga att ge naturvetenskapen ett nytt utseende 
- därom var han säkerligen själv övertygad. Ty brist på självkänsla kan 
man ej tillvita Linne. 

Om de båda unga vetenskapsmännens första sammanträffanden finnas 
vissa traditioner bevarade i form av uppteckningar efter Linnes muntliga 
berättelser på äldre dagar. Den ena härrör från GcsTAF G()TTFRIEI> 
REl-TEHIHlUI. en son till Linnes beskyddare landshövdingen N11.s Esr:,1c·1RJ\S­
so:s: R}TTI-:Rll()UJ, och är upptecknad efter en visit hos Linne 1757. 
Den har meddelats i vår Årsskrift av C.\RI. FORSSTRA="ll r9r 9. En annan 

' Dess läge ulln~rkcs :'t den karta över Amsterdam, som ätföljer H. E:s;(;i,;1,,; l(ppsats i 

denna tirg. 
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uppteckning av liknande slag härrör från en av Linnes tyska lärjungar, 
GISEKE, som hörde honom berätta om sina ungdomsöden vid sin vistelse 
i Uppsala r 77 I. Den finnes återgiven i STi'lVERS bekanta, innehållsrika 
Leben des Ritters von Linne 1792. 

Den förre berättar, att då Linne för Boerhaave förklarat sin avsikt att 
hemresa på grund av brist på existensmedel, denne frågat honom, om han 
träffat Burmannus. Linne bejakade detta, men tillade att han ej fått se 
hans herbarium, utan att Burmannus ursäktat sig på grund av bristande 
tid. Boerhaave svarade då, att detta säkerligen berott av att Burmannus 
ej vetat vem han var, varpå han tog löfte av Linne att nu vid hemresan 
göra Burmannus ett besök och därvid framföra hans hälsningar. Så 
skedde, och resultatet blev, att när Linne denna gång blev anmäld han 
genast blev mottagen med mycken artighet av Burmannus, ehuru denne 
just låtit sin vagn köra fram för att åka ut. Säkert har Linne rätt i sin 
uttalade formodan, att Boerhaave även genom brev förberett Burmannus på 
besöket. Måhända har han också då antytt, vilken nytta Burmannus kunde 
ha\·a av denna bekantskap. I båda de citerade berättelserna följer därefter 
elen ofta anförda anekdoten om hur Linne fick genomgå en del växter, 
som av Burmannus förelades honom som okända, bl. a. kanelträdets blomma, 
Cinnamomum, och därvid överbevisade honom att den var en Laurus, hur 
Burmannus därpå nödgade Linne att mottaga hans genvisit och när han 
då såg dennes »slätta herberge )) , övertalade honom att flytta till sig. Hän­
delsen bör enligt Linnes almanacka ha inträffat elen 22 juli (g. st.), då det 
helt lakoniskt heter: » reste till Amsterdam, bodde hos prof. Burman ». Väl­
känt är också, hur Linne nu lät sig övertalas att t. v. stanna hos Burmannus 
för att hjälpa honom med hans under förberedelse varande botaniska ar­
bete över Ceylonfloran, Thesaurus Zeylanicus - och redan en vecka se­
nare har han till en Amsterdamförläggare vid namn S.\LO'.\IO-'s ScIIOCTE-'s 
överlämnat manuskriptet till sin Bibliotheca botanica, som enligt hans egen­
händiga anteckning å exemplaret i Linnean Society var »typis absolutus», 
färdigsatt, redan den 3 sept., ehuru den utgavs först nästa år. 

Som känt är kom Linne dock ej att stanna hos Burmann . »En dag 
- berättar Reuterholm - kom en mycket präktigt klädd man in i träd­
gården följd av många betjänter. Han vände sig till Linne och frågade 
efter Burmannus. Det ,·isade sig att hans ärende var att uppsöka en där 
boende svensk doktor, d. v. s. ingen annan än Linne själv. Ater var det 
Boerhaave, som genom en rekommendation till den rike CIJFFORD jämnat 
vägen för sin unge svenske vän. R esultatet är känt. Den 2 aug. skedde 
det bekanta besöket på Cliffords lantgård Hartekarnp och den r 8 s. m. 
var det uppgjort att Linne skulle övertaga ~praefecturam horti Cliffortiani 
(föreståndarskapet för Cli fforcls trädgård), som han tillträdde den I 3 (24) 
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sept. Därmed börjar den korrespondens mellan Burmann och Linne, som 
- dock med ett långt avbrott - skulle fortgå till Linnes död. 

Redan tre dagar senare, 27 sept. en!. nya stilen, som Burmann natur­
ligtvis am·änder, avsänder han sin första epistel. Han sänder Linne hans 
)) lilla skrift», (opella tua), d . v. s. de tillsamman tryckta arbetena Biblio­
theca botanica och Fundamenta botanica. Och nu gäller det redan ett 
annat arbete: Burmann har ackorderat med förläggaren Schouten ang. 
utgivningen av Flora lapponica och Linne bör snarast insända de växter, 
som skola avbildas däri, så att kopparstickaren kan börja sitt arbete. 
Dessa planscher bekostades som bekant av åtskilliga av Burmann vidtalade 
mecenater. Ungefär en månad senare äro de första tre, fyra plåtarna 
stuckna, ocb Burmann lovar sända avdragen, så fort de tagits. Han fram ­
håller, att särskilt den av Salices blivit utmärkt nitid . Linne bör emeller­
tid påskynda arbetet med växtbeskrivningarna . Så har Burmann hos bok­
handlarna drivit upp en del botaniska verk, som ej böra saknas i Cliffords 
bibliotek, naturligtvis ej minst för att underlätta arbetet för Linne. Denne 
hade ju av Clifford fått tämligen fria händer att verkställa sådana inköp. 
-- Men Linne har flera järn i elden . Från GR0N0\'flJS har Burmann haft 
brev, vari denne talar om Linnes förträffliga verk om »genera & charac­
teres plantarum )) , som ej bör undanhållas allmänheten . Den tjänstaktige 
Gronovius vill träffa avtal med en förläggare, men det kräves att r 30 exem­
plar äro på förhand subskriberade . Själv ämnar Gronovius taga 20 på sin 
lott, fem andra vänner ha tagit tillhopa trettio på sig och nu vill han, att 
Burmann skall svara för åttio . Detta tycker denne dock är väl drygt, i 
synnerhet som priset satts så högt som till 2 gulden, då dock boken 
knappt blir dubbelt så stor som Bibliotheca (med Fundamenta), som säljs 
för 14 styver. 

Nästa brev i ordningen är från Linne och daterat i Jan . I 7 36. Det 
är mest likt ett triumfskri: Linne har lyckats få Musa paradisiaca, pisan gen 
eller vad vi nu kalla bananträdet, att blomma, för första gången på Hol­
lands jord. Alla måste komma och se underverket , Burmann ej minst. Och 
Burmann kommer, Boerhaave gör också ett besök, liksom Gronovius och 
många andra herrar. Jag har för övrigt skildrat episoden vid ett föregå­
ende tillfälle' och behöver därför ej dröja vid den nu . 

I fortsättningen är det fråga om utbyte av frön mellan Hartekamps 
och Amsterdams trädgårdar - våren är inne och därmed tiden för såd­
den. Men hur går det med tryckningen av Linnes flora? Själv är Bur­
mann så upptagen, att han endast då och då hinner skriva på sin Thesau­
rus. - Linne svarar omgående, och han är ganska onådig. Du vet, säger 
han, att jag varit villig att följa din anvisning och acceptera som förläg-

' Vid Sällskape ts vårsammankomst 25 maj 1933 höll fiirf. ett fö redrag med titel ,, Linne 

och bananen , _ej tryckt\ 
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gare av mm Flora Lapponica vilken anständig karl, du föresloge. X u har 
du yrkat på hr Schouten, som du vet att jag var föga nöjd med. - Man 
må erinra sig att Linne hade allvarliga anmärkningar mot dennes sätt att 
utgiva Bibliotheca Botanica. - Själv skulle jag aldrig valt denne, om det 
inte varit för att i allt vara dig till behag. Schouten hade emellertid lovat 
Linne att sköta allt tillfredsställande. Han skulle träffa avtal med en bok­
tryckare i Leiden - någon annan ville Linne ej veta av - och inom två 
eller tre dagar tillskriva Linne i saken. Intet brev hördes av, Linne måste 
ändock resa till Leiden och hade där överlämnat sitt manuskript till den 
utsedde korrekturläsaren.' ,-\tcrkommen till Hartekamp har han tillskrivit 
Schouten och frågat, varför denne lurat honom. I sitt svar har Schouten 
förklarat, att han varit sysselsatt med att anskaffa gott papper - jag har 
alltid förstått, att det inte kommer att bli av bästa slag, inskjuter Linne 
- och han påstår sig recian ha skriftligt förhandlat med den bästa bok­
tryckaren i Leiden, hr de Groot, om tryckningen, som skulle börja så fort 
som möjligt. På detta besked har Linne ånyo rest till Leiden, sökt upp 
boktryckaren ifråga, som emellertid förklarat sig » inte ens i drömmen» 
hört talas om hela saken. Schouten synes alltså helt enkelt ha farit med 
lögn, och Linne spar inte på kraftorden: Med spott och spe har han måst 
återvända till Hartekamp. Ar detta anständighet, är det ordhållighet ! Ar­
betet är mitt, min är mödan och svetten. Jag ämnar inte låta behandla 
mig som en apa! Förlåt mig, jag vill och bör i allt foga mig efter dig, 
men låt mig i denna sak, som dock gäller mig själv, handla efter min 
önskan. Låt din förkärlek för hr Schouten fara och giv mig en annan 
förläggare, och du skall få se detta verk, som du inlagt så stor förtjänst 
om, tryckt med det snaraste. -

Burmann svarar på stående fot. Han är verkligen ledsen, att han varit 
den som yrkat på Schouten. Han skulle nu gärna föreslå en annan för­
läggare, om han ej själv avtalat med denne. Nu har Schouten bedyrat, 
att felet inte är hans. Han har överallt sökt efter gott papper, eftersom 
Linne varit missnöjd med den förra boken, men har blivit uppehållen av 
pappershandlaren. Boktryckaren, Gemt de Groot, har han åter tillskrivit, 
det svär han. Denne bor i de Nonnensteeg - kanske har Linne inte 
kommit till rätt person eller också, då han ej kan holländska, ej rätt för­
stått vad denne sagt. :\I u har emellertid Schouten köpt papper - det 
kostar honom ej mindre än 40 gulden - så att Linne kan börja tryck­
ningen redan nästa dag, om han vill. Burmann har ålagt Schouten att skriva 
till Linne och förklara sig, som han väl också redan gjort. Att Burmann 
gynnar denne förläggare beror på att han är fattig och har stor familj -

' Måhän<la åsyftas härmed J- F. GR1 :,:-;onus, vars verksamma bitriide vid korrekturläs­
ninl:'en av Linnes arbeten iir viil bekant. 
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om mannen inte redan hade förberett allting för tryckningen, skulle han 
lämna allt i Linnes skön och aldrig säga ett ord mera i saken. 

Det blev alltså vid det redan bestämda, och Schouten står som för­
läggare till Flora lapponica. Utgivningen dröjde dock till I 737, men denna 
gång var det Linne, som var orsak till dröjsmålet. - r nästa brev från 
Burmann påminner denne om den andra delen of SLOA:-SES verk Historia 
Jamaic~, som Clifford lovat skänka honom. Vi minnas, att det enligt 
Linnes egen berättelse var denna bok, som Clifford erbjöd Burmann i gåva, 
om denne till honom avstod Linne. 

~ u uppstår ett avbrott i brevväxlingen till början av hösten I 7 3G. 
Linne har fått Cliffords medgivande att företaga en resa till England för 
att knyta förbindelser med dess botanister och blomsterodlare. Vid åter­
komsten mottar han en skrivelse från Burmann, som hälsar honom välkom­
men åter, lyckönskar till de goda resultaten och är ivrig att få ett samman­
träffande. Själv är han strängt upptagen, men kan ej Linne göra honom 
ett besök i Amsterdam? På Linnes begäran översänder han Thesaurus 
Zeylanicus, så långt den föreligger tryckt, men ber att återfå arken snarast 
möjligt, då han ej har annat exemplar. Men hur går det med Flora Lap­
ponica? Tryckningen av denna tycks gå sakta som en sköldpadda. Hur 
kommer det sig? Planscherna har Bunnann nu färdigkorrigerade, men han 
låter tryckningen av dem anstå, då så få ark a\· boken ä11nu äro färdiga. 
Slutligen ber han att få låna de färdigtryckta arken av Genera för att ut­
nyttja dem i sitt verk, som nu påskyndas. 

Linne tackar i sitt svar för lånet av arken av Thesaurus, ett verk, 
som han skattar högt. Tyvärr har tiden ej tillåtit ho11om att göra mer än 
få utdrag av dess beskrivningar på så många fornt okända växter. Gent­
emot en anmärkning mot att han gjort nya släkt11amn genmäler han, att 
han blott har upptagit gamla namn från Theophrastus och Diosco­
rides, som fallit i glömska. - Att Flora Lapponica fördröjts beklagar han. 
Det beror på att han vid avresan tänkt stanna i England endast tre a fyra 
veckor. Korrekturläsaren hade därför ej velat lämna tryckaren mer av 
manuskriptet, i avvaktan på att först få genomgå det med författaren. 
200 sidor äro dock redan tryckta, och nu skall saken påskyndas i möjli­
gaste mån. - A\· Genera äro 800 släktkaraktärer redan tryckta, och endast 
få återstå. 

Clifford släpper nu knappt Linne ur sitt hus, heter det, och driver pa 
honom att börja tryckningen - tydligen av beskrivningen över trädgården, 
Hortus Cliffortianus. Han tycks ha på känn, a tt Linne måste resa hem i 
\'inter, men räknar med att, om väl tryckningen kommit i gång, kan Linne 
inte ge sig av förr än allt är klart. Det blir att arbeta dag och natt, ty 
det gäller att skriva minst fyra ark i veckan med växtbeskrivningar, och 
innehållet blir mest hänvisningar till andra författare. Vilken möda sådana 



krä\'a, behöver han ju ej säga Burmann. Så skola IOOO växter dessutom 
uppklistras. - - Linne sänder de ark han har av Genera , men Burmann får 
ha dem blott två dagar, ej ens tre, ty nu skall index göras färdig och 
sedan skall boken komma ut om 14 dagar. -

Nästa gång Linne skriver, någon gång i mars 1737 - ty någon hem­
resa blev det inte av denna vinter - har Burmanns stora arbete kommit 
ut, och vid ett besök nyligen i Leiden har Linne haft tillfälle att tala om 
det med deras gemensamme lärare, Boerhaave, som högeligen berömt det, 
men samtidigt uttalat sin förvåning över att ej alla voro lika belåtna. Men 
Linne har invänt: >>må andra göra bättre och sedan döma » - - privata om­
dömen borde man f. ö. ej bry sig om. och det hade den store mannen 
instämt i. Samtalet hade också rört hans egen Flora Lapponica, och Linne 
vädjar till Burmann att äntligen driva på förläggaren samt att ombesörja 
att så fort sista arken komma från Leiden-boktryckaren, ett färdigt exem­
plar sändes honom, så att han kan tillägna det första till Boerhaave. Visste 
han i övrigt något nytt, så ber han Burmann meddela det. Här på Harte­
kamp lever Linne som en munk inspärrad med tvänne nunnor. 

Men Floran är ännu inte färdig, två ark återstå ännu, meddelar Bur­
mann i sitt svarsbrev, och Schouten har måst erkänna att det gått med 
snigelfart. Själv håller Burmann nu på med förberedelser till utgivningen 
av Rumphii stora verk - det utkom slutligen 17 ;o under titel Herbarium 
Amboinense -- det kommer att bli mycket kostbart, ty kopparstickarna 
fordra 2~ gulden för varje plåt, och då det kommer att krävas inemot 
800 planscher, skulle alltså bara illustrationerna gå löst på 20,000 gulden. 
- Det var tydligen endast i det rika Holland man kunde tänka på sådana 
företag. - Samtidigt påminner Burmann f ,inne om hans löfte att till honom 
överlämna sitt lapska herbarium, när Floran bleve färdig . Denna påmin­
nelse återkommer i ej mindre än tre på varandra följande bre\" - Burmann 
är då hos en vän på landet, han har varit sjuk och önskar något att för­
dri\'a tiden med, då han ej :innu kan gripa sig an med allvarligt arbete. 
Som han också ämnar resa vidare till sin bror i I\ijmegen. vill han se 
Linne hos sig dessförinnan för att taga avsked av honom, innan denne 
reser till hemlandet. -- På det sista meddelandet svarar Linne omgående, 
att han knappt haft tid att äta, än mindre att sova, och glömsk av allt 
icke kommit utanför sitt arbetsrum. Om herbariet svarar han undvikande 
-- sitt löfte därom skall han uppfylla, när han på något sätt får tid, men 
han kan inte se, att det har någon olägenhet, om det dröjer litet med 
»denna småsak" . - I själva verket lät han, som vi skola se, Burman t. \' . 

vänta förgäves på lapska växter. - Emellertid lovar han att ingalunda av­
resa utan att säga farväl till sin vän. För att litet överskyla sina försum­
melser talar han om, att han i Hortus Cliffortianus, som nu är till häl1ten 
tryckt, anfört Burmanns arbete med beröm så 01ta han kunnat. Och så 
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återkommer han till s111 arbetsbörda, som är enorm. Betänk, heter det, 
korrektur på två arbeten i Amsterdam, ett i Leiden samtidigt. Och ytter­
ligare ett, som snart skall komma ut - troligen menas Critica botanica. 
Detta Linnes brev är det sista han sänt Burmann i Holland, som finnes 
bevarat. Ett ytterligare från denne, vari han klagar att han intet hört 
från Linne, sedan han insjuknade, bar kanske omfarits med dennes. Det 
är daterat den 26 maj 1737. -

Någon hemresa blev emellertid ej av för Linne denna vår. Han dröjde 
hela sommaren över på Hartckamp, där tydligen Hortus Cliffortianus och 
hans övriga skrifter alltjämt krävde hans närvaro. Om Linnes och Bur­
manns umgänge under dessa månader äro vi ej underrättade, då inga bre\· 
eller andra källor stå oss till buds. 

Den 7 okt. l 7 37 skedde äntligen uppbrottet från Hartekamp, och man 
får förmoda, att Linne dessförinnan tagit avsked även av Burmann. Emel­
lertid blev, som vi veta, Linnes slutliga avresa från Holland ytterligare 
fördröjd, då vännerna i Leiden icke ville släppa honom. Att Clifford blev 
något stött över detta Linnes ändrade beslut , är bekant, ehuru misstäm­
ningen småningom gick över. Efter det Linne råkat insjukna på vårs idan 
1738, förmådde t. o. m. Clifford honom att på någon tid återvända till 
Hartekamp för att bli fullt återställd. Den slutliga avresan skedde först i 
maj detta år. Och mot hösten är Linne, efter sitt besök i Paris, åter i 
fäderneslandet . 

Även Burmann har tydligen känt sig stött över Linnes beteende att 
stanna i Leiden, ehuru han tagit avsked såsom för att avresa definitivt. 
~är Linne från Stockholm sänder honom sitt första brev en månad efter 
hemkomsten - den l l okt. 1738 --- är han påtagligen något skuldmed­
vete11. Han säger: » När jag för ett år sedan tog avsked av dig, var det 
min allvarliga avsikt att resa. Att jag nödgades att stanna, lrnr du tagit 
illa upp, men månne med rätta? Jag har därför inte velat besöka dig, jag 
har ryst vid tanken att se den som tidigare varit så vänligt stämd mot 
mig, vredgas. Men må detta vara glömt. Jag skall alltid minnas dina 
välgärningar mot mig.» Och så kommer han åter med ursäkter i fråga 
om de av Burmann så hett åtrådda lapska växterna, som det blivit Linn<: 
omöjligt att lämna denne i Holland. Han har måst skänka bort en och 
annan till folk, som han ej kunnat neka det. Men nu har han samlat nya 
av dem alla, och de skola komma denna höst, eller om intet skepp då 
avgår, senast till våren, så sant han lever. Och han hade trott, att det 
inte hängde så mycket på en eller annan månad! - Burmanns svar är vän­
ligt, men något spydigt. Han motser med nöje de utlovade växterna, men 
kan blott undra, hur det varit Linne möjligt att på så kort tid från det 
fjärran Lapp land skaffa alla dessa i nya exemplar, »alla utan undantag i- , 

som Linne sagt. Och Burmann underlåter inte att understryka, att det just 



varit detta, att Linne ansett sig pliktig att avstå en del av dessa växter 
till an cl r a, när han redan lovat dem till honom, som förargat honom, då 
som alla veta han hade Burmann att tacka för alla välgärningar han åtnjutit 
i dennes fädernesland. ;den han vill låta detta vara glömt, om Linne blott 
i handling visar, att han verkligen erinrar sig vad han är Burmann skyldig. 
Annu den 7 april följande år säger han sig dock ej ha mottagit dessa 
Lapplandsväxter. -- Troligen blevo de väl dock till sist avsända, då som 
professor TII0RE FRIF.S uppvisat, ett litet lapskt herbarium funnits bland 
Burmanns samlingar. Det lär numera förvaras i Museum d "histoire naturelle 
i Paris. 

Nu inträder en lucka · i brevväxlingen på icke mindre än 15 ' ,\ år. Hur 
skall detta förklaras? Det har ansetts tänkbart , att brevväxlingen under 
denna tid fortsatts, ehuru breven numera förkommit. Att framför allt 
många av Linnes brev numera äro förlorade - även sådana, som han 
med visshet riktat till Burmann, är säkert. Men att från denna tid ej hel­
ler några brev från Burmann till Linne föreligga i samlingen i Linnean 
Society, gör saken tvivelaktig. Linne har ju i ovanlig grad tagit sin veten­
skapliga korrespondens tillvara. Jag kan därför inte värja mig för tanken, 
att en viss kyla måtte inträtt i förhållandet mellan Linne och hans holl­
ländske kollega.' I varje fall börjar brevväxlingen åter alldeles oförbe­
rett den I dec. I 7 54 - intet säges dock i de nu bevarade breven om 
att den varit avbruten, men kanske beror det på att något enstaka brev 
gått förlorat. - Linne står nu på höjden av vetenskapligt anseende efter 
utgivningen av Flora Svecica, Philosophia botanica, Species plantarum m. fl. 
skrifter. 

Anledningen till elen skrivelse från Burmann, varmed serien åter tar vid, 
är den att förläggaren Schouten, som vi tidigare mött, nu är betänkt på 
att utgiva en ny upplaga av Flora Lapponica, som länge varit utsåld, och 
han frågar genom Burmann, om Linne har några tillägg eller rättelser, som 
han vill ha införda. I ett nytt brev återkommer Burmann till saken -
Linne har visserligen sänt några rättelser, men verket skulle enligt Bur­
manns mening bli vida mera begärligt om det genomginge en mera grund­
lig omarbetning och tillökning. Och i så fall vill Burmann yrka, att Linne 
söker finna en svensk förläggare, som är villig att inköpa förlagsrätten 
och kopparplåtarna, så att Linne kan själv övervaka utgivandet. Saken 
återkommer i nästa brev, men resultatet blir negativt, trots att Schouten 
slagit ned sina ursprungliga anspråk på ersättning för överlåtelsen fr ån 
400 till 200 gulden. 

' Se,lan föredraget höll,; har överbibliotekarien A. G l(Al'E mccldelat en del utdrag ur 

AHR.\Il.l:II B\cKs resedagbok från Holland 1741-42 .. Karol. Inst. ms. 40: 1) , som klart be­

styrka denna uppfattning. Se hans uppsats Abraha111 JJiid:s utfä11dska sltuliocsa i denna år­

gång. 
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I samma brev omtalas en annan sak, som i det följande föranleder en 
livlig brev,·äxling. Burmann har lyckats för några hundra gulden fön·ärrn 
ett verk, som Linne på sin tid, säger han, tillsamman med van Royen be­
skådat hos Boerhaave. Det är de avbildningar av amerikanska växter, som 
på sin tid utförts a\' den berömde CrL\l{Ll:::S P1,l ·,rtER, franciskanermunk 
och »botaniste du Roi». l3urmann är nu betänkt på att utge ett urval av 
de sällsyntaste, men önskar Linnes mecl\'erkan vid artbestämningarna. :'.\å­
gon förläggare är ej att påräkna, men Burmann är villig att taga saken på 
sig trots de stora kostnaderna för gravering av planscherna - - om han kan 
säkerställa sig genom en subskription. Verket kom också till stånd, och 
ett minne a,· det samarbete, som härvid ägde rum mellan Linne och Bur­
mann, ha vi i den välkända omständigheten att Linnes arbetsrum på Ham­
marby är tapetserat med planscher ur detta verk. Det utgavs i fasciklar 
till ett antal a,· tio under åren 1755-60 och omfattade ej mindre än 262 
planscher. - I övrigt rör sig den flitiga brevväxlingen om sändningar av 
frön, lökar, pressade växter, om utbyte eller försäljning av böcker - Bur­
man hade ju åtskilliga dyrbara verk, som han kunde önska att få avsätt­
ning för i Sverige. Av ett visst intresse är det att av hans brev erfara, 
att planer voro å bane att utgiva en ny upplaga av Hortus Cliffortianus, 
då Clifford ej hade några exemplar mera av den ursprungliga boken. Bur• 
mann erbjöd sig att ombesörja tryckningen, om Linne ville meddela sina 
tillägg och rättelser. Saken gick dock om intet. 

Regelbundet, ehuru ibland kommunikationerna vålla uppskov, gå sänd­
ningar a,· frön. lökar, levande växter och herbarieexemplar mellan de båda 
vännerna, därvid dock Burmann i allmänhet är den mest givande parten -
på grund av Hollands vidsträckta kolonialvälde hade han ju också ovan• 
liga möjligheter att få hem intressanta nyheter i växtväg med skeppen, 
som kommo från Ostindien, Kap, Surinam och många andra avlägsna trak­
ter. Och han är alltid angelägen att bringa dem under Linnes ögon för 
att få sina bestämningar granskade och namnen fastställda . Emellanåt ut­
spinna sig ganska livliga meningsutbyten dem emellan, då Burmann före­
slagit namn, som Linne finner sig ej kunna godkänna, emedan de strida 
mot av honom uppställda principer. S;'ilunda, då Burmann uppkallat ett 
släkte efter en bekant läkare . Att kalla växter efter en läkare, säger 
Linne, till på köpet en som aldrig gjort något av värde i botaniken, är 
alldeles otillåtet. Och Burmann beklagar sig. Det är en förträfflig man 
och en av hans bästa ,·änner. Men Linne är obel'eklig! 

Hur tidens besvärliga kommunikationer försvåra förbindelserna, fram­
lyser alltsomoftast. En gång har Linne förgäves fått Yänta på en ange· 
lägen försändelse. Det utrönes, att fartyget, som medfört den - det är 
mitt under sjuåriga krigets dagar har blivit uppbringat av preussarna 
och infört till \Volgast. Kan du ej få Er minister att utverka dess fri-
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givning, säger Burmann, eller förmå Er konung att intercedera. - Han vet 
tydligen inte, att Sverige gått med i kriget på den fientliga sidan. Linne 
svarar också, att det kan verkligen inte vår kung lägga sig i, och - till­
lägger han - kungen av Preussen lär ha annat att tänka på nu. 

Ej underligt, om svårigheterna mången gång avpressa Burmann en suck, 
vari Linne instämmer: Ack att du någon gång, om också blott för en dag, 
kunde lustvandra med mig i mitt para-
dis här, beundra mina skatter i träd-
gården och uppliva de gemensamma 
minnena från ungdomsåren. 

Familjeförhållandena beröras emel­
lanåt. Burmanns hustru är sjuklig. På 
vårsidan I 7 58 är hennes tillstånd så­
dant, att mannen nästan uppgivit hop­
pet om hennes vederfående. » Hon 
kommer nog aldrig mer att få höra 
näktergalens sång, som nu snart börjar, 
och som så ofta glatt oss tillsamman », 
säger han. Samtidigt är dottern sjuk. 
Hustrun överlever denna gång men i 
stället har den bedrövade fadern det 
smärtsamma budskapet att meddela, att 
dottern, 26 år gammal, dukat under. Så 
mycket starkare fäster sig hans tillgiven­
het vid sonen, NIKOLAAS LAURENS, för-

NIK OLAAS LAURENS BURMA NN. 

Litografi efter samtida porträtt. 

äldrarnas enda återstående tröst. Han är nu en yngling på några och tjugo 
år, välartad och flitig. Han bedriver medicinska studier i Leiden, och det 
är faderns önskan att även göra honom till en duktig botanicus. Närmast 
gäller det att för honom utvälja ett lämpligt ämne för en disputation, och 
fadern har tänkt, att det rika släktet Geranium kunde lämpa sig. Han ut­
beder sig därför av Linne, att denne skall ställa det mater1al till förfogande, 
han kan hava. Det enda han fruktar är, att man skall säga, att fadern 
skrivit avhandlingen åt sonen. När skriften nalkas sin fullbordan, sändas 
naturligtvis planscherna till Linne för granskning av namnen! - Vid samma 
tid kan Burmann lyckönska Linne att han fått sin unge son CARL till de­
monstrator i sin trädgård. 

Följande vår har Burmanns maka slutat sitt långa lidande - det har 
varit en svår tid, och döden har kommit som en befriare. I sin ensam­
bet söker mannen sin tröst i omsorgen om blommorna på sin lantgård, dit 
han flyr, så snart läkarpraktiken det tillåter. 

Den I 7 aug. I 7 59 består den unge Burmann med heder sin disputation', 

' Specimen academicum de Geraniis. Lugd. Bat. MDCCLIX. 
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och nu börjar fadern i sina brev tala om sin avsikt att låta honom resa 
till Sverige för att åhöra Linnes undervisning. En sak, som gör honom 
betänksam, är dock det pågående kriget, som gör alla resor osäkra . Och 
så en annan sak: av en resande svensk har han hört, att Linne meddelar 
sin undervisning på svenska, ej på de lärdes språk, latinet. Hur är det 
med denna sak, ty då kan sonen ju ej draga nytta av undervisningen? 
I detta fall lugnar Linne sina holländska vanner. All undervisning skall 
ske på latin , om sonen kommer. I febr . I 760 ber Burmann om meddelande, 
när sonen bör anlända för att kunna bevista Linnes sommarföreläsningar 
- man må ihågkomm a, att undervisningen denna tid pågick in i juni . 
Vidare vill han, om möjligt, att Linne skaffar honom kvarter hos någon 
apotekare, så att han kan på lediga stunder inhämta kunskap i farmako­
logi. Meningen är också att ge honom till reskamrat en i Amsterdam 
f. n. varande svensk gesäll, av vilken han redan nu skall börja inhämta 
åtminstone grunderna av svenska språket. 

Linnes svar är ytterst vänligt. Han gläder sig åt att snart få omfamna 
sin gamle väns son. Kvarter skall han själv bereda honom, och han hop­
pas, att han vill hålla till godo med hans eget enkla bord, som är sådant 
"som våra villkor och vanor tillåta ". Ingen av stadens båda apotekare 
har f. ö. något rum att upplåta, och de bo långt från Linnes hus - ett 
överraskande påstående. Ynglingens vivre kan ju ej kosta mycket, och 
dessutom kan ju Linnes egen son få påräkna motsvarande gästfrihet, när 
han en gång kan få resa ut. Endast själva resan behöver Burman alltså 
betala, och sonen bör komma ju förr dess hellre. I slutet av april börjar 
Linne med botanikens teori, exkursionerna begynna ungefär den 22 maj. 

Den 5 april underrättar Burmann Linne att sonen skall avresa om ett 
par dagar över Osnabri.ick, Hamburg och Danmark. Han har ej velat 
släppa iväg honom tidigare innan den starka kölden upphört och då hit­
tills svåra förkylningssj ukdomar rasat. Ungefär samtidigt riktar Linne til1 
elen unge Burmann ett brev, som dock ej når denne före avresan. Det är 
fyllt av vänliga förmaningar och upplysningar. Han bör taga varma klä­
der med sig . Till Uppsala kan han resa antingen landvägen eller med en 
skuta till Stockholm. Därifrån är det till Uppsala blott ungefär så långt 
som mellan Leiclen och Amsterdam. Och så skall han stanna till septem­
ber, ty stormarna bruka inte komma förrän i slutet av elen månaden. 
Linne hoppas att kan skall medföra rara pressade indiska växter, så skola 
de tillsamman söka bestämma dem, och helst också en del svårbestämda 
Kapväxter. An nu li gger isen på alla insjöar, ja t . o. m. de stridaste ström­
mar. Men, säger han, vi vänta, att inom ro dagar marken skall tina upp, 
snödroppen spira upp, sädesärlan visa sig jämte tornfalken och grodan. 1 

' De här uppräknade vårtecknen erinra osökt om dem Linne i avh. Ca!endariu111 F!or,( 

( I 7 56': anför som karakteriserande för begynnelsen av )!Jnånaden>) Germinatio. 



På detta brev svarar den äldre Burmann, tacksam för den därur framlysande 
välviljan mot sonen. Han ber att Linne måtte upptaga denne som sin 
egen son och utbilda honom så att var och en må kunna se att han varit 
en tacksam lärjunge till en sådan storman inom vetenskapen som Linne. 
I samma brev meddelar han underrättelsen , att Linnes gamle välgörare 
Clifford gått ur tiden. Senare meddelar han att dennes bibliotek skall säljas, 
och så, tillägges det, skulle snart vad han uträttat för vetenskapen vara glömt, 
om ej Linnes Hortus Cliffortianus återstode som ett monument däröver. 

Under den närmaste tiden rör sig brevväxlingen mellan Linne och Bur­
mann helt naturligt mycket om sonen, som nu är i Uppsala , och hans 
studier. Fadern säger, att denne beklagar, att han ännu inte kan nog 
svenska för att underhålla sig med Linnes familj, men med tiden skall han 
väl lära sig bättre. Linne söker förmå fadern att låta honom stanna ö,·er 
vintern, men denne säger sig ej kunna uthärda saknaden av hans umgänge 
så länge , och slutet blir att unge Burmann anträder återfärden, så som 
Linne meddelar, den I 2 oktober. 

Linne är något orolig, hur hans hemresa skall avlöpa, då den skett 
senare på hösten än önskvärt varit. Linne hade sökt påskynda hemfärden, 
då någon vistelse över vintern ändå ej kunde komma ifråga, något som 
unge Burmann dock tagit illa vid sig. Linne tillägger, att hans tre ryssar, 
tydligen furstarne D EMIDO\' , som också avrest, i Stockholm ång rat sig och 
återvänt för att stanna vintern över - gärna skulle han sett, att detsamma 
varit fallet med Burmann. Denne skriver själv den 26 november från 
Köpenhamn och meddelar, att resan genom Sverige gått lyckligt. Han 
hade fått låna en vagn i Stockholm, och när han anlänt till en gästgivar­
gård på Kolmården, har han sammanträffat med professor LrnHEcr..; från 
Lund, som presenterat si g för honom och sammanfört honom med två 
officerare på väg till Karlskrona. ~\led dem får han sällskap ÖYer Eksjö 
till Växjö, och sedan reder han sig själv rätt bra med hjälp av andra 
resande, som kunna något tyska och sålunda förstå honom någorlunda och 
kunna skaffa honom det nödvändiga. 

Från Köpenhamns vetenskapliga värld har han åtskilligt att berätta. 
Han umgås där med F CWSSL\L jämte FALK. Den förre väntar på att fa 
ge sig iväg på sin arabiska expedition, och Burmann har mycket gott att 
säga om honom, som han först nu lärt känna närmare. Själv vågar han 
ej dröja längre, då isen kan lägga sig på havet och det då blir omöjligt 
att komma sjövägen. På faderns önskan beslutar han slutligen att hyra 
en täckvagn genom Tyskland och resa med s . k : extrapost. Ö verresan 
tlll Tyskland blir emellertid besvärlig och tar tio dagar i anspråk. Han 
reser över Hamburg och Bremen och först i slutet av februari 1761 med­
delar han, att han efter en besvärlig färd nyligen återkommit och funnit 
fadern vid god hälsa. 
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Under elen följande tiden blir det alltmera den yngre Burmann, som 
övertar brevväxlingen. Han visar sin tacksamhet genom allehanda gåvor 
av ting, som kunna bereda Linnes familj och denne själv nöje: det är tal 
om sändningar av kaviar(?)' - tyvärr är den något unken vid framkomsten, 
då skeppet varit länge på väg. Han skickar bakverk från Deventer -
ännu i dag en speciell delikatess - för fru Linne och för »sin fästmö» -
troligen en skämtsam hänsyftning på den lilla S<>flA LT:\':\'E, då z '/, år. l\Ien 
även denna gåva blir något ålderstigen, innan den når sin bestämmelseort, 
då den blir kvarhållen i Stockholm, emedan det egentligen är förbjudet 
att införa dylikt. Så erbjuder han sig att skaffa Linne diverse rariteter i 
fågelväg: vita påfåglar, som Linne dock inte reflekterar på, medan han 
däremot är högst angelägen att få s. k. kinesiska höns, som ha svart skinn 
och skola vara särdeles läckra i köttet. Det skulle vara ett mirakel här, 
säger Linne. Det har sina svårigheter att få dem levande till Sverige -­
en del dö på överfärden, men en tupp och en höna komma fram, visser­
ligen mycket utmagrade, men Linne hoppas att de skola repa sig. En 
blå papegoja är också föremål för spekulationer, men säljaren, en värds­
husvärd på Blauwjaan, är allt för oskälig på priset. 

Korrespondensen rör sig nu mycket om nya växter, särskilt är det 
Kap-växterna, över vilka unge Burmann planerar ett större arbete, och 
han är naturligtvis angelägen att därvid få underställa sin lärare dessa 
och få mottaga hans kritik över sina beskrivningar. Orolig blir han 
också, när han får höra att P . J. BER(;Jl,:,; planerar ett arbete över Kap­
växter . 

Frön sändas på Linnes önskan, men när den unge mannen påpekar, 
att han väntar att få dylika i utbyte - - »annars är det ledsamt att sända•> 
- S\'arar Linne litet tillrättavisande: jag har inte nekat att skicka frön, 
om jag får veta vad som önskas, men om du tycker att det är ledsamt 
att sända längre, så tycker jag detsamma! Detta är dock blott övergående 
-- tonen i breven är eljest den mest vänskapliga. - Linne har hört rykten 
i Uppsala, att hans unge vän ämnar gifta sig, men denne dementerar upp­
giften - han har nog kastat sina ögon på en och annan, men det är en 
sak, som tål moget övervägande, ty, säger han snusförnuftigt, man gifter 
sig inte för ett år allenast, utan måste sedan härda ut hela livet, vare sig 
det blir ett lyckligt eller olyckligt äktenskap. 

Tydligen har han i S,-erige gjort bekanskap med Linnes anhöriga i 
Falun. Till dennes svåger JOI-L\.'\ MOIU•:L'S skickar han enligt löfte som 
gåva två skålpund extra god tobak, och när han erfar, att en eldsvåda 
lagt en stor del av Falun i aska, uttalar han sina bekymmer, hur det av­
lupit för dem. Linnes svärmor befinnes dock ha undgått att få sitt hus 

' Ordet lialcc, a!lcc betyder fisklake , ti sk s:is, ka,·iar. 
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bränt, och för svågern kan saken ha sina fördelar, då han har ett tegel­
bruk, som nu bör få avsättning vid stadens återuppbyggande. 

Linnes lärjungar följer man med intresse i det Burmannska hemmet. 
Så Forsskål, som sänder märkliga växter och frön från Egypten till 
Amsterdam jämte beskrivningar, som väcka beundran för sin skarpa ob­
servationsförmåga. Andra lärjungar komma på besök i det Burmannska 
hemmet, så CLAS ALSTROMF.R på hemväg från Spanien, BLO~I, som är 
ute och reser med en ung greve, och till sist TI Il' NBERG , som den äldre 
Burmann kan vara till stor nytta genom sina goda förbindelser med stadens 
och landets inflytelserika män. När Thunberg, som reser i dec. I 77 I, på 
grund av ogynnsamma omständigheter kommer till Kapstaden tämligen ut­
blottad, lyckas hans holländska vänner driva upp medel att sända honom 
genom hänvändelse till kuratorerna för botaniska trädgården -- den stod 
under förvaltning av dylika; en av dem hade på sin tid Clifford varit -. 
Att det skall lyckas Thunberg att besöka även det okända Japan är Bur­
mannernas högsta önskan - deras enda farhåga är att hans fysik ej synes 
tillräckligt stark för ett sådant vågsamt företag. Att hjälpa E:-scELBEl<T 
jC>RUN, som på vinst och förlust kommit tiJI Holland för att söka få resa 
till Kap, visar sig dock ogörligt.' 

Vid denna tid har elen äldre Burmann redan sedan några år haft glädjen 
att få överflytta en del av sin arbetsbörda på sonen, som i början av 1769 
utnämnts till professor genom beslut av stadens råd. Linne, som redan 
sex år tidigare haft lyckan att få sin son till efterträdare , uttalar sin varma 
lyckönskan . Detta, säger han, är ju vår enda och sista önskan. Jag 
minnes vilken glädje jag erfor, när Konungen skänkte min son platsen 
efter mig. Och nu har jag -- tillägger han --- bland dem jag kan kalla 
mina lärjungar följande professorer: Burmann i Amsterdam, Beckmann i 
Göttingen, Falk i Petersburg, Kuhn i Philadelphia, Solancler i London och 
Fabricius i Köpenhamn . 

Alltsom åren gå börja både Linne och Johannes Burmann känna åldern 
trycka. Burmann lider tidvis svårt av arthritis, som bereder svåra plågor 
och kommer lemmarna att vägra sin tjänst. Tonen i breven blir allt \'ar­
mare och mera personlig, och Linne efterfrågar med påtaglig ömhet hans 
hälsotillstånd i de brev han skriver till honom eller sonen. Till honom 
själv skriver han med varm uppskattning om hans insatser till deras ge­
mensamma älsklings\'etenskaps fromma. » Knappt en dag -- heter det i 
ett brev - går förbi utan att jag tänker på dig, som jag så länge jag 
lever skall ha att tacka för mera än någon annan. När jag dagligen 
bläddrar i dina verk, häpnar jag. Före din tid voro få exotiska växter 
riktigt återgivna i avbildningar. Jag skulle önska att du ville räkna plan­
scherna i dina verk över Ceylons, Afrikas, Amerikas växter.» Och Bur-

' Jämför om dennes besök I 772 FRIT1/. Sn: :-c s TRii:11 i denna .\. rs skrift, .\ rg. I 6, (1933 ·, s. I I. 
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mann blir ej svaret skyldig, då han uppräknar, vad Linne uträttat i veten­
skapen. 

Slutligen avstannar korrespondensen mellan de gamla vännerna. De 
sista mellan dem växlade breven äro från hösten 17i 3. Efter det slag­
anfall, som drabbade Linne 1774, var ju också hans verksamhetskraft starkt 
nedsatt. Efter denna tid föreligga ej heller några brev från eller till den 
yngre Burmann. Förbindelserna ha dock nu i stället börjat uppehållas ge­
nom de båda sönerna. Linne den yngre var dock en trög brevskrivare, 
efter vad som framgår av den yngre Burmanns ofta upprepade klagomål 
och frågor till hans fader. En varm vänskap, grundlagd under Uppsala­
,·istelsen, framlyser dock ofta här, då han undrar, vad månne hans vän 
Carl sysslar med, om han verkligen ej alls vill driva någon korrespondens, 
om han fortfarande lever som ungkarl i faderns hus o . s . v. Själv är brev­
skrivaren vid denna tid gift och har en liten son och dotter. -

Av Linne den yngres brev till Burmannerna synas få Yara bevarade 
till våra dagar, med undantag av ett eller annat koncept bland hans ännu 
obetydligt undersökta papper i London. Från den yngre Burmanns sida 
föreligga fyra brev. Det sista av dessa är svaret på meddelandet från 
Carl d . y ., att hans fader slutat sina dagar, och uttalar den djupa saknad 
som såväl han själv som hans gamle fader erfarit vid budet, att deras 
beundrade vän i Uppsala slutat sina dagar. Endast i två år överlevdes han 
av Johannes Burmann, som avled 1780. 

Det hade länge varit tal om att den yngre Linne skulle företaga en 
utländsk resa för att ytterligare bereda sig för sitt värv som faderns efter­
trädare, och de båda Burmannerna hade ofta med glädje hälsat utsikten 
att få emottaga honom i Holland. Förverkligad blev denna tanke först, 
sedan både den äldre Linne och den äldre Burmann gått ur tiden. Efter 
sitt långa uppehåll i England kom Carl von Linne d. y . 1782 till Holland 
på genomresa till Paris och mottog då av sin vän Burmann påtagliga bevis 
på den vänskap och tacksamhet denne alltjämt hyste för medlemmarna av 
den familj, hos vilken han gästat tvänne årtionden tidigare. Tyvärr blev 
den återknutna personliga förbindelsen mellan de båda yngre representan­
terna för det botaniska duumviratet Linne-Burmann ej långvarig. Kort efter 
återkomsten till fäderneslandet slöt den yngre Linne sina dagar hösten 1783. 
En vacker saga om en svensk-holländsk vänskapsförbindelse, fotad på ge­
mensamma intressen för den vetenskap, som av Linne kallades »amabilis », 
älskansvärd framför alla andra, hade nått sitt slut. 



OLOF RUDI3ECI(S BO1~ANISI(A 
PREFEI(1~I-IUS 

NILS SUNDQUIST 

NAR SVEXSKA LIKXE-SALLSKAPET GEXOM SI:N" B\'GG­
nadskommitte sommaren 1935 igångsatte restaureringen av det 
gamla prefekthuset i Linneträdgården, avsågo undersökningsarbe­
tena icke endast att få en mera preciserad uppfattning om huru 

byggnaden varit disponerad och inredd på Linnes tid, utan man ansåg det 
också vara angeläget att söka utröna i \'ad mån äldre byggnadsrester från 
den Rudbeckska tiden kunde finnas bevarade. Uppgifter stodo mot upp­
gifter. Uppsalaforskningen har segt fasthållit vid den uppfattningen, att 
det Linneanska huset bär omisskännliga Rudbeckska arkitekturstildrag i de 
raktäckta nischerna å båda gavlarna och Yicl fasadernas ytterhörn. Å andra 
sidan uppger Linne själv i avhandlingen Hortus Upsaliensis (1745), att den 
gamla prefektbyggnadens murar vid ombyggnaden l 743 uppförts från grun­
den. Uppgiften gällde alltså i första hand att se till, vilketdera påståendet 
var det riktiga, och som vi nedan skola se befunnos förhållandena vara så­
dana, att man kan säga att båda uppfattningarna haft fog för sig. 

Innan vi ingå på den byggnadshistoriska utredningen skola vi nagot 
dröja vid hur Olof Rudbecks redan under 1650-talet påbörjade botaniska 
trädgård var utformad både med hänsyn till själva trädgårdsanläggningen 
och elen arkitektur, som inramade den, samt hur det vid trädgården år 
1693 uppförda prefekthuset anslöt sig till densamma. Kännedomen om 
denna miljö är av icke ringa intresse inom Linneforskningen; den utgjorde 
Linnes omgivning under ett av de viktigaste utvecklingsskedena i hans liv, 
och sannolikt är väl att han just här kom de problem in på livet, vars 
geniala lösning gjorde honom till den världsberömde botaniker han blev. 
Under hela perioden före Hollandsresan tillbragte Linne sin mesta tid inom 
denna trädgård nere i Svartbäcken, och han blev väl med tiden dess allra 
främste kännare, då ju redan 1730 Olof Rudbeck d. y. utsåg honom till 
trädgårdens demonstrator. 
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Bild I. Prefekthuset. vid Linneträdgården, sett från sydväst. Fotot sannolikt från 1900-talets 
första år; fönsterluckorna å hitre gaveln äro de gamla från Linnes tid (1743-1778). 

DE LITTERÄRA UPPGIFTERNA 

Vill man närmare se till vad de litterära uppgifterna kunna ge för 
upplysningar om den Rudbeckska trädgårdens utseende, bör man rätte­
ligen börja med Rudbecks egna bilder av densamma i Atlanticans atlas­
band (tryckt 1679).' Å den första bilden (se bild 2), där man ser träd-

' Jämte Atlantican är Linnes nyssnämnda avhandling Hortus Upsaliensis, som med SAMUEL 

NAUCLER som respondent utkom i Uppsala I 745, den främsta källan till kännedom om Rudbecks 
botaniska trädgård; ganska ingående beröres här Rudbecks grundande av den första uppsaliensiska 

botaniska trädgården (jfr TH. M. FRIES' översättning av avhandlingen, ingående i Skrifter af 

Carl von Linne utgifna af Kungl. Svenska Vetenskapsakademien, IV, Uppsala 1908, sid. 153 ff.). 
Den Rudbeckska trädgården beröres också av J. B. BusSER i hans L'tkast till Beskrifning om 

Upsala, D. Il, Upsala I 769, sid. 94 ff. Den främsta moderna källan till den Rudbeckska träd­

gårdens historia är M. B. SwEDERUS : Botaniska trädgården i Upsala 1655-1807. Ett bidrag 
till den svenska naturforskningens historia, Falun 1877. Denna avhandling utgjorde på sin tid 

ett synnerligen värdefullt bidrag och bibehåller alltjämt sitt stora värde bland utredningarna av 

trädglirdens historia. Givet är också att TH. M. FRIES i sitt arbete Linne. Lefnadsteckning, 
Upsala 1903, utförligt redogör för den Linneanska trädgården även under dess äldre skeden. 

Tämligen ingående har också C. AN::-.F,RSTE!lT i sin Upsala universitets historia, Uppsala 1877-
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Bild 2. Prospekt av Rudbeck s botaniska trä<lgh <l i kvartere t Örteda len (ur Atlanticans atl as­
band). Trädgården var orienterad i norr- söder. Den hitre pilasterprydda barriären låg 
utefter Tovegatan (nuvarande Linnegatan). Märk pilastrarnas överensstämmelse med prefekthuset, 

som bör ha anslutit sig direkt till barriärens vänstra hörn. 

gårdsanläggningen frontalt i fågelperspektiv, domineras intrycket i för­
grunden av de rutformat upplagda trädgårdsareorna i symmetrisk och 
harmonisk ordning. Stängslet mot Tovegatan utgöres av ett relativt högt 
plank eller mur, livad av doriska pilastrar och i mitten genombruten av en 
magnifik port, vars täckande bjälklag uppbäres av kopplade joniska kolon­
ner eller pilastrar. I centrum av de nämnda, närmast porten belägna fyra 

19 r 4, uppehållit sig vid den botaniska tr:idgårdens historia (jfr E. CoLT.JANDERS regi ster till 

Ann erstedts a rbete, l.'ppsa la 1931.) Umler senare 3.r har den Rudbeck ska trädg&rdens topografi 

efter källor i stadens arkiv utförligt skildrats av K. \V. HERDJN: Olof Rudbeck elen äldres 

Hortus Botanicus (Svenska Linne-S:illskapets Årsskrift, Årg. VIII, 1925.) Det senaste bidraget 

till trädgårdens hi storia är R. SERNANDER, Linmeus' och Rudbeckarnes Hortus Botanicus (Svenska 

Linne-Sällskapets Årsskrift, i\rg. XIV, r93r). I övrigt må hänvisas till SERNANIJERS litteratur­

förteckning till samma uppsats, sid . r 58 f. 
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areorna återfinnes en springbrunn. Trädgårdens närmare Tovegatan be­
lägna partier omslutas av klassicistiska orangeribyggnacler. Den bortre 
ändan av dessa förbindes av ett fondparti, motsvarande endast de två mittre 
areornas bredd, och från detta utgå tvenne byggnaclsarmar, som vidga sig 
åt Tovegatan till.' Dessa armars södra gavlar fortsättas av lägre, även 
de med pulpettak försedda orangerihus, som löpa parallellt med trädgårdens 
långsidor och sluta på något a\'stånd från gatubarriären. Hela orangeri­
ordnanclet andas klassicism. Doriska och joniska ordningar tävla om att 
liva de annars flacka fasadytorna, och till yttermera visso utgöres fond­
längan inom huvudorangeriet av en effektfull runclbågsarkad. Rudbeck har 
ännu en teckning över trädgården, som principiellt sett är överensstäm­
mande med elen första (Atlantican, Tab. 37, fig. 138). Hu,·ucl\'ikten har 
här lagts på att utmärka byggnadernas arkitektur, och den väsentliga skill­
naden är egentligen, att å den senare teckningen byggnadernas arkitekto­
niska utsmyckning fått en mera utbildad och klar detaljritning. :.\Ian får 
här ett ännu klarare begrepp om den stil, som Rudbeck framför allt äl­
skade: alla fasadytors livande av doriska och joniska pilastrar. 

Om prefektbostaden, det » botaniska huset », lämna också de litterära käl­
lorna åtskilliga meddelanden. Rudbeck själv omnämner det upprepade gånger 
i sina brev, och Linnes nyssnämnda avhandling Hortus Upsaliensis ger 
även vissa uppgifter . Där framhålles bl. a. följande: >)P refektens eller 
botanices professorns boningshus lät han (Rudbeck alltså) bygga af 
bränclt tegel invid trädgården, på samma plats, där det nu befinner sig. 
på det att botanices professorn skulle lika väl, som om han varit på plat­
sen, kunna hålla ett vaksamt öga öfver området. Särskilclt förtjänar att 
här omtalas, att taket, dörrarne, fönstcrinfattningarne m. m. voro af järn i 
stället för af sten, till skydd mot eldfara." Vidare skymta värdefulla de­
taljer i de skrivelser, som Linne riktade till större akademiska konsistoriet, 
då han just stod in för uppgiften att anlägga en ny trädgård över elen 
Rudbeckska. HEIWI.:'\' har i sitt arbete Bygge och bo I gjort en samman­
fattning av husets historia. och vi kunna därur bl. a. inhämta (sid. 130 ff.), att 
det botaniska huset uppfördes av Olof Rudbeck d. ä. med bcgagnandc av 
ett år 1693 beviljat kungligt anslag av 4,590 dlr. kpt. och var avsett att 
tjäna som prefektbostad i den botaniska trädgården nere vid Svartbäcks­
gatan åt sonen och efterträdaren Or.OF R1·1>1n,:n; n. Y. För att göra detta 
hus säkert mot eldfara hade Rudbeck enligt yttrande i ett brev av den 
2 r dec. 1691 för avsikt att bygga det av sten »på samma maner, som jag­
mim: huuss i detta åhret bygt». Tydligen åsyftas också att använda tak­
plåt av järn, och det ligger nära . till hands att antaga, att han ville an-

' Det iir ty,lligen dessa ornngeribyggnaders placering som givit Rt"l>J:EC.Ts samtida J<JIL\'- · 

,;1,:;; SCHEVFirnt:s anledning .ttt i sin Cpsalia .-/11ri,1ua (1666) tala om att trädgården iir anlag,! 

"ad in star Y" (i form aY ell V). 
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vända samma metod för den inre takkonstruktionen som i sitt hörnhus 
utmed Smedsgränden. Om detta hus' konstruktion och inre byggnad 
berättar Rudbeck i brev den 17 maj 1702 till kanslern, strax efter bran­
den, att sedan elen stora träbyggnaden på gården antänts, elden kom in 
1 salen, och att den '' böjde iärnstängren neder och elen botn föll, men 
alla de andra ovan och under höllo sig ». E1·::'1J:ER<; intygar jämväl i sin 
berättelse om branden, att >• allt var där (i huset) byggt av järn, som eljest 
plägar \·ara trä\'irke i stenhus». Takkonstruktionen \'ar således densamma, 
framhåller HERIJIC\, som man med säkerhet vet, att Rudbeck förordade 
\·i d andra byggnadsföretag, t. ex . kanslihuset vid Övre Slottsgatan: tak 
av järnstänger och tegel, en föregångare till de moderna betongkonstruk­
tionerna. 

Tack vare denna metod och yttertakets järnplåtar hade det Rudbeckska 
huset namn om sig att vara brandfritt, ett anseende, som synes ha bidra­
git till husets fördärv. Ty därigenom lockades en del gott folk - »alla 
runtomkrin g mi g,, , säger R udbeck - att under branden införa sina snker 
i huset, så att förstugan ble\· full och innerdörren ej kunde stängas. Säker­
ligen är det de båda husen i Rudbecks gård inom kl·arteret Xäktergalen, 
han åsyftar, då han i brev till kanslern den 2 r dec. I 69 r talar om sina 
hus, som han )) i detta åhret bygt». Att husen voro två synes av brevet 
av den 2 april 1696, däri omtalas »bl eken » (järnplåten), som han köpt av 
\VrJTF< ,<;ELS änka '- til mina bägge stenhuus». 

Då det botaniska huset redan r 7 3 I, efter vad akademiska konsistoriets 
protokoll av den I r mars visar, var så skröpligt, att Ruclbeck cl. y. fann det 
orådligt kvarbo och måste avflytta därifrån, tyder detta på att huset haft 
en äventyrlig konstruktion. Tio år senare \·ar också en grundlig reparation 
ofrånkomlig, och Linn e beskri\· er då huset sådant det var före reparationen: 
»utan allt trä med järnposter och järnbjälkar». I inlaga till konsistoriet 
den G mars 1 7 42 säger Linne om husets bedrövliga tillstånd: »Jag behöver 
ej beskrifva dess bristfallughcter, som är ett spectakel för hela staden 
och likare ett ugg-lenästc eller röfvarekula än ett professorshus, tager ock 
av dagligen, och om det ej snart underhj elpes står det sedermera ej så lätt 
att repareras ». 1 

Det sista Uppsalahus, till vilket Olof Rudbecks namn är knutet, var 

1 I Egen11:tndiga anteckning-ar av Carl Linn;1:us om sig sjiilv tpp:..;ala 1823\ sid. 41 f. , heter 

det: "1742 ingifwer Linnxu:-: en rernonstration till Acadcmicn om :\cacle1nie-Trägånlen~ up­

r:ittandc utur sitt c;de, och \\·i.-.;ar oung-iinglighetcn af e tl Orangeric: i ankllning hwaraf b lcf 

rc:-:oln:>rndt, att Trägånl t> n ~kulle !l nyo anläg-ga5 och ett fullkomligt orangerie upbygga :-: samt 

l >omus l'r;efecti neclrif,rns och iiter uphy;.;gas. llaron Carl l lårleman gifll'er en präktig dcsscin 

til l Triigårdens anbgganrle, lrn ilken l,lifo er Hl\\·idgad , gcnomgrafo en och jämkad; dammar, 

f\\\ ·,1rtcr och gångar anlagde: _dl't i.:!:unla stenhu~et1 s0111 ,rar upbyg-dt. af Olof Rudbeck, Fadrcn, 

11Urn alt trii med jernposter och jembjclkar, och \rn·ilkct 1111 liknade ett ugleniiste, blef åter 

ada pteradt till wåningsrum för Proi'essorn. • 
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det ovannämnda s. k. kanslihuset (sedermera stadens posthus, numera 
Clasonska gården vid Övre Slottsgatan l ), uppfört l 698. Denna byggnad 
förlades nordost om den dåvarande landshövdingebostaden ovanför Caro­
linabacken, snett emot nuvarande Geijersgården. Huset var avsett att 
inrymma länets kansli och kontor och uppfördes efter landshövdingen baron 
JOHAK HoGT TUSEKS hemställan till Kungl. Maj:t i brev av den 20 jan. 1696, 
vari kostnaden beräknades till 845 dlr smt. Förslaget var uppgjort av Olof 
Rudbeck och kanslihuset skulle byggas av trä 24 alnar långt och l 2 alnar 
brett. Men då det kungliga beslutet skulle verkställas, föreslog Rudbeck 
att ett stenhus i stället skulle uppföras 30 alnar långt och l 5 alnar brett . 
Efter Rudbecks mening behövde det anslagna beloppet icke överskridas, 
om husets murar finge en tegelstens tjocklek, » kunnandes taken uti rum­
men i stället för bjälkar och trossbotten läggas med järnstänger och tegel­
sten - - - » , tydligen samma takkonstruktion, framhåller HERD! l\" , som 
Rudbeck använt i sitt eget och i det botaniska huset . Förslaget vann 
Kungl. Maj:ts bifall (kungligt brev den 9 febr. 1698) och därefter uppfördes 
kanslihuset. 

Av de lit terära upplysningarna få vi som synes en tämligen klar bild 
av Rudbecks metoder att bygga hus. Han ville synbarligen göra dem 
både prakti ska, brandfria och billiga, och han använde sådana konstruk­
tioner, som kunde motsvara dessa hans syften. Husen byggdes utan trä­
inredning, materialet var järn och tegel, och för att så ringa mängder 
byggnadsmaterial som möj ligt skulle åtgå var han djärv nog att bygga 
omslutningsmurarna av endast en tegelstens tjocklek (d. v. s. ett tegel lagt 
på längden). Detta var förvisso någonting alldeles nytt icke blott inom 
den uppsalienska byggnadsverksamheten utan även i riket i övrigt, och 
den äventyrliga konstruktionen tyder på att arkitekten icke tillräckligt 
kunde inse de riskmoment, som den måste medföra. Det tragiska inträf­
fade också, att de Rudbeckska husen inom relativt kort tid blevo halva 
ruiner, motståndslösa som de voro mot fukt och röta, och endast om­
fattande reparationer kunde åter göra dem beboeliga. 

DEN BYGGNADSHISTORISKA UNDERSÖKNINGEN 

Det nuvarande Linneanska prefekthuset (bild 1) utgöres av en rektangulär 
stenbyggnad (9,60 X l 8,30 m. ) i två våningar, belägen i trädgårdens sydvästra 
hörn med västra gaveln emot Svartbäcksgatan och södra fasaden emot 
Linnegatan (den forna Tovegatan). Yttermurarna ha en bredd av en och 
en halv tegelsten. Vardera våningen innehåller sex rum med centralt be­
lägen sal. 

Bästa orienteringen över husets och trädgårdens omgivning på Linnes 
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tid lämnar J ONAS BROLINS karta över Uppsala 1770, där man får en god 
bild av botanicums belägenhet inom Svartbäcksroten. Om planen lämnar 
Linnes kopparstick i Hortus Upsaliensis fullt tydligt besked. Trädgården 
uppdelas i två väsensskilda delar, nämligen själva trädgårdsområdet samt 
den jämförelsevis smala remsan utmed Svartbäcksgatan, som var anslagen 
åt prefektens bostad, gård och ekonomihus. Under Rudbecks tid hade träd­
gården som vi sett varit disponerad på ett helt annat sätt. Den vände 
då sin front emot Tovegatan. Liksom under Linnes tid befann sig pre­
fekthuset sydväst om trädgården. Oklart är emellertid, hur själva prefekt­
byggnadens nuvarande gårdsområde var ordnat, men man får väl antaga 

Bild 3. Parti av gårdsfasadens västra hälft (med köksfönstret); i det blottade murverket ha 
frihuggits delar av det Rudbeckska husets pilastrar (de andra och tredje fr:l.n väster riiknat). 

att även Rudbecks »botaniska hus" kompletterades av ekonomihus inom 
tomtområdets nord västra del. 

Det kanske mest karakteristiska för den Linneanska prefektbyggnaden 
är, att båda gavlarna ha två grunda nischer, som omsluta de bägge 
bostadsvåningarna, och att de båda fasaderna likaledes livas av sådana 
grunda nischer emot vardera hörnet, det vill med andra ord säga, att dessa 
nischer intaga ett par hörnrisaliters platser. Samtliga dessa yttre murnischer, 
åtta till antalet, ha raka övertäckningar, och de arkitekturhistorici, som 
tidigare sysslat med den Rudbeckska arkitekturen, ha antagit, att detta 
enkla men dock effektfulla murlivningssystem emanerat fr ån Olof Rudbeck 
och att det liksom kunnat inrangeras i de stilelement, som veterligen äro att 
finna inom den övriga Rudbeckska Uppsalaarkitekturen , exempelvis SCHEF­
FERI bibliotek vid S:t Eriks torg (å K. Vetenskapssocietetens n. v. gård), 
VERELII hus vid Öv.re Slottsgatan, numera rivet, samt Rudbecks eget, 
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numera också försvunna bostadshus vid Stor-Torget (dess gårdsfasad). Det 
karakteristiska med dessa senares nischer är emellertid att de ha stick­
bågiga övertäckningar och att deras rytm således är mera klart betonad 
än hos Linnehusets raktäckta nischer; som vi skola se ligger saken också 

till på ett helt annat sätt än vad 
forskningen hittills antagit. 

Vi gå i tur och ordning med 
frågorna och skola närmare se till 
vad som kunde utläsas ur den 
Linneanska byggnaden, då man 
trängde den närmare in på livet 
med hammare och hackor. Restau­
reringen inleddes med att hela hu­
sets grund, som var ytterligt brist­
fällig, förnyades. Hela byggnaden 
blev därför helt och hållet utgrävd 
kring yttermurarna och man kunde 
därvid göra mycket noggranna iakt­
tagelser rörande husets äldre grund­
förhållanden. Den gamla grunden 
bortbröts sektionsvis två meter i 
taget, och sedan dessa genombryt­
ningar gjorts ersattes det bort­
brutna med frostfri cementgrund, 
som på effektivt sätt isolerades från 

Bild 4. Snitt genom Rudbeckshusets endast en D fi 
ha I v sten tjocka yttermur nära sydöstra hörnet. övermurarna. et ramgick med 

all tydlighet, att den under mark 
liggande grunden, som utgjordes av relativt stora, okluvna gråstensblock, 
tillhörde en äldre byggnad. Undergrunden sprang ut ifrån murens liv ända 
till en halv meter, och då dessa gråstensblock saknade varje tillstymmelse 
till bindemedel, föreföll huset att stå på en ganska löslig grundval. 

Vad som framför allt tydde på att den gamla grunden , som omslöt en 
tunnvälvd källare, var av äldre datum var att denna senare icke var lagd på 
ett logiskt sätt i förhållande till det nuvarande huset utan hade en betyd­
lig förskjutning åt öster. Vid upphuggningen av murverket från marknivå 
till fönstrens underkant, nödvändig på grund av att teglet var fullständigt 
skört av uppträngande fukt, framkom runt hela byggnaden inne i mur­
verket längsgående stötfogar, som skvallrade om, att ett ursprungligt mur­
bestånd vid ett visst tillfälle ommurats på ett radikalt sätt. Dessa stöt­
fogar löpte paralle1lt inne i själva omslutningsmurarna och avbrötos av 
rytmiska förkroppningar, som voro belägna på följande sätt: utefter gatu­
fasaden: vid de nuvarande hörnen, vid nischernas innerhörn samt två stycken 
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emellan de båda nischernas innerhörn på ett avstånd av vid pass 2,85 me­
ter från varandra. Dessa förkroppningar motsvarades av något bredare 
på murens insida. Gavelnischerna, mittpilastern samt de närmast nischerna 
belägna delarna av hörnpilastrarna utgjorde ett sammanhängande murverk. 

De mot ytternischerna svarande 
inre väggpartierna voro utökade 
med en påmurning av en halv stens 
bredd så när som på förkropp­
ningarna mot varje hörn samt på 
mitten. Eliminerade man alltså det 
som påmurats senare erhöll man 
ett primärt murverk, vilket, sett som 
ett snitt igenom hela huset, hade 
följande utseende: kärnan inom 
murverket i omslutningsmurarna 
utgjordes av en vägg av endast en 
halv stens tjock! ek, rytmiskt 
avbruten av tre yttre och inre för­
kroppningar på vardera gaveln och 
sex stycken på vardera fasaden. 

Sedan denna äldre murnings­
teknik konstaterats gällde upp· 
giften att följa de blottade stöt• 
fogarna på både yttre och inre 
väggliven, och därvid kunde dessa 
iakttagelser göras: då hela syd­
östra hörnet på utsidan befri::1ts 
från den sekundära påmurningen, 
blottades tvenne smalare hörn­
pilastrar, som löpte ända upp till 
ungefärligen mitten på fönstren i 
övre våningen (bild 5). Det vill 
med andra ord säga, att de nu­
varande hörnen tillkommit på så­
dant sätt, att de språng, som bil­
dades mellan de två ursprungliga 

:?~rt;~ 
l , , :-,. 

Bild 5. Sydöstra hörnet (vid Linnegatan) sedan 
de Rudbeckska pilastrarna framtagits. Jfr bild 6. 

hörnpilastrarna och husets äldre hörn, murats ut till ett helt hörn. 
Ungefärligen i järnhöjd med mitten på fönstren i övre våningen blotta­

des i sprången mellan de äldsta pilastrarna och det ursprungliga hushör­
net profilerade listtegel, som sköto ut utanför pilastrarnas liv vid pass tre 
centimeter (bild 6). Vidare kunde konstateras, att dessa listprofiler löpt 
i samma skift runt hela pilastrarnas yttersidor, men att de vid ommur-
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ningen av bilats in till pilasterns murliv. Det primära murverket kunde 
följas tre skift ovanför det profilerade listskiftet; där ovan vidtog ett mur­
verk, som hade klart samma karaktär som de sekundära igensättningarna 
och vars hörn stod lodrätt med den linje, som bildades av pilastrarnas 

• mot hörnen utdragna ytterliv . . Inom det första skiftet över det primära 
murverket, alltså tre skift över den kvarsittande listprofilen, återfanns in­
murad i pilastern mot gatan ett fragment av en övre Iistprofil, något 
större och rikare utbildad än den undre (bild 8). Det låg nära till hands 

;~:f:·.: .. 
':"' _,,,. ~ . ' . 

Bild 6. Detalj av överdelen av sydöstra hör· 
nets pilastrar; mitt pil. fotot synas ll. pilastrarnas 
hitre kortsidor de kvarstll.ende fragmenten av 

den undre kapitällisten. 

Bild 7. Rekonstruktion av pilasterkapitälen. 

att antaga, att denna utgjort en del av en övre, rikare utbildad list, som 
haft samma höjd som det skift, där den var inmurad. 

Sammanställas dessa båda Iistprofiler inom den framtagna smäckrare 
pilastern erhålles ett enkelt kapitäl av närmast dorisk karaktär. För att kon­
statera om liknande profilerade lister återfunnos även inom de andra hörn­
pilastrarna upphöggos dessa i tur och ordning, och därvid kunde iakttagas, 
att sår efter dylika funnos överallt på de lägre profilernas platser. De övre 
kunde emellertid endast återfinnas i husets sydvästra hörn (se bild I 5); det 
förefaller väl naturligast att man vid en påmurning över det primära mur­
verket i stället för att bortbila de övre profilerna helt enkelt rivit dem och 
murat nytt alltifrån det skift, som motsvarade dessa profilers lägen. När 



samtliga äldre smäckrare pilastrar undersökts, erhölls underlag för en re­
konstruktion av en äldre byggnad, som hade tett sig på följande sätt: 
varje fasad uppdelades av sex pilastrar, och varje gavel av tre dylika, på 
ett avstånd från varandra av omkring 2,85 meter och av två stens bredd. 
Beklagligt nog visade sig att murverket i höjd med husets nuvarande sand­
stenssockel inom de yttre partierna ommurats sa 
att spår av någon pilasterbas icke kunde iakttagas. 

På samma sätt som undersökningen gjorts inom 
ytterfasadernas murverk företogs den inom vissa 
representativa delar av innerväggarna . I botten­
våningens sydöstra hbrnrum följdes de konstaterade 
stötfogarna inne i muren, och därvid kunde fram­
huggas en inre nisch av 2,55 meters bredd och vid 
pass 2,50 meters höjd vid högsta punkten. Det 
visade sig att denna nisch hade stickbågig över· 
täckning; väggens ursprungliga puts kvarstod ännu 
inom hela nischen (bild r 2). Sedan liknande un­
dersökningar i flera av de andra rummen utförts. 
kunde det fastslås, att det ursprungliga husets inre 
väggar runt om varit livade av en hel serie nischer, 
som konsekvent motsvarade de yttre nischerna. 

Men det skulle strax \'isa sig att icke blott 
äldre murpartier funnos kvar i yttermurarna, utan 
att också väsentliga clelar av grundmurar till inner­
,äggar kvarstodo, vilka synbarligen tillhört ett tidi­
gare byggnadsskede. Vid uppbrytningen av de 
gamla golven i bottenvåningen, vilka tagit stark 
skada av ålder och röta, blottades flera dylika 
grundmurar, vilka bildat underlaget till en rums­
indelning av väsentligt olika karaktär mot husets 
nuvarande. Inom det område, som nu upptages 
a,- salen och sydöstra hörnrummet, frilades grun-

Bild X. J1rofiluppmätning a,· 
de nnclre och iivre kapiläl­
listerna. Skala I : 3 , verkliga 
avsl,1ndet mellan li sterna tre 
skift. I len undre li sten fun 
nen i ursprungligt liige , _ _j fr 
bild 6-7 , ,len öne inmurad 
ino1n ~amma skift, där den 

ur~prung-1-igen s utlit. 

derna till två rum, vars lägen framgå av planen bild 17. Inom n. v. kökets 
mittre del frilades grundvalarna till en mellanvägg, som löpt i linje med 
det inom salen blottade rummets västvägg. Då inom det område, som nu 
motsvaras av de två västra ga\'elrurnmcn, intet grundmurvcrk återfanns, 
synes det som om den nuvarande rumsplanen inom denna del av huset 
vore elen ursprungliga. 

I hörnrummet öster om stora salen utgrävdes i dess nordvästra hörn 
grundmurverket till en eldstad, som synes ha haft formen av en kvarts­
cirkel, och i byggnadens därinnanför belägna nordöstligaste rum fribde,-; 
i södra inre hörnet ett rått gråstensunderlag, vars omslutning syntes tyda 
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Bild 9. Från utgrävningen inne i Linnehusets sal av resterna av Rudbeckshusets innerväggar; 
foto från öster; nedanför dörren t. h synes grunden till den Rudbeckska salens eldstad; från 
dennas vänstra hörn utgår vinkelrätt mot fönsterväggen Rudbeckssalens västra vägg; i förgrunden 
valvhjässan till den mitt under denna sal belägna källaren; längst bort under Linnesalens vägg 

den vid 1740-talets ombyggnad anbragta bärande valvkonstruktionen. 

på att köksspisen här haft sin plats. I stora salens nordvästra hörn ut­
grävdes likaledes grunden till en spis, även den av närmast kvartscirkel­
formig plan. Ett kvarstående skift tegel över det egentliga grundmurver­
ket utgjorde resterna av den ursprungliga spisens front, som synes ha varit 
i det närmaste rak (jfr uppmätningsplanen bild 17). • 

De blottade innerväggarna lämnade den upplysningen, att dessa haft 
en stens tjocklek. Som underlag för dem låg utlagd en kraftig gråstens­
sula, över denna höjde sig ännu· en sula av mindre sandstensblock av unge­
färligen ett tegels storlek, och över detta underlag hade den egentliga 
övermuren rest sig_ Tydliga spår i murbruket lämnade konsekvent upp­
lysning om hur det understa skiftet varit utmurat. 

De under Linnes tid tillkomna innermurarna hade en helt olika grund 
mot de Rudbeckska: i stället för en gråstenssula hade nu slagits ett en och 
en halv tegelstens valv som underlag åt övermurarna, en omständighet, 
som underlättade urskiljandet av de Linneanska innerväggarna (bild 9). 

Den under huset ännu befintliga källar~n är belägen mitt under den 
Rudbeckska salen och förstugan, alltså . snett i förhållande till den nuva-



OLOF RUDRECKS BOTANISKA PREFEKTHUS 1 57 

B-ild IO. Frll.n utgrävningen av Rudbeckshuset inom Linnehusets sydöstra del; foto från väster; 
hela grundmurverket till Rudbecks kökskammare blottat; i hitre vänstra hörnet eldstaden. 

rande - med andra ord på så sätt, att den stora tunnvälvda källaren om­
slutes av stora • salens murar och den mindre av förstugans. Var ned­
gången till den äldsta källaren varit belägen är ovisst, då inom källar­
halsens och förstugans områden inga mera ingripande ommurningar med 
åtföljande putsavknackningar behövde göras. Sannolikt är dock, att den 
Rudbeckska källarens nedgång haft sitt läge på den nuvarandes plats, vilket 
väl närmast överensstämmer med andra jämförliga hus från tiden. 

Vid ingrepp i norra fasaden påträffades ett runt hela huset löpande 
armeringsjärn - karaktäristiskt för Rudbecks byggnadsteknik - vars läge 
gav en antydan om att nedervåningen under hans tid varit betydligt lägre 
än den nuvarande, då dessa armeringsjärn böra markera mellan bottnens 
ungefärliga läge. Att övervåningen varit avsevärt lägre än den nuvarande 
anges ju klart av de funna pilasterkapitälens plats. _ 

Att undersöka murningssystemet i det inre av den övre våningens om­
slutningsmurar kunde ej ifrågakomma, då ett ingrepp i murverket skulle 
ha äventyrat den linneanska inredningens detaljer. Dock får man väl an­
taga, att övermurarnas byggnadsteknik motsvarade de undres, i överens­
stämmelse med vad förhållandet var inom det Rudbeckska huset vid Stor­
Torget, undersökt av förf. 1934 vid detta hus' rivning. Här höjde sig över 
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nischarkadernas relare i undervåningen en övre rad murpelare ända till 
takhöjd och gav stadga åt de i övrigt endast en halv sten tjocka murarna. 
Övertäckningen bör ha utgjorts av bärande järnbalkar, över vilka · seder­
mera arkitrav muren höjt sig i en och en halv stens tjocklek. 

Prov på ett Rudbeckskt fönster i nedre våningen blottades i det väst­
ligaste blindfönstret å gårdsfasaden. Här framkommo mursömmarna till en 

igensatt fönsteröppning, som haft 
avsevärt mindre dimensioner än det 
Linneanska, se bild 13- 14. Vid ur­
bilningen av igensättningen fram­
kom även det Rudbeckska fönstrets 
smyg, och det visade sig att teglet, 
som omslöt den egentliga fönster­
öppningen, haft en rundad urtagning 
i sitt inre hörn. Denna urtagning 
har sannolikt lämnat plats för kar­

' men, som enligt Rudbecks egna 
uppgifter varit av järn. Som ovan 
anförts hade han byggt sina hus 
utan träinredning för att minska 
brandriskerna, och här erhölls nu en 
uppgift om tekniken vid karmens 
apterande i smygen. 

Bild I I. Tegelgrund till väggen mellan Rudbecks 
förstuga och ett hitre rum ; där bakom synes valv­
hjässan till källarrummet under Rudbeckshusets 

Lägena å övre våningens fönster 
kunde icke exakt- preciseras, men 
vid avknackningen av den anfrätta 
putsen å gaveln mot gatan blotta­
des tydliga igensättningar med un-

förstuga; foto frin väster. 
dre kanten belägen omkring 70 cm. 

under de nuvarande fönsterbleckens kant, bild 15-16; ett dylikt fönster­
läge överensstämmer väl med det äldre husets höjd ur proportionssynpunkt. 

Genomgående, där det äldre yttre pilastersystemet framkom, återstodo 
tydliga rester av byggnadens ursprungliga puts; manteln hade en tjocklek 
av vid pass I cm. och hade över sig en gulvit kalkavfärgning. 

Den fasadarkitektur, som Rudbecks botaniska prefekthus haft, överens­
stämmer mycket nära med den som återfinnes å hans ena förslag till uni­
versitetshus (Atla~bandet Tab. 34, fig. 129, jfr bild 25), och det ligger väl 
då närmast till hands att antaga, att prefekthuset haft samma taktyp som 
detta. Vid den Linneanska ombyggnaden revos det gamla husets övre 
partier ända ned till pilastrarnas övre kapitällist, och något faktiskt belägg 
för detta antagande finnes sålunda .icke. Tänkas kan måhända att taket 
varit av annan typ, men då också det rudbeckska »museet» vid Smeds-
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.Bild 12. Södra väggen i s. ö. rummet av Linnes bottenvåning. Kring fönstret är framtagen 
den Rudbeckska väggnischen med kvarstående puts . . 

Bild I 3. Blindfönstret å gårdsfasaden närmast 
Svartbäcksgatan. Stötfogarna till det Rud­

becksk.a mindre fönstret synliga. 

r 
5 

I 
i 
L_ _ ___ ____ _ 

Bild 14. Rekonstruktion av det lZudbeckska 
fönstrets omfattning. 
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Bild 15. Gaveln mot Svartbäcksgatan; under 
övervåningens fönster synas igens.'ittningar 
efter Rudbeckshusets lägre placerade fönster. 
Å hitre hörnpilastcrn sir efter de avbilade 

' ' ' ' 
i 
I 
I 

i 
i 

Iistprofilerna. 

' ' ' -- - - - -.- - - -- -- - -- ---- - - -- - __ _ 1 
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Li 

□ 

Bild 16. Förtydligande teckning till vidstående 
fotografi. 

i 

Bild 17. Plan över Linnehusets bottenvåning efter den byggnadshistoriska undersökningen. 
De olika byggnadsperioderna betecknas: Rudbeckshuset svart, Linnes ombyggnad 1742 kors­

streckat, senare igensättningar v!l.gstreckat. 

gränden, som enligt PADT-BRCGGES stick även det haft den karakteristiska 
pilasterindelningen (bild 26), också täckts av valmtak, får man väl betrakta 
denna omständighet som ett ytterligare stöd för takrekonstruktionens rik­
tighet. 
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Bild 18. Linnebusets trädgll.rdsgavel med det Rudbeckska husets gavel inritad. Pilarna ange 
läget för yttermurarnas armeringsjärn, som torde markera den äldre trossbottnens liige. 

Den byggnadshistoriska undersökningen av yttermurarna, kompletterad 
med utgrävningen inom huset, gav vid handen, att bottenvåningen inom 
Rudbecks hus omslutit förstuga, kammare och kök öster därom samt 
tre rum väster om salen, alltså sammanlagt sex rum. På tidens gängse 
maner var salen placerad innanför förstugan, men tydligt förskjuten mot 
öster i förhållande till den nuvarande, starkt symmetriskt placerade. Märk­
lig är överensstämmelsen i rumsplan mellan Rudbecks » botaniska hus » och 
det av honom uppförda kanslihuset (Gamla posthuset vid Övre Slottsgatan, 
se bild 22). Även detta har en stor sal innanför förstugan, till vänster 
därom befinna sig kök och kökskammare och till höger om salen den 
egentliga bostadsrumssviten. 

I I -3766, Sv. Lt'n11I-Sällsk. .Arsskr. XX. 
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Bild 19. Olof Rudbecks botaniska prefekthus, glrdsfasaden, försök till rekonstruktion. 

Bild 20. Det Rudbeckska husets byggnadsteknik, perspektiviskt framställd; märk armerings­
järnets läge. 

Beträffande våningsplanlösningen hade väl måhända det naturligaste och 
stilenligaste varit, om den stora salen kommit att ligga mitt efter södra 
fasadväggen. Arkitekten har dock här varit bunden av det system, enligt 
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Fig. 2 t. Prefi;kthusets bottenplan, (köksingllng sannolikt å östra gaveln) . 
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Bild 22. Plan av gamla kanslihuset vid Övre Slottsgatan, byggt av Olof Rudbeck år 1698. 
Märk överensstämmelsen med det botaniska prefekthuset. 

vilket omslutningsmurarna voro uppbyggda. Fasadens innerväggar hade 
ju sina fyra fritt stående förkroppningar, vilka alltså motsvarade de yttre 
fyra mittre pilastrarna, och ville då arkitekten förlägga sin sal centralt i 
huset hade han endast två saker att välja på: antingen att göra rummet 
så kort att det omslöt endast den mittersta innernischen eller så långt att 
det omfattade samtliga de tre mittersta. Det förra alternativet hade läm­
nat som resultat ett alltför litet · och obetydligt rum, det senare hade givit 
ett alltför oproportionerligt långt. För att få en lagom sal med logisk pla­
cering till innerväggarnas nischindelning· var arkitekten tvingad att förlägga 
huvudrummet snett i huset. Genom denna omständighet kom planen att 
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bliva sned; eller man kan också uttrycka saken på sådant sätt: för att 

kunna genomföra den materialbesparande byggnadstekniken fick Rudbeck 

pruta av på kravet på symmetri och stilenlig het . 

DEN RCDBECKSKA BYGGNADSSTILEK 

Genom vår undersökning ha vi vunnit en detaljerad kännedom om ett 

Rudbeckskt hus, konsekvent utformat på det .» maner », som Rudbeck själv 

omnämner i sina tidigare brev, och det är givetvis av största intresse att 

Bil,1 23 . Detalj ur Rudbecks huskarta över Uppsal a me,l ,1en botaniska trädgården före pre­
fekthusets uppförande. 

jämföra, hur verkligheten ter sig i förhållande till de litterära uppgifterna. 

Såsom ovan anförts framhåller Rudbeck i samband med kanslihusets upp­

förande, att det anslagna beloppet - vilket avsåg en träbyggnad - icke 

behövde överstigas, om husets murar finge en tegelstens tjocklek »kunnan­

des taken uti rummen i stället för bjälkar och trossbotten läggas med järn­

stänger och tegelsten - - ». Hur arkitekten tekniskt förfor med detta 

byggnadsproblem visar oss nu det botaniska prefekthuset: genom en till 

synes ganska bestickande materialbesparingsmetod, tillämpad å omslutnings­

murarnas båda sido r, erhölls en vägg som i sina största ytor endast var 

av en halv stens tjocklek. (Med »en tegelsten » menar Olof Rudbeck 

tydligen samma mått som vi i modern tid ange som en halv sten: detta 

mått, som väggmått betraktat, representerar genomskärningen av ett tegel 

lag t i murens län gsriktning). Utrymmena mellan förkroppningarna stodo 

uppmurade i endas t en halv stens bredd, elle r omkring r 5 cm. Förkropp-
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ningarna, som skulle ge den veritabla korthusväggen vederbörlig stadga, 
utgjordes av ytterfasadernas pilastrar, motsvarade på insidan av de stöd­
jande partier av innerväggen, som befunno sig mellan breda och höga 
utsparda nischer, valvtäckta i nedervåningen och sannolikt raka i över­
vanmgen. För att ge de spröda omslutningsmurarna en sammanhållande 
styrka inmurades i mellanbottenshöjd ett armeringsjärn runt hela huset. 
Dörrkarmar och dörrar samt fönsterkarmar och spröjsverk gjordes av järn, 
och för att fönsterkarmen skulle kunna få någon förankring i den r 5 cm. 
tunna smygen urbilades i dess 
innerkant en ränna, där karmen 
kunde erhålla ett bättre fäste. Mel-
lanbottnen mellan våningarna slut­
ligen utbyggdes icke med bjälklag 
utan lades - som Rudbeck själv 
beskriver det - »med järnstänger 
och tegelsten». 

Lätt måste inses, hur svag och 
otillfredsställande ur de flesta syn­
punkter denna byggnad skulle bli, 
och vilket lätt rov den skulle bli for 
fukt och kyla. Det var ett verk 
av en spekulativ ande, som icke 
hade någon erfarenhet om den 
skadegörelse rötan kan anställa på 
en tunn vägg, särskilt då den är 
uppförd av sådant material som det 
vattensugande teglet. Den Rud­
beckska byggnadsmetoden får be­
traktas som ett uppfinnarexperi­
ment avsett att för stunden lösa en 
byggnadsfråga under svåra ekono­

Bild 24. Porthuset till det forna Consistorium 
Ecclesiasticum (nuvarande pastorsexpeditionen vid 
Domkyrkoplan), uppfört I 681, sannolikt av Olof 

_Rudbeck. 

miska betingelser. Genom Rudbecks hela verksamhet löper ett drag av spar­
samhet eller en strävan att till varje pris icke ordna en sak kostsammare 
än vad som är absolut nödvändigt. I detta fall torde dock snålheten ha 
bedragit visheten, ty inom loppet av 40-50 år voro de Rudbeckska kort­
husen obeboeliga. 

Intressant är emellertid att iakttaga detta tidiga försök att bygga smäckert 
med tillhjälp av järn och tegel - våra moderna arkitekter och konstruk­
törer, som uppföra hur smäckra hus de vilja hur högt som helst, ha i 
Rudbeck en märklig föregångare inom den byggnadskonst, som ~rbetar 
ö1ed järn- och tegelmaterial. Olof Rudbeck blir ett slags förste funkis­
arkitekt! Lika intressant är också att iakttaga arkitektens förmåga att med 
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Bild 25. Rudbecks ena förslag till universitetshus. (Ur Atlanticans atlasband. ) 

sin tekniska metod förena tillgodoseende av vissa estetiska krav: med fa­
sadernas pilasterrytm och genom nischuppdelningen nådde han den effekt, 
som tidsstilen krävde. Man kan säga att Rudbeck utan att gå ifrån de 
stile!ement, som voro tidei:i så behagliga, nådde sitt mål. 

Det Rudbeckska prefekthusets arkitektur, sådan den åter träder emot 
oss efter den byggnadshistoriska undersökningen och med tillhjälp av de 
därav betingade rekonstruktionsförsöken (bild 19-21), ansluter sig mycket 
nära till de ritningar till planerade Uppsala-hus och till de utförda orangeri­
byggnaderna vid botaniska trädgården, s_om vi känna genom Atlanticans 
atlasband, se bild 2. Denna arkitektur ansluter i sin tur mycket nära till 
tidens ledande byggnadskonse och visar att arkitekten haft sina förebilder 

Bild 26. Detalj ur Padt Brugges huskarta från 
1680-talet över Stor-Torgets omgivningar 'a) 
Edenbergska huset, b) Lohrmanska huset, c) 
01. Sigfridssons gård, d) Rudbecks stora gård, 
e) Rudbecks mindre gård. Vid d Rudbecks 
museum; dess fasad och barriär mot gatan 
erinrar om anordningen vid den botaniska 

trädgården. 

på icke alltför avlägset håll, t. ex. 
Riddarhuset i Stockholm. Sannolikt 
har han också studerat arkitekturböc­
ker, i första hand väl italienska, och 
man torde kunna säga att hans smak 
och sinne för proportioner med tiden 
utvecklade sig till icke föraktlig höjd. 

' Den utförligaste undersökningen om den 

Rudbeckska Uppsalaarkitekturen har lämnats av 

AUG. HAHR i Rudbecksstudier 1930. Man får 

där en god överblick av gången i Rudbecks 

byggnadsverksamhet, och ett rikt material till 

denna undersökning har förelegat i de byggnads­

ritningar och aspekter som .Rudbeck själv läm­

nat i Atlantican. Förf. formulerar sin uppfatt­

ning om Rudbecksarkitekturen på följande sätt 

(sid. 173 f.): »Teoretiskt har han funnit sina 

läromästare i antiken och Italiens högrenässans, 

och den spirande holländska klassiciteten hade 

han sett med egna ögon. Men även för sin 

samtids konst står han icke alldeles främmande. 

Beröringspunkter finnas sålunda mellan honom 

och särskilt Nicodemus Tessin d. ä.» 
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De båda förslagen till universitetshus exempelvis (Atlasbandet Tab. 
34, fig. 129 och Tab. 37, fig. 138) vittna om en förnämlig stilkänsla, och 
·nära i paritet med dem komma väl också ritningarna till slottsträdgården 
(Tab. 37, fig . 137) och botaniska trädgården (jfr ovan).x Det djärva ut­
kastet till den väldiga kupolen å Gustavianum (Tab. 36, fig. l 36), inrym­
mande den anatomiska teatern, visar slutligen med vilka komplicerade 
byggnadsuppgifter Rudbeck gav sig i kast, och hela Gustavianums yttre 
(endast i vissa detaljer retuscherat av CARL HÅRLEMAN på 1740-talet) står 
ännu i dag som ett exempel på kvaliteten hos den Rudbeckska Uppsalaarki­
tekturen, då den var som bäst . 

f ', _',::, '. , u ";c 
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Bild 27. Professor Olof Verelii hus vid Övre Slottsgatan före 1800; rivet 1906. 

Slutligen skall här med några korta ord beröras den Rudbeckska bygg­
nadsverksamhetens omfattning 2 och likaledes i korthet diskuteras frågan huru­
vida ej den frejdade r 600-talsarkitekten i Uppsala från något ytterligare 
håll än de allmänt vedertagna hämtat impulser till sin arkitektur. 

Under sin långa levnadsgärning i Uppsala såsom vetenskaplig forskare 
på olika områden, universitetslärare, kommunalman, uppfinnare och ingenjör 
nedlade Olof Rudbeck ett synnerligen oegenyttigt arbete icke blott till 
Uppsala universitets utan också till Uppsala stads fromma. Han var verk­
sam inom snart sagt alla områden, och man kan diskutera vilket verksam­
hetsområde det var, som gjorde hans namn mest känt . Han var, kan man 

' Om Rudbecks betydelse för den svenska trädgårdskonsten, se S, KARClNG: Trädgårds­

konstens historia i Sverige etc. Stockholm 1931, s. 529 ff. 
2 Om Rudbecks byggnadsverksamhet jfr också ERNST E. AREEN: Upsala universitetsbiblio­

teks byggnadshistoria, Upsala 1925, samt dens. i Konstvetenskapliga essayer och studier. Till­
ägnade August Hahr, L928. Stockholm 1928. 
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Bild 28. Professor J. Schefferi bibliotekshus i Vetenskapssocietetens trädgård vid S:t Eriks torg. 

säga, akademiens och stadens, klockarfar, som skulle allt bestyra, och otaliga 
äro bevisen på den viljestyrka och kraft varmed han gick fram i sin gärning. 

Hans upsaliensiska verksamhet kan sägas ha börjat redan under 1650-
talets första år, och sedan han 1655 blivit medicine adjunkt, grep han sig 
nästan omedelbart verket an att åt universitetet skapa en botanisk träd-

. gård. Men han icke bara ordnade tomtfrågor och dylikt, han framträdde 
också mycket snart som arkitekt för de byggnadsföretag, med vilka han 
hade att för universitetets del taga befattning, och han kan även med skäl 
sägas ha tjänat som Uppsalas förste stadsarkitekt. Sedan han r66o blivit 
ordinarie professor i medicin, uppförde · han över Gustavianums takvåning 
den ännu kvarstående kupolen, i vilken en amfiteatraliskt ordnad dissek­
tionssal inrättades, genomförde en serie andra byggnadsföretag för universi• 
tetets räkning, gjorde tvenne förslag till universitetshus, restaurerade bygg~ 
naderna i domkyrkans omgivning, slottet, akademikvarnen samt S:t Eriks 
kapell, byggde en hängbro över Fyrisån på samma plats, där nu Järnbron 
är belägen, uppförde biblioteks- och bostadshus bl. a. för professorerna 
SCHEFFERUS' och VERELIUS' räkning, byggde en vattenledning för Uppsala 
stad och uppförde åt sig själv gården i kvarteret Näktergalen vid Stor• 
Torget. Ett av hans senaste byggnadsföretag synes ha varit det botaniska 
prefekthuset. 

Vid en granskning av den arkitektur, som utvecklade sig i Uppsala 
under r6oo-talets andra hälft under hans ledning, kan man där i det yttre 
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fasadsystemet urskilja två klart från varandra skilda stilar. Den första ut­
göres av det bekanta nischsystemet, på vilket Verelii och Schefferi hus äro 
karakteristiska prov; runt båda dessa byggnader löpa genom ytterfasaderna 
rund- eller stickbågigt Ö\'ertäckta murnischer.' Den andra stilen karakteri-

' Allmitnt är framhållen arkitekten Olof Ruclbecks p!iverkan fritn den holländska klassicismen 

,amt hans stilistiska förbindelser med T1-:ss1:-1 cl. ä. och Je:A:-; lh: L.\ V .,1.1.i'.:1-: dl.\111< i Tid­

ningen l'psalas julnummer 1923 samt Rudhccksstudier 1930). - Rörande Jean De la \'allces 

byggnadskonst framh,\ller IIE1u,rx (Bygge och Bo I, sid. 127), att i Uppsala landsarkiv linne, 

förslagsritning till en rad smeclshosliider i Eskilstuna, signerad Jean De la Vallc e d. 26 febru ari 

A:o 1658, vad anordningen me,l nischfonnat indragna fönst erparti e r är tydligt utsatt. -- K1<;:-;_\R 

JusET'HSo:-; har uttalat, att han ej tinncr uteslutet, att Ruclbeck ffitt sitt uppslag utifrån, exempelvis 

från Nederländerna, och han ser i de omtalade l'.pp,nlahusen '' Cn antikiserande te ndens till för­

krympta arkader» (l!J.:1u,1x, a. a. sit.l. r2i'. T sitt arbete om Ti-:s si:-; (1930) hetecknar Joscph son 

Ru<lbecks byggnadskultur si'isorn pl, en gång teoretisk och «utotlidakti ;.k , antiki se rand e och 

patriotisk. Sin kiinnedom om antik byggna,lskonst inhämtade Ru,lheck hunulsakligen fr:in tY:1 

i Atlantican '.lberopade italienska furfattare. "Rudbeck gick, så att säga, förbi utvecklingen och 

grep direkt tillbaka p,1 antiken, så som han fatta,le ,len. " 
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seras av att fasaderna livas medelst pilastrar, den klassicism, som var så 
vanlig inom arkitekturen under den karolinska barockens tid. Exempel på 
denna äro främst Rudbecks båda förslag till universitetshus samt hans 
teckningar till orangeribyggnaderna i botaniska trädgården (i Atlanticans 
atlasband). Till dessa exempel sällar sig nu också prefekthuset vid samma 
trädgård. Ett annat torde vara porthuset till det 1681 uppförda Consisto­
rium Ecclesiasticum (nuvarande pastorsexpeditionen), som även i övrigt 
uppvisar drag, som tyda på Rudbeck som arkitekt (bild 24). Sannolikt är 

Bild 30. Hednateinplet vid . Gamla Uppsala (den nuvarande kyrkans centrala del) enligt Rud­
becks uppfattning. Ur Atlanticans atlasband. 

också att man till denna typ får hänföra Rudbecks »museum » utmed 
Smedsgränden, då Padt-Briigges stick synes ange att fasaderna å detta hus 
livas av pilastrar. 

Utan tvekan är den äldre stilen med nischerna den mera originella av 
de två, och man kan undra, varifrån Rudbeck erhållit uppslagit till denna. 
Bekant är huru Rudbeck i all sin verksamhet på olika områden var genom­
andad av sin patriotiska hänförelse och sina ideer om att vårt land varit 
vaggan för all kultur - ja, att det var här hyperboreerna hade sin hem­
vist, att sagans Atlantis var identiskt med den skandinaviska halvön och . 
att den klassiska kulturen, enkannerligen den grekiska, endast var en av­
spegling av den kultur, som tidigast hade utvecklat sig i Norden. Synner­
ligen väl känna vi också Rudbecks uppfattning om vilken den byggnad 
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varit, som blivit utgångspunkten för all ädel arkitektur, nämligen Apollos 
tempel - hednatemplet vid Gamla Uppsala. Rudbeck trodde sig ju i den 
gamla domkyrkobyggnadens centrala delar se det apolliniska templet, och 
han har i Atlantican givit oss ett klart besked om hur han trodde att det 
ursprungligen sett ut (Atlasbandets Tab. I 2, fig. 44, se bild 30). Det 
var en kvadratisk stenbyggnad, å varje sida genombruten av rundbågiga 
nischer. Från denna öppna gudasal ansåg han, att den klassiska arkitek­
turen utvecklat sig till sin höga fulländning med dorisk, jonisk och korin­
tisk ordning. Kanske är det icke för djärvt att antaga, att Rudbeck under 
sin äldre arkitektperiod, innan han ännu nått fram till den mera mogna, 
klassicerande stilen, velat återgiva det enligt hans och tidens åsikt så märkliga 
hednatemplets byggnadsformer i den arkitektur, med vilken han ville smycka 
sin hemstad. Påståendet kan väl knappast bevisas utan får betraktas som en 
hypotes. Det kan i sammanhanget dock kanske förtjäna påpekas, att det var 
just fornforskarna SCIIEFFERL'S och VE!{ELIL·s, de båda stridskämparna kring 
problemet om det ursprungliga hednatemplets läge, som erhöllo byggnader 
i den originella nischstilen, den äldre Rudbecksarkitekturens utmärkande 
signum. 



DEN LINNEANSI(A BOT ANII(EN I DEN 
ENGELSKA LANDSI{APS­

TRÄDGÅRDEN 

RUTGER SERNAKDER 

MJ)J V.~N OCH KOLLEGA PROFESSOR JEKS HOLMBOE 
1 Oslo sande mig nyligen ett klipp ur Aftenposten av den 20 

mars 1937 med en hans artikel »Tre botanikerportretter fra 
Ullevål >> . Han hade skrivit den med anledning av en gåva till 

Botaniska Museet i Oslo av trenne oljemålningar i runda ramar framstäl-

lande botanisterna LINNl~, M.\RTIK VAllL och M.'.RTL\' RICIL\RlJ FLOR. 

Tavlorna hade under den Collettska tiden varit uppsatta i » Floras tempel » 

i den engelska parken vid Ullevål utanför Oslo. Dessa oljemålningar och 

den interiör, i vilken de varit inpassade, intresserade mig särskilt, enär 

jag i mina böcker om Stockholms natur och Närkes parker liksom i 

broschyren Våra parkträd samt uppsatserna Uppländska parker och märkes­
träd och Några vegetationsbilder från Hindsgavl mycket sysselsatt mig med 

den engelska parkstilen, därvid bl. a. - om ock i förbigående - sådan 

den tagit sig· uttryck i Ullevåls park. Det nya moment härifrån, som 

HouvIB0E dragit fram i ljuset, apoteoseringen av den linncanska botaniken, 

förtjänar i hög grad att vidare uppmärksammas. 
Bakom den engelska eller, som den ock kallas, den sentimentala tidens 

parkstil ligga flera med varandra mer eller mindre sammanslingrade 
strömningar i det andliga livet under de sista årtiondena av I 700-talet och 

de första av r 800-talet. De två sinsemellan största motsättningarna bland 

dessa bilda rousseauisrnen och neoantiken. Rousseauismens trädgårds- och 

parkanläggningar bryta skarpt och hänsynslöst med barockens av rätlinjiga 

ytor och raka allcer formade linjespel, sådant det ännu kraftigt fortlevde 

under rokokon. Man ville nu återfinna naturen själv i en konstgjord 

sådan. På grönskande, oregelbundet gestaltade gräsmattor höja sig spridda 
grupper av träd och buskar. Och mellan gräsmattorna gå behagfullt sling-



rande gångsystem. Vattnet, som spelar en stor roll i form av bäckar, 
kaskader och dammar med små öar, bringas att framträda ännu skarpare 
genom välvda broar. Det hela, de i landskapet inströdda templen, pavil­
jongerna, hyddorna och monumenten skola tilltala känslan på olika sätt. 

:Nyantiken, till vars utveckling den arkitektur och skulptur, som ut­
grävningarna i Pompeji bragte i dagen, så kraftigt bidrogo, innebar ju till 
hela sin åskådning och formgivning en konträr motsats till rousseauismen. 
Och dock gå de utmärkt samman sida vid sida i de engelska parkerna. 
Den förra åskådningen bevarar mitt bland de nya slingrande gånglabyrin­
terna drag från barockens och rokokons symmetriska och rätlinjiga system. 
Jämte den senares av > naturliga » bark- och gren hyddor representerade 
arkitektur få vi sålunda tempel, fasader, minnesstoder och obelisker av ej 
sällan äkta klassisk hållning. 

Det är vid en fas hos dessa den engelska parkens nyantika byggnads­
verk och skulpturer jag, närmast med anledning av Ullevålsporträtten, 
skulle vilja fästa uppmärksamheten, nämligen att apoteoseringen, för­
hiirligandet sålunda av personer och abstraktioner, även tager Linne och 
den linncanska botaniken till föremål. 

Apoteoseringen av Linne var ju ett vanligt motiv i tidens målning, 
gravyr och skulptur och odlades långt fram i tiden. TL:J.J,JiERGS bekanta 
arbete Linneporträtt ger oss en fyllig bild härav. 

Vad hithörande gravyrer beträffar, är väl det av TI I< JRNT< >N I 806 publi­
cerade, som en medaljong formade sticket av H. MEYEl{ det mest bekanta, 
framför allt genom sin praktfulla av A . BMffOL<>i'.1/.T utförda ram, skildrad 
av TOLLHI·:RG sid. I 24 sålunda: »o fvanför medaljongen Farna och en linnea­
ranka, på sidorna och under trenne putti med blomstergirlander etc., allt 
omgifvet af moln på en botten af breda radierande strålar». 

Den stora apoteoserande målningen framför andra är den av Rl·ssEL 

och OPTE, vars original genom direktör I\·:\ N TRAU<;orrs storslagna mecenat­
skap befinner sig i Svenska Linne-Sällskapets ägo. Den dominerar nu fonden i 
Linneträdgårdens orangerisal. 

Vi vända oss nu till en annan form för Linnes och den linncanska 
botanikens förhärligande, nämligen i den engebka parken. På grund,·al a\' 
H()f,l\rBOI•:s nyss omtalade uppsats i Aftenposten. av de här reproducerade 
avbildningarna (fig. r, 2 och 3), som HOL\I BOE haft vänligheten att på min 
begäran låta taga för den Linncanska stiftelsen på Hammarby, hans i 
brev meddelade upplysningar samt litteraturen - förnämligast Scril\'lTLER 
- skall jag här lämna läsaren en skildring från Ullevåls engelska park. 

Det var från ett Floras tempel, som porträtten härstammade. Om myto­
logien \'ar företrädd i en engelsk park, torde ett Floras tempel eller Floras 
kulle sällan ha saknats, med eller utan en staty av gudinnan själv eventuellt 
jämte hennes svit Pomona och Ceres. Så prydde en dylik staty Floras 
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kulle på Drottningholm. Men vid Ullevål får Floras tempel en annorlunda 
utformad centralpunkt i form av trenne målningar: Princeps botanicorum 
själv, flankerad av tvenne i samtidens norska botanik särskilt framträdande 
män, MARTIN VAIIL och MARTIN RICHARD FLOR, den förre en direkt, 
den andre i sitt praktiskt-botaniska livsverk en indirekt lärjunge av honom. 

Tavlorna överensstämma alldeles med varandra och ha tydligen beställts 
för sitt speciella ändamål. De bära bröstbilder på runda dukar infattade 
av enkla runda ramar med namnen likformigt präntade. Linnes bild håller 
enligt HOLI\IB0E 48, de båda andra resp. 59 cm. i diameter. 

Linne har tydligen målats efter BERNIGER0THS bekanta kopparstick i 
Philosophia botanica I 7 5 I eller i Sys tema Natur~ I 7 48, där det enligt 
TcLLDERG sid. 105 »förekommer i ett eller annat exemplar» (så i mitt eget. 
R. S.). 

Av MARTIN V ATIL lär man ej känna mer än en bild . Det är CHRETIE~S 
bekanta stick, och Ullevålstavlan går tydligen tillbaka på detta. 

VAllL var född Bergensare 1742. Hans livsgärning föll både i Dan­
mark och Norge, men då han 1804 dog som professor vid Köpenhamns 
universitet och utgivare av Flora danica, ansågo sig danskarna kunna räkna 
honom som företrädesvis sin. Åren 1769-1774 studerade han hos Linne, 
varav tvenne somrar på Hammarby. Han uppräknas ock bland den trängre 
krets, som fick deltaga i Linnes »privatissimum collegium ». >>Vahl var uten 
tvivl», säger Hou.rnoE med rätta, »tidens störste navn i norsk og dansk 
Botanik». 

FLORS namn är väl okänt för de flesta svenska botanister. Men vid 
den tid, då hans porträtt målades för Floras tempel vid Ullevål, var så 
ingalunda fallet i Norge. »Og endelig » - jag citerar fortfarande H0LMB0E 
i Aftenposten - »var Flor i årene ncermest efter århundreskiftet sikkert 
nok den centrale skikkelse innen botanikken i datidens Christiania ». 

Några notiser om hans andliga gärning förtjäna därför plats i vår Års­
skrift, särskilt då denna gärning tydligen, som förut antytts, är påverkad 
av Linnes botanisk-ekonomiska skriftställarskap. Som källor har jag an­
vänt vad H. skrivit i Aftenposten, Norsk biografisk lexikon samt i brev 

till mig av 3. 4. 1937. 
FLOR var dansk, född på ön Taasinge utanför Fyen, där hans far var 

sogneprest, den 1 5 juni 1772. Efter sina utbildningsår vid Köpenhamns 
universitet blev han enligt lexikon-artikeln » L~rer ved Kristiania Katedral­
skole 1800, overl;:erer ved samme skole 1802, 3. 7. 1817 lektor ved Uni­
versitetets botanisk have paa Toie. Han sier selv at det var hans ' lykke­
lige Lod at have den .!Ere at vcere den F0rste, som foredrog hele Natur­
historien i en l;:erd Skole i Norge'.)) 

I Aftenposten-artikeln bedömer honom H. sålunda: » Som forsker har 
riktignok ikke Flor utrettet så meget. Men han var utrettelig virksom for sin 
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videnskaps interesser og for å gj0re sin botaniske kunnskap nyttig for landet 
i krigs- og n0dsårene. 'Mosepresten' var det namn han gikk under for 
sin iver for å la::re folk å bruke lav istedenfor bark til å blande i br0dmelet.)) 
Det är något - frånsett RETZII stora allmänna vetenskapliga betydelse -­
som erinrar om FLORS samtida ANDERS ]AI-IAN RETZIUS, t. ex. dityramben 
till islandslavens ))härliga nytta )) och )) oskattbara egenskaper» i Flora oeco­
nomica av r 806. RETZIUS ansåg sig alltid hava rätt att räkna sig till 
Linnes lärjungar. 

Den norska botaniken led en oersättlig förlust, då CHRISTEN SMITH 
endast 30-årig dukade under för klimatfeber på hemfärden från en expedition 
till Kongo. Vad han uträttade på denna expedition, en resa till Kanarie-
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öarna samt kanske framför allt under sina forsknings färder I 803--18 I 2 

genom stora delar av Norge visar tydligen på en vetenskaplig typ av 
osedvanliga mått; man brukar säga, att han stod i begrepp att utveckla 
sig till sitt faderneslancls WAHLEl\'HERt;. Annu mer sympatisk blir F1,orz 
genom, som Hr >Ll\IIH >E i brev till förf. framhåller, » sine store fortjenster 
av å ha hjulpet CIIRISTEN S.\JJTTI frem på den uegennyttigste måte. » 

I Cllevåls park, helgad åt dygden och minnena, skulle tydligen Floras 
tempel, med detta triumvirat som en strålande medelpunkt, kringgärda 
minnet av blomsterfursten och hedra dennes norska lärjungar och efter­
följare. Dessutom furrnos andra paviljonger med byster av andra botanister 
( vilka har tyvärr ej registrerats). 

Vem stod bakom detta hyllningsverk? Jo, denne känna vi med be­
stämdhet och veta genom en rad uppteckningar hos ALF Cor.r.1-: IT, C. \V. 
Scn:-;-1TT.ER m. fl. också mycket om den idcvärld, i vilken han rörde sig. 

Parkens skapare var Ju11::--; O>LI.ETT, vilken 1793 fick l 1llevål som gåva 
av sin frände BERNT A::--;KER. Denne J<>II'.\ C. tillhörde en känd släkt med 
starka lanthushållar- och naturforskarintrcssen. En landsman säger om 
honom, att han drev upp Ullevåls jordbruk och trädgårdsskötsel till en 
höjd, >> som den gang sikkert ikke noget annet sted i landet, og som har 
skaffet barn en zeresplass i vårt jordbruks og havebruks historie ». FLOK 

vittnar i varma ordalag om hans ), iver for å utbrede botanisk kunnskap » 
och talar angående Ullevål om »den frihet og de fordeler Botanikere, Ager­
dyrkere og Gartnere nod godt av paa dette gjzestfrie Sted. » 

Den engelska park, som C0LLETT med betydligt arbete och än betyd­
ligare kostnader anlade under l 700-talets sista år med utvidgningar och 
förbättringar ända till sin död l 8 ro, blev alldeles uppfylld av romantiskt 
klassicistiska byggnadsverk, bland dem Floras tempel. Detta är nu borta. 
En händelsevis kvarstående liten paviljong från den Collettska storhetstiden 
fick övertaga detta tempels namn.' Eftervärlden har just ej respekterat 
vad som här en gång av den föregående generationen omfattats med be­
undran och kärlek. Det marmormonument, JOHN COT.LETT rest till sin 
faders minne och som han gärna sirade med en eklövskrans, blev på I 800-
talet av den dåvarande ägaren krossat och förvandlat till byggnadssten i 
en mur. 

SCJl'.\ITLER har 2 på ett förtjusande sätt skildrat den centrala roll, den 
engelska parkens paviljonger och tempel spelade vid familjen CuLLETTS 

garden-parties under den vackra årstiden. 
Den egentliga middagen intogs inomhus, men så kom desserten ute i 

parken med alla dess härligheter. Man gav sig god tid. »Vi gik i 3 Timer 

·' Sc!!NI'J'l.ER :wbiltlar sid. 168 denna paviljong-. 

° CARL vV. Se 111, JTLER, 1\'orskc !taver i.,· VJJJ. "K .\'J.\'. aar/11111drede. Kra 1916, si,!. J 7 r- 178. 
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fra en nysselig Ide til en anden», men blevo » slet ikke tr;:ette, - hvilket 
man jo ikke bli\'er, naar Sj ;:elen frycles >>. 

Det skulle föra allt för långt utom ämnet att steg för steg följa det 
celebra sällskapets promenad ute i lustgården. Endast några drag för att 
inrama Floras tempel med dess linncanska grupp i sitt sammanhang. 

»Det tales om en paviljon, hvor der blev servert kaffe. Paa den ene 
sicle av denne var der et kapel helliget Bacchus, hvor der blev skjzenket 
vin du Hoc, paa den anden side et kapel for Ceres, hvor man en gang fik 
fr(lmagc ,'r la cr,·mc, en anden gang pzeremost og mjod.» 

Sällskapet passerade en stor gräsplan och intog »frugt og vin, stundom 
te og horte musik'.,apellet spille». Eller man satte sig i ett » Caro11sscl­
Spil, hvor Damer og Herrer efter rauschende Musik bleve dreiede om i en 
Gynge ». I vänskapstemplet drack man likör. 

Men så kom man till paviljongerna »med byster av beromte botanikere "' 
och främst i deras krets själva Floras tempel. Här mötte man de tre 
celebra porträtten. Templet var format »i gr;:ekisk Stil, ud- og invendig 
saa prydet som passelig, og laa ved enden av den store alle ». Skada att 
man om det inre knappast får veta mer än att »Gelcer og Frugter ble\' 
oss budte». 

Kommer så den stora tunnan: » V zerten bankede med sin Biergmands­
stav på Fadet, en Klap ved Spundset faldt ned, og indenfor viste den 
smukke Fru TL·1,u:-; sig og rakte Selskabet Rhinskviin i gronne Glas 
med Kanelstc:enger til at ornrnre Sukkeret med ». - Kanske man ville ha 
ett något clcligarc vin. I närheten låg en grotta inuti belagd med mussel­
skal. »Her blev altid madeira eller malaga servert". »J Midten var et 
R1:'.kken paa en Fod som et ,\!ter; en gylden Straale sprang ucl af Grotten,; 
Va::g i 13a:kkenet, den deilige Fru T1 I L' L~TI,Ll', 1:-enge ber0mt i Norge for 
sin iclealske Skjonhed, paatog sig en Hebe's Rolle og o\·ei-rakte i en Skaal, 
dannet som en Muslingskal, den gylclne :\'.ectar ». 

Amiral Sxu-:1 >nl-U·T, en a\· SCII\TI'U-:1,~ sag·esmän, måste givetvis som 
gammal sjöman besöka fregatten på ön i hamnen. Här trakterades han 
med engelsk porter och tobakspipor. 

Det har bliYit sent, och herrskapets aptit ,·almar på nytt. l\fan sam­
lades i det magnifika h'rkjmdt/1/;llctstcmplct, och där bjöds på »en meget 
solid Tractement ,, Br:endevin med ro get Lax, Spegepolse, Punsch og 
Porter.>) 

Ullevål stod eJ ensamt bland de herresäten , vilka i sina trädgårdars 
känslosamma interiörer apoteoserade den linneanska botaniken. Beteck­
nande nog är det en Ct >LLETT, kusin till J( 111 :K, h0iesteretsassessor l'ETEk 

Cc >I .LETT, som vid Ö\·ertagandet år r 800 av det stora godset Buskerud i 
Modum, utan tvivel efter frändens föredöme, här anlade en stor engelsk 
park. Utmärkande för denna voro särskilt minnesstenarna med stora natur-
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Fig. 4. Åholmen från sjösidan med Linnepaviljongen. 

vetenskapliga, särskilt botaniska namn. Bland dem märkes LINNES vid 
sidan av BUFFONS. Undras blott vad dessa celebriteter, vilka som bekant 
icke voro så särdeles sams under livstiden, skulle ha sagt, om de vetat 
att deras namn efter döden skulle placeras sida vid sida. 

Sverige har fler engelska parker bevarade än Norge. De storslagnaste 
och bäst underhållna äro de vid Drottningholm, Haga, Forsmark i Upp­
land och Olivehult i Östergötland. Men i ingen av dessa storparker kan 
man spåra någon apoteosering av Linne och den linneanska botaniken. 

Endast i en och en jämförelsevis liten engelsk park har en sådan ide 
förverkligats, desslikes i ett av engelsk parkstil influerat lustslott och i 
tvenne botaniska trädgårdar, påverkade från samma håll. 

Den engelska park, varpå jag syftar, är Å holmen i Mälaren nära 
Kungsör i Västmanland. 

Genom F. U. WRANGEL, Anteckningar om Rytterns socken (1887) 
och genom en illustrerad uppsats i Sveriges Natur 1912 av bröderna C. 
och P. E. M~LMSTRÖM har givits oss en förträfflig bild av denna park, 
sådan den med sitt rika träd- och buskbestånd i slutet av 1700-talet ska­
pades av innehavaren av St. Ekeby gods, dit Åholmen hör, landshöv­
dingen GUSTAF REUTERHOLM, och vidare utvecklades av överstelöjtnanten 
JOHAN ADAM VON GERTTEN, sedan denne 1803 övertagit St. Ekeby och 
Åholmen. 

Den som i detalj vill studera anläggningens invecklade gång- och berså­
system eller dess naturliga och inplanterade flora erhåller i den sistnämnda 
avhandlingen den bästa vägledning. 

En del byggnadsverk äro veterligen försvunna. Men det förnämsta 
står kvar. Ett av parkens högre partier prydes än i dag av en vacker 
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klassicistisk paviljong, kallad 
Lin n e-p a vilj ongen, avbildad 
från olika håll hos bröderna 
MALMSTRÖM och synlig å bild 4. 
Om denna säga bröderna MALM­
STRÖM bl. a.: »Traditionen vill 
vidare påstå, att i paviljongen 
inrymts ett bibliotek; något bevis 
härför har man ej annat än att 
den på en karta från I 8 S 8 står 
utmärkt som biblioteksbyggnad ». 

Denna uppgift är mera sannolik 
än man kunde tro. Bibliotek voro 
ej främmande för den engelska 
landskapsträdgårdens paviljonger. 
SCHNITLER talar t. ex. p. 174 
och 180 om ett dylikt bibliotek 
såväl vid Ullevåls som Buskeruds 
med Åholmen ungefär jämnåriga 
anläggningar. 

På planen framför Linne­
paviljongen är lagd en lit~n kulle, 
av bröderna MALMSTRÖM kallad 
Linne-kullen. På dess krön är 

Fig. 5. Linnemonumentet pl Åholmen en!. C. F. 
AKRELLS gravyr i Magasin för Konst, Nyheter och 

Moder t824. 

uppfört ett monument med följande inskription: 

CAROLO Å LINNE 

SI QU.tERAS 

MONUMENTUM 

CIRCUMSPICE 

Det är uttytt: »Till minnet av Carl von Linne. Om du frågar efter 
hans minnesvärd, se dig omkring. » I något förändrad form, »Si monu­
mentum requiris, circumspice», återfinnes sentensen på ·epitafiet över CIIRIS­
T0PHER WREN (1632-1723) i hans mästerverk S:t Pauls Cathedral i Lon­
don. Den i en »engelsk» park synnerligen stilenliga sentensen kanske 
just är lånad från England och S:t Pauls. Jag har förgäves spanat efter 
någon klassisk urkälla. 

Monumentet utgöres av ett smakfullt hugget block av finkornig granit 
ställt på en låg piedestal. Det har enligt den engelska trädgårdens bästa 
traditioner inkomponerats i landskapet. Detta synes bäst på en 113 år 
gammal bild, graverad av CARL FR. AKRELL, i Magasin för.Konst, Nyheter 
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K. E. Wiklund foto 1937. 

Fig. 6. Linnestenen pS. Åholmen. 

och Moder, januari 1824 (fig. 5). 
Det står på lagom avstånd från 
Linne-paviljongen, som får tänkas 
ligga omedelbart till . vänster om 
bilden. I bakgrunden går utsikten 
fri fram till en bro över Lillsundet; 
ovan brovalvet står ett prydligt 
brohus. Mittemellan monumentet 
och brohuset ligger till höger i 
skogsbrynet Jennis hill, där tyd­
ligen, enligt en karta av 1820, ett 
annat monument, nämligen till lant­
marskalken CARL LAGERBRINGS 
heder och ära, av VON GERTTEN 
uppförts, som icke medtagits på 
bilden. Almen har tydligen be­
stämt platsen för monumentet, vil­
ket vid tiden för den Akrellska 
gravyren kunde vara högst 20 år 
gammalt. Då jag sista gången var 
på Åholmen, fann jag denna aspekt 
- och den var ej annorlunda vid 
mitt första besök för ett kvart-

sekel sedan - mycket förändrad. Utsikten mot bron, som för längesedan 
förlorat sitt brohus, var igenväxt. Kring själva monumentet var allt för­
ändrat. Almen var borta, och precis på dess plats stod en kraftig häst­
kastanj (190 cm. 1,2 m. ö. m., 6. 5. 1937), som under den tyska stilens 
inflytande planterats dit eller också var en ättling av den engelska parkens 
första bestånd, ej som antagits en rest av detta självt. Pimpinellrosorna 
(MALMSTRÖM sid. 97) hade utdött. 

K. V. A:s Naturskyddskommitte, som närmast har att förvalta Åhol­
men, har saknat tillräckliga medel att restaurera eller underhålla den engelska 
parken såsom sådan. Den har anställt en tillsyningsman, som har att 
grusa och sköta gångar o. s. v. Den ideella uppgiften skulle vara att 
med parken som ett studieobjekt utröna: hur förändrar sig vegetationen i 
densamma lämnad åt sig själv. De växtsociologiska och biologiska studier, 
som ett dylikt program fordrar, ha ännu ej blivit gjor.da. Uppsala Växt­
biologiska Institution äger de för kärlväxter ganska fullständiga floristiska 
anteckningar från Åholmen, som på min anmodan gjorts av kandidat 
BERTIL LUNDMAN, o~h liknande anteckningar · finnas väl i Stockholm i hit­
hörande arkiv. 

Nu är denna synnnerligen värdefulla skapelse, som staten fått av en 
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mecenat, ur trädgårds historisk synpunkt förvuxen, och vissa av dess ljus­
älskande element bland träd och buskar hotade av undergång. Skulle ej 
staten, sedan Naturskyddskommitten ordentligt registrerat den nuvarande 
vegetationen, utlagt permanenta provytor o. s. v. , kunna påkosta en or­
dentlig uthuggning i dessa buskager och anslå medel till en rationell horti­
kulturell skötsel av denna sin Linne-park, som Aholmen gärna kan kallas? 
Saken är diskutabel och tål att tänka på, men de fasta, som alldeles fria 
tänkta anläggningarna: minnesstenarna -- de äro tre - , paviljongen och 
vissa stensättningar och grottor, tala i sin mån för restaureringsförslaget. 

Däremot behöver det knappast diskuteras, huruvida ej genom en del 
uthuggningar bl. a. av granar man borde rädda några av över- och sido­
skuggning starkt hotade exemplar ur det t. o. m. för Mälardalen märkliga 
beståndet av utsökt ståtliga pyramid-enar. Deståndet, vida bekant, har 
under elen sista mansåldern redan mistat några av sina främsta . Enbestån­
det står mellan den äng, vilken, som nyss antyddes, på AKRELL~ stick 
synes och till större delen utgjordes av Mellansundets skoglösa sträcka från 
Linncmonumentet fram till bron, och den forna allen, som begränsade den 
engelska parken norrut. Vi ha här en löväng, vilken ej genom stängsel 
direkt inrycktes i den engelska parken . Denna löväng har nog genomgått 
skiftande öden, ej minst i form av uthuggningar. Varför ej fortsätta med 
rationella, men sparsamma sådana för att bevara lövängens dyrbaraste 
moment. För Vårdsätra-parken vid Uppsala, där jag avslutat ett kvart· 
sekellångt experiment över lövängens övergång till lund, är jag starkt be­
tänkt på att göra uthuggningar. 

Många ha väl ej tänkt på, att v1 1 vår huvudstads centrum haft en åt 
Linneminnet ägnad botanisk trädgård och att denna var en tidstypisk 
engelsk park. Linneparken, som elen kallades, intog norra delen av Humle­
gårclen, och det är lätt att ännu i kvarter och gångsystern se spåren 
efter en sådan anläggning. Dess historia, som omfattade hela 1830-
och början av 1840-talen, är uppgrävd ur glömda källor av FELl:\ B1,n;. 

i Dagens ::--Jyheter den 15.5. 1921 (artikeln omtryckt i Vandringar i natu­
rens och kulturens riken, Stockh. 1924). 111-:n;. har visat, att trädgården, 
med vilken var förenat ett menageri, grundades och uppehölls av Lin ­
neska sällskapet eller riktigare detta sällskaps allt i allo kammarrättsrådet 
GusT.\F JntL\~ B11,1,H1mc, på lediga stunder naturforskare. Att i planen 
för denna Linnepark ingick en 
lato, får man hålla för givet.' 
elens förfall och då dess minne 

apoteosering av Linne, när medlen så till­
Den kom, men ett halvsekel efter trädg{1r­
var utplånat: år 1883. då KJET.T .BEl,C~ ny-

' .Hr nR\'Ks l,i!cl av sällskai-'cts kall elsebreY. Linnes bild omges hiir av en Linnacn­

ranka, ::;on1 tydligen ~ir lånad från den ranka, pf1 vilken F ama pekar i B .\RTO J.07. ZJS ov;:I11 -

11::imncb ram kring l\'11•:\'lms Linne-stick. 
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klassiska Linne-staty restes. Dess fyra allegoriska kYinnofigurer skulle 
säkert ha tillfredsställt elen sentimentala tiden. 

Rosendalsparken, omslutande Carl Johans lustslott på Djurgården, är en 
skapelse i engelsk stil med dess förtjänster och fel. Till de senare hör 
den fula, den ursprungliga \'äxtligheten förolämpande och tyvärr omfat­
tande poppelplanteringcn nere i dalsänkan. 

Slottet är egentligen en parkpaviljong och har trots sin storlek och 
präktiga och förnäma stil många drag av en sådan. I inredningen fästa 
vi oss vid ett Ullevålsclrag, en målning » Flora bekransande Linnes byst', 
utförd av FRLDJUK \\'1-:;;T1-'," I 843. 

Om riktigheten av att betrakta den andra linneanska apoteosering, jag 
nu går att behandla, som utslag eller förtoning av den engelska parkstilen 
på svensk botten får jag väl till en början ej många med mig. Jag syf­
tar på Linne-salen i Uppsala. 

Svenska Linne-Sällskapets årsskrift har ej haft så få tillfällen att syssel ­
sätta sig med denna grandiosa skapelse. Jag syftar då ej så mycket på 
referat av sammanträden därstädes som på konst- och kulturhistoriska upp­
satser av Jl EL och Uc;r;r.A. 

Det kan ej - och jag stödjer min uppfattning i viss mån på dessa 
uppsatser - med nog styrka framhållas, att de bägge skaparna a\' Linnc­
salen, T1-:\ll'I·:uu~N och DE:-il'RI•::,:, tänkte sig sitt neoklassiska verk lika 
mycket som trädgårdens storslagna arkitektoniska fond som den hopbin ­
dande länken mellan den botaniska institutionens bägge flyglar. Framför 
allt får jag personligen detta intryck av samhörigheten med trädgården, 
då de monumentala kopparportarna slås upp på vid gavel. Så borde vi 
göra då universitetet i trädgården firar sina stora fester. Och är det väl 
rätt att detta nuförtiden sker så sällan, att det t . ex. finnes vårfestdelta­
gare i tusental, som aldrig fått skåda absiden i all sin prakt som fond mot 
slottet och slutpunkt för den gamla Rudbeckska trädgårdens huvudaxel? 

Det har i det föregaende talats om den för vår tid nästan förbryllande 
sammansmältningen mellan klassicitet och pittoresk naturutsmyckning, som 
är den engelska parkstilen säregen. Den botaniska institutionen och fram­
för allt partiet med Linne-salen är en av den nordiska klassicitetens vad:­
raste och mest typiska byggnader. Den stil, i vilken detta parti är upp­
fört, återfanns eller återfinnes - ehuru ej i dessa magistrala proportioner 
- bos flera av den engelska parkens )) tempel ». Hur dessa senare med 
sig kunde förena det mest vidunderliga av naturutsmyckningsmotiv synes 
hos ScJl:\"ITI.ET,, a. a., fig. 155, där väggen är klädd med björknäver. 

Då absiden smyckades med Cppsala-studenternas vackra gåva, lfr:-;TR(n1;; 

härliga marmorstaty med dess klassiska attityd, stod detta i fullaste sam­
klang med apoteoseringsmomentet som viktigt led i en trädgårds utsmyck-
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Fig. 7. Invigning av ELIAS FRIES' och GÖRAN WAHLENBERGS byster 3 okt. I 899. 

Talare prof. AXEi. LUNDSTRÖM. 

ning.' Och hade ej Gustav III så uttryckligen stadgat, »att Trädgården 
till Träd, Planteringar och Alleer m. m. underhålles i det skick den nu 
är» - d. v. s. sådan OLOF RUDBECK d. ä. och HÅRLEMAN utformat den 

skulle nog »den stela fransyska stilen » omedelbart ha lättats betydligt 
för att giva plats åt den engelska parkens naturkonstruktioner. När f. ö. 
den engelska parkstilen gled över i den tyska, kunde dessa konstruktioner 
ej mera hindras att åtminstone partiellt intränga och detta just i de kvar­
ter, som flankera Linne-salen och dess jättetrappa. 

Linne-statyn har till sig attraherat trenne byster, vilka såväl genom 
sin placering som genom personernas intima samband med Linne och den 
linneanska botaniken ge minnet av den store mannen och hans verk en 
nästan sakral hyllning. Bysten av C. P. THUNBERG, den förste som fick 

' För en utredning, hur Byströmsstatyn ti1lkom genom studenternas initiativ, må en hän­

visning till UGGLAS uppsats i Årsskriften 1930 vara tillräcklig. - För mig personligen har 

det alltid varit en djup glädje att veta, hur 1820-talets studerande ungdom inför allt landet 

togo ett djupt känt ansvar att ägna sina föreg!l.ngares direkte och sin egen medelbare lärofader 

en stolt hyllning. 
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övertaga och förvalta Gustav III:s gåva, inleder som sig bör nden. De 
tvenne andra bysterna, GöRAC\ \VAIILENUERC:S och ELLAS FRrns', äro till­
komna I 899 genom en subskription, i vilken Naturvetenskapliga Student­
sällskapets botaniska sektion spelade en central roll. 

Från den stämningsfulla akten vid de båda sistnämnda bysternas invig­
ning meddelas här en intressant bild (fig. 7). Traditionen gick igen, vacker 
och stilfull. 
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U. N. T. foto maj I937. 
Lindell far och son vid Hammarby. 

MEDDELANDEN FRÅN DEN LINNEANSKA 
STIFTELSEN PÅ HAMMARBY. IX. 

STIFTELSENS ALLMÄNNA UTVECKLING UNDER ÅR 1936 . 

Syn på Stiftelsens byggnader förrättades den 7 april av länsarkitekten J ÖRAN 

CuRMAN och inspektor. - Länsarkitekten skulle i sitt utlåtande upptaga fal­
nandet av tapeterna i Linnes tvenne rum. 

Ehuru egentligen hörande till nästa årsredogörelse får redan nu meddelas 
ur min skrivelse till Mindre Akademiska Konsistoriet av den 3 o mars 193 7: 

>) Sedan genom skrivelse från Statens pensionsanstalt till Mindre akademiska 
konsistoriet av deu 2 2 januari 19 3 7 tillsyningsmannen vid Linueanska stiftelsen 
å Hammarby E1-ik Axel Lindell blivit tillförsäkrad rätt till pension vid sin av­
gång beviljar jag honom efter hans egen önskan från och med den 3 I mars 
193 7 avsked under ett uttalande av mitt varma erkännande för hans långa, 
insiktsfulla och plikttrogna arbete i Stiftelsens tjänst. 

Samtidigt och från och med samma dag samt efter tagen kännedom om 
såväl hans synnerligen goda hithörande meritering och utbildning ej minst i 
trädgårdsmästaryrket som på grund av erfarenhet om hans personliga egenskaper 
utnämner jag till tillsyningsman vid Linneanska stiftelsen å H ammarby Erik 
Lindell, född den 9 augusti 1907, Linnes Hammarby,)) 
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Vid fullsWndigandet a,· Linnemu,;eets i Uppsala inredning har ett och annat 
Yicl Hammarby fittt liimna prototypen. 

Häckar och solitärer i Upplancls-trädgitrden hade börjat skjuta för högt och 
skymde utsikten ÖYer Laggaslätten. De ha nu ncclskurits till lämplig höjd. 

Uppsala uni\'ersitet har till Stiftelsen iiYerbmnat en stor och Yiilkornmen 
deposition: 7 unge far samtida trädgiirdssoffor, aY vilka 4 med siclostycken a\' 
smitt jitrn. l':t tvenne ÖYerensstämmer typen nilra med dir gamla trildgiirds­
soffa, aYbiltlad hos Tu,LBERG och omtalad i iirsredogörelsen för 19 2 [). I len 
härleder sig fritn 18,+o-, möjligen 1830-talet. Yicl de sammantriiden, föredrag 
och fester, som h:illas på planen framför templet, m dessa soffor ersiltta de 
linnt'anska bänkarna inne i templet, vilka förut utflyttadcs, men nu sparas. 

BES<>l,, FÖREDRAC OCH DEMOKSTRATlOI\'ER. 

Antalet av f"öreningar och kursdeltagare i grupper, som besöka Hamnrnrl,y, 
tir alltjiimt i stigande. De intressen, som dessa gilster företräda, ha ocks:1 
börjat bli allt mer olikartade och gjort att inspektors föredrag och demonstrationer 
mäst iin mera indi,·idualiseras. 

l fritga om föredrag bör till föreg:iencle årsl,eriittelse läggas, att d:i del­
tagarna i S,·eriges förenade studentk:'trers internationella feriekurs, !>land clem 
holllindare, den 25.8.1936 - alltså 200 :°tr efter Linnes ankomst till Holland 
- besökte Hammarlff, ,·ar det mig en s:irskil<l glildje att få hä lsa denna grupp 
med en erinran om vad Holland betytt för Linne och under r 600- o('h 1 7 oo­
talen för hela vitr naturhistoriska och medi<'inska forskning. 

De föreningar och grupper, jag sjilh· mottagit, :lro dessa: 

Elever vid \Viks folkhögskola 16.4.1936. 
Sällsbpet Ore!Jro-karolinerna 17. 5. 193C>. 
Södermanlands-Nerikes nation och medlemmar a,· :Nvlan<ls nation 17.5 . 1936. 
Lunds Botaniska Förening 20.5.1936. 
S,·enska T.inne-Siillskapet (med bitrilde a,· de ss ordf.) 2-+ · 5. 1936. 
Estländska studenter, särskilt fr:"tn Hapsal r 8.6.1936. 
Statens Historiska ~Iuseums exkursion 27. (). 1936 . 
Uppsala Rotary-klubb med glister 2 5.9.1936. 

Ett par gånger har inspektor i sin demonstrationsYerksamhet fött hjälp av 
viilvilliga kolleger. Utom att, som nyss nilmndes, yfut Sällskaps ordl'örande bi­
stod mig vicl Sii.lbkapets besök, har vår sekreterare, bibliotekarien ARV!!> BJ. 
UGGLA, hil.llit föredraget vid internationella Ceriekursen den 23. 8. 193<>. 

RCTGER SKRNANDER. 
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Twenty ycars ha1·e 11011· passet!, sincc - 011 the 23rd of :\lay, I() r 7, the 
anniversary ot L1Ni': .1•:t 0:-' liirth - some persons intcrested in his memory anJ 
resean.·hes concerning his life and scicntitic a('hie1·emenh assemhled at Ham­
marby, once his own country-seat, and founclcd the S1·enska Linne-Sii.llskapct. 

During the follo11·ing ~'Car the Socict1· was al,!e to puhlish the first rnlnme 
of its \'ear\Jook, 11·hich has appearecl regularly sinre that time, the present 
nJlunw consequently heing the" 20th. 

During the interYL:ning tll'cnty rcars the Socicty has lieen ahle succcssti.illy to 
earl'\' out its plans for the restoration of the olJ Linna~an Hotanical (;arden, 
and at this moment the old "Botanic flonse " in the garden, Linnrens ' borne 
during 35 years, also stands reaJy as a Linnrean t\luseum and will be inauguratcd 
011 the 30th ot :\la~- in the presence of the"ir RR. HH. Prince l' . .\kl., l'rincess 
ll\'GEBOl<(; and l'rince Et.;<;EN. 

The \'earl.iook opens with a short memoir by thc Editor of I>r. E\\'AI.I> 

_:i,HRLl'.\(:, who was horn a hundred years ago, and died in 1888 at thc 
agc of tift~-. Ar11{UKC:, who helcl tlie humlile position of a teacher at the Latin 
< ;ranmrnr School nt Köping, early devoted himself to investigations in matters 
concerning his great countryman L!Nc'l :1':l's. He rendered great serl'ice in 
publishing for the first time the accounts of his early rnyages and his botanic 
\ISS, the literan· remains of young J.1KK.t:L' S . At that time only the [ter Lap­
ponicu111, in an English translation, pnblished by Sir JA~n:s EnwAJW s~11TH in 1811, 
l1ad come before the public eye. Hc was also the first S11·cde to ohtain a thorough 
kno,,·!edge of the Linnrean :\fSS, prcserYed in the I .inncan Socict1· of I .ondon, 
during his visit therc in 1881. He was able to gi1·e to the scientitic world a 
complete list of the" correspondencc to T.1::-1:-< .'EL's in thc posscssion of the Society, 
a, well as of those letters from J,1;\':-; _fXS, which \\'tre then known. The im­
port:rnce of this achiewment, especially to the editors of thc great publication 
.Hnf f/d1 sl.-ri/i 1dur till f/r/1 frdn Carl 1•1m .Um11' (Corrcspondcnce of f.inn<1cus), 
cdited 011 behalf of the Uniwrsity of l"ps:i.la, is cmphasizcd by the author. 

Onc among the foreign pupils of LI:-<N.fTS at Upsala was the (;crman Jo-
11.11\'N lh:u.:.:11.\J\'J\', wl10 became Professor of Econonw at Göttingen. He Yisited 
I.1:--K.lTS at Upsala and Hammarb1· in 1765-66, and during all his life he was 
a firrn achocatc of his i>otanic system in ( ;errnany. Professor c;CNTHER Scm111,, 
of Hallc, has brought togcther and comrnentatcd his uttcrances 011 L1KN.l•TS 

and rnatte"rs relatcd to his ideas, found in hi s numcrous ll'ritings. Espt'cially he 
dwclls upon his polcmics again,t his fellow-countryman F. C. :\1 F.D1ccs, who in 
his early ll'ritings harshl)- attackecl L1"s;x.n·c;, but later retracted thosc ,taternenb. 
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The Rev. C<>TTHARJl VtRDE~TMI, D.D., Cnrate in the parish of Stenbrohult, 
L1~N.1·:u~· birth-place, dieJ at the agc of 4+ on the 16th of March this vear. 

,\ithough his life \\'as short, his achie,·ements 11·ere ,·cry cxtensi\'e. ..\mongst 
othcr things hc carried ont the tremendous task of pnlilishing the liiographies 
of the clergy of the ] >ioecese of Yiixiö (to \\'hich Stcnhrohult belongs) in a 
comprehensive work, which resulted in thc confcrment of the doctor's degrce 
bv thc l"niversit,· ot Lund, a very rare distinction for a person in his position. 
His intercsts and studies includetl also Linnrean matters. Soon aftcr his appoint­
ment to Stenbrohult he founded a local association, namcd after the parish's 
greatest son, and liccame the editor of a )·carhook, in 11"hich he pulilished 
1·aluable papers on LtNN.fl.r~• family and on the custorns and manners in that 
part of the proYince during the great mans childhood. 

The Rev. E1.1~ 1\IAU1ESTRÖ~J, D.D., gives a lirief record ot .Dr. V11rn1-:sTA~1·s 

lifc and achie1·e111ents. 
l lr. I--1. EN( :EL, of the Zoologi ca! :Museum of A111sterdam, has \\'ritten a 

papcr (in English), in "hich hc gi,·es ample data about Au:i-xr S1-:1.t~, the 
famous Apothecary \\'Cl! knoll'n to all naturalists a;; tbe foundcr of a rich museum oC 
curiosities and the editor of the magnif.icent work T/1esa11rus Jvat11rali11111. It is 
well kno11·n, that thrnugh the inter"ession of J.1"" -1x" his friend, the giftet! 
Swedish ichthyologist Pt-:TF.R A 1nE1,1, was e ntrusted by Seha with the task of 
descril.iing his fohes. 

In the following paper entitlcd "l .inn~-eu, and the two Burmanns" thc Edi­
tor, . .\. H,1. l:Gr::u, tells about the lifelong fricndship between LtKN.l·TS and 
J<JHA:SNES BuRMA:SN the :\msterdam Botanist, a friendship carried on by BL·R­

.,rANN's son :--.'l!'OLA .-\s LAL'RF."s, who 1.iecamc thc pupil of LrKK .EL'H at Upsala 
in 1760. The at1thor has l,een able to utilize thc correspondence of LIN:S.tTs 
with his Dutch friends, partly publishcd liy VAN H .-\l.l. already in 1830, and 
11011· intencled to form the most important part of the next ,·olume of the grcat 
publirntion of his correspondencc, that will soon appcar. 

The next paper also 1,cars on thc l\cthcrlands. A1rn .. 111 .A~1 Rr:cK, who hc­
camc Physician to thc King of Sweclen and .President of the Board of Health, 
11·as during all bis life J,1:-1:-1:r:t:s' most intimatc friend, to whom 111: wrotc 
hundrccls of letters. These letters ha,·e liecn published in thc 11·ork just mentioned, 
and form one of thc foremost sources of our knowledgc of LINl\ .i-:i >s iJ1ti111 1? . In 
his youth B .t:CK made extcnsi,·e travcls in thc ~ethcrlands, Engbnd , Fra1we 
and ( ;ermany, attencling thc lectures of the most famot1s professors of '.\fedicinc 
and )-atural History of thc age. His cornprehensi,·c diar\' and notes are still 
prescrved in thc Lilirary of the Swedish :\lcclical .\ssociation. I )r. A. CR.-,1•1 :1 

Chicf Lil,rarian of thc L'ni,·e rsitr Librnry of LTpsala, has from this material 
gi,·en an account of B.,-:n;:'s ,·isit to the Nethcdancb, 11·hcre lll' stayed from 
1 7 + 1 to r 7 4-2. The diarist gi,·es interesting glimpscs of important pnsonalitics he 
met " ·ith, c.g. IL S .. \un"t ·s , J. F. CtWN!lVWS and CA1 ·B1cs in Lciden, J. Bu:.• 
.\IANN in .\msterdam and other,. ln a forthcoming volumc thc author "'ill 
de,crilJe B .1•:L·K·~ Yisits to the othcr conntrics. 

1 luring the summcr of 193 5 the Society was ablc to !Jcgi n the restoration 
of thc old house of the Professor of llotan)·, situated in the "Linn,t:us Garden", 
thanks to a grant of 50,000 S,Y. Crowns, given by the Co,·ernrncnt. I luring 
the rcstorntion \\'Ork invcstigations ll'erc macle in order to trnce thc history 
of the house. It i, a 11·ell knom1 fact, that the original huilding \\'as con­
,tructed hy LIN:-1.'Et:,' great prctleccssnr Or,()F' l{t11iHECK PATI•: R in 1693. Ru1,_ 
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J:ECK then had rcsigned bis chair to which his son, OuiF F1uus, fcll successor. 
L1xx.Eus, in his autobiographies, says that thc house 11·as alrnost a ruin, when 
he took up the professorship in 174 I, and that it had to be constrllC:tcd dt' 
110110. The investigations made by Dr. !\ILS ~ UN D(J U JsT, .1·ho actcd as su pervisor 
of the restoration, proon·d, that both statemcnts are in sorne \\·ay true. RLTJ.J ­

t:F.CK, who besicle all his other capacities \\·as a cle\·er, though SOl1ll'\1·hat 
imaginatin: constructor, bad invented a rnoncy-saving mcthod of liuilding, which 
hacl heen put in practice hcre. In order to sa,·e Lrich he bad the walb partlv 
made only of halt a stonc's thickness, the whole held toge thcr by l.>ands of 
forged iron. The rnethod rernincls one of our present day 'stcel and brick ' 
constrnctions. But it prooYcd that RcDr:Eu:. was too much anti' le1J1p11s: fifty 
ycars arter its construction the l10usc ,rns inhabitaule. In his paper Dr. Sr:r,T, -
12nsT gi,·es an account of his obserYations illustrated 11·ith numerou, photographs 
and drawings of reconstructions, and campares these with other products of Rt T >­

BECK as an architcd. 
1n a short paper, entitled "Linna.:an Bot:.1.ny anct tbe Engli sh Lanclscape ]'ark ", 

l'rofessor R. Si::R:--:MWER points to the fact, that in the ne1y park arch .itecture, 
11·hich under this name made its entrance 011 the co ntinent at thc end of the 
XVll and the lJcginning of th e .XV[Tl centuries tbe narne of L1N x.1,L·s h:ts its 
place . ln this arrangement, Rousscauan sentimentalism and neo<'lassical style 
met, and nrnong the (;reck templcs 11·hich lay scattcred arnong its hills and 
,rinding \\'ays onc se ldom failcd to 11\ eet onc ll'hi ch was decti cated to thc deity 
Flora, orten with an apothcosis of L1NN.u:s. The finding of three portrnits in 
::-Jorway and their presentation to thc Botanic l\luseum in Oslo 11·as the occ:1sion 
for th e lcarned author to make his obsen·ations. Thcy rcprese nt LiNK .lTS and 
t\\'O Nonregian lJotanists, 1\1. VAHI . and J\I. Fi.,w, the former <luring somc tim e 
L1r,;:x .-1,:us' pupil at Upsala. The· paintings h ad heen keµt in a "Temple of 
Flora", which stood in the 'English ' park at llJlcdl ne,H Oslo. As a rnrre~poncling 
exampl e from Swedcn the a11thor ll1l'lltions thc little park at . .\holm en, in \.ibt­
rnanland, 1Yhere a stone 1non11ment may still l,e seen \\'ith the insniption "( '. arolo 
:i Linne' . Si rt'q11iras rno1111mentrnn circumspice" (a somewhat altered form of 
the famous dedi<'ation to Sir CHRlST<JJ'IIER \\'Rr ::s: in St. Pauls Cath edral). The 
most rnagnificent aporh eosis of LtN:- .1xs is to he found in the Hotani c lnstitu ­
tion of Llpsala (sec l ~c;c.;1..1 in th e Ye,trbook lc11· .1930), though hcre the 't ernple ' 
11ith its ])oric colrnnns faces a garden \\'hich, by the order of King ( :1 :sTAILJs 111, 
is still pre,e r\'eu in its original 'Frenl'h' stile. 

The same author :1lso giYCS hi, :,earl:· report of th e l .inn:\'.an ;1[useu111 at 
Hammarby, and thc 1·olume wincls up ll'ith th e repo rt or the Society' s acti\·itie,. 
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STYRELSENS ARS- OCH FÖRVJ\LTNINGSBER,\TTELSE 
FÖR AR 193 6 . 

Sällskapets viirsammankomst - elen nittonde sedan Sällskapets stit'tande ~­
iigde rum i-\ Linm's Hammarby söndagen den 24 maj. 

Sedan de niirl'arande under ledning a\· professor SERKA:--IDER med hitrilde a,· 
professor J,'i{1":s tagit samlingarna och parken i betraktande, samlades 111cdlem­
marna Yid 111useet, di[r ordf., professor F1rn-: s hiil,;adc de ni[rvarande Yiilkomna. 
Revisionsheriittelsen föredrogs och i enlighet 111ed rc\'isorernas yrkande he,·iljades 
stHclsen och skattmiistaren ansvarsfrihet för 193 5 :1rs fon·altning. 

Diirefter höll sekreteraren ett föredrag ö,·er iimnet: Linne och Burmannerna , 
Yilket är tryckt i föreliggande firgiing. 

Ordinarie hi.istsammankomsten iigclc rum i Stockholm ii :-iYenska l .iikarsiill­
skapets loka l rniindagen den 23 no,·em her. Vid de därvid företagna stadge ­
en ligrt rnlen om valdes till ordförande for 193 7 professor R,i1:. K FR t":s, till 
vice ordförande for samma tid professor R. SERNAJ\'DER. Till styrelsemedlem­
mar för liren 1937-1939 omvaldes professor 0. T. H u1:r , professor Sv. l\fuR­
HECK och andre bibliotekarie A. HJ. UcGI.,\ samt till suppleant för samma tid 
intendenten S. \VAl.l.1.\/. - Till revisorer för 1937 omvaldes professor N. YtJX 

HoFSTEN od1 r:idman K. \\-. HERJJl:S. med professor S. EDL\X och amanuensen 
C. G .. .\1.:11 som suppleanter. 

Föredrag hölls a \' ö\·erbibliotekarien :\. C RAPF ö\·er ämnet: ·Om . .\ braham 
Biicks utländska resa.> (Tryckt i denna iirgång.) 

Sekreteraren Himnade redogörelse för sina studier och iakttagelser under 
tYenne forskningsliesök i Linnean Society of London (hösten r 93 5 och sommaren 
1936), företagna med anslag av Längmanska fonden, varunder han genon1g!ttt och 
omordnat de T ,innesk,l handskrifterna samt upprilttat en katalog över desamma. 

Styrelsen har und er itret sammanträtt den 23 februari, den 24 maj samt den 
2 5 oktober. 

Linm'lrnsets restaurering , som under sommaren 1935 i fr:i.ga 0111 det yttre 
,1terstiillningsarhetct i hun1clsak slutförts, fortgick under hösten niimncla år samt 
ble\· under dren r q36 avslutad ill'en i avseende :1 det inre. L'nder liyggnads­
arbetet kunde synnerligen intressanta iakttagelser göras till klarl:iggandet ,n­
husets byggnadshistoria under dess olika skeden. En redogörelse for dessa, 
aYseende byggnadens för•Linncanska period, liinrnas i denna :lrgång av den kul­
turhistoriske kontrollanten amanuensen I\ ILS SU.\/l>tJL'.IST, som i följande iirg,'\ng­
kommer att lichanclla dess omYandling Yid I ,inm's tillträde till professuren. 
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LINNEMUSEET OCH LINNEBIBLIOTEKET. 

Antalet besökande i Linnernuseet utgjorde under året 5 06 personer enligt 
elen i museet framlagda besökslioken. 

(~enom k öp ha till mu,;eet förviirva ts: 
Ett mindre skrivbord av tidig sjuttonhunclratalst)'P· Detta bord, som pii sin tid 

tillhörde professorn vid U ppsala Uni,·e rsitet FREflRIK E111L St ND EV,I LL ( r 8 r r--188 r ), 
har sedan li1ngt tillbaka av traditionen förklarats ha kommit från Linnes fami lj. 

En bröstbilcl av Linm; i litet format (oljemålning). Portriittet synes vara 
må lat efter L. P AS CH n. Y:s stora bild - i sin tur återgåeml e p:l RosuN s -
som av ärkebi skop UNo VON TROIL sk:lnktes till hans vän Sir JosEJ>H B.~:-.Ks 
och som nu h iinger på fond väggen i Linnean Socie ty's stora hibliotekssal. Vissa 
detaljer i d.rt nyförvärvade porträtt synas närn överensstämma med C. E. \Y .\G­
STAFFS stål stick av o. i\ r 1830 (Tuumxc no. 132-33) . Det kanske utgjort 
dess förla ga . Då l'ASCH-portrilttet korn till England trolige n o. r 7 So, och vår 
nyfördrvade bild siikerligen är utförd i England, kan den dateras till sista åren 
av r 7 oo- ell er början av r 800-talet. Porträttet har av kännare förklarats fö r 
ett synnerligen förnämligt konstverk . Föregående iigare ha varit Linnean Society 's 
framlidne General Secretary Dr. B. DAYDOK JACKSON samt dess 11. v. Assistant 
Secretary Mr. SPENCER SA VA(;E . 

r samband med Linnehusets restaurering och dess in redning till Linne­
museum hava åtskilliga person er visat si tt intresse genom gåvor eller på annat 
sätt. Till elen fasta inredningen hava erhållits : 

Av kamma rh erren friherre Louis DE GEER, Leufsta: Tvenne överstycken till 
sandstensspisar i rokoko, uppsatta i övre och nedre salen. 

Av disponenten J. 0. PETTERSSUN, Lenna bruk: en sjuttonhnndratalskakelugn 
av grönt kakel. 

Landshövdingskan IKG EGERD BESKOW, Växjö, har skänkt ett stycke möbeltyg 
från det Linneska hemmet, som kunnat tagas till förebild vid klädseln av en 
soffa i » Fru L innes kabinett». 

Vid inrednin gen av de rum, dä r föremålen måste få en mera montermässig 
uppställning, har man stannat för att i stället för nygjorda snickeriarbeten an­
skaffa äldre skåp. Diirav har som gåva erhållits: 

Av auktionskomrnissarien TA<:i;; LIKG:\IARK: ett antikt skåp med glasclörrar. 
Skåpet, som användes for exponering av Linnes tallriksservis, tillh ör ett sam­
manhörande par. Det andra exemplaret ha r också kunnat genom köp förvä rvas. 

Genom deposition har för Linnes na turali ekaliinett, vartill sydvästra hörn ­
rummet å övre botten apterats - det anges å våningsplanen i Linnes Hortus 
Upsaliensis r 7 45 såsom » :VIuseum» - mottagits: 

från Zoologiska in stitutionen (genom professor S. EKMA:-.r): hu vudmassan av 
från Linnes prefckttid bevarade, i sprit förvarade eller uppstoppade djur, va r­
ibland ingå rester av donationerna från cl. v. arvprinsen ADOLF FREDRIK, uni­
versitetets kansler C ARL CYLLENBOR<;, C. (;RILL, M. LAGERSTRÖM, C. ALSTRÖ­
MER rn. fl. 

från Botanisl,a insti tuti onen (genom professor N. SvEDELIL:s): tvenne natu­
rnlieskilp jämte i institutionen ännu bevarade Linneanska herbarier. 

Sekreterarerummet och övriga lokaler i vinclsvåningen hava försetts med 
möbler och bokhyllor. Sällskapets Li nnebibliotek har till sin huvuddel upp­
ställts h iir, medan ett urval av huvudsakligen J ,innes egna verk, med ledning 
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al' Linnes egenhiindiga förtcckninp; Öl'Cr hans L,ibliotek fr;'m c:a r 7 50 (hands kr. 
1 Linnean Society) Gtt sin plats i hans eget inre rum, cbn·icl anl'itnb » fru 
Linnes bokski'lp)) samt ett ski:ip aY sjuttonhundratalstyp, som fön·ffrrnts a,· triicl­
gi'u-dsförman R1t:KARD CAHLssox. 

Till inredningen aY Yindsd.ningen har Yidare mottagits som giha: 
;\ ,· professorskan Lrxxf:A ::\J(iR:-; LR, f. 1''1n1->: en antik dragkista. 
En nii.rmare redogörelse för museets upp,tällning mil i ö1Tigt anstii till föl­

jande tirgi:ing. 
Till bililiotcket har erh;°illits som g:'trn: 
av förf.: ANDREAS Lr:--iDELo.,r, Drottning L01·isa Ulrikas musenm på l)rott­

ningholms slott. Sthm r936. (llr: Svenska kulturbilder, N. 1.-., Bel z.) 
av förf.: Sn:NCER S.'\VA(;E, Studies in J.inncean synonym:,. 2. Sir J::ime, 

Ed,rard Smith and the T.innrean herbariulll. (Ur: l'roceed. of the Linnean 
Society of London, 1937.) 

av förf.: .Ei.:.ti;: SönERBF.RG, Växterna i Wppan. Sthm 1937. 

Sedan uppsab uniYersitet till Stiftelsen LTppsala studenthostilder övcrliimnat 
den tolllt, som iir belägen nord,·ilst om Linnetriidgården, d. ,·. s. mellan denna 
och Skolgatan, har under slutet a1· år 1936 på universitetets och ,tiftel,ens 
bekostnad uppförts ett nytt plank 111ellan trildg;°irclen och niirnnda tomt. J.'(ir att 
bereda de studenter, som bo i stiitelsens bostadshus direkt tilltrilde till Linne­
trädgi'mlen, har rn siirskilcl port upptagits i planket bakom det lilla hu,, som 
pa .. •Jlorti l.lp,aliensis :tllappa» betecknas som \ ~aporarium. Porten hålll', öppen 
under sommaren pii. samma tider ,om öYriga ingångar till trädgiirden. Samtidigt 
har nytt plank uppförts mellan det nyssniimnda planket och Linnes Tepidarium. 
Dii det ansågs mindre estetiskt tilltalande fiir h,-resgibterna i stiftelsens lio,tads­
hus att ha utsikt ö,·er triidg:°trdens drivbiinbr och jordupplag m. m. på det s. k. 
ytteromriidet, ha dessa mibt flyttas. Drivlliinkarn,t ha tills Yiclare placerats in­
till triidgilrdsformannens l,ostad pii. ett till honom priYat uppl:'ttet trildgiirdslancl. 
En del L,uskar och mindre triicl i triiclg:'lrclens norra hörn ha O('k<i mibt thtta, 
för att liirnna plats för en siirskild g:mg till porten mot stiftelsens tomt. 

lJnder år 1 <)36 harn foljande gii.rnr av frön erhi111its: 

l,.rån l\ergian,ka triidg~trden, Stockholm 
( ;iiteborg, botaniska triiclgårcl 
I ,unds » 

UniYersitetets Botani,ke HaYe, Köpenhamn 
l'ni,·ersit!· of Toronto, Department of l\otan:·, Toronto 
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Dii det visat sig svi\rt att enliart från de OYan uppräknade botaniska träd­
g[irdarna erhillb frön a,· ,·i,sa annuella och bienna arter, som böra odlas i 
area annua, men icke diir siitta moget fri,, ans:1.g jag det liimpligt, att Linne­
triiclgrlrdcn anslöt sig till det ,torn internationella fröbytet. Trilclgihclsförman 
CARLS~UN har diirför under året in;;amlat frön för byte av c:a r 20 arter. En 
tryckt förteckning öYer dessa, Ddrd11s st111i1111111 1/orti li111wM11i Cpsalimsis 
19-36 har utgil'its och utsiints till c:a I 2 5 botaniska tr~iclgiirdar i S,·erige O('h 
utlandet. 

C.\RL G. /\u1. 
Fi.irest3.ndare. 
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SKATTl\TÄSTARENS BERÄTTELSE FÖR ÅR 1936. 

Linne-Sällskapets inkomster och utgifter samt fondernas stitllning fraing/ir 
a\' följande sammandrag. 

Kassakonto: 
Debet: 

I ngåenclc balans 
;\rsa ,·gifter . 
En stilndig ledamotsa1·gift 
Statsanslag till ftrsskri ften 
Sitlda pnblikationer 
IntriidesaYgifter till Linnemuseet 
Sparkasse- och sparlianksrilkningar 
Checkrilkning 
Inlösta obligationer 
Rilntor . . .. 
I .i nn et riidgården . 
Kommitten för Linnehusets rest ,Lure ring (återlict. förskott) 

Omkostnader och löner 
I.i nnetriidgfirden Tl) 3 6 
l.innemuseet r936 . 
Arsskriften r 936 
Inköpta obligationer 

Kronor 

Kommitkn for l.innehnseh restaurering ([.;:_afeliolagets an,;lag) 
Rilnta (Yid obligationsköp) 
Kapitalriikning . . . . . 
Sparkasse- och sparli,u1briikningar 
Checkriikning .. 
:'lluseifondcn (Linm:portri:itt 111. 111.) 

Utgi\encle balans . . . . . 

Kronor 

Ingående balanskonto 1 jan. 1936. 

\lusei fonden 
Fasta fonden 
1 )ispositionsfonclen 
J .innefonden 
\1 i 11 nesstods i'cJnclen 
Yiktor i\. Daum bachs fond 
Basil H. Soubhy's fond 
l 1ppsula K.afrl,olags anslag 
l.innemuscets restaurerings-

fond 
Reserdcinden 

2,618:35 
2 2 ,434: 7 7 
I 2,829: 46 

110,174:80 
2,338: ,+O 

I 1,03 i: O<J 

I,093: <Jl 

:-;,ooo: -· -

50,000: -

22,614: -

Kronor 238,140: 78 

13 - 3766. S,·. l . in11/-Sä!fsk .. irsskr . .\'.\. 

Samlingarna 
Obligationer 
Kapitalritkning 
Checkritkning . 
Sparkassa och sparbank 
I .innl;llluseets restaurerings­

kommitk . . 
Kassal,ehållning . . . 

2 2: I -4-

3,8i6: ­
::?00: ­

J,200: ­

r 0i: -)0 

82: I 0 

10,667: 57 
3 I lJ: 5 2 

5,360: -
7,817:07 

o: 7 5 
3.~00: -

33, 1 5 2 :55 

3,5o-i: 98 
5, l 2 1'>: 5 5 

-l-l-l '. () 3 
3,6(,2: 83 

10, 000: -
3,000: -

6: 3 2 

1q:77 
6,060: 22 

o: 4q 

l, I 50: 5 5 
7 8: C) r 

l: --

169,-)25: 20 

5, 7 I o: 2 I 

370: 82 
12,(i11: .p 

50,000: -
J ::? : t 4 



Utgående balanskonto 31 dec. 1936. 

Samlingarna 
Obligationer 
Kapitalräkning 
Checkräkning . 
Sparkassa ol·h sparl,ank 
Linnt'museeb restaurerings-

kommitte 
Kassabehållning . 

1: --

174, 2 43: 40 
5,82-4: 98 

5 I: 7 9 
8,00-4: 06 

50,000: -­

i 8: C) I 

Musei fonden 
Fasta fonden 
I lispositionsfonden 
I ,inne fonden 
:Minnesstodsfonden 
\'ikto r :J. Baumbachs fond 
Basi I H. Soubb,·' s fond . 
I ,inn t'museets restaureri ngs­

fond 
Reserr1011dcn 

, ,-467: So 
22,63-4:77 
12, S29: -46 

110,450:2-4 

2,338: -40 

1 1 ,ocp: 27 

I, I 0-4: 85 

50,000: -
26,286: :,5 

Kron or 238,20-4: r-4 Kronor 238,20-4: r 4 

Siillskapets inkomster a1· itrsavgiltcr ha under åre t rn rit :,,876 kr. mot i 
staten 1,erii kn adc -4,000 kr. 

En ny stiindig ledamot har under riikenskapså rct tillkomm it . 
Statsanslagl'l till Jrsskriften har utgiltt med olör:indrat belopp, , ,200 kr. 
1-'iir sitlda pul,likation e r har influtit kr. 107: -40 mot i staten bcriiknadc 

7 S kr. 
lntriidesavgifterna till Linnt'musect ha uppgittt till kr . 82: ro mot staten 

\,e riiknade 50 kr . 
. \rets samtliga riinteinkomster ha uppg,itt till kr. 7,817: 07 mot staten 

l,erilkn ade kr. 7, 6 -~ 6: 6 o. Sv:'\righeten att placera penningar i ol,ligationer ti 11 
tillfreclsstii\lamk rilnta gör, att iinnu ett relativt stort be lo pp {t-:a q,ooo kr.) 
mc't st utlia\anscras inn estående å kapital-, sparbanks- och sparkasscrilkningar. 
Denmt summa iir dock c:a -4,000 kr . mindre iin förra ,°L ret. 

De allmiinna omkostnaderna, inclusi1·e tjiinstemiinnens löner, ha uppgiitt till 
kr. 3,50-4: c;8 mot i staten beräknade 3,600 kr. 

J.in11t;museet har kostat kr. -4-4-4: <J3 mot i staten lierii knad e -400 kr. 
l.inn0triidg,irclens kos tnad för il r 193(, rnr kr. 5,128: 55 11101 i staten lie­

räknade 5,350 kr . 
. -\rsskriftens kostnad har Yarit kr. 3,662: 82 mot i sta ten l>eriiknadc 3,000 kr. 
Restaureringskommitten har återbeta lat det förskott fdn rese n ·i'ond en, som 

kom 111itt t' n enligt styrelsens beslut e rhöll den , 5 dec. 193 -4 rör inköp aY antika 
kakelugnar till ] ,inm~huset. Å anclrn sidan har enligt styre lse ns 1,eslut Uppsala 
Kafebolags ansl ag ii. 3,000 kr. stilllts till rcstanreringskomrnitt e ns förfogande för 
I ,i nnehusets reparation. 

])e till restaureringskommittt'n ö1-crliimnade lotterimedlen, 50,000 kr., ut­
balanseras i l,okslutet med oförändrat belopp. Angående för\';tltningen a,· dcs,a 
medel kommer siirskild redogörelse att aYliimnas frå n kommitten . 

.-\Ysiittningen till fonderna har und er r 936 - enligt Sällskapets lieslut p;'i 
1·årsamm:1 n korn sten - skett med nedsatta belopp elle r med ' ·1 ?-,, till I ,innefonden, 
1 2 ?,; till Baumbachs fond och r % till Soubb,·'s fond. 

Dessa fonder ha ökats med följande belopp: 

I ,innt:fonden 
\'iktor ~. Baumbachs fond 
Basil H. Soulhy's fond .. 

Summa kr. 

'!75:-44 
5 5: I 8 
ro: q-4 



IC)j 

Förra året , ar mots,·arande ökning kr. 7 1 o: 04. Till de öniga fonderna 
ha inga aYsiittningar gjorts. 

En kursYinst fr under iirets lopp utlott ade ol>ligatinner, kr. 178: 20, har 
ii1·e rförts till Vinst- och förlustkontot. 

L;nder firets lopp ha fiiljancle ol.,ligationer inlö,ts: 110111. 360 kr. Stockholms 
lntccknings-Caranti _\.-13:s 4 ;'!;.; obl. 1903 (\Tr 117.741 ) samt nom. 5,000 kr. 
Sl"eriges c'\.llm_ Hypoteksl,ank, 4 1 2 ?o obl. 1926. För tillg:ingliga medel ha i 
stiillet inköpts nom. 5,000 kr. Stockholms stads 3 •.·, ,,,; obl. 1936 till pari samt 
nom. 5,000 kr. S1·enska Sockerfal,riks A .. -B:s 3 '4 '1; ol,I. 1936 till pari. 

Det sammanlagda bokförda Yärdet t\ Sälbkapcts obligationer, YaröYer pa 
1·anligt sätt förteckning Wmnasi >· Staten föriir 1937 >· , uppgiir till kr. 174,243: 40. 

Sällskapets ekono111iska stiillning ilr allt fortfar:mde god och under ifre t 
har frii.n \ -inst- och förlustkontot kunnat ö1·erföras kr. 1 71: 35 till Resen·fonden 
i motsats mot under fiiregiirndc år, d ii denna fond i stiillet fick täcka /lrets 
lirist med kr. 1,341: 3l) · Riintcinkomsterna komma emellertid oundYikligen ,1tt 
fortfarande sjunka, si1 Unge nuvarande rilnteliige rnrar, och dii ej heller medlems­
antl1let tendernr att stiga, s;l m:iste i[,·en för följande ilr stor försiktighet iakttagas 
,id statens uppgörande. Jag foresl:'tr allts,'i, att aYsilttningen till fondern a under 
19_, 7 fortfarande sker med samma belopp som under 1936 och under denna 
.fö ruts:ittning är staten för i\r 1 <)37 nn uppgjord. 

l'ppsala den 20 jan. 1<J37. 

:\11.s E. S\'l,t>F.uus. 
S,-ensLt Linne-~:illskapcls skattm:istare . 
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STAT FÖR SVENSKA LINNE-SÄLLSKAPET FÖR AR r937. 

Inkomster: 
R,intcbiiramic lu,pital: 

a) Obligationer: 

K. Sveriges Stadshypotekskassas 4 '/, ?6 obl. 1933 (nom. 
80,000 kr.) . . . . . . . . . . . . . . . 

Sthlms Int. Gar. A.-13:s 4% obl. 1904 (110111. 4,680 kr.) 
Holmens Bruks och Fabr. A .-B:s 5 % obl. 1926 

(nom. 5,000 kr.) . . . . . . . . . 
Hellefors Bruks A.-13:s 4 % obl. 1935 (nom. 5,000 kr.) 
A.-B. Stjernfors-Ställdalens 5 '."6 obl. 1927 (nom . 

5,000 kr.) . . . . . . . . . . . . . . . 
Sveriges Allm. Hypoteks banks 4 '/, % obl. 19 2 7 (nom. 

3,000 kr.) . . . . . . . . . . . . . .. 
\Io och Domsjö A.-B:s 5 ~~ ohl. 1928 (nom. 5,000 kr .) 
Hammarforsens Kraft A .-B:s 5 '.'fo obl. 1930 (nom . 

3,000 kr .) . . . . . . . 
K. Sveriges Strrdshypotekskassas 4 '_!, % ohl. 1930 

(nom. 10,000 kr.) . . . 
Sveriges Allm. Hypoteksbanks 4 ~; obl. 193 1 (nom. 

2,000 kr.) . . . . .. . 
K .. S,·criges Stadshypotekskassas 4 1 -'2 ?6 ohl. 19,p 

(nom. 5,000 kr.) . . .. . 
Svenska Statens 3 1 /2 % obl. r933 (nom. 20,000 kr .) 
Svenska Statens 3 1/ 2 ?0 obl. 1934 (nom . 3,000 kr.) . 
;(orges Kommunalbanks 4 % obl. 1934 (nom. 5,000 kr.) 
Kramfors A.-B:s 4 % obl. 1934 (nom. 4,000 kr.) 
Göteborgs stads 3 1/, ':'6 ohl. 1935 (nom. 5,000 kr. ) . 
Sto('kholms stads 3 ' 1• % ohl. 1936 (nom. 5,000 kr.) 
S,·enska Sockcrfabr. A.-B :s 3 '·,i;~; obl. 1936 (110 111 . 

Kapital. 

80,600: --

3,82 5: 90 

5,012: 50 

5, 100 : -

5,000: --

3,000: -

5,050 : -

10,150: -

5,100: -

19,500: -

2,()70 : -

4,800 : -

4,080: -

5,o75: ---

5,000: -

Rii ntc n. v kastning . 

3,600: --

1 87: 2 0 

250: -

200: -

250: -

I 50: - -

So: -

225: --

700: --

105: -

200: -

160: - -

175: -
1 62: 50 

1 62: 50 5,000 kr.) . . . . . . . . . . . . . 5,000: ------------------

h) A bankriikningar . 

_,lrsm•.r:!ffer av ledamöter 
Statsbidrag till årsskriften 
För sJlda publiJ:ationer 
.lntrddesa11gijtcr till Linnemuseet 

Kr. 174,243: 40 7,442: 20 

3,800: -

I ,2 oo: -

7 5: -
7 s: --

Summa inkomster kr. I 2,892: 20 



STYRELSENS ÅRSllERi; TTELSE 

Tjänstemännens löner. 

Sekreterare . 
Skattmästare 
Redaktör . 

Allmänna 0111 /wstnader. 

Renhållning 
Försäkrings premier 
Kostnader för sammanträdena 
Diverse 

Linm!trädg/zrden . 

Utgifter: 

T. f. föreståndaren för trädgården 
Trädgårds förmannen 
Hyra av bostad åt honom . 
Daglönare 
Material , repar., körslor m. m. 
Växter, frakt m. m. 

Li111u!111uscct. 

Uppvärmning o. belysni ng 
Städ ning o. rengöri ng 

Arsskrijten. 

Tryck 
Oförutsedda utgifter m. m. 

Az•sättning till fonderna . 

Linnefonden ('/4 % å kapitalbehålln.) 
Viktor N. Baumbachs fond ('/25'6 å kapitalbehålln.) 
Basil H . Soulsby's fond ( r % å kapitalbehålln.) 

Oförutsedda ztlJ:ifler 

1 97 

600:-
600:--
600: - r,800: -

180:-
800:-
300: -
420: -- r,700:-

250:-
3,300: -·-

300: -
r,ooo : -

300:-

10 0: - 5,250: -

300:-

roo: - 400:-

2,70 0: -
300:- 3,000: -

2 76: I 2 
55:46 
I I: 04 34 2: 62 

Summa utgifter kr. 1 2,892: 20 

Uppsala elen 20 jan. 1937. 

NILS E. SvEDELIUS. 
Svenska Linne-Sällska pets skattmästa re. 
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REVISIONSBERÄTTELSE FÖR ÅR 1936. 

Undertecknade, av Svenska Linne-Sällskapet utsedda att granska styrelsens 
räkenskaper och förrnltning under år 1936, få efter fullgjort° uppdrag avgirn 
följande berättelse. 

Säll skapets inkomster och utgifter samt ekonomiska ställning framgå av skatt­
mästarens till styrelsen avgivna berättelse, till vilken vi härmed få hänvisa. 

Räkenskaperna, som äro omsorgsfullt förda, ha jämte samtliga verifikationer 
enligt oss företett intyg siffergranskats av kamrer TH. B AcKSTRÖ~I. Sällskapets 
tillgångar synas oss vara placerade på ett fullt betryggande sätt. Värdehand­
lingarna ha av oss granskats och befunnits i vederbörlig ordning . 

Sällskapets samlingar äro brandförsäkrade för 200,000 kr. och inbrottsfö r­
säkrade för 200,000 kr., Linnebiblioteket är brandförsäkrat för 50,000 kr. och 
lagret av Sällskapets skrifter för 7 ,ooo kr. Premierna för samtliga försäkringar 
ha inbetalats i laga tid. 

Föreskrivna ränteavsättningar till Säll skapets fonder ha verkställts. 
Revisorerna hava icke heller detta år ansett sig befogade ingå på gransk­

ning av till restaureringskommittens förfogande ställda medels användning. 
Revisorerna hava granskat styrelsens protokoll, vilka icke givit anledning till 

anmärkning. 
Det är oss angeläget fram hålla det stora nit och uppoffrande intresse, varmed 

såväl skattmästaren som styrelsen i dess helhet vårdat Sällskapets angelägenheter 
och arbetat för förverkligandet av dess syftemål. 

På grund av revisionen få vi tillstyrka, att Sällskapet beviljar styrelsen och 
skattmästaren full och tacksam ansvarsfrihet för den tid revisionen omfattar. 

Uppsala den _19 maj 193 7. 

K. TV. Herdin. C. G. Alm. 



SVENSI(A LINNE-SÄLLSI(APETS 
SrfYRELSE. 

Professor RoE . E. FRIES, 
Ordförande för r 93 7. 

Professor R. SniNAXl•ER, 
Vice ordförande för 1937. 

()vriga styrelsemedlemmar: 

Valda för åren r935-r937: 

Professor E. Lr,:-.r:s1:ERG, professor ;{_ E. Sn:DEI.IUS, skattmästare, doktor 
G. )JJ<:ANDER. 

Suppleant: \· akant. 

Valda för åren 1936-1938: 

l lisponenten l'. BE1.1..-1.xnER, professor T. LAGJ-:RP.ER<:, öYerhil>liotekarien 
A. C RAPJ-:. 

Suppleant: Andre !,ibliotckaricn J. L:soN S.-1.,1zEr.n;s. 

Valda för åren r937-r939: 

Professor ( l. T. HlTl', professor cmeritus Sv. 1[t:rumn:. , an<lre l,ililiotckaricn 
A. HJ. U< a ;LA, sekreterare och föreståndare för Linnemuseet samt redaktör för 
ii rss kri ft:en. 

Suppleant: Intendenten S. \VA1.1.1N. 

Vald av Större ttkadcmiska konsistoriet Uppsala: 

Professor R. SERNANDER. 

Revisorer: 

Rådman K. W. HERDIN och professor N. voN HoFSTEN. 
Suppleanter: Professor S. EKMAN och amanuensen C. G. ALM . 



NYTILLKOMNA MEDLEMMAR 
,. = Ständig ledamot. 

ARNELL, HEUIER, Tandläka re, Stockholm. 
ARRHEN[l;s, ANNA LISA , Fil. mag., Uppsala. 
BACK.MAN, Lons, Professor, Uppsala. 
HouvrN, ELISABETH, Fru, ()sthamrnar. 
BAUER, L ours, Direktör, Stockholm. 
DAHL, FOLKE, Fil. kand., Uppsala. 
EvALDSSON, L., Förste hospitalsWkarc, Växjö. 
*FREDB,\RJ, TELD'IAK, Prakt. Hikare, Stockholm. 
HALLE, T. C. , Professor, Stocksund. 
~'HErnERG, HERMAN, Notarie, Helsingfors. 
HEMi\IING-SJöBERG, AXEL, Ad,·okat, Stoc kholm. 
LANG-FAC:ERSTRÖ:VI, 1:--;r;Rm, Fru, Lidingö villastad. 
LARSSON, HJALvlAR B., Doktor, netroit. 
*LrLJESKÖLD, K. G., Notarie, Stockholm. 
LlJN nH, E1uK, D ocent, Stockholm. 
l\IARces, 0., Direktör, Sto ckholm. 
MöRNER, C. TH., Professor, U pps ula. 
KEIGLICK, CmrnAD, Grosshandlare, Djursholm. 
SK.4.RBLOM, J OSEFA, Fru, Lidingö villastad. 
TEGNER, YELVERTON, Prakt. läkare, \'iixjö. 
M ' l:GGLAS, (;usTAF, Friherre, Forsmark. 

JY_J,a medlemmar lmml(l fiircs!ås till Schrclcrarcn cl!a 11/ig on m, 

stJ'rc!sc7ls mcd!cm11wr. 
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